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Prefdcio!

Jeffrey Lesser
Catedra de Estudos Brasileiros, Universidade Emory (EUA)

Um dos meus subgéneros literarios favoritos, nos Estados
Unidos, tem policiais étnicos como herdis. Nesses romances, a
etnicidade é retratada como uma identidade interna, gerada em
comunidades consideravelmente fechadas, cujos membros
enfrentam dificuldades nas interacdes com a sociedade em geral.
Ndo é surpresa que o género policial-étnico seja frequentemente
produzido por autores que compartilham a identidade do
personagem principal: por exemplo, o detetive amador japonés
(EUA) Naomi Hirahara, que é um jardineiro nipo-americano de 70
anos. O heroi ficticio do autor chinés-americano (EUA) Henry
Chang é Jack Yu, um policial sino-americano designado para a
Chinatown de New York. No romance de Chang, Death Money, uma
cena em uma casa de jogo ilegal, na cidade de New York, é descrita
pelo narrador desta forma: “Havia alguns outros asiaticos, ele nao
sabia dizer de que tipo... seriam cubanos?”

Embora os policiais étnicos ndo sejam um género literario
brasileiro, o livro de Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski
“brasilianiza” a ideia de Chang de que os “cubanos” sdo um tipo de
“asiaticos”. Ao tratar a identidade étnica euro-brasileira como
situacional, os capitulos em Italianidades, Polonidades e
Germanidades falam das muitas maneiras de ser brasileiro para
aqueles que se identificam como descendentes de europeus.
Juntos, os ensaios questionam o que significa entender a

1 Tradugdo do inglés pela Dra. Elsa Mdnica Bonito Basso. E-mail: embbasso@ucs.br
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classificacao imigrante como ancestral no Brasil, onde milhdes de
“estrangeiros” nasceram no pais. A obra, portanto, expande tropos
padrdo sobre o passado e exorta os leitores a considerarem as
implicagdes de uma cultura popular, em que os brasileiros de
ascendéncia imigrante sdo frequentemente vistos como
estrangeiros permanentes. Veja-se, por exemplo, os termos do
cotidiano: “italiano”, “polaco” e “alemdo”, que igualmente
descrevem cidadaos da Italia, Polonia, Alemanha e do Brasil.

Muitos dos sujeitos em [talianidades, Polonidades e
Germanidades podem ser chamados de mestigos, embora ndo no
sentido tradicional racial da palavra. Olhar para as “idades”
étnicas mostra uma multiplicidade de identidades brasileiras, em
vez de uma Unica e uniforme. As tensdes entre essas posicdes
simultaneas foram muitas vezes expressas como preconceito ou
racismo, inclusive por parte dos imigrantes. A negociacao cultural,
econ0mica e politica manteve a sociedade brasileira e as
identidades pods-migratérias em constante estado de fluxo. Em
ultima analise, o Brasil ndo se tornou nacional ou culturalmente
homogéneo, mas as muitas formas de ser brasileiro tornaram-se
distintas.

Cada capitulo mostra como identidades construidas e
multiplas operam em planos paralelos e de intersecdo. A
assimilagdo (na qual a cultura pré-migratéria de uma pessoa
desaparece inteiramente) era um fendmeno raro, enquanto a
aculturacdo (a modificagdo de uma cultura como resultado do
contato com outra) era constante. Os imigrantes e seus
descendentes tornaram-se brasileiros, ao negociarem a relacao
entre os elementos das culturas majoritarias e minoritarias.
Membros da elite brasileira também negociaram a relagdo entre
etnia e identidade nacional. Alguns viam o desejo de uma base

8 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



geografica e pediam a promog¢ao da imigragdo europeia, enquanto
outros se perguntavam se o Estado brasileiro poderia insistir no
desaparecimento da etnia imigrante e obter os beneficios da mao
de obra imigrante.

Sdo fundamentais as construgdes publicas de novas
categorias identitarias englobadas pelas “idades”, como as do
titulo deste livro. Juntas, fazem uma importante contribuicao para
os “Novos Estudos Etnicos Latino-Americanos”, um movimento
livre de pesquisadores, que buscam ir além da construgao social-
tradicional negra/branca/indigena da regido. Os capitulos
questionam a respeito das semelhancas nas experiéncias de
diferentes grupos étnicos, em vez de assumir que cada “colénia”
representa uma experiéncia unica. Os capitulos mostram quanta
interagdo ocorreu entre imigrantes e nao imigrantes,
especialmente conforme recém-chegados e seus descendentes se
separaram dos afrodescendentes para se embranquecer e
“brasilizar”.

Italianidades, Polonidades e Germanidades lembra aos
leitores que os discursos essencialistas, muitas vezes usados para
discutir identidades étnicas, ndo sdao uniformes nem consistentes.
Ao desconstruir as diversas formas pelas quais os brasileiros de
ascendéncia ostensiva europeia realizam suas identidades, os
capitulos mostram que ser “de dentro” e “de fora” sdo duas faces
da mesma moeda, sendo constantemente incitadas a ir contra
mudang¢as nas normas “tradicionais”. Com embasamento em
fontes variadas, os colaboradores neste volume ajudam a
desnaturalizar a etnia e transformar a identidade de essencial a
negociada. A analise e as fontes mostram que os imigrantes e seus
descendentes ganhariam muito, ao negociarem tanto uma
imaginada nacionalidade brasileira uniforme quanto suas novas

Italianidades, polonidades e germanidades 9



etnias pés-migratérias. E uma demonstragio de como o trabalho
académico pode melhor representar as complexidades e
simplicidades de vidas multiculturais.

10 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



Apresentacdo

Italianidades, polonidades e germanidades,
amodo de introduc¢ao

Terciane Angela Luchese
Adriano Malikoski

A importancia dos imigrantes na constituicdo de processos
identitarios, no contexto histérico-brasileiro, é efetivo como
afirma Lesser (2015, p. 29), “muitos brasileiros entendem o termo
‘imigrante’ como uma condicdo ancestral ou herdada, que
permanece mesmo entre o0s nascidos no pais ap6s varias
geracdes” e que os descententes pouco ou raramente usam
categorias hifenizadas a exemplo de italo-brasileiros. Assim, a
proposta desta obra, resultado de pesquisas académicas
desenvolvidas por pesquisadores de diferentes instituicoes e
paises, foi mirar para os processos migratérios de imigrantes
saidos da Italia, Polonia e Alemanha, no século XIX e XX, para
investigar os processos de negociacdo étnica e identitaria deles e
de seus descendentes em terras brasileiras. A obra resulta das
iniciativas do grupo de pesquisa Historia da Educacao, Imigracao e
Memoria.?

Tendo como referéncia investigativa a analise da formacao
da identidade étnica pelo uso de conceitos como invengdo e
construcdo da identidade (COZEN et al, 1992; HOBSBAWM, 2002)
e, pensando as identidades étnicas como construcao cultural
desenvolvida em um periodo histérico (HALL, 2011;

2 E conta com apoio financeiro do CNPq e da Fapergs.
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WOODWARD, 2000), percebemos diversas pesquisas nas ultimas
décadas, apresentando tais abordagens. No nosso caso, nos
interessa, especialmente, aquelas pesquisas sobre imigrag¢do, que
tomaram como perspectiva de analise ou consideraram também o
estudo de processos educacionais promovidos nas areas de
colonizacdo ou de imigracao e, especificamente, o papel e a fungao
das instituicdes escolares e educacionais como espago para
construcdo das identidades e para o exercicio de praticas de
memdrias (POLLAK, 1989, 1992).

Como nota, ressaltamos que o migrante foi pensado ndo
como uma categoria unitaria e unificadora, mas entendido como
sujeito que carrega muitas outras marcas em suas trajetdrias, que
os diferenciam, a exemplo de circunstiancias materiais e
experiéncias culturais distintas. E sabido que ao final do século
XIX e primeiros anos do século XX, ocorreu um intenso processo
de imigracdo. Pessoas sozinhas e familias inteiras transpuseram
longas distancias em busca da possibilidade de acessarem a
pequena propriedade, paga em prestacdes, nas décadas
posteriores para aqueles que foram encaminhados para as
colonias. Ou aqueles que permaneceram nas cidades,
empreendendo pequenos negdécios ou trabalhando na industria
nascente, formando um operariado que cresceu e tornou-se
numeroso. Ou aqueles que imigraram com sistema de parceria e
foram destinados para as fazendas de café. Pessoas de todas as
idades e uma maioria de pobres realizaram o percurso e foram
marcadas pela experiéncia e pelas lembrancas da travessia, mas
também por se constituirem sujeitos hibridos, negociando
referentes culturais entre a comunidade de saida e a de acolhida.
Muito ja se publicou e investigou com diferentes matizes e
questdes de pesquisa sobre o tema. Nossa proposta é analisar a

12 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



questdo étnica e a construcao de um reconhecimento identitario
para estes grupos de imigrantes, em especial pensando nas
instituicdes educacionais.

A compreensao da etnicidade, como parte dos processos
identitarios humanos, percebida pelo estabelecimento da
diferenca na diversidade, em dimensao histérica, é a contribuicao
da presente obra. Pensamos que a etnicidade pode ser concebida
como um processo de transformacdo e compreensao das
realidades humanas, com vistas aos estudos histéricos e sociais. A
obra busca narrar multiplas construgdes historicas da etnicidade,
delimitada em trés grupos de imigrantes: italianos, poloneses e
alemaes. A cultura étnica tem estimulado estudos na atualidade,
como importante categoria de andlise sobre processos culturais,
com desdobramentos permanentes na alcada das areas sociais e
humanas. Essas pesquisas foram amplamente desenvolvidas
sobre diferentes aspectos, privilegiando a compreensao da cultura
étnica, como atravessamento que influéncia os sujeitos nas
tomadas de decisdo e na producao e construcao da realidade, em
seus processos socioculturais do cotidiano.

Ao pensar a “cultura como uma condi¢ao constitutiva da vida
social” (HALL, 1997, p. 27) e que somos governados e regulados
pela cultura, torna-se mister reconhecer que as praticas sociais
resultam das condig¢des culturais e discursivas. E, desse modo, a
linguagem constitui os fatos e ndo apenas os relata. O processo
identitario se constitui por meio das relacdes com outros grupos,
demarcando diferencas que sao produzidas, especialmente, por
marcagdes simbdlicas.3 As condi¢des sociais e materiais sdo
importantes na constru¢do identitaria que é, constantemente,

3 “A marcacdo simbolica é o meio pelo qual damos sentido a praticas e a relagdes sociais,
definindo, por exemplo, quem é excluido e quem é incluido” (WOODWARD, 2000, p. 14).

Italianidades, polonidades e germanidades 13



negociada. Assim, “os discursos e sistemas de representacao
constroem os lugares a partir dos quais os individuos podem se
posicionar e a partir dos quais podem falar” (WOODWARD, 2000,
p. 17). E num dado contexto cultural que experiéncias sdo vividas
e significadas, a partir de um modo de identificacio que é
apreendido. Entendemos que o processo identitario é relacional e
se vincula ao estabelecimento da diferencga, que para Brah se

refere a variedade de maneiras como discursos especificos
da diferenca sdo constituidos, contestados, reproduzidos e
ressignificados. Algumas construcdes da diferenca, como o
racismo, postulam fronteiras fixas e imutaveis entre grupos
tidos como inerentemente diferentes. Outras construcdes
podem apresentar a diferenca como relacional, contingente
e variavel. Em outras palavras, a diferenca ndo é sempre um
marcador de hierarquia e opressdo. Portanto, é uma
questdo contextualmente contingente saber se a diferenca
resulta em desigualdade, exploracdo e opressido ou em
igualitarismo, diversidade e formas democraticas de
agéncia politica (BRAH, 2006, p. 374).

A mesma autora pensa a diferenca em quatro dimensoes:
“diferenga como experiéncia, diferenca como relagdo social,
diferenca como subjetividade e diferenca como identidade”
(BRAH, 2006, p. 359). Em alguma medida, os capitulos presentes
nesta obra nos permitem perceber tais marcadores de diferenca
mencionados por Brah, em especial a constituicao da diferenca
como identidade. Sendo assim, as identidades ou os processos
identitarios sao sedimentagdes através do tempo daquelas
diferentes identificacbes ou posicdes que adotamos e, como
conceitua Hall,

pensar as identidades sociais como construidas no interior
da representagio, através da cultura, ndo fora delas. Elas
sdo o resultado de um processo de identificagio que
permite que nos posicionemos no interior das defini¢cdes

14 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



que os discursos culturais (exteriores) fornecem ou que nos
subjetivemos  (dentro  deles). Nossas chamadas
subjetividades sdo, entdo, produzidas parcialmente de
modo discursivo e dialégico (HALL, 1997, p. 26-27).

No caso, é preciso considerar, para além daqueles que
imigraram, os contatos e 0s contextos nos quais se estabeleceram
e como passaram a ser nominados pelos ‘outros’ que com eles
conviveram. A nominacdo estabelecida pela diferen¢a produziu
uma identificagdo comum que se vincula a nacionalidade e a um
pertencimento étnico. Mas a italianidade, a polonidade e a
germanidade foram sendo constituidas no Brasil pela diferenca e,
aos poucos, porque os imigrantes e seus descendentes vado se
inscrevendo sob tal distingdo e ela se torna mobilizadora de
significados que produzem certo status. Mas o entendimento de
tais nominagbes - italianidade, polonidade e germanidade é
dinamica, fluida, mutavel. Como lembram Poutignat e Streiff-
Fenart, “estudar a etnicidade consiste, entdo, em inventariar o
repertério das identidades disponiveis em uma situagao
pluriétnica dada e descrever o campo de saliéncia dessas
identidades nas diversas situagdes de contato” (POUTIGNAT;
STREIFF-FENART, 1998, p. 117).

Se pensarmos a identidade como um tornar-se (HALL, 2011),
podemos auferir ao menos alguns dos sentidos, mas
ambiguidades, negociacdes, aproximacdes e distanciamentos sao
perceptiveis no movimento de nominagao étnica. Os processos
histéricos e socioculturais especificos destes grupos étnicos
ampliam o debate cientifico sobre o entendimento de etnicidade,
em sua constituicdo em diferentes momentos historicos,
possibilitando a analise de diferentes tipologias documentais para
a escrita dos capitulos.

Italianidades, polonidades e germanidades 15



Por fim, consideramos que este livro permite analisar
diferentes formas de organizacao e conducdo da etnicidade, tendo
como fonte os processos culturais distintos da Italianidade,
Polonidade e Germanidade. Promove, ainda, o debate reflexivo
sobre o entendimento de etnicidade nestes trés grupos de cultura
migrante, relacionando a constru¢do dos processos identitarios.
Ou seja, como a etnicidade se processa no diverso, na
especificidade, na construcdo e elaboracdo da realidade cultural
de trés grupos étnicos, em especial, considerando seus processos
culturais histéricos.

A escolha destes trés grupos baseia-se na experiéncia de
pesquisa dos organizadores e na necessidade de delimitacao,
privilegiando a especificidade dos estudos e debates cientificos
acerca das realidades ou dos fendmenos culturais e histéricos.
Esta obra bem poderia reunir estudos de outros grupos étnicos, o
que com certeza agregaria na compreensdao do fendmeno da
etnicidade. Porém, essa tarefa pode ser direcionada ou ampliada
em projetos futuros. Cabe ainda destacar que nao somos
indiferentes ou ndo é nossa intencdo estabelecer um
entendimento homogéneo destas realidades, desconsiderando
outros grupos ou mesmo a diversidade dentro de cada grupo. Sdo
compreensdes fundadas nas temporalidades e nas contigéncias
que visam o estudo do especifico e ndo do genérico.

A compreensdo da etnicidade na composi¢ao da italianidade,
da germanidade e polonidade, por vezes visam contornos de uma
relacdo vista quase como natural e determinante e, mesmo, em
alguns casos, como bioldgica do ser e do participar de um grupo
étnico. Esse contorno é pouco preponderante e tipico do senso
comum, que identifica a etnicidade por meio de tracos
caracteristico da aparéncia visivel ou mesmo do que

16 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



primeiramente nos “salta aos olhos”. Como ja dissemos, a
etnicidade se mostra muito mais um movimento complexo do ser
e do fazer cultural. Aproxima-se muita mais das escolhas
individuais, com forte influéncia do meio ambiente inserido, do
contexto sociocultural e das estruturas de poder - da
epistemologia dos registros histéricos dos tempos, da delimitagdo
de oficialidade, caracterizados pelos desdobramentos politicos e
assim segue.

A vivéncia da etnicidade é construida no dia a dia e
repensada nos periodos prescedentes. Mas quem sugere os
apagamentos e o que deve permanecer? As compreensdes do que
seja a etnicidade sugere modos de vida ou mesmo de composi¢ao
do que é ser etnicamente pertencente. Nesse sentido, bem se
prestam as redes de sociabilidade ou institui¢des étnicas, e mesmo
a mobilizacdo folcldrica, com seu saudosismo de perpetuacdo de
alguns valores e costumes. Surgem os trajes tipicos, a culindria, as
festas e as crencas predefinidas. Numa analise epistémica, como
avalia Giménez (1997), ha que se compreender o envolvimento
marcante das liderancas étnicas em produzir limites, gerar
simbolos e representagdes sociais especificas, como atributos dos
atores sociais; em construir marcagoes simbdlicas sobre o que é
ser e o que é nao ser. Ha um papel especifico destas liderancas,
para configurar o passado de um grupo, como uma memoria
compartilhada com seus membros. Na leitura do étnico e ao
considerar enquadramentos historicos, percebemos que se trata
de uma tarefa nem sempre harmoénica. Muitos buscam uma
pretensa homogeneidade, que daria suporte para as crencas e
configuragdes da etnicidade. Mas o fluido e o mével marcam sua
presenca. Isso gera campos de disputas. Ha que se considerar que
dessas disputas participam com forte influéncia a mobilizagdo de
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intelectualidades étnicas, destacadas por grande parte dos autores
desta obra.

Esse carater oficial na leitura da etnicidade se presta para
compreender um dos aspectos importantes da etnicidade: sua
mobilizacdo politico-ideoldgica. A conec¢do aos pensamentos
coloniais e imperialistas do Velho Mundo (por que nao,
totalitarios, como o fascismo e o nazismo) também mobilizaram as
disputas pelo sentido do étnico, principalmente nos trés grupos
estudados. Entretanto, na singularidade desta obra, diferentes sao
os autores que mobilizam representacdes de que, em muitos dos
imigrantes e descendentes, ndo tinham uma posicao publica ou
eram indiferentes a este processo. Por exemplo, no caso mais
especifico da polonidade, ilustra o registro que, nos anos
precedentes da implantacdo dos colonos na gleba colonial,
principalmente posterior ao ressurgimento da Pol6nia, no cenario
politico europeu, os imigrantes questionavam os viajantes e
funcionarios consulares de quando a patria-mde polonesa iria
enviar seus navios para retorna-los para a terra Natal. Passadas
algumas décadas, a presenca ou a ligacdo emocional com a terra
dos antepassados estava suplantada pelas preocupagdes da
sobrevivéncia do dia a dia. Mesmo o ideal ou sonho da Nowa
Polska, difundido por diferentes liderancas étnicas deste grupo,
foi suplantado pelas questdes da sobrevivéncia. “Estavam mais
interessados no preco da banha ou do porco.”

Os atravessamentos da etnicidade correspondem aos
sentidos do humano, organizados em consonadncia com a
composicdo dos esforcos para perpetuar a memoria. Desde os
primordios das organiza¢des humanas, a vida percorre o caminho
da légica cultural, que é relembranda ou recuperada pelas

7

estruturas condutoras do poder, sobre aquilo que é oficial,
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segregado, agregado ou condenado ao degredo. O entendimento
das propriedades de conducdo, das artimanhas ou estratégias do
étnico, possibilita formar a oposicao dos contrarios ou mensurar a
conjuncdo dos semelhantes, em uma trajetéria pensada para
perpetuar-se nos subterfugios da gléria do correto ou do que
pertence ao culto, aceitavel, perante os valores em voga. Esse
processo é o que contribui para a diversidade de pensamento e
acepgoes aqui apresentadas nesta obra.

Na primeira parte, intitulada [talianidades, o primeiro
capitulo, escrito por Terciane Angela Luchese e Alberto Barausse,
“Celebracgoes de Italianidade: a imigracao italiana no Rio Grande
do Sul e a escola, entre memoria e histéria (1924-1926)” aborda o
valor pedagogico das praticas de comemoracdo, entre italianidade
e brasilidade, vividas nas areas de colonizacdo do RS, como
construtoras de memdrias e de processos identitario-étnicos,
atentando para a escola. Considerando o estabelecimento dos
grupos de imigrantes nas areas de coloniza¢do do Rio Grande do
Sul, em fins de 1875, foi, progressivamente, acompanhada pelo
surgimento de pequenos municipios, no cotidiano dos quais foram
produzidas marcas identitarias e celebrativas da etnicidade
italiana com a inauguracdo de pracas e escolas, de associagdes de
mutuo socorro, de clubes e espagos de sociabilidade como capelas
e seu entorno nas areas rurais. Constituiram espagos de memoria
que (re)inventaram tradi¢des, negociaram costumes e modos de
viver que foram entendidos como italianos. Atenta-se para as
celebracbes de cunho étnico, em especial aquelas do
cinquentenario de imigracdo (1925), que constituiram
manifestacdes dos processos identitario-étnicos que educaram e
ressaltam a etnicidade, podendo ser pensadas pelo viés da
negociacao, entre italianidade e brasilidade.
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O segundo capitulo, “Nacionalismos e Escolariza¢do: entre
italianidade e brasilidade, disputas na educag¢do dos italo-gatchos
(RS, Brasil, 1930-1945)”, de Alberto Barausse e Terciane Angela
Luchese, analisa as disputas vivenciadas nos processos de
escolarizacdo no contexto do Rio Grande do Sul, Brasil, entre os
anos 30 e 40, do século XX. De um lado, o projeto fascista italiano
que, utilizando escolas, jornais, associacdes e outros espacgos de
sociabilidade de imigrantes e descendentes buscou, pela atuagao
da rede consular, difundir sentimento de pertenca a Italia fascista.
De outra parte, as politicas publicas do governo brasileiro,
especialmente apds 1930, foram difundindo e afirmando a escola
publica com ensino do Portugués. Entre os anos de 1937 e 1942,
muitas legislacdes restringiram as iniciativas escolares étnicas e
proibiram seu funcionamento no Brasil, com o intuito de afirmar
um processo nacionalista de constituicdo da brasilidade.

Claudia Panizzolo escreve o terceiro capitulo intitulado
“Forjando italianos no Brasil: o papel da escola étnica em Sao
Paulo (1887-1912)”, que discute o papel da escola étnica em Sao
Paulo, na construcao da etnicidade italiana no Brasil. A questao da
producdo de sujeitos passa, necessariamente, pela compreensao
das escolas como marcas que contribuiram para a constitui¢do de
uma identidade italiana ou de uma italianidade. Esses espacos
produziram sentidos desta italianidade, por meio da
aprendizagem dos saberes elementares, como ler, escrever e
calcular, em lingua materna. Apresenta entendimentos acerca do
processo escolar entre imigrantes italianos e descendentes,
estabelecidos entre as ultimas trés décadas do século XIX e as
duas primeiras décadas do século XX. Utiliza importantes fontes
de pesquisa em Lingua Italiana, como documentos consulares e de
associagdes étnico-italianas, para compreender e responder aos
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objetivos. No espaco e no tempo, o texto parte da andlise da
chegada expressiva de imigrantes da peninsula italica, no Estado
de Sdo Paulo, com a organizacdo das escolas, até a producao de
documentos que objetivaram normatizar e fiscalizar essas escolas.

Encerrando a primeira parte do livro, o quarto capitulo
intitulado “Italianidade ou o ser italiano” traz narrativas e
disputas politicas na histéria da Italia, da Europa e nas Américas
entre os séculos XIX e XX” de Jodo Fabio Bertonha analisa como a
identidade cultural ou o conceito de italianidade foram utilizados
pelo Estado italiano como um elemento de diferenciacao politica.
Afirma que a Itdlia, em diferentes ocasides, criou um conceito
proprio do que devia ser considerado um “italiano” e que
procurou impor esse conceito para os individuos que habitavam
os diferentes destinos de imigracdo. Estas questdes tiveram maior
énfase no periodo fascista. Para o autor, o tema italianidade se
tornou importante, enquanto instrumento de politica
internacional, principalmente no governo fascista. Agir nas
sombras na politica interna de outros Estados e mobilizar os
simpaticos e adeptos de uma dada ideologia, em outros paises,
também ndo era nem é algo novo, foi sob tal perspectiva que o
autor pensou a italianidade a ser discutida neste capitulo.

A segunda parte do livro intitulada Polonidades conta com o
quinto capitulo escrito por Adriano Malikoski - “Imposicdo
cultural nacional: o fechamento da Unido dos Poloneses do Brasil
(1930-1938)” - aborda o fechamento da Central dos Poloneses do
Brasil, por meio da imposicio de uma cultura nacional que
caracterizou o periodo de nacionalizacdo compulséria iniciado em
1938. A condugdo da etnicidade polonesa no Brasil resultou da
formacao de espacos de convivio, como as primeiras capelas e
sociedades organizadas espontaneamente, sob a égide de

Italianidades, polonidades e germanidades 21



liderancas étnicas que atuavam em diferentes nucleos de
imigracdo. Diferentes foram os esforcos posteriores pela
organiza¢do dessas sociedades em instituicdes mais amplas, por
meio da mobilizagdo de intelectuais do territorio étnico-polonés,
da antiga Galicia austriaca e depois pelas instancias religiosas e
oficiais mais representativas, como foi o clero da Igreja catdlica e
os agentes culturais ou instrutores de ensino, enviados pelo
Ministério das Relacdes Exteriores polonés. Estas instituicdes
étnicas foram mobilizadas social e culturalmente em redes, com o
objetivo de agregar individuos e sociedades dispersas nos ntcleos
coloniais. A mais representativa dessas associacdes foi a Unido
Central dos Poloneses do Brasil, ou simplesmente CZP, sigla em
polonés para Centralny Zwiqgzek Polakéw, ndo pela atuacdo em
redes de sociabilidade étnicas, mas pelos seus objetivos de
configuragdo da cultura étnica, atrelada a um carater oficial do
governo polonés, do que seria a polonidade. Esta instituicao
representou os esforcos mais significativos, na tentativa de
homogeneizacado cultural-étnica da imigracao polonesa no Brasil,
com inferéncias decisivas, tanto das instancias governamentais
polonesas, na promocao da cultura étnica entre os imigrantes que
aqui estavam, quanto dos processos nacionalizadores brasileiros
na Era Vargas.

O sexto capitulo intitulado “Labirintos de duas nag¢des, duas
culturas, duas linguas: sentidos sinuosos da polono-brasilidade
nas paginas de almanaques em polonés impressos no Brasil
(1900-1980)”, de Maria Stephanou, perscruta alguns sentidos que
a polono-brasilidade construiu em torno da publicacdo do
periddico étnico, Kalendarz Ludu. A autora compreende que a
difusdo desses impressos e suas praticas de leitura sdo processos
de producgao de sentidos e significados ofertados a determinadas
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comunidades de leitores. Seriam artefatos de difusdo cultural de
determinada etnicidade, em que tracos de identidades culturais,
em processo continuo de transformacao, podem ser identificados.
O Kalendarz Ludu, enquanto periodico catodlico-conservador,
indica, na capa, as narrativas polissémicas da polono-brasilidade
consideradas oficiais. Por meio da circulacdo de tal periédico,
multiplos sentidos e significados foram atribuidos pelos leitores
as imagens e aos textos, presentes nestes impressos, para além
dos sentidos produzidos pelos editores e autores.

O sétimo capitulo de autoria de Renata Siuda-Ambrosiak e
Maria Cristina Dadalto apresentam uma analise das
especificidades culturais de uma comunidade, no texto intitulado
“Os polono-capixabas de Aguia Branca”. Tomando como referéncia
a imigracdo polonesa no estado do Espirito Santo, as autoras se
propdem a debater as condi¢bes e circunstancias historicas da
constituicao deste nucleo colonial e identificar a “heranga étnico-
polonesa” visivel nos fazeres socioculturais dos individuos que
habitam esta comunidade atualmente. Apresentam ainda o
processo de assentamento desse grupo de imigrantes, em relacao
ao contexto histérico de povoacao do territério capixaba.
Analisam os vinculos indeléveis dos descendentes dos imigrantes
das segunda e terceira geragdes, que mantém praticas culturais
identificadas com a cultura imigrante dos antepassados.
Compreendem que a cultura étnica sofreu mudangas continuas
influenciadas pelo meio, bem como em relagio aos
acontecimentos que envolveram a Segunda Guerra Mundial. Para
as autoras a cultura étnica expressa nos fazeres culturais, tais
como festas, comidas tipicas e religiosidade, sdo marcadores que
identificam a heranca dos imigrantes poloneses desta
comunidade, que foi organizada, a partir do ano de 1929,
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enquanto imigracdo acompanhada e dirigida pelo Estado polonés
ao Brasil.

Por fim, encerrando esta parte dedicada a polonidade, o
oitavo capitulo intitulado “Entre a brasilidade e polonidade:
sociabilidade étnica, as instituices polonesas e a campanha de
nacionalizacdo na obra de Hugo Bethlem (1939),” de Rhuan
Targino Zaleski Trindade e Ana Maria Rufino Gillies, aborda a obra
do Tenente Hugo Bethlem, como registro que atencipou a
nacionalizacao varguista nos estados sulinos. Os autores buscam
repensar a obra deste autor tendo em vista a Campanha de
Nacionalizagdo em relacdo as instituicdes étnicas polonesas e o
movimento de imposicdo e configuracio de uma pretendida e
imaginada “brasilidade”. Com a reconquista da sua independéncia,
a partir de 1918, chega da Polonia ao Brasil uma série de
chamados “instrutores” (agricolas, esportivos, culturais, etc.),
além de professores, militares e diplomatas com a intenc¢do de
reaproximar os imigrantes da patria-mae, sobretudo por meio da
manutencdo de um novo ideal de identidade étnico-polonesa,
baseada no nacionalismo reconfigurado, estabelecido e promovida
por aquele Estado ressurgido. No mesmo periodo, o
recrudescimento do autoritarismo, da intolerancia, xenofobia, do
nacionalismo, e as politicas em favor da brasilidade do governo
brasileiro, sobretudo, a partir da implementacao do Estado Novo
(1937-1945), levam ao conflito dessa identidade étnica polonesa
com a identidade nacional brasileira reforgada.

A terceira parte, Germanidades, conta com capitulo
intitulado “O fim da utopia. Educacao escolar como estratégia
politica do II Reich (Alemanha Unificada) entre imigrantes e
descendentes no sul do Brasil”, de autoria de Jorge Luiz da Cunha.
O texto analisa a educacdo escolar dos imigrantes alemdes no
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Brasil, com indicios importantes para os propdésitos de uma
politica emigratéria pangermanista do II Reich. O autor
compreende que existiram planos de expansionismo anexionista,
que mobilizaram a politica externa alem3, no periodo entre 1890 e
1914. Porém, no plano de politicas concretas, esse discurso nao
prosperou. O autor compreende que a reflexdo sobre o fim da
utopia das inte¢des imperialista, acerca do Brasil, € uma memoria
necessaria para atribuir sentidos ao presente, bem como para as
praxis educativas, principalmente as escolares neste comego do
século XXI.

O décimo capitulo, “Germanismo e germanidade: imaginario
e realidade”, de René Ernani Gertz, analisa trés autores em relacao
ao uso demasiado da subjetividade em suas pesquisas, ao
abordarem a tematica da germanidade. Na sequéncia, Gertz
apresenta importantes reflexdes sobre germanismo e
germanidade e busca diferenciar estes conceitos com sua
compreensao acerca do assunto. Para o autor, ndo ha como falar
de germanismo e germanidade, sem acessar o campo religioso
representado pela Igreja catolica e o Sinodo Protestante. Por fim, o
autor procura desmitificar a afirmacao de que a germanidade, na
sua abrangéncia numérica, representou um perigo para a
consolidagdo interna da nac¢do brasileira ou para a integridade
territorial do Pais. Quaisquer supostas evidéncias neste sentido
sdo frageis e sustentadas em grande parte pelo senso comum.

0 décimo primeiro capitulo focaliza “As escolas luteranas e o
pertencimento étnico alemao-pomerano da Serra dos Tapes
(1848-1938)” e é de autoria de Patricia Weiduschadt. A autora
mobiliza diferentes sentidos para compreender alguns
significados da etnicidade e a influéncia em suas estruturas
oficializadas. O pertencimento étnico alemado-pomerano,
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disseminado pelas escolas luteranas, fortaleceu o principio da
germanidade em detrimento da cultura pomerana. Segundo a
autora, a lingua utilizada na escola e na Igreja era a alemj,
justificando ideologias do germanismo. A autora problematiza o
pertencimento étnico-alemao-pomerano disseminado pelas
escolas luteranas e como essa escolarizacao fortaleceu o principio
da germanidade. Entretanto, os pomeranos continuaram a
perpetuar sua cultura no espago doméstico, nos momentos de
sociabilidade, como festas e encontros familiares, longe dos olhos
fiscalizadores de parocos e docentes. A escola foi um local de
embate e disputas de pertenca étnica. O texto analisa
pertencimento étnico dessas comunidades, mostrando que ha
uma especificidade da etnia pomerana no contexto da Serra dos
Tapes, Rio Grande do Sul.

Por fim, o ultimo capitulo referente a Germanidade, esta
intitulado “Campanha de Nacionalizagdo no Rio Grande do Sul: a
inviabilidade das coldnias étnicas”, escrito por Rosane Marcia
Neumann. A autora apresenta a construcdo da identidade e
solidariedade étnica nos nucleos de colonizacdo alema no Rio
Grande do Sul e a desconstrucao desses tragos étnicos via
Campanha de Nacionalizagdo. A autora analisa, de modo
particular, o nicleo de Neu-Wiirtemberg (Panambi), situada na
nova zona colonial, no noroeste do Estado do Rio Grande do Sul.
Conjectura que este nucleo étnico - Neu-Wirtemberg - com
preponderancia do elemento étnico-germanico, foi organizado e
representado como um modelo de colonizagdo, em que era
possivel ser e permanecer alemao. A Campanha de Nacionalizacao
preconizou desconstruir essa imagem de homogeinidade étnica,
entendido como espaco de reproducdo e manutencao da
germanidade. A nacionaliza¢do das escolas deste grupo étnico,
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deste nucleo, torna-se o principal meio para promover a
brasilidade.

No conjunto, os textos apresentados sdo uma significativa
contribui¢ao para pensarmos os processos identitario-étnicos e as
multiplas mobilizagdes ocorridas no processo histérico que os
constituiram. Como contribuicdo, desejamos aos leitores boas
reflexbes e que se sintam instigados pela tematica, para
constinuarmos perscrutando e investigando o tema. Boa leitura!
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1
Celebracoes de italianidade: a imigracao italiana no
Rio Grande do Sul e a escola, entre memoria e
historia (1924-1926)

Terciane Angela Luchese
Alberto Barausse

“Por meio século, com for¢a tenaz, forjamos o
nosso destino nesta terra livre [...] orgulho de
nos sabermos cooperadores da crescente
prosperidade riograndense” (capa do jornal
Staffetta Riograndense, em 5/11/1924).

Introduc¢ao

A epigrafe de abertura do presente texto foi retirada de uma
das recorrentes matérias jornalisticas dedicadas, entre os anos de
1924 e 1926, as celebracdes do cinquentendrio de imigracdo
italiana para o Rio Grande do Sul. As comemoragdes do
cinquentenario representam um ato fundacional da histérial da
imigracdo italiana para o Rio Grande do Sul, afirmando as
representacdes do imigrante italiano como catolico e trabalhador.
Em torno dos preparativos, das festividades e das memdrias

1 Para Constantino (2011), a configuragdo de um processo identitario de apelo
fortissimo aos imigrantes e descendentes, na Histéria do Rio Grande do Sul, estd
diretamente vinculada com as celebrag¢des do Cinquentenario de 1925. Afirma a autora
que, “em 1920, funda-se o Instituto Histérico e Geografico do Rio Grande do Sul, cuja
atividade amplia notavelmente a produgdo historiografica, sempre com o imigrante a
margem. A publicacdo de Revista auxiliou na definicdo da pretendida identidade,
enfatizando a colonizacdo portuguesa, as relacdes com a regido platina, além de
destacar, de modo recorrente, a Revolu¢do Farroupilha. A situagdo seria alterada, no
periodo de ascensdo do fascismo na Italia, quando sdo fortes as liderangas no grupo
italiano do Rio Grande do Sul, contaminadas pela a¢do da diplomacia” (CONSTANTINO,
2011, p. 4).
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criadas, a partir do Cinquentendrio, as tradi¢des foram
reiventadas e a epdpeia da imigragdo italiana, de trabalho,
progresso e fé passou a ser renovadamente lembrado nos
processos identitarios de descendentes. Assim, nos lembra Lesser
(2015, p- 22) que a imigragdo como transito de pessoas envolve
“mobilidade que é tanto fisica quanto de identidade nacional”.

Desse modo, o objetivo deste artigo é analisar o valor
pedagogico das praticas de comemoragdo, entre italianidade e
brasilidade, vividas nas areas de colonizacdo do RS, como
construtoras de memdrias e de processos identitario-étnicos,
atentando para a escola?2 A participagdo em desfiles,
comemoragodes, paradas civicas juntamente com entoar hinos,
poesias, apresentagdes teatrais e todo um conjunto de rituais que
celebram a origem dos imigrantes, que enaltecem, com nostalgia, o
passado, foi pratica vivida na escolarizacao e também nos demais
espacos de sociabilidade das criancas. As memoérias que se quer
perpetuar sobre esse passado foram sendo vivificadas.

Como procedimento metodoldgico, foi realizada a analise
documental histérica do corpus empirico constituido por
relatorios consulares, jornais,3 correspondéncias e fotografias.
Para melhor entender os tracos caracteristicos pelos quais a
coletividade de italianos, presentes no Rio Grande do Sul queria se
representar no Exterior e as consequéncias da “fascistizacdo” nos
eventos comemorativos, é oportuno analisar um conjunto de
fontes produzidas durante os varios momentos comemorativos,

2 Sobre a escola entre imigrantes italianos e descendentes no RS, ver Barausse (2016) e
Luchese (2015).

3 Os principais jornais pesquisados foram o Il Corriere d’Itdlia e o Staffetta Riograndense,
publicados em italiano e com grande circulacdo no interior entre imigrantes e
descendentes; sobre o Staffetta ver Valduga (2008) e sobre o Corriere ver Luchese
(2017a, 2017b). Utilizamos também o jornal A Federagdo, mais importante publicagio
vinculada ao governo gatcho no periodo.
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em especial alguns documentos mantidos nos Arquivos
Diplomaticos do Ministério das Relacdes Exteriores (MAE).
Atenta-se para as celebracdes de cunho étnico, em especial
aquelas do cinquentenario de imigracdo (1925), que se
constituiram em manifestagcdes dos processos étnicos-identitarios
que educaram e ressaltam a etnicidade, podendo ser pensadas
pelo viés da negociagdo, entre italianidade e brasilidade.

1 Jubileo del lavoro:* os preparativos para as celebragoes do
Cinquentenario

Durante a primeira metade dos anos vinte, no estado do Rio
Grande do Sul, teve lugar o acontecimento mais importante da
coldnia italiana: a celebracdo dos cinquenta anos de colonizacao. A
celebragdo ocorreu em um momento muito particular. O consul
Arduini,® em um relatério enviado ao Ministro, em 1925, sinalizou
que o contexto era bastante problemdatico por causa das
revolugdes que irromperam em 1923, com consequéncias em
todas as areas. Mesmo frente as tensdes internas vividas pela
sociedade rio-grandense e os sinais de um estado de crise, o papel
da comunidade italiana comegou a adquirir um valor inovador,
mesmo de natureza politica, orientada a apoiar as bases do estado
republicano jovem em que, como apontou a consul, agora

4 Expressdo recorrente na imprensa e nos discursos proferidos ao longo dos anos de
1924 /1926, em torno do Cinquentenario.

5 Luigi Arduini nasceu em Rimini em 21 de outubro de 1887 e faleceu na mesma cidade,
em 12 de janeiro de 1962; filho de Aurelio e Maria Carmela Vitali. Casou-se em 1933, em
Rimini, com Luisa Ripa com quem teve um filho, Aurelio. Graduou-se em Direito pela
Universidade de Roma, em 12 de julho de 1910, e em Ciéncias Politicas pela
Universidade de Genebra, em 13 de julho de 1911. Aos 31 de julho de 1912, apds
concurso, foi nomeado funcionario consular, trabalhando no Ministério das Relagdes
Exteriores. Em 1913 foi enviado para Constantinopla, tendo sido promovido a vice-
consul. Em 1915, retornou a prestar servigo no Ministério. Em 12 de fevereiro de 1947
se aposentou. Ver mais em UNIVERSITA DI LECCE, 1987, p. 22.
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residiam cerca de 300.000 imigrantes e descendentes.® Enquanto
a comunidade italiana brasileira comemorava seus primeiros
cinquenta anos de presenca, na Italia ocorria a transformacao do
Estado’ na forma totalitaria.

O evento celebrativo do Cinquentenario acontece no inicio
do regime fascista totalitario, duas décadas durante as quais as
celebrac¢des de aniversarios na Italia foram tendo, gradualmente,
um espago crescente. As celebragdes tinham como objetivo
influenciar o processo identitario dos italianos e ja estavam sendo
utilizados desde os fins do século XIX, mas alguns foram abolidos
e, acima de tudo, o fascismo comegou a fazer uso constante, de
maneira quase obsessiva, a fim de influenciar de forma mais eficaz
a memdria coletiva. Entdo, em outubro as faganhas da Marcha
sobre Roma eram rememoradas, mas foi dado um amplo espago
também para o 24 de maio, celebragdo da declaracao de guerra.
Ainda, em 4 de novembro o aniversario da vitoria, em 21 de abril
do Natal em Roma, em 9 de maio o aniversario da fundag¢do do
Império. As celebracdes em escolas foram ladeadas por outras
datas tradicionais do partido ou do Estatuto. Mas algumas foram
abolidas, como o 20 de setembro, ao final dos anos 20 (do século
20). As comemorac¢des podem ser pensadas na perspectiva das
tradicdes inventadas que “inclui tanto as “tradicdes” realmente
inventadas, construidas e formalmente institucionalizadas, quanto
as que surgiram de maneira mais dificil de localizar num periodo
limitado e determinado de tempo [..] e se estabeleceram com
enorme rapidez” (HOBSBAWM, 2002, p. 9). Parece ter sido o caso

6 0 consul Arduini ao comunicar os dados ao Ministério ndo escondeu as dificuldades em
obter dados confiaveis.

7 Sobre o fascismo e os e/imigrantes, ver Franzina e Sanfilippo (2003). Para o contexto
brasileiro e sul-rio-grandense, Bertonha (2017) e Giron (2017). Com relacdo as escolas,
ver Barausse e Luchese (2017) e Barausse (2016).
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das comemoragdes fascistas na Italia, mas foram fecundas
também as produzidas com as festividades em torno do
Cinquentenario da Imigracdo Italiana no Rio Grande do Sul.

O planejamento das comemorag¢des do Cinquentenario, no
Rio Grande do Sul, foi intensamente noticiado na imprensa
gaucha. As primeiras reunides, a partir de julho de 1924,
buscavam tracar o que fariam, como comemorariam, quais seriam
os festejos do cinquentenario. Em novembro de 1924, passam a
ser sinalizados os movimentos para a organizacdo das celebragdes
do Cinquentenario que aconteceriam ao longo de 1925 e a
composicdo de uma comissdo proviséria composta pelo Cav.
Giovanni Campelli® como presidente e como vice-presidentes:
Carlo Lubisco, Dr. Albertini, Cesare Scarani,® Celeste Gobatto, além
de Attilio Marsiaj como tesoureiro, e secretarios: Benvenutto
Crocetta e Ferruccio Targa. A proposta da comissao era “mostrar
ao pais hospedeiro, as outras coletividades estrangeiras que
convivem e as autoridades da Patria, todas as nossas capacidades,
nem sempre apreciadas no seu justo valor e as vezes
desconhecidas ou ignoradas”.1% Aos poucos definem, como intuito,
concretizar a comemoragao com trés realizagdes: 1) exposicdao ou
Mostra do trabalho dos italianos no estado, que seria realizada em
Porto Alegre; 2) inaugura¢do de uma lembranca em marmore ou
uma placa comemorativa; 3) publicacdo de uma monografia sobre

8 Campelli era médico, assim como ele, diversos outros se envolveram nas
comemoragdes. “Varios médicos possuiram posicdes de destaque nos comités que
organizaram as comemorag¢des relativas ao cinquentendrio da imigragdo italiana.
Destacam-se Giovanni Campelli, presidente geral e que promoveu o comité misto italo-
brasileiro, e Lourencgo Cichero, presidente da comissdo de monografia do respectivo
album. Enzo Salaroli, Domenico Oss e Vicente Bornancini foram os presidentes dos
respectivos comités de Santo Angelo, Sdo Luiz da Casca e Caxias” (SCHWARTSMANN,
2013, p. 234).

9 Diretor da sucursal do Banco Francés e Italiano em Porto Alegre, conforme jornal A
Federagdo, 16/1/1925, capa.

10 Jornal Staffetta Riograndense, 5/11/1924, capa.
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a colonizac¢do italiana no Rio Grande do Sul.ll Novas reunides
ajudaram a definir a programacdo e a estabelecer uma
organizacao.

A programagdo praticamente definitiva seria formada por:
(1) Exposicdao ou Mostra do Trabalho, em outubro de 1925,
apresentando os ramos de atividades a que se dedicavam os
italianos no Rio Grande do Sul: agricultura, comércio, industria,
arte; (2) inauguracdo de um monumento em marmore ou placa
comemorativa; (3) publicagio de uma monografia sobre a
colonizacdo italiana no Rio Grande do Sul, a partir de 1835,
subdividida em: (a) cenas historicas; (b) histéria dos primeiros
imigrantes italianos; (c) esponentes individuais e coletivos; (d)
escolas, sociedades, missoOes religiosas, jornalismo, soldados,
trabalhadores, artistas; (e) atual distribuicdo dos italianos no Rio
Grande do Sul; (f) sistema de colonizagdo; (g) estudo do ambiente
natural, clima e terreno; (h) condi¢bes agricolas, comerciais,
industriais e desenvolvimento do estado e a colaboragdo italiana;
(i) importancia da colonizacgao italiana para o desenvolvimento do
Estado; (j) possibilidades oferecidas pelo Rio Grande do Sul para
novas imigragdes; (k) conclusao. Informava ainda que os custos
para a realizacdo de tais atividades comemorativas seriam
angariados por associagdes de muituo socorro, com donativos2 de
empresas, do Poder Publico e do consulado, através do Cav. Luigi
Arduini. Informava a reportagem que todas as comemoragdes
seriam apresentadas ao Embaixador da Italia no Brasil, General
Pietro Badoglio. Comemora¢des nos municipios também eram
incentivadas e foram realizadas ao longo de 1925.13

11 Conforme editorial do jornal Staffeta Riograndese, de 21 de janeiro de 1925, capa.
12 Os nomes e o valor doado sdo publicados nos jornais.
13 Jornal Staffetta Riograndense, 5/11/1924, p. 01.
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Na continuidade, em nova reunido, na Confeitaria Rocco de
Porto Alegre, com a participacdo do consul Luigi Arduini, do
presidente da comissdao Giovanni Campelli e de muitos outros
ilustres representantes da col6nia italiana no Rio Grande do Sul,
trataram da organizacdo dos festejos, ressaltando o consul que
ndo poderiam ser menos significativos daqueles que tinham sido
celebrados pelos alemaes, no estado. Noticiou-se que haviam
recebido 70 contos de réis de donativos e, conforme Campelli,
considerando a quase totalidade de imigrantes e descendentes
como catdlicos, achava justo doar parte do valor ja recebido para a
conclusao das obras na Catedral Metropolitana. Na ocasiao
retomaram a composicdo da comissdo que foi definida com as
seguintes participacoes: Presidente Giovanni Campelli, vice-
presidentes: Carlo Lubisco, Cesare Scarani, Alberto Albertizi,
Celeste Gobbato, Lorenzo Cichero, Duilo Bernardi, Augusto Sartori
e Luiz Michelon. Como secretarios Benvenutto Crocetta e Ferrucio
Targa, além de Attilio Marsiaj e Pietro Bonotto como tesoureiros.
Comissdes locais,'* em diversos municipios do interior, também

14 0 comité do municipio de Caxias foi constituido por Luigi Arduini (consul), Celeste
Gobbato (intendente), Vico Barbieri (médico) e Pe. Giovanni Meneguzzi - todos
considerados presidentes honorarios. Aristides Germani foi aclamado presidente da
comissdo, Dr. Felice Spinato, Mario Caorsi, Vicenzo Bornancini, Leonel Mosela, Adelino
Sassi, Angelo Antonello e Coronel Tancredo Feijé como vice-presidentes, Galeazzo
Paranelli e Fulvio Minghelli como tesoureiros e Mauricio Viola, Bruno Battocchio e Dante
Marcucci como secretdrios (Jornal Staffetta Riograndense, 05/02/1925, p. 02). O comité
do municipio de Garibaldi foi constituido por Ce. Jacob Nicolao Ely (intendente) e
Antonio Paganelli (vice-intendente) como presidentes honorarios, Pe. Gentile como
presidente efetivo, Battista Mottin como vice-presidente, Ettore Mazzini como
secretdrio, Enrico Grossi como vice-secretdrio, Dante Toniazzi como tesoureiro e
Arduino D’Arrigo como vice-tesoureiro. A comitiva de propaganda era formada pelo Pe.
Camillo, Ambroglio Toniazzi, Giovanni Tonin, Andrea Mottin, Antonio Berto, Ruggero
Casacurta, Augusto Toniazzi, Primo Franceschini, Vicenzo Faraon, Vicenzo Confra, Ercole
Doglia, Luigi Faraon, Giuseppe Valmorbida, Angelo Paganelli. Ainda, o municipio contava
com a subcomissdo do distrito de Carlos Barbosa. O comité municipal de Alfredo Chaves
[hoje Verandpolis] tinha como presidentes honorarios Sigismundo Rescke, vice-
intendente em exercicio e Pe. José de Bento Gongalves, Vigario. Como presidente efetivo,
Giovanni Antoniolli, Guido Cavedon como secretario, Rovilio Dal Pai como tesoureiro e
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foram organizadas.l> A organizacdo consistia em replicar, nos
municipios, a estrutura da comissdo e, nos distritos, os
subcomités. Uma rede de pessoas envolvidas nos festejos, além de
muitos outros que participaram das reunides ocorridas, em geral,
em associacdes de mutuo socorro ou mesmo nas sedes das
intendéncias.

Neste clima, as comemoracdes do Cinquentendrio da
presenca italiana foram planejadas. Foi a primeira grande
afirmacdo de identidade étnica promovida por imigrantes e
descendentes italianos de forma mais coletiva. A comissao
colonial contou com o patrocinio do presidente do Rio Grande do
Sul, Borges de Medeiros. A presidéncia honoraria da comissao foi
oferecida ao embaixador italiano Pietro Badoglio, que, no entanto,
logo cederia o posto para o Barao Giulio Cesare Montagna.16

todo o conselho diretor da Sociedade Italiana Principe de Piemonte como membros
efetivos. No conselho municipal do Prata (atual Nova Prata), o presidente honorario era
o intendente municipal, Engel Filho, o presidente efetivo era o vigario, Pe. Giuseppe
Sanson, Raffaele Cherubini era o tesoureiro, secretario Giuseppe. Antonio Prado contou
com o Intendente, Caetano Reginatto e Conego José Benin como presidentes honorarios.
Vicente Palombini como presidente efetivo, Narcisio Barison como vice-presidente, Pe.
Angelo e Pedro Collari como 12 e 29 secretarios e Domingos Grazziotin e Maximo Settios
como 12 e 22 tesoureiros, além de outros colaboradores (Jornal A Federagdo, 13/4/1925,
p- 5). Em Anta Gorda foram eleitos o padre Herminio Catelli (presidente honorario),
Benvenutto Fornari (presidente efetivo), Giovanni Simon Sobrinho (vice-presidente),
Angelo Simon (tesoureiro), Ulderico Fava (vice-tesoureiro) e Carlo Moro (secretario)
(Jornal Staffetta Riograndense, 1°/7/1925, p. 2). Em Passo Fundo, como presidentes
honordarios Araujo Vergueiro, Armando Annes e Giacomo Gabiani, sendo presidente
efetivo Florencio Della Mea (Jornal Staffetta Rio-Grandese, 13/5/1925, capa). Em Sao
Borja a comissdo foi composta por Italo Drago (presidente), Carlos Drago (vice-
presidente), Antonio Schiavo (secretario), Frederico Bonetti (tesoureiro) e os
conselheiros José Maragno, Pedro de Matteo, Cesare Pittoni, Antonio Vitale, Abramo
Sandri e Mario de Matteo (jornal A Federagdo, 11/8/1925, p. 5).

15 Jornal Staffetta Riograndense, 19/11/1924, capa.

16 Giulio Cesare Montagna nasceu em 4 de agosto de 1874 em Roma, filho de Francisco e
Paola Galluppi. Faleceu em-20 de dezembro de 1953, em Napoles. Formou-se em Direito,
na Universidade de Roma, em julho de 1897. Em 27 de marc¢o de 1899, apds concurso,
foi nomeado e ao longo dos anos ocupou fungdes do ministério em diversas
cidades/paises: Madrid, Monaco, Londres, Washington, Cidade do México, Teer3, Pérsia
e no Brasil. Em 1927, se aposentou como embaixador. Ver mais em UNIVERSITA DI
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A significativa participacdo institucional-italiana emergiu, na
realidade, das reacdes de descontentamento despertadas na
coletividade de imigrantes italianos. Em um relatdério sobre o
centendrio da colonizacdo alemd, o consul Arduini teceu muitas
criticas aos governos responsaveis, em sua opinido, por terem
abandonado as comunidades italianas que mereciam atenc¢ao
semelhante aquelas que o governo alemao reservou para as suas.
Em suas palavras, “o trabalho feito pelos italianos no estado por
apenas cinquenta anos, € igual, sendo superior, aquele realizado
pelos alemdes, como reconhecido pelos proéprios brasileiros e
outros estrangeiros”.l” As desilusdes surgidas entre os
representantes da emigracao italiana, desde a suspensao da visita
de Giuseppe Mastromattei, vice-comissario-geral do sul do Brasil,
levaram o consul Arduini a sugerir o grande apoio a celebracao do
Cinquentenario como ato de reparacdo. As festividades deviam se
revestir “da maior solenidade, deixar aos nossos compatriotas a
impressdo de sua forca e ao elemento autdctone a prova do valor
moral, intelectual e fisico de nossa emigracdao”.18 Para tal fim, a
organizacdo do Cinquentenario previa a realizacdo de uma
exposicdo de obras do trabalho italianas que “pelo numero e
importancia das empresas expositoras, pela riqueza e variedade
nos pavilhdes, pela recreacao e diversdes anexos e pelo concurso
publico se espera que se possa alcancar um verdadeiro recorde de
publico”.19

A importancia da iniciativa estava ligada a representacdo
que os imigrantes e descendentes italianos pretendiam oferecer

LECCE. La formazione della diplomazia nazionale (1861-1915): repertorio bio
bibliografico dei funzionari del Ministero degli Affari Esteri. Roma: Istituto Poligrafico e
Zecca dello Stato, 1987. p. 513.

17 Relatério Arduini de 8 de abril de 1925.

18 Carta do consul Arduini de 20 de abril de 1925.

19 Idem.
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ao seu proprio grupo étnico. As celebragdes incluiriam uma
excursao aos principais centros de colonizagdo no interior do
Estado (Caxias, Bento Gongalves, Garibaldi) e o descerramento de
varias lapides e monumentos, incluindo um monumento em Nova
Milano, na época uma pequena fracdo de Caxias,?® onde no
inverno de 1875, chegaram os primeiros colonos. Na lembrancga
preparada pela direcdo-geral para o ministro, se destacava
enfaticamente como o desenvolvimento do Rio Grande do Sul
estava ligado ao trabalho dos colonos, descrito como diligente,
silencioso e frutifero, o que havia permitido atingir elevado grau
de civilizagdo e bem-estar alcancado nos ultimos cinquenta anos.2!
O governo, diante do convite da comissdo organizadora, decidiu
intervir através da representacdo do embaixador. “O régio
Governo atribui uma importancia especial a comemoracao, que
terd de realizar a maior solenidade, para dar aos nossos
compatriotas a impressao de sua forca e para os brasileiros a
recuperacao do alto valor moral, intelectual e econémico de nossa
emigracdo”.

Para levar a efeito os planos da Comissao Colonial, a
mobilizacdo de comissdes nos municipios e a sensibilizagdo dos
descendentes foi entendida como fundamental. Reunides
permeadas por discursos do Consul ou agentes consulares, de
autoridades publicas locais, de representantes das associagdes de
mutuo socorro, de professores e, especialmente, dos padres. A
celebracao do Cinquentenario contou com forte apoio dos muitos
padres italianos que acompanhavam - na capital e no interior - os
imigrantes e seus descendentes. Eles foram importantes

20 Atualmente pertencente ao Municipio de Farroupilha.

21 Lembrete para o ministro de G. Chiostri, 2 de junho de 1925. ASMAE, F. Affari
Commerciali 1924-1926, b. Brasile pos. 25-54, f. Cinquantenario della colonizzazione
italiana a Porto Alegre.
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mediadores que sensibilizaram para a construcdo da
representacdo do italiano ideal, fosse colono, comerciante ou
industrialista, mas catélico fervoroso, que, com trabalho
progredia, mantendo-se ordeiro e pacifico.

E relevante notar que a presenca do coénsul Arduini foi
constante nas visitas empreendidas pelos inimeros municipios
que contavam com a presenca de imigrantes e descendentes ao
longo dos primeiros meses de 1925. Difundir a proposta da
comemorag¢do sensibilizando as comunidades, angariar fundos
através de doacdes recebidas de industriais, comerciantes e
demais profissionais, além das doagdes do Poder Publico?2
municipal era o intuito das visitas. Na recepcdo aos visitantes, a
presenca das escolas é recorrentemente mencionada, assim como
das associacdes de mutuo socorro. Como exemplo, aos 26 de abril
de 1925 chegou em Alfredo Chaves o consul Luigi Arduini, que foi
recebido “solenemente na entrada da vila. Foram encontra-lo com
numerosas bandeiras os Colégios Sdo Luis, Sao José Escolar, o
seminario serafico, a banda ‘Lyra Independente’, a Sociedade
Principe de Piemonte, autoridades civis e eclesiasticas além da
presenca numerosa do povo”.23 Entre discursos exaltando a
importancia dos festejos do Cinquentendario, o Consul visitou a
Igreja onde foi realizada uma celebragcdo. No dia 27 de abril, o
Consul visitou o Colégio Sdo José e Sao Luis, momento em que
“deixou seu encorajamento aos professores para que ensinem a
lingua portuguesa e também a italiana”.2# Seguiu com visitas ao
semindrio e varios estabelecimentos comerciais e industriais. A

22 Encontramos o registro de doagdes dos intendentes municipais a Comissdo do
Cinquentenario. Como exemplo, podemos citar o caso de Caxias, Bento Gongalves,
Garibaldi e Ant6nio Prado.

23 Jornal Staffetta Riograndense, 6/5/1925, p. 2.

24 [dem.
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visita culminou com um banquete e novos discursos exaltando o
patriotismo e o heroismo dos primeiros imigrantes, dando énfase
na importancia da celebragdo do Cinquentenario.

As festividades foram importantes na construcdo de
representacdes em torno do “jubileu do trabalho”, com a exaltagdo
das tradig¢des italianas, dando relevo a “operosidade e progresso
civil” que a presenca dos “pioneiros” imigrados da peninsula
itdlica haviam conquistado e promovido nas terras gauchas.
Sabemos que os processos identitdrios sao construidos e
renovados nas experiéncias do cotidiano, produzindo marcacgao de
diferengas. Explicitamos alguns dos festejos do Cinquentenario,
pensando-os como construtores do mito do imigrante italiano.

2 Cinquant’anni di sudori fecondi, di lavoro costante e di
continuo progresso:?5 os festejos do Cinquentenario

As comemoragdes do Cinquentendrio se estenderam aos
municipios que contavam com a presenca de descendentes de
imigrantes italianos: espocar de fogos, missa campal seguida de
almoco, geralmente o churrasco; discursos de autoridades locais e
apresentacoes artisticas foram parte de programacdo recorrente.
Somam-se os desfiles civicos com a presenca de estudantes, o
canto de hinos, a declamacao de poesias e os muitos discursos de
diferentes autoridades estdo presentes em jornais regionais e
italianos, bem como em correspondéncias de autoridades
consulares e municipais. Tratava-se de “manifestacdes de amor,
de estima pela nacionalidade”, de exaltacdo a patria-mae e aos

25 “Cinquenta anos de suores fecundos, trabalho constante e de continuo progresso” foi o
titulo da ampla reportagem publicada pelo jornal Staffetta Riograndense em
16/12/1925, que relata a celebragido do cinquentenario e exalta a obra italiana no Rio
Grande do Sul.

Italianidades, polonidades e germanidades 41



laboriosos imigrantes. A inauguracdo de ldpides e monumentos e
a constituicdo dos mesmos como “lugares de memoria”26 (NORA,
1993) eram fatos evidentes nas celebragdbes. E a cada
descerramento de placa alusiva a monumento, ali estavam os
estudantes e suas professoras, acompanhando e participando do
evento. No quadro a seguir, apresentamos uma sintese de algumas
das festividades ocorridas:

Quadro 1 - Algumas das festividades do Cinquentenario em municipios

Municipio Data Principais comemoracoes
Porto Alegre | Dezembro Recepgao ao embaixador Montagna em 3/12/25.
de 1925 Em 12/12/1925 - 8h30min - Missa campal, com

cobranga de 1$000 para cada participante, valor
doado para a construgdo da Catedral
Metropolitana. A noite, no saldo da Exposicdo,
Baile lilas, promovido pela secio feminina da
Dante Alighieri.

Exposi¢do Agricola-Industrial em comemoracgdo
ao Cinquentenario, organizado pelo Comité
Colonial entre os dias 5 a 22/12/1925.
Premiag¢do dos melhores produtos expostos, por
categoria.?”

Jantares e almocos festivos, juntamente com
muitas atividades culturais (cinema, teatro,
apresentacdes musicais) também = foram

oferecidas.
Anta Gorda/ | 20/9/1925 | Pela manhd - alvorada festiva acompanhada
Encantado pela banda musical. Seguiram em procissao,

portando a bandeira italiana e brasileira, até o
local onde ocorreu a missa campal.

Ao meio-dia, grande churrasco, seguido de
discursos que “fizeram reviver o esplendor da
colonizacgao italiana no Estado do Rio Grande do
Sul, exaltando as virtudes civis, morais e

26 Nora, “Entre memoria e histéria: a problematica dos lugares”. Projeto Histéria, Sdo
Paulo, PUC/SP, n. 10, p. 7-28, dez. 1993.

27 Na publicagdo de 23/12/1925 do jornal A Federagdo, p. 3, consta a lista dos
contemplados com medalhas de ouro, prata, bronze e mengdes honrosas.
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materiais, terminando por fazer uma saudacgio
ao Brasil, patria adotiva”.?8

Vista Alegre
(Prata)

29/10/1925

A festividade iniciou com missa, celebracdo da
Primeira Comunhdo de uma centena de criancas
e um belo sermdo do paroco de Bela Vista, Pe.
Monaco. Espocar de fogos, procissdo, ruas
enfeitadas com arcos, musica e churrasco num
grande almogo coletivo. Os discursos do
intendente, Felice Engel, seguido do Sr. Petinelli
e de Albina Tarasconi, todos exaltando a
operosidade e os progressos obtidos pelos
colonos italianos. Por fim, o professor Giacomo
Dalla Costa destacou o heroismo dos imigrantes
e a fraternidade entre italo-brasileiros.2?

Caxias

7 a
9/11/1925

Primeiro dia: alvorada festiva com morteiros.
Bandas de miusica: Santa Cecilia e Lyra
Independente. Hasteamento das bandeiras da
Itdlia e do Brasil, com o canto dos respectivos
hinos com a presenca dos alunos dos Colégios
Sdo José, Carmo, José Bonifacio, escolas
paroquiais, estaduais e municipais. Abertura da
Exposicdo Agricola, Industrial e Artistica de
Caxias. Discursos. No Teatro Apolo,
apresentacido da operetta La Geisha.

Segundo dia: alvorada festiva. Abertura da
exposi¢do. Bandas de musica. Corridas distancia.
Apresentacdo de canto-corais. Cinema ao ar
livre. Baile.

Terceiro dia: alvorada. Abertura da Exposicdo.
Corridas resisténcia. Jogos da pinhata. No Teatro
Apollo, apresentacdo em trés atos de “Don
Pasticcio”.

Santa Rosa

28e
29/11/1925

Inauguragdo do monumento em honra a
Cristovao Colombo, em bronze. O mesmo estava
envolto nas bandeiras nacional e italiana.
Discursos e execu¢do do Hino Nacional e Marcha
Real Italiana.

Missa campal.

Presenca de trés bandas de musica e festejos ao
longo de dois dias.3?

28 Jornal Staffetta Riograndense, 21/10/1925, p. 2.
29 Jornal Staffeta Riograndense, 25/11/1925, p. 2.
30 Jornal A Federagdo, 21/12 /1925, p. 19.
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Bento
Gongalves

8/12/1925

Presenca do embaixador Bardo Montagna e do
presidente da provincia, Borges de Medeiros.
Visita a sede da Sociedade de Mutuo Socorro
Regina Margherita. Discursos. Celebracio do Te
Deum na Igreja Matriz. Banquete no Clube
Alianca.

Garibaldi

8/12/1925

Presenca do embaixador Barao Montagna e do
presidente da provincia, Borges de Medeiros.
Discursos. Visita aos Colégios. Banquete.

12/12/1925
13/12/1925

Tiros festivos. Badalar dos sinos e novena.
Espocar de fogos. Missa solene cantada.
Inauguracdo de placa comemorativa. Churrasco.
Discursos. Anima¢do de banda musical.
Apresentacdo teatral. 20h - cinema gratuito.3!

31/12/1925

Celebracdo de missa em homenagem aos
imigrantes falecidos.

Coronel
Gervasio
(Tapera)

19/12/1925
20/12/1925

Espocar de fogos, banda de musica Aurora
dirigida pelo maestro Fernandes do Pilar,
seguida de missa campal rezada pelo Pe. Luigi
Strippoli. Apés foi servido um churrasco. A
banda Aurora acompanhada por um grupo de
senhoritas entoou varios cantos patriéticos. As
15h na praga foi inaugurado o busto Dante
Alighieri, monumento para recordar o
Cinquentenario. Ap6s seguiram-se discursos, o
canto do Hino Nacional Brasileiro e do Hino
Fascista, além de apresentacoes
cinematograficas e baldes.

No dia seguinte, foi realizado um leildo.32

Mussum
(Guaporé)

Inauguracdo do monumento em homenagem a
Cristévdo Colombo. Estatua encomendada pelo
Pe. Luiz Segale na Italia.

Fonte: Organizagdo dos autores, a partir de consulta as fontes ja nominadas.

Como se pode perceber, foram varios os festejos. Além dos

explicitados no quadro anterior, muitos outros se multiplicaram

no interior, com desdobramentos ao longo do ano de 1926. Caxias,

“a pérola das colonias italianas” alcunha pronunciada pelo

31 Jornal Staffetta Riograndense, 2/12 /1925, p. 2.
32 Jornal Staffetta Riograndense, 10/2 /1926, p. 2.
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presidente da provincia, Julio de Castilhos, em 1897 e, na época
das comemoragdes administrada pelo agronomo italiano Celeste
Gobatto,33 afora a capital, foi 0 municipio que mais intensamente
comemorou o Cinquentenario. No discurso de abertura da
Exposicdo, o intendente Celeste Gobbato afirmou:

Caxias tem hoje a subita honra de iniciar os festejos
comemorativos do cinquentenario da imigracdo italiana no
Rio Grande do Sul. E fatalmente assim devia acontecer
porque Caxias, que nunca esmoreceu na manifestagcdo de
seus deveres de civismo e de gratidao. Tinha a sagrada
obrigacdo de glorificar os denodados pioneiros de sua
origem, de sua fundacdo e de seu atual e extraordinario
desenvolvimento. Ha cinquenta anos o territério de nosso
municipio acolhia a galharda leva de italianos, oferecendo-
lhe bem pouco agasalho, mas proporcionando-lhe, além de
amor fraternal, a possibilidade de um porvir que se tornou
real para quem teve a persisténcia nas asperas lutas e
encontrou conforto na aplicagdo incomensuravel do mais
variado trabalho. Hoje Caxias, repleta de chaminés e de
edificios que atestam sua pujan¢a industrial, entrecortada
de coxilhas revestidas de opulentos parreirais e do fruto de
um labor agricola muito intenso e muito vario, que é o
melhor indice de sua importantissima policultura: hoje
Caxias, nesta festa do trabalho, precursora das mais
importantes comemoracgdes e onde apresenta a sintese da
sua atividade, exprime, por seu intermédio, seu imenso
reconhecimento aos homens que aqui comegaram a chegar
fazem cinquenta anos e lhes tributa o que ha de mais vivo e
de mais belo no dnimo humano por tudo o que eles fizeram
em beneficio e em honra deste territério do nosso querido
Rio Grande do Sul, e pelo maior estreitamento de amizade
entre as duas grandes nacgdes latinas: Itdlia e Brasil! [..]

33 Sobre Gobbatto consultar K. Monteiro. Entre o vinho e a politica: uma biografia de
Celeste Gobbato (1890-1958). Caxias do Sul, RS: EDUCS, 2016. E-book disponivel em:
https://www.ucs.br/site/midia/arquivos/ebook-entre-o-vinho.pdf. Acesso em: 1° fev.
2018. Com relacdo a atuacdo de Gobbatto na administragdo municipal e educagdo, ver T.
A. Luchese. Expanding schools, increasing attendance, valuing agriculture: Celeste
Gobbato and municipal education (Caxias do Sul, RS, 1924-1928). Cadernos de Histdria
da Educagdo, v. 18, n. 1, p. 43-68, jan./abr. 2019.
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Agradeco aos colégios e agremiacdes que aqui se
encontram [...].3*

O discurso de Gobbatto e de outras autoridades, presentes
na abertura da exposicao, foi assistida por muitas pessoas, assim
como por estudantes, fato que é destacado em sua fala. Na Figura
1, o registro fotografico da presenca dos estudantes.

Figura 1 - Participacdo dos alunos das escolas na inauguracao da
exposicdo comemorativa do Cinquentario da Colonizacao Italiana, nas
dependéncias do 92 Batalhio, de Caxias do Sul, em novembro de 1925

Fonte: Studio Geremia, acervo do Arquivo Histérico Municipal Jodo Spadari
Adami.

Empunhando bandeirolas da Italia e do Brasil, vestindo suas
melhores roupas, os estudantes participaram ativamente das
comemorac¢des. Na imagem acima, a faixa exposta na entrada do
pavilhdao da exposicdo, afirmava “A sociedade atual aos herdicos
desbravadores do passado”. A exposicao de produtos industriais,

34 DISCURSO do Intendente de Caxias, Celeste Gobbato, na inauguracdo da exposicdo
comemorativa do Cinquentenario de Imigracdo Italiana em Caxias do Sul, Mago 24,
Arquivo Histérico Municipal Jodo Spadari Adami.
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agricolas e artisticos de Caxias contou com a participacdo de
produtos de varios municipios da Serra gadcha, assim como com
os trabalhos manuais produzidos por estudantes, conforme
Figura 2.

Figura 2 - Trabalhos manuais das alunas do Colégio Elementar na
exposicio comemorativa do Cinquentario da Colonizacao Italiana, nas
dependéncias do 92 Batalhido de Caxias do Sul, em novembro de 1925

_ ¥
Fonte: Studio Geremia, acervo do Arquivo Histérico Municipal Jodo Spadari
Adami.

Panos de prato, toalhas, quadros, almofadas, guardanapos e
lencos produzidos com diferentes materiais e técnicas foram
expostos, além de objetos em madeira. Resultavam dos trabalhos
manuais desenvolvidos no Colégio. Pequenas bandeiras da Itélia e
do Brasil, lado a lado, foram colocadas sobre as mesas.

Além da Exposicdo, em Caxias foram celebradas missas,
realizadas varias atividades artisticas e esportivas; almogos e
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jantares festivos, além da inauguracdo de obelisco em Nova
Milano e de outro monumento no recém-criado Parque
Cinquentenario.3>

Celeste Gobbatto, assim como o préprio cénsul Arduini,
enviou correspondéncias para diversos prefeitos de cidades
italianas como Veneza, Mildo, Vicenza, Cremona referindo as
festividades do Cinquentenario e solicitando apoio aos mesmos, ja
que eram “ligados por nome e descendéncia” aqueles municipios.
Dentre as respostas que recebeu, em setembro de 1925 estava a
mensagem do senador e prefeito de Mildo, Mangiagalli. Além das
saudacgdes, afirmou que “vinculos profundos, quase invisiveis -
por isso por vezes ndo compreendidos por quem ndo sente a
grandeza do nome e da raca latina - sdao esses que ligam os
italianos daqui e os de 14 do oceano”3¢ e, assim, as ligacdes se
constituiam. Em outubro de 1925, estava a carta de A.
Franceschini de Vicenza. Nela Franceschini informava que as
mulheres fascistas “prepararam para Nova Vicenza um estandarte
com as cores de nossa cidade”, que seria enviado por Aristides
Germani3’ que estava na Italia e ja tinha sido contatado por
Mangiagalli. Outras doa¢des também teriam sido enviadas.38

As construgdes simbdlicas ligadas aos festejos contaram com
a composicdo, por Liberalli de um hino comemorativo, como
apresentado a seguir:

35 Parque existente na atualidade e que preserva o mesmo nome dado na época.

36 Jornal Staffetta Riograndense, 23/9/1925, capa.

37 Aos 20 de junho de 1925, o Correio Colonial publicou nota informando que Aristides
Germani e a esposa haviam partido para a Italia no dia 15/6/1925. Complementava que,
no dia 25/6/1925, Benvenuto Ronca e esposa, além de Angelo De Carli, a esposa e os
trés filhos, partiriam também. Jornal Correio Colonial, 20/6/1925, p. 2.

38 Fonte: jornal Correio Colonial, 10/10/1925, p. 5.
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Hino comemorativo ao Cinquentenario de Imigragio Italiana no
Rio Grande do Sul3®

Transcricdo da letra do Hino do
Cinquentenario

Hino do Cinquentenario

Inno del Cinquantenario

Dall’ltalia un di siamo partiti

Per venir al Brasil habitar

Onde I figli che al mondo alleviamo
Largamente poter sostentar.

Coro

O fratelli venite e cantiamo:

Messo secolo ormai gia passo

Da quell giorno che il primo italiano
Nel Rio Grande il suo piede poso

E pur vero che abbiamo sofferto
In principio, sul nostro arrivar;
E pur véro che I boschi selvaggi
Spesso fecer la fronte sudar.

Ma passate cinquanta invernate
Delle pene patite godiamo;

Col lavoro accanito e costante
Nova Patria in America abbiam.

E la patria che, immense, ci alberga
Non é quella del dover meschin

Che in Italia lavora, lavora,

Senza aver mai in tasca um quattrin.

Nel Brasil non vi son padroni
Ognun qui e padrone di se:

In sua casa il colono comanda
E si stima I'eguale d’un re.

Cinquant’anni di vita e lavoro
Tutti insieme dobbiam ricordar!
Il valor della stirpe italiana

Con impegno vogliam festeggiar?

Liberali.

Hino do Cinquentenario

Da Itdlia um dia nés partimos
Para vir ao Brasil habitar

Onde nossos filhos que ao mundo
trouxemos

Possamos largamente sustentar.

Coro

Meus irmaos venham e cantemos:
Meio século ja se passou

Daquele dia que o primeiro italiano
No Rio Grande o seu pé pousou

E é verdade que sofremos

No comego, na nossa chegada;

E é verdade que bosques selvagens
Muitas vezes fez nossa fronte suar.

Mas passados cinquenta invernos
Nos apreciamos as dores sofridas;
Com um trabalho feroz e constante
Nova Patria na América nés temos.

E o imenso pais que nos aloja

Nio é aquele do dever mesquinho
Quem na Italia trabalha, trabalha,

Sem nunca ter no seu bolso uma moeda.

No Brasil ndo ha patrées

Todo mundo aqui é patrdo de si mesmo:
Em sua casa o colono manda

E se estima como um rei.

Cinquenta anos de vida e trabalho
Todos juntos devemos recordar!

O valor da linhagem italiana

Com compromisso querem comemorar?

Liberali.

39 Jornal Staffetta Riograndense, 16/12 /1925, capa.
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Cantando o heroismo dos imigrantes, a superacdo pelo
trabalho a letra do hino foi consonante com o conjunto de
representacdes que se desejava difundir. Cabe reconhecer que o
viés catolico foi fortemente refor¢ado ao longo dos preparativos e
também nos festejos. A titulo de exemplificacado, o editorial de 9 de
dezembro de 1925 do Staffetta Riograndense destacava:

[...] compreender de onde provém, em grande parte, o valor
da raga italiana, de onde provém o trabalho constante,
vitorioso que tanto produz, tanto movimento comercial
cria, como de onde provém em meio a tantas dificuldades o
aumento rapido da populagio italiana... Ndo é a coisa mais
clar ae a mais certa? Provém do seu espirito religioso,
dirigido pelos sacerdotes e colégios catolicos, seu codice e
Evangelho, a moral e os Dez Mandamentos. O povo italiano,
o colono italiano é essencialmente catélico, segue a lei
catoélica, segue os preceitos dos Mandamentos, obedece as
exigéncias do culto, cumpre os sacrificios que a lei impde e
quando por fraqueza humana cai, acolhe e ouve a voz do
sacerdote que ensina, que dirige, que o recoloca na
ordem.40

As provagdes enfrentadas com trabalho e fé demonstraram
que a “virtude triunfante da raca” italiana se sobrepunha a vida
rude, as provacoes, e o progresso era possivel. Assim, idealizando
o vivido, as representacdes em torno do mito fundacional da
histdria da imigragdo e colonizagdo italiana, no Rio Grande do Sul,
foi sendo construido. Para tal, colaboraram a circulacao de
correspondéncias que ganhavam visibilidade nas paginas dos
jornais. A mensagem enviada por Mussolini, por exemplo, insiste
nos tragos identitarios do pioneiro e do trabalhador:

40 Editorial “Celebrazione del Cinquantenario. Vi manca pero una nota”. Jornal Staffetta
Riograndense, 9/12 /1925, capa.
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Enquanto vocés se preparam para celebrar a festa de seu
frutifero trabalho de meio século, sou grato por manifestar
para vocés, que estdo entre os melhores pioneiros de nome
e da inteligente operosidade da patria, a minha grande
complacéncia de trabalhador e italiano. No nobre orgulho
que eleva as vossas almas enquanto paramos para
contemplar os resultados do longo e tenaz esforco, vejo o
sinal da nobre linhagem que imprimiu uma marca
imperecivel na histéria dos povos. Como chefe do Governo
Nacional que representa a patria renovada pela Vitoria,
tenho o orgulho de enviar meus cumprimentos a vocés que
tdo nobremente ajudaram a valorizar as terras férteis que
vos acolheram e a forjar a amizade entre a Itlia e o Brasil.*!

Como resposta, sao significativas as palavras com as quais o
presidente do comité, o médico Giovanni Campelli, enviou como
mensagem ao primeiro-ministro Mussolini:

Sua mensagem para os individuos e as multiddes dissipou a
crenga quase verdadeira de que a nossa Grande Mae nos
tivesse, como com os governos precedentes, esquecido ou
nos feito desacreditar friamente do amor patrio e de fé. Sua
mensagem fard vibrar os coragdes das pessoas de nossa
raga, completando a epopéia de redencdo daquelas almas
em que o tempo, o ambiente e o abandono haviam feito um
trabalho devastador de desnacionalizagdo. Sua mensagem
diz a coldnia italiana do Rio Grande qual é seu dever para
corresponder dignamente ao generoso impulso de vosso
coragdo e ao nome e grandeza da Itdlia e.. seu dever sera
cumprido.#2

A intensificacdo dos trabalhos, para a organizacdao da
Exposicao Agricola-Industrial de Porto Alegre, produziu
negociacOes e concessOes também com o governante do estado,
Borges de Medeiros. Ele concedeu a gratuidade do transporte
ferroviario aos produtos que seriam expostos e descontos de 50%

41 Jornal Correio Colonial, 1°/7 /1925, p. 5. Mas foi publicada em outros jornais também
como A Federagdo, Staffetta Riograndense e 1l Corriere D’Italia.
42 Jornal Correio Colonial, 1°/7 /1925, p. 5.
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no valor da passagem para aqueles que viessem do interior para a
Capital, com o intuito de visitar a Exposicdo. Também a
Companhia de Navegacdo Artn concedera gratuidade para o
transporte fluvial no Alto Taquari até Porto Alegre. Diulio
Bernardi presidiu a comissao técnica responsavel por organizar o
parque no Menino Deus para a exposicdo. As madeiras necessarias
foram doadas por L. Michelon e Cia., de Erechim. As festividades
organizadas para acontecerem junto com a exposicao ofereceriam
jogos, concertos, teatros, cinema e outros divertimentos. Os
preparativos para a Exposicdo, também relacionavam-se as
escolas; em nota, a imprensa informava que “ontem, as 9 horas,
houve na sede da Sociedade Humberto I, mais um dos ensaios das
criangas que se fardo ouvir durante as comemoragdes”.#3 Como
chamamento, durante varias edicoes é possivel encontrar o
anuncio que afirmava: “Visitem a Exposicdo do Cinquentenario
[taliano. Diariamente grandes novidades as 8 % da noite! Pelos
artistas da nomeada ‘Los Alpinos e Mariucho’. A entrada de 1$000
para visitar a Exposicdo dara direito de assistir aos espetaculos,
incluso o cinema”.#4

Em 3 de dezembro de 1925, em torno de 15 horas, chegou
em Porto Alegre, a bordo de um trem especial, o bardao Giulio
Cesare Montagna, embaixador da Italia no Brasil, acompanhado de
uma pequena comitiva. Ele foi recebido com vivas a Italia, ao
Brasil e ao Rio Grande do Sul, aclamado por muitas pessoas
presentes, além de autoridades estaduais e municipais, emissarios
de setores diversos, além de representantes dos comités do
Cinquentenadrio. Passado o primeiro momento com apresentagdes
e cumprimentos oficiais, o embaixador Montagna, da sala

43 Nota publicada no jornal A Federagdo, 31/8/1925, p. 5.
44 Jornal A Federagdo, 15/12 /1925, p. 4. O antncio foi publicado em diversas edi¢cdes do
mesmo jornal.
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principal da estacdo Caminho Novo, assistiu ao desfile dos
representantes das sociedades italianas locais, munidos com seus
estandartes e pavilhdes, assim como a passagem dos alunos do
Colégio Umberto I e do Instituto ftalo-Brasileiro Dante Alighieri,
acompanhados por todos os professores, inclusive do Professor
Menegatti. Seguindo num cortejo de automoveis até o Grande
Hotel, precedidos pela bandeira da Italia e do Brasil, o embaixador
Montagna vislumbrou penddes da Italia, do Brasil e do Rio Grande
do Sul expostos nas casas, ao longo do percurso.* O embaixador
fez muitas visitas,*¢ inclusive ao presidente Borges de Medeiros e
juntos, em 5 de dezembro inauguraram a Exposic¢ao.

Diversos jornais publicaram convites para os festejos do
Cinquentenario, em nome das associacdes de mutuo socorro e do
Comité organizador. Foram publicadas notas, orientando que
previamente os interessados reservassem cOmodos para
participarem. Consta que, entre os dias 5 a 16 de dezembro, mais
de 50.000 haviam visitado a exposig¢ao.

Nos dias seguintes, prosseguindo com os festejos, seguiram
para o interior, visitando Garibaldi, Bento Gongalves, Alfredo
Chaves e Caxias. No convite, o estimulo para que os colégios
estivessem presentes, como se pode observar na Figura 3.

45 Jornal A Federagdo, 3/12/1925, p. 2.
46 Foi no saldo de festas da Confeitaria Rocco que o Comité ofereceu ao embaixador e a
outras autoridades um lauto banquete, ver jornal A Federagdo, 12/12 /1925, capa.
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Figura 3 - Convite para os festejos do Cinquentenario com a visita do
embaixador italiano, Barao Montagna

Fonte: Fundo Arquivo particular de Celeste Gobbato, Maco 25, Arquivo
Histérico Municipal Jodo Spadari Adami.

Na extensdo deste artigo, ndo é possivel detalhar a visita do
embaixador pelos municipios da Serra, e que se constituiram das
mais antigas coldonias predominantemente ocupadas por
imigrantes provenientes da peninsula itdlica, mas foram dias
marcados por muitos rituais, acompanhados de perto pela
populacdo e por muitos estudantes. A Figura 4 apresenta o
panfleto produzido e distribuido na ocasido, com poesias que
enaltecem o imigrante, seu trabalho, suas conquistas, sua fé.
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Figura 4 - Panfleto com poesias pro-Cinquentenario, 12/12 /1925, Caxias

Fonte: Fundo Arquivo Particular de Celeste Gobbato. Mago 25. Arquivo
Historico Jodo Spadari Adami, Caxias do Sul, Rio Grande do Sul.
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O embaixador, ao concluir a visita ao Rio Grande do Sul,
enviou um telegrama em que sintetizou suas impressdes nos
seguintes termos:

Minha viagem ao Rio Grande do Sul alcangou suas metas,
objetiva e subjetivamente. 12) constatei surpreendente
espirito patriético em meio aquela numerosa populagio
italiana; 22) notei consciéncia difusa da grande obra do
Governo Nacional e ascensdo da Italia; 39) encontrei sinais
evidentes de admiracdo por V. E. [Benito Mussolini]; 42)
chama atencdo pelas oOtimas condigdes econdmicas
naqueles importantes nucleos. 52) obra intensa propaganda
nacional resulta fecunda. 62) notei grande entusiamo pela
minha visita manifestado pelos italianos do sul do Brasil,
mas outro lado, para manter essa situacdo favoravel,
embora prejudicada por necessidades materiais e por
circunstancias politicas e ambientais, precisamos de uma
sabia vigilancia e continua assisténcia moral da Patria.
Autoridades do Estado foram cordiais, deferentes com
representante da Itdlia e sdo favoraveis aos nossos
conacionais também do ponto de vista social e politico e
dos interesses dos italianos em geral.4”

Dentre as interpretacdes das comemoragdes, merece
atencao também as de Cesare Bompard, membro da Italica Gens,*8
que se estabeleceu no contexto serrano do Rio Grande do Sul,
durante a primeira metade dos anos 1920. As palavras de
Bompard revelam o ponto de vista de um dos componentes mais
envolvidos com a emigracdo italiana. O inspetor da Italica Gens
ndo escondeu a forte emocdo experimentada pela celebracdo, a
qual atribuiu um significado muito preciso:

47 Telegrama do Real Embaixador Montanha de 27 de dezembro de 1925. 1925. ASMAE,
Affari Politici, 1919-1930, b. 904, f. Relazioni Politiche.

48 A Ttalica Gens foi uma expressio dos setores do catolicismo italiano nacional que, ap6s
o fim da Primeira Guerra Mundial, passou por uma nova organizac¢do, propondo-se, com
forte autonomia, colaborar com as forgas governamentais, orientadas a defender os
valores da identidade nacional. Ver Barausse (2019).
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Eu ainda tenho a alma comovida pelo tumulto de profundas
emoc¢des experimentadas em dezembro passado por um
evento que constituiu um soberbo triunfo de nossa raga. No
resumo dos fatos que caracterizaram a ascensao triunfal da
Itdlia no ano passado, o quinquagésimo aniversario da
emigracdo italiana neste estado do Brasil deve certamente
ser contado. Nenhuma colonia italiana deu até agora, creio
eu, um espetaculo tdo grandioso de sua italianidade e da
preservacdo de seu carater étnico, como pdde dar a colonia
italiana no Rio Grande do Sul. Ndo é minha inteng¢io relatar
tudo o que foi feito, nem sou capaz de dar uma ideia sequer
da magnitude do evento que assumiu proporgdes
verdadeiramente inesperadas. Ha 50 anos, em 24 de
dezembro de 1875, os primeiros colonos italianos,
cansados, pobres, abandonados por todos, foram jogados
na floresta virgem. Em 5 de dezembro de 1925, eles deram
a todos uma demonstracio de forca e progresso
impressionantes; davam a Itdlia uma demonstragcdo de
devogio e afeto que ninguém poderia suspeitar.4®

E significativa a interpretagio dada por Bompard para as
consequéncias da grande celebracdo do Cinquentendrio. E, em
primeiro lugar, aquelas de natureza politica. Ele, como
representante da Italica Gens, de fato, viu, na manifestacdo da
grandeza italiana, o inicio de um papel mais direto também na
vida politica do estado rio-grandense:

Vamos tentar absorver esse poderoso elemento,
amalgamando-o com os outros, explorando suas preciosas
energias e excelentes qualidades morais. O Governador do
Estado ja prometeu introduzir mais italianos na
administracao; de dar para a lingua e a cultura italiana o
lugar que elas merecem. Tudo isso teve uma reflexao
certamente positiva “porque valorize a nossa raga que
carrega bem marcado suas caracteristicas étnicas
(justamente pelo isolamento que foi forgada)”, mas o que é
mais enfatizado e temido como consequéncia é a possivel
integracdo ou assimilacdo dos italianos no contexto social

49 Correspondéncia de Bompard para Schiaparelli, em 5/1/1926 em ASMAE, b. 637, f.
Porto Alegre.
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do Estado: “mas pode apresentar o grave perigo de que,
com um contato mais intimo com o elemento brasileiro, os
italianos percam seu carater original”. Dai a necessidade de
ativar uma estratégia adequada para manter os tracos
identitarios intactos por meio de trés agdes: organizar
viagens a Italia, disseminar a cultura por meio de uma
distribuicao maior de livros, ampliar o papel do clero e das
organizacdes religiosas.>?

Na ac¢do cultural, havia também a indicagdo para apoiar o
desenvolvimento das escolas étnicas, fato indicado por Bompard.

Por fim, como uma das ag¢bes mais significativas e
duradouras, os festejos previram a producao e publicagdo do
Album do Cinquentendrio. Nele, as representacdes e a negociacio
identitaria sdo explicitados com o apelo a narrativa da Revolugao
Farroupilha, como o elo mais forte entre italianos e gadchos. A
campanha de valorizacdo dos imigrantes italianos e de seus
descendentes produziu negociacdes, e a figura de Garibaldi foi
simbolicamente apresentada como um dos maiores elos entre a
patria-mae, a Itdlia, e os gauchos. Vultos proeminentes de outros
tempos, mas também liderangas das areas coloniais e da Capital
ganham destaque nas paginas do Album do Cinquentenério
representando a prosperidade, a fé, o progresso e a pujanca que os
italianos semeavam no solo gadcho. As comemorag¢des do
Centenario da Revolucao Farroupilha, de certo modo, renovaram e
aprofundaram as representacdes simbolicas em torno do simbolo
de Garibaldi e também da laboriosidade e fé dos italianos
estabelecidos no Rio Grande do Sul.

A monografia pretendia ilustrar as origens e o
desenvolvimento progressivo da colonizacdo italiana. A
cooperacdo dos italianos no progresso civil e econdémico do Rio
Grande do Sul foi o subtitulo do dlbum comemorativo. O indice de

50 Idem.
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volume original, transmitido pelo consul Arduini ao Ministério das
Relagbes Exteriores, foi articulado, precisamente, através da ideia
de delinear os componentes que haviam contribuido, para
assegurar o desenvolvimento da presenca italiana no Rio Grande
do Sul:

N

Homenagens a nacionalidade italiana. Prefacio. 1 - O
ambiente do Rio Grande do Sul. 2 - italianos e a Republica
de Piratini. 3 - Historia das missdes religiosas. 4 - Trabalho
dos sacerdotes e das corporagodes religiosas italianas na
educacdo e educagdo dos jovens do Rio Grande do Sul. 5 -
Escolas Leigas. 6 - Primeiros grupos de imigrantes italianos
e distribuicio atual do elemento italiano no Estado
(estatistica demografica). 7 - Importancia da colonizacdo
italiana na evolugdo civil, étnica, econdmica, industrial,
agricola e demografica do Estado. 8 - Desenvolvimento
industrial (metalurgia, curtimento, fabricacao de tecidos de
13 e seda, chapéus, etc.) de alguns centros de colonizacio
italiana no Rio Grande do Sul. 9 - Influéncia italiana no
movimento cultural e artistico do Estado. 10 - A
possibilidade oferecida pelo Rio Grande del Sud as novas
correntes imigratdrias italianas. 11 - Ferrovia Porto Alegre
- Colonias Italianas (Caxias, Bento Gongalves).
Inaugura¢des. Movimento anual - Passageiros e
mercadorias. 12 - O colono italiano e o agricultor
riograndense. 13 - Criacdo de novas culturas agricolas.
Desenvolvimento, aperfeicoamento ou especializacdo de
produtos alimenticios fabricados com matérias-primas
Riograndenses pelo trabalho de italianos e seus
descendentes. Hospitais. 15 - Sociedades e jornais. 16 -
Clima, solo e hidrografia do Rio Grande do Sul. 17 -
Sociedades esportivas. 18 - Topicos diversificados. 19 -
Fotografias da vida colonial. 20 - Industrias ilustradas. 21 -
Segue a parte commercial.>!

A capa da monografia foi escolhida por concurso que foi
vencido pelo professor Giuseppe Gaudesi e as fotografias foram

51 Sumario da monografia “La cooperazione degli italiani nel progresso civile ed
economico del Rio Grande del Sud” (ASMAE, F. Affari Commerciali 1924-1926, b. Brasile
pos. 25-54, f. Cinquantenario della colonizzazione italiana a Porto Alegre).
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produzidas ao longo de meses por Felippe Comelli e alguns
auxiliares que, com ele, percorreram a capital e o interior. Apds
ser publicado, diversos anuncios comercializando a obra
aparecem afirmando-a como uma “esplendida lembranca do
Cinquentenario”.

Desde o planejamento inicial, o tema das escolas e da
educacdo foi colocado como um dos fundamentais do compéndio.
Mas como o tema foi representado? A partir de um segundo indice
ligeiramente modificado - anexado a um relatério subsequente do
Consul de 20 de abril de 1925 -, sabemos que os editores do
capitulo sobre escolas religiosas eram os responsaveis por
diferentes ordens religiosas e, em particular, o padre Giuseppe
Foscallo, carlista e o reverendo Giovanni Meneguzzi; para as
escolas leigas, no entanto, estavam Augusto Menegatti e Giuseppe
Battocchio. Na reconstrucdo feita pelos dois especialistas, chama a
atencdo para os primeiros imigrantes que contribuiram para a
questdo educacional: “A educacgao da prole se impunha e surgiu a
necessidade das escolas sociais ou privadas, especialmente nos
nucleos coloniais de menor importancia onde nao havia escolas
estaduais nem escolas municipais” (CROCETTA, 2000, p. 398).

O 4album, no entanto, descartou em poucas linhas a
experiéncia pioneira conduzida durante o periodo da segunda
colonizacdo, aquela entre o fim do Império e o comeco da
Republica. Quais sao as razoes para tal siléncio? Aqui s6 podemos
levantar hipoteses. A luz dos estudos realizados nos dltimos anos,
emergiu uma geografia bastante complexa da realidade da escola
rio-grandense, composta, sobretudo, de escolas, mas também uma
evidente falta de homogeneidade nas condi¢gdes materiais e nos
rumos didatico-pedagégicos. A realidade mais representada no
album é a urbana. A memoria das escolas também passa pela
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celebracao das figuras dos professores. Os beneméritos. Como
essas figuras sdo representadas? Figuras de pioneiros que se
dedicam mudando de pais para pais. Pessoas que, como o casal de
mestres Vito e Adelina Paradiso “se adaptam a uma vida de
privacdo”. Geralmente, a figura do professor celebrada foi aquela
do docente zeloso, que se sacrifica também pessoalmente. Entre
estes se coloca a professora Camilla Roncoroni. Ou em figuras que
também ocupavam cargos de representante consular no dificil
periodo revolucionario. Mais do que as escolas a serem exaltadas,
estdo as figuras dos mestres que sdo colocadas em evidéncia. No
caso do professor que atuou em Caxias, Abramo Pezzi:

Lembro-me do bom Abramo Pezzi, um dos primeiros
professores italianos de Caxias. Tendo chegado ao Rio
Grande desde sua terra natal em 1878, o trentino, com um
diploma de professor elementar, depois de ter atuado como
trabalhador bragal, como meio imediato de vida, de 1879
até o dia de sua morte (1903) dirigiu uma excelente escola
em Caxias, sendo também fundador da Sociedade Principe
de Napoles. “Maestro Abramo” como era chamado
geralmente, era de uma retidao espelhada, e bemquisto por
todos (CROCETTA, 2000, p. 402).

O texto se cala sobre questdes complexas, que muitos
professores viveram como protagonistas, inclusive o proprio
Abramo Pezzi, os quais, por exemplo, durante os primeiros anos
de 1890, tiveram os subsidios do governo italiano cortados,
quando, diante da escolha da naturaliza¢cdo sofreram a retaliacdo
das autoridades consulares, que agiram de forma severa. O dlbum
comemorativo apresenta um desequilibrio entre a representacao
das escolas promovidas pelos religiosos e aquelas gerenciadas por
mestres leigos.

De toda forma, é preciso reconhecer que a obra se tornou
referéncia e fundou uma histéria da imigracdo italiana no Rio
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Grande do Sul. “Recheada” de potencial analitico das
representacdes ali construidas, a presenca do livro produziu
ressonancias nos processos identitarios dos descendentes de
imigrantes.

Em dezembro de 1926, o jornal Staffetta Riograndense
publicava as cartas de agradecimento enviadas pelos prefeitos de
Treviso, Veneza e Vicenza, assim como do ministro Luzzaretti, em
nome do Rei Vitério Emanuelle III e do Principe de Piemonte para
a Comissdo organizadora, elogiando a obra do Cinquentenario.52 E
uma das analises mais interessantes, que reconhece a forga das
palavras registradas no livro, foi aquela publicada em editorial no
Staffetta Riograndense.

Sim, as palavras vibram e voam, as festas brilham e passam,
as exposicoes cintilam, encantam e terminam; as pessoas
que organizam, falam, trabalham... mas desaparecem da
cena destem mundo! Mas obras de arte, os monumentos, as
fotografias, os escritos permanecem por séculos e séculos...
E para que permaneca duradoura a lembranca do grande
Cinquentenario da Colonizacao Italiana no Rio Grande do
Sul, o comité organizador quis, mesmo com mil
dificuldades, superando obstaculos, embaracos, incomodos
e disturbios de varias ordens, que um livro permanecesse,
atestado seguro, fiel, permanente da grande celebragdo do
Cinquentenario e do maravilhoso progresso realizato
nestas terras pelos filhos da Italia. [...] Nesta hora, o livro do
cinquentenario se encontra aberto nas maos de todos os
habitantes do Rio Grande que consideram elevado, na
mente e no coragdo, o nome italiano e sua virtude. Este
livro é um monumento, tal é a amplitude se suas partes e de
sua perspectiva, é como um espelho para os descendentes
da raca itdlica, tal a riqueza das suas figuras. Este livro é um
compéndio fiel e demonstrativo do desenvolvimento
agricola, comercial, industrial, artistico, moral, religioso
catélico dos italianos no Rio Grande. [...] Como os escritos
que oportunamente recordam a histéria, com a pena

52 Jornal Staffetta Riograndense, 29/12 /1926, p. 2.
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delineamos com ajuda das imagens [..] a nossa obra
escolhe um hino ao trabalho benéfico e progressive dos
italianos aqui domiciliados e dos seus descendentes [...]
Mas abramos o livro e o folhemos lentamente. Sim, leitores
do Staffetta, abram a monografia... guardem, leiam...>3

Estimulando a aquisicdo da obra, a sua leitura e guarda, o
Album do Cinquentenario>* foi exaltado. E a Comissao Colonial, ao
findar os trabalhos ainda enviou para entidades, imprensa e
profissionais como reconhecimento ao apoio recebido nos festejos
e também pelo trabalho produzido, um diploma ao mérito,>> como
o que foi enviado ao professor Ludovico Maestri:

Caro Staffetta, tenho a honra de agradecer verdadeiramente
de coragdo a Comissdo Central da Exposicdo do
Cinquentenario de Colonizagdo Italiana no Rio Grande do
Sul por me ter enviado um belo diploma de mérito como
atestado de recompensa, de consideracdo e de gratiddo
pelo servico prestado como professor por 35 anos
consecutivos nos varios municipios deste Estado. Como
gesto de gratiddo, com distinta estima me subscrevo. Prof.
Ludovico Maestri.>®

E as ressonancias das comemorag¢des marcaram presenga ao
longo de 1926 também, pois, em Guaporé, no Colégio

53 Jornal Staffetta Riograndense, 28/7 /1926, capa.

54 A andlise cuidadosa da obra e de seu conteildo demanda um estudo mais aprofundado,
que ainda esta por ser feito sob as lentes da historiografia contemporanea.

55 A titulo de exemplificacdo, outros receberam diploma de reconhecimento ao apoio
prestado para a realizagdo dos festejos, caso do jornal Staffetta Riograndense.
“Cinquentenério de Colonizagdo Italiana. E com o animo transbordante da mais viva
satisfacdo, da mais sincera complacéncia e gratiddo que recebemos nestes dias a
homenagem gratissima do Comité Colonial Central de Porto Alegre. 12 O livro do
Cinquentenario - magnifico volume que envolve largamente e mostra, de forma potente,
a obra maravilhosa de nossa itdlica gente, no Rio Grande do Sul. 22 Um espléndido
diploma que o juri da exposicdo do Cinquentendrio se dignou atribuir ao Staffetta a
titulo de mérito pelo concurso prestado, auxiliando na imprensa, com propaganda e
estimulando os anumos a mais grandiose celebragido. Ao ativo Comité central e ao
perspicaz juri da Exposicdo, o Staffetta reconhece e apresenta publicamente o seu mais
efetivo agradecimento. A dire¢do” (14/7/1926, capa).

56 [bidem, p. 2 e 3.
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Scalabriniano, aos 17 de agosto de 1926, as 16 horas, foi realizada
cerimdnica de entrega das medalhas de ouro recebidas pelos
trabalhos manuais apresentados na Exposi¢cdao Agricola-Industrial.
Os convidados e alunos da escola foram recebidos pela Superiora,
acompanhada pelos professores. A aluna Gina Marassotti e o Pe.
José Rizzi discursaram e, em seguida, confraternizaram com doces
e licores.5” Como este, outros momentos ligados as comemoragoes
ainda marcaram o ano de 1926. Mas, o Cinquentenario e seus
festejos ressoaria por muitas décadas, inclusive nas escolas.>8

Conclusao

As migragdes de massa vivenciadas na passagem do século
XIX ao XX sdo caracterizadas por processos de construcao da
tradicdo e de processos identitarios, em que a escola ocupou papel
central. Entendemos que “a invencdo de tradicbes ¢é
essencialmente um processo de formalizagdo e ritualizagao,
caracterizado por referir-se ao passado, mesmo que apenas pela
imposicao da repeticdo [..] complexos simbdlicos e rituais sdo
criados”.>® Ampla foi a gama de formas e iniciativas, através das
quais os poderes locais e as politicas brasileira de um lado e as
italianas de outro, que uscaram mediar as identidades. O
estabelecimento dos grupos de imigrantes nas areas de
colonizacdo do Rio Grande do Sul (RS), em fins de 1875, foi,
progressivamente, acompanhado pelo surgimento de pequenos
municipios com nomes das cidades de origem que, aqui, ganharam
o0 acréscimo de nova: Nova Roma, Nova Vicenza, Nova Padua.

57 Jornal A Federagdo, 18/8/1926, p. 5.

58 Interessante ver CABRERA; FRAGO; MEDA, 2017.

59 HOBSBAWM, E. Introdugdo. In: HOBSBAWM, E.; RANGER, T. (org.). A invengdo das
tradigées. 3. ed. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 2002. p. 12.
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Ainda had a ressignificacdo de personangens histéricos, como
Cristovio Colombo ou recordando o “herdéi dos dois mundos”,
Garibaldi, bem como outros toponimos que marcam o vinculo
étnico. O desenvolvimento dos municipios produziu outras
marcas identitarias e celebrativas da etnicidade italiana com a
inauguracdo de pracas e escolas, de Associagdes de Mutuo
Socorro, de clubes e espacos de sociabilidade, como capelas e seu
entorno, nas areas rurais. Constituiram espacos de memdria que
(re)inventaram tradi¢des, negociaram costumes e modos de viver
que foram entendidos como ‘italianos’.

E mister reconhecer que “o emigrado italiano, imigrante e
posteriormente colono italiano no Brasil foi [..] um pragmatico.
Passou por adversidades, como esta historicamente comprovado,
mas, igualmente, soube aproveitar as oportunidades existentes,
transformando sua familia em unidade produtiva da qual extraia
excedente e gerava lucros” (ZANINI, 2006, p. 144). Outros, que
emigraram com capital ou profissdo, alcancaram condi¢cdes boas
de vida e alguns até enriqueceram. Mas muitos, cujas paginas a
historia por vezes ignora, morreram na travessia ou logo que
chegaram, alguns enlouqueceram, outros encontraram, na cachaca
e em outros vicios, os escapes para as dores do vivido. E muitos,
simplesmente, conseguiram sobreviver. A posse da terra, negada
para os negros libertos, foi uma oportunidade no Brasil. Mas nem
todos venceram. Nem todos chegaram a escola. E muitos nao se
reconheciam nem como italianos nem como brasileiros.

Um pé 14 e outro ca. O processo identitario se constitui por
meio das relagdes com outros grupos, demarcando diferencas que
sdo produzidas, especialmente, por marcagdes simbolicas.® As

60 “A marcacdo simbdlica é o meio pelo qual damos sentido a praticas e a relagdes
sociais, definindo, por exemplo, quem é exluido e quem é incluido” (WOODWARD, 2000,
p. 14).
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condicdes sociais e materiais sdo importantes na construgao
identitaria que é, constantemente, negociada. Assim, “os discursos
e sistemas de representacdo constroem os lugares a partir dos
quais os individuos podem se posicionar e a partir dos quais
podem falar”. (WOODWARD, 2000, p. 17). £ num dado contexto
cultural que experiéncias sdo vividas e significadas, a partir de um
modo de identificagdo que é apreendido. Se pensarmos a
identidade como um “tornar-se” (HALL, 2011), podemos auferir
ao menos alguns dos sentidos do conjunto de celebragdes que
envolveram o explicitado anteriormente. Entre desfiles, missas,
discursos, espocar de fogos, entoar de hinos e musicas;
celebracdes intensas, permeadas por muitos simbolos que
inauguraram e exaltaram a histéria da imigracdo naquele
momento, celebrada em seu cinquentendrio - com os
monumentos, o dlbum, as exposicdes. Uma epopeia de herdis que
venceram - pelo trabalho e pela fé - as dificuldades que se
impuseram e obtiveram o progresso e o sucesso almejado.
Mesclas de historias narradas, mesticagens de intuitos, nos
discursos e nos atos celebrativos, mas, ao final, o desejo por serem
reconhecidos pelo outro, pelo diferente, pelo brasileiro - em sua
italianidade. Mas este nao foi um processo uniforme ou simples.
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Nacionalismos e escolarizacao: entre italianidade e

brasilidade, disputas na educacao dos italo-gatichos
(RS, Brasil, 1930-1945)

Alberto Barausse
Terciane Angela Luchese

Introduc¢ao

O presente texto é resultado parcial de projeto de pesquisa
sobre histéria das culturas escolares nas escolas italianas no
Brasil e tem como objetivo analisar as disputas vivenciadas nos
processos de escolarizacdo no contexto do Rio Grande do Sul,
Brasil, entre os anos 30 e 40, do século XX. A ambivaléncia de
projetos de nacionalizacdo, postos em cena no periodo histérico
investigado, sinalizam para dois apelos - o da brasilidade de um
lado, em que o governo brasileiro, tendo Vargas no poder,
pressionava para que imigrantes e descendentes aprendessem o
Portugués e se reconhecessem como brasileiros, de outro lado a
italianidade, em que o governo fascista italiano de Mussolini
apelava aos italianos no exterior a identificacdo como tal. As
estratégias postas em jogo pelos dois governos e suas diferentes
instancias sdo analisadas, atentando-se, especialmente, para as
questdes educacionais no contexto gaucho.

O Rio Grande do Sul é um estado de colonizac¢ao tardia, que
se constituiu, historicamente, como fronteira, periférico, marcado
por guerras e que contou com elevados contingentes de
imigrantes na sua ocupacdo territorial, dentre eles portugueses,
acorianos, alemaes, italianos, poloneses e outros (PESAVENTO,
1980). Como um dos estados brasileiros que mais recebeu
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imigrantes, no caso dos italianos, a maioria imigrou entre o final
do oitocentos e primeira década do novecentos e ocuparam
colénias e areas urbanas como a capital. Esses imigrantes
construiram escolas vinculadas com seu pertencimento étnico, ou
seja, escolas italianas. Muitas dessas escolas foram subsidiadas
pelo governo italiano, através de uma rede consular que forneceu
material escolar (livros, especialmente) e aportes financeiros,
eventualmente. Esses espacos escolares garantiram um processo
de escolarizagdo que tinha como objetivo a difusdo do sentimento
de italianidade. Esse sentimento, apds as reformas fascistas, foi
acentuado nos anos 30. De outra parte, as politicas publicas do
governo brasileiro, especialmente apds 1930, foram difundindo e
afirmando a escola publica com ensino do Portugués. Entre os
anos de 1937 e 1942, varias legislacdes restringiram as iniciativas
escolares étnicas e proibiram seu funcionamento. O intuito era a
afirmag¢do de um processo nacionalista de constituicio da
brasilidade.

Compreender as ambiguidades, os processos de negociacdo,
de aproximacdo e de distanciamento, vivenciados entre
autoridades brasileiras/gauchas e italianas nesse contexto e o
processo de escolarizacdo vivido, pensando-se a afirmacao de
processos identitarios tem relevancia para compreendermos a
Historia da Educacao.

O apoio tedrico da analise é auferido na Histdria Cultural e
Historia da Educagdo, tendo o campo empirico da investigacao
diversificado, considerando-se para esse recorte tematico jornais,
fotografias, legislacdo, correspondéncias e relatérios de consules,
professores e inspetores, dentre outros. Metodologicamene
procedeu-se com a andlise documental. Compreender os
processos escolares e a constituicdo dos identitarios entre
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imigrantes italianos e seus descendentes é relevante para a
compreensao da pluralidade de iniciativas escolares, na Histéria
da Educacao Brasileira.

“Italianos no Exterior” e a politica externa sob o regime
fascista

A politica externa da Italia recém-unificada passou a contar,
a partir de 1870, com a competéncia administrativa das escolas
italianas no Exterior. A organizacdo consular responsabilizou-se, a
partir de entdo, pela organizacdo, o fomento, a inspecido e
sistematizacao das escolas. A difusdo da cultura e Lingua Italiana
constituia o foco e, conforme Floriani (1974), articulava-se a
partir de (a) subsidios fixos ou extraordinarios para as iniciativas
particulares; (b) manutencdo de escolas do governo com
naturezas e graus diferenciados; (c) subsidios aos institutos que
ensinassem lingua italiana, mesmo que nao fossem italianos
(FLORIANI, 1974, p. 8).

O Decreto real n. 6566 de 1889, de Francesco Crispi, entao
primeiro-ministro e ministro das Relagdes Exteriores, aprovou o
ordenamento das Régias Escolas Italianas (comuns no entorno do
Mediterraneo) e das escolas italianas no Exterior. Essa
normatizacao estabelecia a gestdo direta e imediata das
instituicdes escolares, como encargo do Estado Italiano, afirmando
a laicidade do ensino, o subsidio de escolas elementares mantidas
por associagdes e particulares, bem como previa a possibilidade
de abertura de escolas subsidiadas de ensino secundario. Foi um
periodo em que se ampliou o orgamento destinado aos subsidios
escolares. Havia a perspectiva de regular e estabelecer o
programa de ensino, os livros-texto que seriam utilizados e a
realizacdo de inspecdes de verificagdo do funcionamento de tais
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escolas. A modernizacdo da politica diplomatica da Italia, sob a
lideranca de Crispi, buscava aproximag¢ao com os emigrados. A Lei
n. 5.866, de 30 de dezembro de 1888, previa que a [talia ndo podia
perder de vista os emigrados, mas acompanha-los na “nova
Patria”, tutelando-os (DE CLEMENTI, 2001).

Na mesma dire¢do, foi criada a Associacdo Dante Alighieri
por Giacomo Veneziam, em 1889. A Associacdo seria “utilizada
largamente pelo governo italiano na difusdo da lingua, da cultura e
da ‘italianidade’ no mundo todo” (CERVO, 1992, p. 3). Ganha
impulso, naquele periodo, a criacdo de escolas italianas no
Exterior, muitas recebendo subsidios para seu funcionamento.
Crispi “estimulou o sentimento da italianidade, favorecendo a
criacdo de escolas, hospitais, jornais, associacdes beneficentes”
(CERVO, 1992, p. 12).

Cabe ressaltar que, nos anos posteriores, a oscilacio da
politica externa italiana para os emigrados produziu periodos de
aproxima¢do, com o fomento das escolas, mas também de
distanciamento e, por consequéncia, de abandono e interrupg¢ao
dos subsidios. O entrave econdomico foi um dos maiores na
conducao da politica externa italiana. Houve tentativas para a
manutenc¢do do subsidio escolar e envio de livros; todavia, a
instabilidade e a descontinuidade foram marcantes.

Em dezembro de 1910, conforme Floriani (1974), foi
aprovada a Lei n. 867 que pode ser considerada completa e
organica para as escolas italianas no Exterior. Mas, a acao
decorrente da legislacdo foi efetiva, a partir apenas dos anos 20 do
século XX, com o fim da Primeira Guerra Mundial. No interior
deste quadro mais geral do Ministério das Relagdes Exteriores,
através do seu 6rgdo interno, foi desenvolvido um projeto de
reorganizacdo das politicas de promoc¢do e defesa da italianidade
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nas escolas italianas do Exterior, presentes na América e, mais
especificamente, no Brasil. Como indicou Barausse,! nos anos que
entremearam a crise das instituicdes liberais e a ascensdo do
fascismo, amadureceu, no interior da diplomacia italiana e, em
particular, em relacdo a diregdo-geral dos italianos e das escolas
no Exterior, conduzida por Ciro Trabalza, o projeto de
reorganizacdo das agOes previstas para o Brasil. Com tais fins,
houve ampla preocupacado para reorganizar as escolas italianas e
para tal foram enviados agentes para inspecionar, relatar e sugerir
acOes para reorganizar essas escolas, como estratégia de difusao
da italianidade. Alemanni, por exemplo, sugeriu que as escolas
italianas mantidas no Brasil ensinassem também o Portugués
(BARAUSSE, 2015).

Com o Decreto Régio n. 933, de abril de 1923, firmado por
Mussolini (também ministro interino das Relacdes Exteriores)
suprimiu o Conselho Central das Escolas no Exterior e estabeleceu
que os professores das escolas italianas no Exterior deveriam
pronunciar solene voto profissional no qual prometiam educar
seus alunos para amarem a Patria e terem maior devog¢do ao Rei e
as suas institui¢coes. Portanto, conforme Médici (2009) prometiam
propagandear a italianidade, promovendo, no seio das colonias, o
ideal de que constituiam um unico fascio que buscava a
prosperidade econdmica na Itdlia e seu prestigio no mundo. Em
legislacao datada de 1924, foram estabelecidos os novos
programas e fixadas as diretrizes para as escolas italianas no
Exterior. Por meio da difusdo da lingua e da cultura italiana, do
sentimento nacional, nas diversas col6nias dispersas pelo mundo,
das grandes realizagées fascistas, se acreditava na possibilidade de

1 Relatério Alemanni 1923, in ASDMAE, AS 1923-1928, b. 702 citado em BARAUSSE
(2016, p. 85).
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estreitar as relacdes, as influéncias e, desse modo, também os
ganhos para a Patria-Mae Italia com os italianos do Exterior?2 e os
paises receptores.

O fascismo, desde os primeiros anos, buscou nas associagoes,
em jornais e nas escolas mantidas por italianos ou descendentes,
no Exterior, apoio, difusdo e conquista de adeptos. Como lembra
Bertonha (2001, p. 48-49) “[..] o governo fascista iniciou a
conquista do sistema escolar italiano no exterior ja em
1923/1924, quando varias leis centralizaram as escolas e
acentuaram seu papel de educar italianamente os jovens italianos
do exterior”. E perceptivel uma profunda mudanca na politica
externa italiana com o advento do fascismo. Investiu-se na
expansao da rede consular e marcou-se presen¢a mais ativa na
tutela dos imigrantes.

O programa de fascitizagdo dos italianos no Exterior e o
envolvimento das instituicdes escolares para tal finalidade se
acentuaram a partir do final dos anos 20, e coincidiram com as
mudancas de estrutura ministerial reportada com a figura de
Piero Parini,> com significativa reorganizacdo, com outra
denominacdo, a direcdo geral dos italianos e das escolas no
Exterior.# Além disso, buscaram garantir a “fascistizacao” por
meio do incentivo da institucionalizaciao dos fasci all’Estero,> dos
dopolavoro,® bem como a promo¢do de grandes manifestagdes

2 0 termo emigrantes foi substituido por italianos no Exterior, que passou a ser utilizada
pelos drgaos diplomaticos, referindo-se a todos os emigrados e descendentes.

3 Piero Parini visitou o Rio Grande do Sul em 1931.

4 Ver Barausse (2015) e Pretelli (2010).

5 Fasci all’Estero - grupos que organizavam propaganda e difusdo da ideologia fascista
nas comunidades italianas do Exterior, tentando coopta-las. Desenvolviam também
atividades assistenciais, culturais, cerimonias de defesa da italianidade e do fascismo.
Sobre as atividades no Brasil, ver Franzina e Sanfilippo (2003).

6 Os Dopolavoro all’Estero eram associa¢des voltadas aos operarios que, no Exterior,
converteram-se em “meio muito eficaz de aproximar, via recreagdo, esporte e cultura, os
italianos do exterior ao fascismo” (BERTONHA, 2001, p. 46).
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como desfiles, saudacdes, entoacdo de cantos de guerra como a
“Giovinezza”, bailes, jogos de futebol, inauguracdo de
monumentos e todo um conjunto de rituais fascistas celebrados
em diferentes espacos de socializa¢do, como se explicitara adiante.
Porém, é preciso situar que “[...] apenas uma pequena minoria de
emigrantes foi convertida em militantes dos fasci all’estero e que
desses, a maioria era constituida de membros da burguesia e das
classes médias italianas locais” (BERTONHA, 2001, p. 43).

As propagandas em dire¢do e a favor do fascismo agiram
também nas comemorag¢des e em rituais. As comemoragdes do
Cinquentenario da colonizacgdo italiana em 1925 constituiram-se
em um momento de exaltacao das contribui¢cdes dos italianos na
formacao do estado sul-rio-grandense, bem como de consolidagao
de diversas representacdes. A representacao da poténcia italiana
que se expande, cresce e avang¢a economicamente, sob a lideranca
de Mussolini, ganha espag¢o entre os “italianos no Exterior”, que
identificar-se-do pela positividade que tal condicdo lhes aufere,
especialmente entre aqueles que comecavam a destacar-se
financeiramente no contexto gaucho, ou seja, entre as elites
coloniais e da capital, como afirma Giron (1994). Bertonha
também corrobora a mesma direcdo, percebendo que a
identificacao com o ser italiano passou a ser significado com o ser
fascista. Em suas palavras, “A originalidade do regime foi a sua
identificacao da italianidade com o fascismo, o que levou a
suplementar a tradicional politica de maiores relacionamentos e
tutela dos emigrantes (ja defendida pelos nacionalistas) com uma
associacdo da Patria italiana ao regime fascista” (BERTONHA,
2001, p. 29).

Um lugar significativo foi exercitado pelas autoridades
consulares. A atuacdo dos cdnsules como liderangas locais na
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promoc¢do e difusdo do fascismo é perceptivel em diversos
momentos. Na condi¢do atual da pesquisa, porém, ndo é possivel
individualizar a contribuicdo diferenciada das autoridades
consulares em relacdo as areas urbanas e aquelas rurais. Uma
pesquisa recente sobre as escolas italianas, no contexto de Porto
Alegre, de Rech (2015), chamou a atenc¢do para a fungao ativa das
autoridades consulares” e do fascio italiano no Exterior
denominado “Carlo Prete” na difusao do fascismo sobre a escola.

Neste contexto se coloca também o processo de
transformacdo das escolas italianas no Rio Grande do Sul. A
situacao das escolas italianas no Rio Grande do Sul, no inicio dos
anos 20 do século XX, como apontado por Luchese, 8 era precaria,
e a maioria dos imigrantes e de seus descendentes frequentava
escolas publicas ou confessionais. O crescimento que se observa
nas cifras apresentadas nos anudrios publicados pela Direcao
Geral do Ministério das Relacdes Exteriores é pequeno,
identificando-se uma elevacao relativa entre os anos 1921-1925,
para novo declinio ao final da mesma década. Sobre isso, observe-
se o quadro a seguir:

7 Durante os anos do fascismo, assumiram como consules no Rio Grando do Sul: Luigi
Arduini (1924-1925), Manfredo Chiostri (1928-1932), Mario Carli (1932-1934),
Américo Gigli (como vice-consul regente entre 1934 e 1935), Guglielmo Barbarisi (1934-
1937) e Santovincenzo Magno (1937-1945). Sobre um primeiro olhar para essa questao,
consulte-se ]. F. Bertonha, O fascismo e os imigrantes italianos no Brasil (op. cit.).

8 T. A. LUCHESE, T. A. Abrasileirar os coloninhos: histérias e memorias escolares na
regido colonial italiana do Rio Grande do Sul (1937-1945). In: QUADROS, C. (org.). Uma
gota amarga: itinerdrios da nacionalizagio do ensino no Brasil. Santa Maria, RS:
EdUFSM, 2014. p. 191-231; 1d. O processo escolar entre imigrantes no Rio Grande do Sul.
Caxias do Sul: EDUCS, 2015.
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Quadro 1 - Escolas italianas no Brasil - 1890 a 1930

Unidade
federativa

Periodos

1890 -
1891

1896 -
1897

1904 -
1905

1909 -
1910

1913 -
1914

1921 -
1922

1922 -
1923

1924 -
1925

1927

1930

Bahia

20

250

Minas Gerais

296

330

307

333

301

267

321

Parana

752

596

786

704

1644

708

568

708

Santa Catarina

1681

1132

2261

1477

3195

2915

1032

2010

Para

30

30

30

Pernambuco

424

424

656

656

656

409

61

Rio Grande do Sul

1468

2250

3213

2492

4310

3199

4628

4085

3315

3686

Rio de Janeiro

50

95

214

411

438

774

1072

901

334

101

Séo Paulo

515

1200

7275

6724

13307

5642

8248

10626

7012

6934

Espirito Santo

138

1053

1355

785

Mato Grosso

180

201

180

TOTAL

2053

3545

13273

13558

23412

12789

19806

20222

13902

13821

Fonte: Annuari delle scuole italiane all’Estero.

Os dados estatisticos, todavia, devem ser problematizados.
Na realidade uma analise mais aprofundada da documentacgado
arquivada e preservada no Ministério das Relagdes Externas,
atesta a atencdo dispendida pelas autoridades consulares para o
problema da escola, a ndo linearidade das politicas e a escassa
confiabilidade de diversos dados oficiais. Algumas pesquisas
conduzidas recentemente dao relevancia, a partir de 1921, ao
Ministério em relangar o desenvolvimento das escolas italianas,
valendo-se da cooperacdo de organizacdes catdlicas e, em
particular, da Itdlica Gens, através do trabalho dos inspetores
favoraveis a retomada, ao menos parcial, do empenho para a
difusdo da italianidade através das escolas (BARAUSSE, 2016).
Efetivamente, de outra parte, poucas eram as escolas étnicas que
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persistiam efetivamente. E importante notar que nos registros
produzidos pelos consules sobre as escolas étnicas italianas, no
Rio Grande do Sul, sdo enumerados cerca de trés mil alunos,
somando-se os que frequentavam escolas confessionais e laicas.
Esse nimero é pouco provavel e cabe questionar de que escola se
estd tratando. Os indicios apontam que as mesmas escolas
isoladas eram contabilizadas como publicas, porque
subvencionadas pelo governo gaucho e, de outra parte, como
italianas, porque também eram subvencionadas pelo governo
italiano. E uma situacdo que merece ser analisada mais
demoradamente. Apenas para exemplificar, o professor Firmino
Bonett consta na lista de escolas italianas e, também, como escola
subvencionada pelo estado. Ressalta-se que, posteriormente, o
mesmo professor foi inspetor das escolas publicas em Caxias. Os
dados apresentados nas relagcdes do consul italiano de Porto
Alegre, Luigi Arduini, revelam uma diminuicdo no total dos
inscritos que, do total de 3.094 matriculados e registrados em
1921, passavam a ser 2.767 no ano subsequente. Em Porto Alegre,
as duas escolas elementares em funcionamento - a Umberto [ e a
Principessa Elena de Montenegro, estabelecidas desde os
primeiros anos do novecentos - ndo atendiam a mais de 86
alunos.?

A situacdo das escolas ndo deixou de ser observada pelas
autoridades  consulares. Nas comunicagdes reservadas
transmitidas pelo consul Arduini a direcao geral das Escolas
[talianas do Ministério das Relacdes Exteriores, falava-se de
verdadeira e propria debacle (colapso), de “desastrosa situacao”
das escolas italianas. Em particular, o cénsul italiano em Porto
Alegre denunciava que, “nas condi¢des atuais, as escolas italianas

9 Relatério de Luigi Arduini, setembro de 1925, ASDMAE, AS, 1923-28, b. 637.
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seguem florescendo”, mas demarcava o estado de abandono, de
descuido em que estavam decaindo “todas as pequenas escolas
laicas”, mantidas pelo governo italiano com subsidios e presentes
nas regides da area colonial, como “pequenos baluartes da
italianidade!” Ao mesmo tempo, reiterava a escassa “eficacia,
utilidade e formacao” oferecida com o ensino, especialmente pelas
acoes promovidas por parte dos institutos mantidos pelas
congregacoes religiosas em que, “prevalecendo as de origem e
mentalidade francesa”, dificultavam a promoc¢dao da lingua
nacional. A relacdo do consul, destinada a suscitar reacdes
alarmantes no interior do Ministério,1® dava conta da perda do
sentimento nacional entre os imigrantes italianos, especialmente
0s que viviam em regioes urbanas, pois os que viviam com certas
condicdes de isolamento apresentavam alguma resisténcia ao
processo de abrasileiramento.

O processo de desnacionalizagdo é naturalmente muito
mais facil nas cidades do que nas areas rurais, mas é um
fato que mesmo nestas ultimas, com a abertura de estradas
e de novas vias de comunicagdo, com a intensificacdo das
trocas comerciais entre as colonias e os centros mais
habitados e, sobretudo, pelas obras que vio sendo
desenvolvidas pelas autoridades locais, as quais ndo veem
com bons olhos as escolas estrangeiras, por mais modestas
que sejam, tentam de todos os modos suplanta-las.!!

Arduini ndo enxergava espago para assegurar um “avanco”,
mas, antes, a necessaria exigéncia de uma verdadeira e prépria

10 O cdnsul, em relagdo a situagdo negativa das escolas, fazia referéncia aos frutos da
“auséncia do governo”, produzindo certa irritagdo no interior, na direcdo geral. As
questdes identificadas por Trabalza necessitavam ser retificadas, reorganizadas
conquanto foi analisado e reportado pelo agente consular da Itilica Gens, Cesare
Bompard, que havia enviado ao Ministério uma relacdo que continha uma avaliagdo
menos pessimista da situacdo das escolas italianas no Exterior. Veja-se a nota de Ciro
Trabalza em 3 de dezembro de 1925, DMAE, Archivio Scuole 1923-1928, p. 637.

11 Relatério de Luigi Arduini, setembro de 1925, ASDMAE, AS, 1923-28, b. 637.
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“obra de reforma”, através de uma série de medidas, entre elas a
ampliacdo do investimento financeiro, a sustentacdo das escolas
geridas por professores laicos nas areas coloniais, o
estabelecimento de confissdes religiosas de origem italiana e a
maior difusdo e circulacdo de material escolar e livros didaticos.12
No contexto do Rio Grande do Sul, justamente quando as
politicas fascistas para os “italianos no Exterior” se tornam mais
organizadas e ativas, com a presenca de consules compromissados
com a causa, os processos de nacionalizacdo para a constituicao
do “ser brasileiro” evidenciam-se nas legislacdes e também em
praticas. Italianidade e brasilidade, negociadas, mas também
contrapostas e ambiguas, vao circular no Rio Grande do Sul.

O nacionalismo varguista e a campanha de nacionaliza¢ao no
Rio Grande do Sul

Diversos estudos, como os de Gertz (2002, 2005, 2014)
afirmam que a questao da formagdo da nagdo brasileira é tema de
discussdao desde 1830 sem, no entanto, reverter em agdes mais
efetivas.13 Intelectuais e representantes politicos debateram, em
diferentes momentos e dire¢des, quais as alternativas para a
formacgao da nagao brasileira, mas as praticas de nacionaliza¢do s6
se efetivaram no final dos anos 30, do século XX. No contexto da
Primeira Guerra Mundial (1914-1918), foi realizada a primeira
campanha de nacionalizagdo, mas com medidas restritas, no que
tange ao governo federal e pouco efetivas, quando se pensa o Rio
Grande do Sul.

12 Relatério de Luigi Arduini, setembro de 1925, ASDMAE, AS, 1923-28, b. 637.
13 Uma das agdes mencionadas é a criagdo do Instituto Histdrico e Geografico Brasileiro
fundado em 1838.
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Entre os anos de 1930 e 1937, no Rio Grande do Sul, esteve a
frente do governo o interventor Flores da Cunha,’* nomeado por
Getulio Vargas. A pauta da nacionalizacdo, mesmo que presente na
imprensa, debatida entre intelectuais e lideres gauchos, ndo foi
causa para legislacdes restritivas e/ou punitivas nesses anos.
Flores da Cunha liderou movimentos de negociacgao, e as relagoes
com imigrantes e descendentes, especialmente italianos e
alemaes, foram de cordialidade. Como exemplo, em 1932, a vinda
do embaixador da Italia Victorio Cerutti para o Rio Grande do Sul,
foi amplamente anunciada em jornais e consta que o mesmo foi
“alvo de homenagens da parte do Governo do Estado, entre as
quais consta um banquete”.’> Em 23 de fevereiro de 1932, em
noticia de capa, o jornal A Federacdo estampava esta chamada: “O
RS hospedara durante 20 dias, o Embaixador da Italia no Brasil”.16
Na programacgao constava a visita as escolas italianas da capital, as
sociedades italianas, aos principais empreendimentos industriais
e comerciais e receberia, na sede do consulado, o Fascio Carlo Del
Prette e a ou a associacdo dos combatentes e oficiais reformados.
Estava programada, para o dia 24 de fevereiro de 1932, uma
recepcdo na Casa dos Italianos (Italica Domus) em que se
distribuiriam cadernetas comemorativas ao 102 Ano Fascista. No

14 “Em 28 de novembro de 1930, imediatamente ap6s a revolugdo, Getulio Vargas
designou José Antonio Flores da Cunha como interventor do Rio Grande do Sul [..].
Flores da Cunha governaria o Rio Grande como interventor até abril de 1935. A seguir,
foi eleito governador indiretamente pela Assembleia Constituinte sulina, até 17 de
outubro de 1937. Entdo, renunciou e refugiou-se no Uruguai, em razdo de sua fracassada
oposi¢do a Vargas e ao Golpe do Estado Novo [...] Flores da Cunha nasceu em Santana do
Livramento em 1880. Era o terceiro dos treze filhos de tradicional estancieiro
republicano da regido. Ligado desde jovem ao PRR, formou-se na Faculdade de Direito
do Rio de Janeiro, em 1902, trabalhando na capital federal como delegado de policia”
(MAESTRI, 2010, p. 321). Flores da Cunha ocupou diferentes fungdes, tendo sido
intendente de Uruguaiana, deputado estadual, subchefe de policia, governador e senador
pelo Rio Grande do Sul.

15 Jornal A Federagdo, ano XLIX, n. 40, Porto Alegre, 19 de fevereiro de 1932, p. 3.

16 Jornal A Federagdo, 23 de fevereiro de 1932, p. 1.
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dia 27 de fevereiro, o embaixador Cerutti seguiu, em trem
especial, para Caxias, a fim de visitar a Festa da Uva, acompanhado
pelo interventor Flores da Cunha e por outras autoridades. Cerutti
era Embaixador desde maio de 1931 e, conforme noticiado no
jornal, “com bastante habilidade tem sabido estreitar cada vez
mais os lacos que nos unem aos filhos da patria de Mussolini”.1”
No mesmo ano de 1932, em margo, a comemorac¢do do aniversario
do Fascio reuniu na Itdlica Domus, para além do cénsul italiano,
autoridades estaduais e municipais da capital gaucha, inclusive o
prefeito Alberto Bins.!® Em outubro do mesmo ano, a
comemoracdo do 102 Aniversario da Marcha sobre Roma, com
celebracdo de missa em memoria dos “martires da revolucdo
fascista que tombaram na grande luta”, solenidade marcada pelo
discurso de autoridades, em especial do Cénsul Mario Carli,
seguida de dangas.1?

A festa, como lembra Chartier (2004), permite perceber
clivagens, tensdes e representacdes que atravessam a sociedade,
assim a missdao diplomatica do embaixador Cerutti e as
comemoracgoes celebradas em 1932 podem ser ilustrativas dos
processos de negociacdo identitaria e de proximidade nos
interesses  politico-econdmicos entre lideres gauchos e
autoridades italianas. Mas ha outras celebracdes nesse periodo
que merecem atencdo. A comemoracdo do centendrio da
Revolucao Farroupilha, em 1935, ensejou muitos movimentos
pautados na constru¢do de uma memoria acerca daquele
acontecimento. E italianos e descendentes foram chamados
novamente para partilhar o fato com a composicdo de um comité
responsavel pela organizacdo das comemoragdes, no intuito de

17 Jornal A Federagdo, ano XLIX, n. 44, Porto Alegre, 23 de fevereiro de 1932, p. 1.
18 Jornal A Federagdo, ano XLIX, n. 70, Porto Alegre, 26 de margo de 1932, p. 2.
19 Jornal A Federagdo, ano XLIX, n. 247, Porto Alegre, 27 de outubro de 1932, p. 4.
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difundir representacdes de reciprocidade em torno dos mesmos
heroéis, a exemplo de Giuseppe Garibaldi.

Um caso ilustrativo de como Giuseppe Garibaldi, o “hero6i de
dois mundos” foi sendo revisitado nas celebracbes é a
reinaugurac¢do da estatua de Anita e Giuseppe Garibaldi. O ano de
1935, além do Centendrio Farroupilha, congregava a
rememoracdo do cinquentendrio da morte de Giuseppe Garibaldi.
Sob o titulo “As homenagens do Rio Grande do Sul ao cavaleiro
andante da liberdade” o jornal A Federagdo, em junho de 1932,
divulgou em pagina inteira que “as festividades foram uma
reafirmac¢do dos vinculos de amizade que ligam a Italia ao RS”.20
Pelo noticiado, consta que a data comemorativa esta fora de
feriado nacional e estadual. A cidade de Porto Alegre amanhecera
com aspecto festivo com “fachadas de estabelecimentos publicos e
particulares [em que] se viam bandeiras nacionais, rio-grandenses
e italianas”. A primeira solenidade fora na estatua de Anita e
Giuseppe Garibaldi e contou com a presenca do coénsul da Italia
Mario Carli, do interventor federal Flores da Cunha, dos
secretarios do Interior, Obras Publicas e da Fazenda, do prefeito
de Porto Alegre, Alberto Bins, além de representantes das
sociedades de mutuo socorro, de populares e, em especial, a
presenca dos professores e alunos das escolas italianas da capital.
Na Figura 1 se pode observar a presen¢a das criancas na
festividade:

20 Jornal A Federagdo, ano XLIX, n. 152 Porto Alegre, 3 de junho de 1932, p. 10.
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Figura 1 - Solenidade em honra ao cinquentenario de morte de Giuseppe
Garibaldi na Praca Garibaldi, em Porto Alegre (1935)

Fonte: Jornal A Federagdo, 3/6/1932, p. 10.

0 ato solene, entrecortado por saudagoes e vivas para a Italia
e o Brasil, contou com o discurso de varias autoridades, chamando
a atencdo o pronunciamento do interventor Flores da Cunha, que
teria afirmado admirar “a laboriosa coldénia italiana pelo seu
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trabalho em prol da grandeza do estado”.?l A solenidade fora
finalizada com a execucdo do Hino Nacional italiano, Hino Rio-
Grandense e hino fascista pela Banda Municipal. Na continuidade,
as celebracdes continuaram no Teatro Sdo Pedro, e uma sessao
especial dedicada ao tema foi realizada pelo Instituto Histérico e
Geografico do Rio Grande do Sul. A comemoragdo do
cinquentenario de morte de Garibaldi também foi lembrada em
solenidade realizada no Itamaraty.

Cabe ainda ressaltar que, em novembro de 1936, o jornal A
Federagdo noticiou a homenagem aos “herdis italianos de 1935”
em que se afirmava:

Organizada pelo Comité Italiano Pré Centenario
Farroupilha, efetuar-se-a, domingo, 22 do corrente, a
cerimdnia civica em comemorac¢ido dos herdis italianos que
combateram pela Republica Farroupilha. A coldnia italiana
reunir-se-a conforme noticiamos as 8 horas da manha na
Italica Domus, em cuja sala de recepg¢des inaugurar-se-o os
retratos das figuras mais salientes da epopéia rio-
grandense, como sejam Garibaldi e Anita, Zambeccari,
Anzani, Castellini, etc. Depois organizar-se-4 o cortejo de
automoveis e auto-Onibus que transportardo a Viamao
quantos quiserem assistir a segunda parte da cerimonia,
com o descobrimento, na fachada da Casa Municipal, da
lapide em homenagem a memoéria de Luiz Rossetti,
jornalista, guerreiro e secretario ministerial da Republica,
morto no combate do Passo do Vigario, em 23 de novembro
de 1840.22

Poucos dias depois, novamente o mesmo jornal dedicava
espac¢o para anunciar que o Comité Colonial Italiano ofertara 120
contos de réis, todos os médveis e utensilios para o Pavilhdo
Forlanini do Sanatério Belém. Além disso, afirmava que o consul
da Itadlia, Barbarisi e o presidente da Dante Alighieri, Attilio

21 Jornal A Federagdo, ano XLIX, Porto Alegre, 3 de junho de 1932, p. 10.
22 Jornal A Federagdo, ano LIII, n. 261, Porto Alegre, 17 novembro de 1936, p. 5.
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Marsiaj, haviam comparecido ao Palacio do governador Flores da
Cunha, para convida-lo a solenidade em homenagem aos herdis
italianos. Todas as associag¢des italianas gauchas também haviam
sido convidadas e o sentido, conforme noticiado, era “homenagem
duradoura de gratidao da Colonia Italiana ao hospitaleiro Rio
Grande”.?23 Os mesmos retratos dos “herdis italianos” ficaram
expostos na Praca da Alfandega por alguns meses de 1935.24

O modo como tais acontecimentos festivos sdo retratados
nas paginas dos jornais sinaliza para processos de negociacao
identitaria, para relagdes de poder que se apoiam, percebem-se
como integrados. A exaltacdo da laboriosidade dos imigrantes
italianos e de seus descendentes, por parte das autoridades
gauchas e, também, do discurso fascista, forjam representacdes
acerca da operosidade, pacificidade e do progresso que italianos
construiram em solo gadcho. Mas, no apelo fascista todos os
descendentes continuavam sendo parte da “grande Italia”, uma
[talia fora do territdrio italiano. Aos poucos, essas relagdes de
proximidade e negociacdo, muitas vezes ambiguas e polarizadas,
foram estremecidas por acontecimentos nacionais e
internacionais, acirrados com a Segunda Guerra Mundial e com a
participacao do Brasil na mesma.

Com o golpe do Estado Novo, instaurado em 1937 por
Getulio Vargas, Flores da Cunha foi deposto e nomeado o general
Manoel de Cerqueira Daltro Filho, que governou entre 17 de
outubro de 1937 e 19 de janeiro de 1938, quando faleceu.
Assumiu entdo o general Osvaldo Cordeiro de Farias?> que

23 Jornal A Federagdo, ano LIII, n. 265, Porto Alegre, 21 de novembro de 1936, p. 1.

24 Jornal A Federagdo, ano LII, n. 92, Porto Alegre, 25 de setembro de 1935, p. 3.

25 “Osvaldo Cordeiro de Farias nasceu em Jaguardo em 1901. Estudou na Escola Militar
do Rio de Janeiro e participou das conspiragdes tenentistas de 1922, e do levante de
1924, em Uruguaiana, integrando com destaque a Coluna Prestes. Exilou-se na Bolivia
em 1927, retornou ao Brasil no ano seguinte, onde foi preso, julgado e absolvido. Voltou
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permaneceu até setembro de 1943 quando deixou o cargo para
integrar a For¢ca Expedicionaria Brasileira enviada para combater
o Eixo na Europa (MAESTRI, 2010). Cordeiro de Farias foi
substituido por Ernesto Dornelles, até o final do Estado Novo.

Os cinco anos em que Cordeiro de Farias esteve a frente do
governo do Rio Grande do Sul foram cruciais e determinantes na
campanha de nacionalizagdo.26 Praticas de construcdo da
brasilidade foram disseminadas e implementadas por Cordeiro de
Farias, inclusive no que diz respeito a educagdo. Para Quadros a
intervencdo estatal brasileira, a partir de 1937, na nacionalizacao
do ensino, envolveu quatro dimensdes:

12) uma extensa e detalhada jurisprudéncia sobre a
educacdo; 22) a reestruturacio técnica e administrativa da
Sesp/RS; 32) o desenvolvimento de politicas de expansio
da rede de ensino estatal, com a construcdo de escolas, a
contratacdo de professores e funciondrios, a ampliacdo do
numero de estudantes matriculados; e 42) uma atenta
orientacdo, supervisdo e inspecdo do trabalho escolar
(QUADROS, 2014, p. 120).

A nacionalizagdo do ensino resultou em ampla reforma
educacional, em que o Estado assumiu a escola no contexto
gaucho, merecendo destaque a atuacdo da Secc¢do Técnica da
Diretoria Geral da Instrucao Publica e o Centro de Pesquisas e

ao exército e as conspiracdes antigovernamentais. Participou do levante de 1930,
chefiando de 1931 a junho de 1932 a Policia de Sdo Paulo. Colaborou na repressio do
movimento constitucionalista em 1932 e, em 1935, combateu, no Rio de Janeiro, o
levante da Alianca Nacional Libertadora e muitos de seus antigos companheiros da
Coluna e dos motes tenentistas. Em 1937, em Porto Alegre, assumiu a chefia do Estado-
Maior da 32 Regido Militar, participando da deposi¢do de Flores da Cunha. Apds a morte
de Daltro Filho, foi nomeado interventor, abandonando o cargo em setembro de 1943
para se integrar a Forca Expedicionaria Brasileira, enviada para combater o Eixo na
Europa” (MAESTRI, 2010, p. 333-336).

26 Sobre a campanha de nacionalizagdo em Caxias do Sul consulte-se o estudo de Pagani
(2005), sobre Guaporé a pesquisa de Sganzerla (2001). Com relacdo ao Estado Novo na
Quarta Col6nia veja-se Dalmolin (2005) e Rios (2001).
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Orientagdes Educacionais (CPOE/RS). O jornal O Momento, de
Caxias, em outubro de 1938 destacava que o Rio Grande do Sul
recebera “remessa de verba para a campanha de nacionalizacao
do ensino” e que ela fora enviada pelo governo de Getulio Vargas
ao qual o interventor agradecera por “tao patriotico auxilio”.27 No
ano seguinte, com o titulo “A Revolugao Continua” o mesmo jornal
destacava que “a disseminacdo de escolas pelo nosso territorio e a
nacionalizacdo do ensino sao as maiores conquistas daquele
movimento militar que comegou no dia 03 de outubro de 1930”. E,
ainda, definia que “a revolugdo pedagoégica brasileira, formada em
espirito novo, encerra o sentido da revolucao de trinta”.28 Desse
modo, é perceptivel que, em poucos anos, a campanha de
nacionalizacdo e de constituicio de um sentimento de pertenca a
brasilidade foram dados por decreto, assim como foram
silenciados aqueles que ndo tinham aprendido o Portugués.

Entre italianidade e brasilidade, a comunidade italo-gatcha e
seu processo educativo

Entre 1930 e 1937, Flores da Cunha adotou varias medidas
visando a organizacdo administrativa da escolarizacio no Rio
Grande do Sul. Em 1935 criou a Secretaria de Estado dos Negocios
da Educagdo e Saude Publica (Sesp); regulamentou a carreira do
magistério; adotou novos critérios para provimento e remocgao de
professores. Ainda, ampliou a rede de escolas e suas estruturas
fisicas, bem como o atendimento de alunos e a nomeacdo de
professores. Conforme Bastos e Tambara (2014, p. 86-87), “[...] em
1930, eram 718 professores, com 2.131 escolas municipais e
1.320 particulares, em 1937, o numero de unidades escolares

27 Jornal O Momento, ano VI, n. 295, Rio Grande do Sul, Caxias, 31 de outubro de 1938, p. 4.
28 Jornal O Momento, ano VII, n. 346, Rio Grande do Sul, Caxias, 30 de outubro de 1939, p. 1.
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subiu para 5.346, com 902 estaduais, 2.807 municipais e 1.637
particulares”.

A presenca de maior numero de escolas publicas; as politicas
de subsidio e as restricbes que passaram a ser impostas com o
Estado Novo as escolas étnicas motivaram sua progressiva
extincdo, antes mesmo do decreto de fechamento de 1942. No
entanto, é preciso soma, a esse cendrio de politicas publicas
estaduais, que a liberdade de ensino, fervorosamente defendida
pelos positivistas gauchos, permitiu, em conjunto com a auséncia
de escolas para atender as demandas, a abertura de escolas
étnicas em décadas anteriores.2?

As escolas étnicas italianas podem ser diferenciadas entre as
iniciativas rurais, de familias de uma comunidade que escolhiam
entre si a pessoa mais esclarecida e, em espaco geralmente
improvisado, abriam uma aula para o ensino da leitura, escrita, de
calculos e catecismo. Eram escolas efémeras e rudimentares, em
sua maioria. Indmeras familias, em comunidade, quando tiveram
condi¢des para tal, construiram prédio, equiparam a sala com
moveis e pressionaram as municipalidades para subsidiarem a
professora, em muitos casos, indicada pelas préprias familias.3?
No inicio dos anos trinta, do século XX, as autoridades consulares
italianas foram reconhecendo o declinio quantitativo das escolas
étnicas situadas em areas rurais. Considerando esse decréscimo, o
consul Chiostri afirmava que essa posicao de tantos colonos se
justificava pela economia que a frequéncia dos filhos as escolas
publicas representava ou, ainda, porque

29 Sobre esta questao ver Kreutz (2003) e Luchese (2015).
30 Sobre isso, ver estudo de Luchese (2015).
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outras escolas fecharam, quando vieram a faltar (por
morte), os incitamentos e os encorajamentos dos nossos
parocos, outras desapareceram pela morte de seus
professores que ndo foram substituidos, outras foram
suplantadas na mesma casa, consentindo os colonos para a
abertura de escolas brasileiras com professores que
passaram a ser pagos pelo Estado.3!

Poucas foram aquelas que continuaram a sobreviver, e o

consul apontava para aquelas escolas com os nomes de Boco,

Frago, Angelina Viero de Farquinha - “nas quais o ensino ainda é

com um pouco de italiano” e as escolas paroquiais de Nova Roma

“que realmente apresentavam resultados”. Na maioria dos casos,

no entanto, a educagao ministrada foi considerada limitada:

escolas propriamente italianas, que além do ensino
elementar da nossa lingua,atentam para o ensino de outras
no¢des como Histdria, Geografia e sobretudo preparam o
coracdoe e a mente dos nossos pequenos para amarem a
Patria de origem, ndo existem muitas além daquela de Nova
Roma, aquela de Ana Rech e as duas da capital sustentadas
pela Sociedade Umberto I e Princesa Elena de Montenegro e
o Instituto Médio do professor Menegatti, o qual apesar das
grandes dificuldades, continua a preparar para a vida
profissional os nossos jovens, os quais saem dos cursos com
um arraigado sentimento patrio.32

As antigas escolas étnico-comunitarias que haviam sido

abertas no processo de colonizacdo, estavam todas fechadas, se

consolidava a presenca de escolas confessionais, sobre as quais,

ainda, muita discussao se fazia, além da ampliacao do empenho do

Estado

das autoridades brasileiras locais para o

desenvolvimento da educacao.

31 Relatério Chiostri, 7 de janeiro de 1930, p. 4-5 apud ASDMAE, AS, 1929-1935, b. 785.
32 Relatorio Chiostri, 7 de janeiro de 1930, p. 4-5 apud ASDMAE, AS, 1929-1935, b. 785.
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A instrucdo primaria esta em pleno desenvolvimento, tendo
obtido grande progresso em todo o Estado. O mesmo tem
sido assiduo e vigilante para que, em qualquer lugar, por
mais remoto que seja, tenha uma escola elementar
municipal, estadual ou federal, e que a instru¢ao secundaria
apresente cursos rapidos e modernos, preparando os
alunos com certo ecletismo em que se formam espiritos e
mentes da juventude e é preciso reconhecer, os resultados
praticos.33

Todavia, se até os primeiros anos da década de 30, do século
XX, prevaleceu nas autoridades consulares a orientacao de evitar
questdes que pudessem fazer surgir nas autoridades politicas
brasileiras a ideia de que a instrucao em escolas italianas fosse
prejudicial ou “perigosa para a formacao de uma consciéncia
nacional [brasileira]” e a consequente manuten¢do do status quo
para usar palavras do consul Chiostri, a partir de 1932 foi iniciado
o processo de reorganizacao das escolas italianas.

As autoridades consulares de Porto Alegre, ainda no inicio
dos anos trinta, apesar da progressiva decadéncia da frequéncia
escolar, consideravam importante continuar a sustentar as poucas

33 “Ao lado desta organizagdo escolar federal, estadual e paraestatal, existem ordens
religiosas, prevalecendo as francesas e alemds, que transmitem a instrugdo primaria e
também a secunddria e na zona alema encontram-se diversas escolas rurais, dirigidas
pro professores de nacionalidade alemad e pagas pelo préprio governo. Na zona em que
se encontram italianos, prevalentemente, estdo ordens religiosas estrangeiras e as
italianas sdo apenas quatro no Estado e ndo muito numerosas e, as antigas escolinhas
rurais, com o progresso da colonizagdo estdo desaparecendo. A instrugdo italiana feita
pelas ordens religiosas de origem italiana deixa muito a desejar e nem todas sediam
colégios com ensino em italiano. Em geral, em algumas ordens temos cursos também
secundarios, mas a instrucdo em italiano s6 é dada em cursos inferiores e se limita ao
ensino da leitura, da escrita, com poucas e escassas nogdes de histéria e geografia.
Apenas no Colégio dos Capuchinhos se d4 uma instrugdo mais completa da lingua
italiana, a qual é ensinada também nos cursos superiores, mas no dito colégio a
instrugdo se limita aos préprios novigcos. Como resultado desta escassa instrugio,
favorecida pela apatia dos nossos colonos e das dificuldades dos meios de comunicagao,
ocorre que na quase totalidade de nossas colénias se termina por nido falar nem o
italiano, nem o portugués, mas um dialeto véneto misturado a muitos brasilianismos”
(Relatério Chiostri, 7 de janeiro de 1930, p. 5-6).
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escolas que permaneciam, pois contribuiam para “tornar mais
lento o fendmeno da completa desnacionaliza¢do”, que estavam
afetando também a comunidade germanica. O consul, porém,
considerava inutil e inoportuna a completa reorganizacdo das
escolas, se ndo contraproducente, e solicitava que fosse mantido o
status quo.3* Um dos maiores temores, de fato, estava ligado as
reacOes negativas que as autoridades brasileiras teriam mediante
um eventual ativismo dos italianos, de modo andlogo ao que
ocorria com os alemdes. Em nota enviada para Roma, o consul
recordava:

Prova tangivel dessa possibilidade se teve na ultima
discussdo ocorrida nesta Assembleia de representantes,
onde varios deputados atacaram fortemente as
organizacdes escolares alemas declarando-as perigosas
para a forma¢do de uma consciéncia nacional compacta,
quando essa mesma instrucdo, mesmo sendo feita por

7

professores alemdes é essencialmente dirigida para o
ensino da lingua, da histéria e da geografia brasileira.3>

O processo de reorganizacdo coincidiu com a mudancga das
vértices do consulado italiano e a chegada do consul Carli no ano
de 1932, uma figura mais préxima dos ordenamentos do fascismo
seguido da visita de Piero Parini ao Brasil, no ano de 1931.

No contexto urbano da capital, as autoridades consulares
favoreceram e permitiram um processo de reorganiza¢do das
escolas presentes e ligadas as associagdes de mutuo socorro
(RECH, 2015).36 Dotadas de diversas caracteristicas, seja do ponto
de vista curricular, seja com relacdo a proximidade com o
consulado, elas foram reconduzidas numa reorganizacao sob a

34 Relatorio Chiostri, op. cit,, de 7 de janeiro de 1930, p. 9.

35 Relatério Chiostri, 7 de janeiro de 1930, citado, p. 9.

36 Veja-se também o artigo Le scuole italo brasiliane in Porto Alegre. Origine,
organizzazione, attivitd, em “La Voce d’'Italia”, 17 de setembro de 1936.
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tutela do Consulado, guiada por uma unica direcdo didatica, na
qual o professor nomeado para assumir como diretor foi Luigi
Ledda. Este foi indicado diretamente em Roma pelo Diretor Geral
Piero Parini, muito fiel ao regime fascista.3” O consul Carli foi o
primeiro que apresentou ao Ministério Italiano e ao governo do
Rio Grande do Sul, a aprovacdao dos programas de reorganizagao
que previa “colocar as escolas italianas em condi¢cdes de nao
perder a lingua, a histéria e os costumes da Patria Mae”; ao
mesmo tempo, se intentava permitir a segunda e terceira geragoes
a possibilidade de “ndo ignorar os elementos culturais da patria de
acolhimento”, indispensaveis a uma carreira e que permitisse a
continuidade dos estudos nos cursos que ndo previam o ensino de
italiano; solicitava o ensino obrigatério do italiano nos ginasios
como ja ocorria com o francés. Estabelecendo um desenho de
reorganizacdo, foi, pois, a constituicdo de uma nova associagao de
carater federativo capaz de reunir as oito sociedades italianas
existentes na capital e com poder, assim, assegurar um controle
mais direto e atingir maiores recursos financeiros.38

Em sintese, a reorganizacdo didatica consistiu na: (a)
institucionalizacdo da Direcdao Didatica das Escolas Italianas no
RS; (b) estruturacdo de um curriculo comum - programas de
ensino italianos; (c) consolidagdo de um calendario para inicio e
fim do periodo letivo, da jornada escolar e distribuicdo de carga
horaria semanal; (d) uniformizacdo dos livros didaticos utilizados;
(e) adequagao dos espacos fisicos das salas de aulas e escolas; (f)
ampliacdo do nimero de alunos atendidos e no acompanhamento
da frequéncia escolar; (g) regular inspecdo escolar e orientacao
dos docentes que atuavam nas escolas; (h) provimento das escolas

37 Se veja o fasciculo pessoal do professor em ASDMAE, AS 1920-1955. Pessoal docente
que ndo estd mais em servico, b. 305, f. Ledda Luigi.
38 Relatorio Carli, maio de 1933, em ASDMAE, AS, 1929-1935, b. 785.
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com materiais didaticos necessarios e adequados as exigéncias de
trabalho pedagodgico; (i) organizagdo do calendario de
comemoragoes e festividades conjuntas das escolas italianas da
capital. Outras estratégias foram uniformes, tratamento médico e
dentario, distribuicdo de lanches, atividades de férias (coldnias de
férias), professores especificos para o ensino de musica, canto
coral e educagdo fisica. As escolas italianas reestruturadas
passaram a ser nominadas “Escolas Italo-Brasileiras” e a nova
denominacdo se fazia pelas negociacdes com as autoridades
gauchas que, no caso, agora cediam, gratuitamente, professoras
para o ensino do Portugués nessas escolas.3? O processo avangou,
lentamente, no curso da primeira metade de 1933. Enquanto isso,
as autoridades brasileiras asseguraram, verbalmente, a criacao
dos cursos para o ensino de italiano - ainda que de forma
facultativa -, em dois ginasios da capital, o Colégio Anchieta e o
Bom Conselho, como reconhecimento das tratativas para a
insercdo de duas professoras de Portugués nas duas das quatro
escolas elementares italianas existentes em Porto Alegre.40

A realizacdo de wuma estratégia mais organcia foi
estabelecida sob a lideranca do consul Gugliemo Barbarisi, cujas
acoes foram apresentadas pela imprensa italo-brasileira como
préprias de um homem destinado a reunir e soldar a coletividade
italiana “em um unico bloco disciplinado” depois de estar na
Capital do estado rio-grandense, no momento em que a

39 A reorganizacdo foi acompanhada por uma incisiva campanha dos jornais, gerida pelo
consulado. Se veem artigos La nuova organizzazione ( apud La Nuova Italia, 25 marzo
1933); Le nostre scuole (apud Nuova Italia, 27 marzo 1933); Il 23 marzo, alla sede della
Dante Alighieri, si sono inaugurate ufficialmente le quattro scuole italiane di Porto Alegre
(apud Nuova Italia, 29 marzo 1933); ao integrar as noticias divulgadas nos jornais
percebe-se que estdo interligados a nota transmitida por Parini (ASDMAE, AS, 1929-
1935, b. 785).

40 Relatoério Carli, maio de 1933 (ASDMAE, AS, 1929-1935, b. 785).
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comunidade italiana e as autoridades consulares haviam vivido
fortes tensdes. Progressivamente, ele aprendeu a administrar os
conflitos gerados sobretudo pela dificil relacdo local com a Dante
Alighieri e a enquadrar, na Orbita consular, todo o mundo
associativo; reorganizou o Fascio e a Associacdo Nacional dos
Combatentes. No interior dessa prospectiva foi o consul Guglielmo
Barbarisi que procurou assegurar e prover com recursos a
consolidacdo das escolas. Na sua chegada, enfrentara uma
situacdo ainda mais precaria: poucos professores, malpagos,
desprovidos de meios e de salas de aula. Pouquissimos dias depois
de sua chegada, em 1° de junho de 1934 foi estabelecida a direcao
didatica das escolas com mudangas organicas locais dos
professores; mas, sobretudo, obteve do Ministério, a atribuicdo de
quatro professores.*! Além de intervir para o melhoramento das
quatro escolas ja existentes, em 1936 criou outro nucleo na
capital: a escola Rosa Maltoni no bairro Menino Deus.42
Contextualmente, as autoridades consulares tentaram intervir
também nas areas coloniais, sendo o momento mais significativo
aquele da instituicdo de uma nova escola italiana, a “Principe de
Piemonte, que foi inaugurada em Caxias, em agosto de 1936.43 No
inicio do ano escolar de 1937, o Estado do Rio Grande do Sul podia
contar com sete escolas elementares: cinco localizadas na capital,
uma em Caxias e uma em Pelotas. Segundo o co6nsul, as
instituicdes escolares respondiam as exigéncias postas pelo

41 Como professores em Porto Alegre, em 12 de fevereiro de 1937, temos Elvezio Marini
e a esposa Giuseppa Natale Marini, Aniello Calabrese que partiu na mesma data de
Caxias. (ASDMAE, “O pessoal docente que nio esta mais em servigo 1920-1955”, b. 99).
Para a nova escola Rosa Maltoni foi enviada a professora lolanda Ferrari.

42 Le scuole italo-brasiliane in Porto Alegre. Origine, organizzazione, attivitd (La Voce
d’Italia, 17 de setembro 1936).

43 L’'inaugurazione della sede della nuova scuola italiana in Caxias (La Voce d’Italia, 27 de
agosto de 1936, p. 3).
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governo: tanto as escolas presentes nas zonas urbanas quanto
aquela de Caxias eram apresentadas como “nascidas e mantidas
com o sacrificio das Sociedades de Beneficéncia e Instrucao e sao
hoje, mesmo que pequenas e modestas, instituicbes onde a
disciplina e ordem sdo modelares”.## Também o novo nucleo
escolar de Caxias era apresentado como uma “forjadora da
italianidade”.#> Antes de deixar o cargo para o sucessor, Barbarisi
oferecia um quadro quantitativo melhor a respeito daquele do
inicio dos anos 30. O consul sublinhava com satisfacdo como o
numero de matriculados no periodo de seu mandato fora mais do
que quintuplicado, passando dos 120 em 1933 para os 625 no
inicio do ano escolar de 1937.46 Os professores passaram a ser
doze, sendo quatro os efetivos e oito que atuavam em alguns dos
dias da semana. Além desses, juntavam-se ainda seis professores
brasileiros para o ensino do Portugués. As mesmas autoridades
politicas rio-grandenses manifestavam um tolerante valorizagao
do andamento das atividades. Como modo de sublinhar, os jornais
locais na ocasido da visita do secretario de Educacao do Estado,
Otello Rosa, que visitou oficialmente as escolas em julho de
1936.47

44 Le scuole italo-brasiliane in Porto Alegre. Origine, organizzazione, attivitd (La Voce
d’Italia, 17 de setembro de 1936).

45 L'inaugurazione della sede della nuova scuola italiana in Caxias (La Voce d'Italia, 27
agosto 1936, p. 3).

46 Telegrama do consul Barbarisi em 24 de marc¢o de 1937: Inizio dell’Anno scolastico
(ASDMAE, AS 1936-1945, b. 63).0 niimero dos matriculados resultava assim distribuido:
168 na escola elementar “Dante Alighieri”, 101 na escola elementar “Umberto I”, 102 na
escola elementar “Rosa Maltoni”, 40 na escola elementar “Elena di Montenegro”, 36 na
escola elementar “Vittorio Emanuele 1I”, 128 na escola elementar de Caxias e 50 na
escola elementar de Pelotas.

47 Conforme A visita do secretdrio de Educagdo aos Colégios Dante Alghieri e Rosa Maltoni
(Jornal da Manha de 1° de agosto de 1936; O secretario de Educagio do estado visitou,
ontem, pela manhi, os institutos de ensino italo-brasileiros desta capital (Didrio de
Noticias) de 1° de agosto de 1936; Nota do cOnsul Barbarisi de 10 de agosto de 1936
(ASDMAE, AS 1936-1945, b.63).
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Figura 2 - Visita do secretario de Educacao do estado, Otello Rosa, as
escolas italianas, 1936
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Fonte: Arquivio Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri (ASDMAE,
AS 193601945, b. 63, f. Porto Alegre).

Como suporte econdémico da escolarizacdo e educagao,
intervieram também o patronato escolar e a coletividade italiana,
para prestar assisténcia aos alunos pobres e a realizacao de outras
iniciativas colaterias e complementares da educacdo e assisténcia
fascista, como a Epifania fascista e o primeiro “campeggio
Mussolini” (acampamento Mussolini), a colénia Rosa Maltoni
juntamente com a dotacdo de materiais para as atividades
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didaticas.#8 Para integrar as iniciativas de carater -cultural,
Barbarisi continuou a exercer uma a¢do de sustentacdo para o
desenvolvimento de cursos de Lingua Itlaiana tanto, em Proto
Alegre através de cursos noturnos organizados junto a Domus
[talia para os adultos e aqueles diurnos ofercidos para os
estudantes de colégios e institutos superiores, seja no interior do
estado, mediante cursos organizados em Caxias.#?® A posterior
criagio de Barbarisi foi o Instituto de Alta Cultura Italo-
Riograndense.

Apesar do contexto-brasileiro estar mais problematico, as
escolas {talo-brasileiras pareciam cumprir as fun¢des de
propaganda e educacdo fascista solicitados pela direcdo-geral
guiada por Parini. O diretor Didatico, Luigi Ledda, nas suas
relacdes trimestrais enviadas ao Ministério, ndo deixava de
assegurar o respeito a tais orientacdes>® e de sublinhar os
resultados positivos do ponto de vista da educagdo fascista e nao
ocultava o seu otimismo sobre o futuro promissor: “Os alunos das
classes superiores falam e escrevem razoavelmente, amam
firmamente e com com sentimento humano a Italia Fascista [...].

48 A coletividade italiana assegurou a doa¢do de 150 bancos, 6 catedras, 66 poltronas, 6
armarios modernos, 8 lousas. Le scuole italo-brasiliane in Porto Alegre.Origine,
organizzazione e attivitd (La Voce d’Italia, de 17 de setembro de 1936).

49 Relagdo trimestral do diretor Didatico, Luigi Ledda, em 23 de setembro de 1937
(ASDMAE, AS 1936-1945, b. 63).

50 Na relagdo trimestral de 1936, por exemplo, escrevera: “O regulamento escolar em
estudo reuniu todos os estados da federagdo e se embasam exclusivamente na
Constituicdo do pais que ndo proibe a institucionalizagdo de escolas estrangeiras.
Diversas tentativas de reforma estudadas para obstaculizar o funcionamento das escolas
estrangeiras foram até o momento fadadas ao insucesso. Parece que passardo muitos
decénios até que uma ideia expressa possa triunfar, sendo o pais quase todo habitado
por estrangeiros respeitados e benevolentes e, as escolas locais existem apenas no papel.
Em conclusao, as nossas escolas conservardo o endereco educativo tipicamente italiano
seguido do fascista [..]” (Relagdo trimestral do diretor Didatico, Luigi Ledda abril, em
maio e junho de 1936 - ASDMAE, AS 193601945, b. 63).
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No ano escolar 1938 - XVI se vera nossas escolas melhores, muito
melhores. A fé nunca nos falta”.51

O impulso para o desenvolvimento das escolas se inscrevia
no quadro de uma estratégia mais orgadnica que, a partir da
primeira metade dos anos 1930, do século XX, vai orientar os
consules sobre o coenvolvimento de todas as organizac¢es na
proposta de fascitizacdo - Associacdes de Mutuo Socorro, Fascios,
Dopolavoros, Dante Alighieri - e na mobilizacdo em prol da
promoc¢ao das escolas italianas e sua reestruturacao, de jornais,
cursos de lingua e cultura italiana, programas de radio, construcao
de monumentos e promocao de festividades - no conjunto, todas
estratégias de difusdo do discurso fascista. Estratégias para a
construcdo de um sentimento de pertenca a ‘grande’ Itdlia, a
italianidade e, portanto, ao fascismo. Nesse mesmo quadro se
coloca o nascimento, em 1936, do jornal La Voce d’Italia que
intentava difundir, na capital gadcha, os enderecamentos
defendidos pelo fascismo italiano, quando os esforgos foram
orientados para fazer aceitar, pelos dirigentes politicos rio-
grandenses, as razodes do conflito {talo-etidpico.52

No entanto, a partir do Estado Novo (1937-1945), as
politicas gauchas voltadas para a nacionalizagdo do ensino
tornaram-se foco das a¢des do interventor Cordeiro de Farias e,
também, do secretario de Educag¢do, José Pereira Coelho de
Souza>3 (1937-1945). A aspiracdo de forjar o “novo” brasileiro, o

51 Relagdo trimestral do diretor Didatico, Luigi Ledda, em 23 de setembro de 1937
(ASDMAE, AS 1936-1945, b. 63).

52 ]l Regio Console Generale d’Italia Comm. Guglielmo Barbarisi lascia Porto Alegre (La
Voce d’Italia, de 30 de abril de 1937).

53 Além das politicas de nacionalizagio, esse periodo é marcado por uma ampla reforma
educacional assim descrita por Bastos e Tambara: “A ampliacdo da rede escolar publica
foi acompanhada por medidas de aperfeicoamento do aparelho do ensino rio-grandense.
Isso significou reestruturar o sistema, centralizando-o de modo a que alcangasse a
modernizacdo pedagbgica preconizada pelo movimento renovador iniciado em 1937,
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cidaddo identificado com a Patria brasileira e identificado com a
unidade nacional desejada ressoou em praticas. Sobre isso, Gertz
alerta que precisamos atentar para o fato de que a acao
nacionalizadora “ndo atingiu de forma linear, uniforme, todos os
grupos, havendo significativas diferencas na avaliagdo das varias
populacdes estrangeiras que se encontravam em territorio
gatucho”. O mesmo autor destaca ainda que “as ag¢des podiam
variar de regido para regido, de forma que determinado grupo de
“alienigenas” em determinada regido podia ser atingido com
intensidade bastante diferente que o mesmo grupo em outra
regidao” (GERTZ, 2005, p. 146).

Numerosos foram os sinais de enrijecimento com relacdo a
nacionalizacdo do ensino no Rio Grande do Sul. Um dos diversos
episodios sinalizados pelas autoridades italianas em Porto Alegre
foi o de setembro de 1937 na ocasido da parada civica de 7 de
setembro, aniversario dos 115 anos de independéncia do Brasil. O
secretario da Educacao decidira impedir o desfile civico dos
alunos das escolas italianas, com a bandeira da Italia, e o consul
precisou recorrer ao governador. O desfile representava o forte
apelo ideoldgico e a vontade de “reafirmar o carater italiano das
nossas escolas” seja em oposicao as tendéncias nacionalistas
brasileiras que, através da Secretaria da Educagdo, intentava
“interferir sempre mais nas instituicdes escolares estrangeiras”.

homogeneizando as diretrizes educacionais” (BASTOS; TAMBARA, 2014, p. 91). Para tal
intento, os mesmos autores destacam que “recorreu-se a uma série de tecnologias:
cursos, semindrios, palestras, missdes pedagogicas, subsidios de orientacdo,
comunicados. Estas concorreram mais para organizar os processos regulamentares da
pedagogia, em busca de uma organizacdo cientifica da administracdo da educagdo, do
que para promover a autonomia e criatividade dos professores, na medida em que o
trabalho voltou-se para as praticas pedagégicas concebidas num outro lugar. 0 CPOE/RS
constituiu-se como um lugar que, ao mesmo tempo em que produzia e disseminava um
conhecimento no campo pedagdgico, instituiu-se como campo de realiza¢do ou aplicacdo
deste conhecimento” (BASTOS; TAMBARA, 2014, p. 109).
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Assim, afirmava “torno aqui a repetir que a corrente contraria as
instituicdes escolares estrangeiras neste pais estd sempre mais
forte e se comega a colocar em campo procedimentos
restritivos”.>*

Esta preocupagdo condicionou algumas intervengdes de
carater claramente defensivo por parte das autoridades
consulares. Mediante uma requisicao das autoridades brasileiras
de material, para conhecer o0 modo de legislar italiano sobre a
questdo das escolas estrangeiras e desenvolver a redacdo de
procedimentos de nacionalizacdo do ensino, o novo consul
Santovicenzo Magno sinalizava ao Ministério italiano a
oportunidade para que, “defronte o atual momento de acentuado
nacionalismo”, fossem colocados em relevo “todas as
caracterisitcas de liberdade da legislacdo para resguardar as
escolas estrangeiras”’e eliminar aquelas que, ao invés, poderiam
“oferecer justificacdo” contra as “escolas italianas”.55> E dentro
deste contexto que vao ser interpretadas as indica¢des oferecidas
pelo novo consul Santovicenzo Magno relativo ao “problema
escolas”, que ndo podia ser marginalizado mas “afrontado
plenamente” em um momento que assinalava, com certo otimisto,
como se visse aumentar nas escolas italianas “ano por ano o
numero de alunos”.>6 Por estas razdes, advertira a necessidade de
indicar com “clareza fascista” os pontos que considerava
essenciais para o desenvolvimento da organizacdao escolar no
Estado do Rio Grande do Sul. A questdo escolar devia ser funcional
na defesa da italianidade intensa com “afirmacdo sempre mais
vasta e profunda da Italia fascista”. Em especifico, recordava que o
desenvolvimento das escolas elementares devia ser

54 Nota de 25 de setembro de 1937 (ASDMAE, AS, 1936-1945, b. 6).
55 Telegrama de 12 de margo de 1938 (ASDMA, AS, 1936-1945, b. 62).
56 Telegrama de 30 dezembro de 1937 (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 63).
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organicamente ligado as demais associagdes, vistas como um
Unico espago material, a futura Casa d’Italia. Além da instituicao
de um instituto médio capaz de assegurar continuidade de
escolarizacdo, para as escolas rurais e para a gestao dos
professores locais,>” todas as questdes sobre as quais havia
transmitido precisas informagdes entre agosto e novembro de
1937.58 Um programa que incluia as escolas no interior de acdes
mais complexas que, na linha de continuidade de seu predecessos,
vinham empenhados também os fascios all’estero, organizagdes
assistenciais fascistas e a Igreja através das ordens religiosas
presentes nas areas coloniais: “Nao podemos esquecer que cada
fascio, escola, missionario deve obedecer ao exterior e a um Unico
comando que é a afirmag¢do sempre mais vasta e profunda da Italia
fascista”.>?

57 Provavelmente, entravam nesta perspectiva também as disposi¢des destinadas a uma
mudanca radical de profissionais que ocupavam o papel de professores. Rapidamente
Santovicenzo, movido pelas mais gerais preocupacdes, dispde de um corpo docente mais
“disciplinado” e solicita e obtém a substituicdo de todos os quatro professores titulares:
Elvezio Marini e a esposa Giuseppa Natale Marini, Aniello Calabrese e Luigi Ledda.
Significatvamente, o consul falava de erros cometidos no passado nao sabendo avaliar
com a necessaria delicadeza a missdo (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64). Em sua
substitui¢do o consul obteve a atribuicdo do professor Giuseppe Lunardini em junho de
1937, da professora proviséria Wanda Beltrami que assumiu o servico como professora
proviséria em Caxias, em margo de 1938.

58 Conforme a Relacdo n. 2953 de 25 de novembro de 1937, a Relagdo n. 2819 de 10 de
novembro de 1937, a Relagdo n. 1758/289 de 3 de agosto de 1937 e a Relagdo n. 3133
de 25 de novembro de 1937. As relagdes sdo citadas no telegrama inviado pelo consul
Santovicenzo em 30 de dezembro de 1937, relativo a situacdo dos professores
(ASDMAE, AS 1936-1945, b.63). Sobre a proposta de unificar as escolas em um unico
edificio veja-se a nota n. 1948/324 de 19 de agosto de 1937 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b.63); sobre a instituicdo de uma escola média em Porto Alegre consultar a Relagdo n.
1493/237 de 5 de julho de 1937 do coénsul Santovincenzo Magno (ASDMAE, AS 1936-
1945, b.63); sobre a instituicdo de escolas rurais ver a relacdo n. 1758/289 de 3 de
agosto de 1937.

59 Solicitacdo do consul Santovicenzo de dois sacerdotes italianos em 2 de novembro de
1937 (ASDMAE, AS, 1935-1945, b. 62). A respeito da exigéncia de empenhar as ordens
religiosas, o consul apresentava - para dizer a verdade de uma maneira um tanto
ingénua - uma explicita solicitacdo ao Ministério para que este solcitasse a Santa Sé o
envio dos sacerdotes italianos. A resposta bem 6bvia do Vaticano recordava o Ministério
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As relagdes enviadas para a Direcao Geral dos Italianos e das
Escolas no Exterior confirmam, em efeito, o amplo uso dos
conteudos destinados a favorecer a educagao fascista nas escolas
italianas ainda existentes no Rio Grande do Sul. O fen6meno
merece uma analise especifica que neste artigo ndo poderemos
desenvolver. Apenas a titulo de exemplificacdo, todavia, é sufiente
assinalar o plano de atividades programadas de uma das
professoras da escola da Capital que o Diretor Didatico, Luigi
Ledda havia transmitido a Parini:

Todas as matérias de ensino terdo como finalidade o
desenvolvimento nos estudantes do amor e apego a patria
distante, a terra onde nasceram os genitores, a Italia Fascita
e grandiosa. Nas pequenas composi¢cdes, no desenho e
leituras, no¢des variadas sobre a vida do Duce e as datas
mais memoraveis do Fascismo!60

De resto também o novo Diretor Berlingeri exaltava a “obra
redentora da escola fascista” contra a qual, em sua opiniao,
parecia ser exercida nao s6 a acdo das autoridades politicas
gauchas, mas também aquelas dos professores de Portugués
nominados pela Secretaria da Educagdo.6!

Os efeitos da campanha de nacionalizagdo do ensino por
parte das autoridades brasileiras foram encaminhadas com maior
intensidade ao longo do ano novo escolar. Num periodo

das Relagdes Exteriores de que a competéncia no assunto de envio de religiosos
pertencia as congregagdes. A Santa Sé poderia assinalar ao superiores gerais das ordens
religiosas a solicitagdo das autoridades italianas, conforme telegrama de 13 de abril de
1938 (ASDMAE 1936-1945, b. 62). O consul Santovicenzo tinha tentado persuadir o
superior dos Scalabrinianos através do contato com o Padre Tirondola que no periodo se
encontrava em missao especial no Brasil. Telegrama de 14 de junho de 1938 (ASDMAE,
AS 1936-1945, b. 62).

60 Programma didattico per la I classe elementare della Scuola Umberto I da professora
Ada Carignani.

61 Relacdo do diretor Didatico Berlingeri sobre a situacdo das escolas em 20 de abril de
1938 (ASDMAE, AS 1936-1945, b).
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antecedente a intervenc¢do e ao fechamento das escolas, de fato,
uma relacdo enviada ao Ministério havia sublinhado a forte
diminuicdo das matriculas ocorrida, segundo o codnsul, como
reflexo da dura campanha propagandistica dos jornais e das
autoridades politicas rio-grandenses.®? Opondo-se ao processo de
nacionalizacdo brasileira, estavam os professores italianos
“animados pelo zelo e espirito combativo, dando a col6énia a prova
tangivel de que seus filhos em nossas escolas encontravam toda a
assisténcia moral, intelectual e material da qual somente as
escolas do regime eram capazes de dar tdo falgido exemplo”.63 O
consul voltava a destacar, com certo otimismo, a convic¢ao de que
“muitas partes, a maior parte da propaganda da italianidade
nestas terras deve ser atribuida aos educadores italianos,
conscientes de sua delicadissima e importante missdo a eles
confiada pelo governo Fascista”.64

Nesse contexto, pelo Decreto n. 7.212, de abril de 1938, o
interventor federal no estado normatizava que as escolas étnicas
ministrariam Educa¢do Fisica, Ensino Civico e os trabalhos

62 Cerca de 200 eram os alunos matriculados nas escolas. Além da propaganda
nacionalista da parte brasileira o diretor didatico colocava em evidéncia também alguns
outros fatores que concorriam para render menor nimero de matriculas nas escolas
italianas. Em primeiro lugar a auséncia de um instituto médio na Capital, ou ao menos,
ftalo-brasileiro, capaz de educar bons italianos, inclinados a amar, exaltar e defender a
Itdlia e suas institui¢des, a sua cultura, a sua histéria e tudo o que de italiano tinha o
nome e o orientava. A auséncia de uma continuidade que da elementar passasse para a
escola média, induzindo muitos pais a inscrever diretamente os préprios filhos nas
escolas brasileiras a fim de impedir a criagdo de dificuldades na passagem de uma escola
e cultura étnica a uma outra de base nacional. O diretor didatico, sublinhava o trabalho
desenvolvido por treze professores “em oposicio a obra demolidora de nove
professoras de portugués, que agiam por trads sugerindo elementos estranhos,
desprezadores da obra renovadora da escola fascista, produtora de civilidade e bem-
estar”. Prospecto dos alunos e dos professores em 20 de abril de 1938 (ASDMAE, AS
1936-1945, b. 63).

63 Prospecto dos alunos e dos professores em 20 de abril de 1938 (ASDMAE, AS 1936-
1945, b. 63).

64 J[dem.
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manuais em conformidade com as diretrizes oficiais. As
disciplinas de Portugués, Histéria, Geografia e Educacao Civica
seriam ministradas, preferencialmente, em horario escolar, por
professores designados pela Secretaria de Educagdo e pagos pelas
escolas primadrias particulares, em que se lecionasse em lingua
estrangeira. Escolas em que esses professores fossem hostilizados
ou ndo cumprissem a determinac¢do seriam fechadas. Ainda, exigia
que todos os colégios particulares de ensino primdario deviam ser
registrados. Complementando as regulamentacdes e instruindo
sobre como realizar o registro das escolas, na diretoria geral da
Instrucao Publica, foi assinado o Decreto n. 7.247, de abril de
1938.65

Em nivel federal, merece destaque o Decreto n. 406, de maio
de 1938, voltado as escolas rurais, que obrigada o uso de material
didatico exclusivamente em Portugués; que a bandeira nacional
fosse destacada nas festividades, e que professores e diretores
fossem brasileiros natos. Com relacdo ao curriculo, estabelecia
que Historia e Geografia deviam ser do Brasil e, ainda, que aos
menores de 14 anos ndo podiam ter ensino em lingua estrangeira.
No ano seguinte, em dezembro de 1939, pelo Decreto n. 1006,
instituiu-se a supervisdo e censura dos livros utilizados nas redes
de ensino. E, o Decreto n. 1.545, de agosto de 1939, em que os
secretdrios de Educacdo, nos estados eram orientados a abrir
escolas em areas colonizadas por imigrantes e descendentes.
Inspecao das escolas, ensino civico estimulando o patriotismo,
ensino de Historia e Geografia do Brasil, proibicdao expressa do uso
de linguas estrangeiras em atividades publicas foram algumas das
orientagdes. Em marc¢o de 1940, pelo Decreto n. 2.072 foi criada a
Juventude Brasileira, obrigatéria nas escolas. E, pelo Decreto n.

65 Ver Kreutz (2003, 2005).
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3.580, de setembro de 1941, estabeleceu-se a proibicdo da
importacdo ou impressdo de livros em lingua estrangeira para as
escolas primarias (KREUTZ, 2003).

Com a obrigatoriedade de registro das escolas particulares
estrangeiras, estabelecido em 1938 por Cordeiro de Farias e
Coelho de Souza, foram registradas um total de 2.418 escolas,
sendo que 241 foram definitivamente fechadas por nao
atenderem as exigéncias dos Decretos n.7.212 e 7.247. Dentre as
que definitivamente fecharam estdo as escolas italo-brasileiras,
reorganizadas sob os auspicios das orientacdes fascistas. Em
relatorio de 1939, consta que

o consulado italiano mantinha cinco aulas nesta capital e
trés no interior do Estado - Caxias, Pelotas e Santa Maria,

em cada uma das quais, a pedido do consulado, colocara o
Estado uma professora publica. Constantes eram as queixas

dessas professoras com referéncia a obra de catequese
politica que 14 se procedia. Entretanto, desaparelhado como
se encontrava o Estado, éramos obrigados a cruzar os
bracos e a assistir impassiveis a absor¢io da nossa

meninada, pelos exotismos ideolégicos 14 praticados.6¢

Mesmo que em nuimero reduzido, as escolas foram descritas
como centros de formacdo ideoldgico-fascista e como as escolas
nao haviam sido registradas, como exigido pelo referido decreto
supramencionado, o relator as visitava e registrou que,

em presenca do Sr. Berlingieri, diretor didatico das escolas
italianas, foi-me dado o verificar quio grave era a situagao.
Todo o corpo de professores era formado por elementos
oriundos da peninsula, noventa por cento dos quais se nao
expressavam em portugués. Ambiente puramente italiano,
vendo-se pelas paredes, em profusdo retratos o Sr.

66 Relatdrio apresentado a Coelho de Souza, secretario da Educagido e Satude Publica pelo
diretor da se¢do administrativa, encarregado dos servigos atinentes a nacionalizagio do
ensino 1939. Instrugio Publica - Mago 17 - caixa 8, AHRGS.
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Mussolini, de S. S. M.M. os Reis da Italia, disticos da
propaganda fascista, gravados em gesso e bronze, frases do
Duce, por forma alguma aplicaveis a atividade pedagdgica,
com o0s seus incitamentos bélicos, e até atentatdrias da
soberania nacional, como um grande letreiro, onde em
tipos garrafais se afirma que Mussolini, sempre e em
qualquer lugar era assistido pela razdo.%”

Os livros didaticos,%8 os simbolos fascistas, os uniformes, a
presenca de professores enviados pelo governo italiano, os
registros nos cadernos dos alunos, “[..] as criangas
cumprimentavam aos mestres com a saudacao fascista e cantavam
a Giovinezza”.®® Todos elementos que desrespeitavam o exigido e
por conta de tal situacdo foram fechadas todas as escolas e nao
houve reabertura. Apesar disso, o interventor federal Coelho de
Souza, com certa recorréncia, discursava afirmando que ndo havia
problemas de nacionaliza¢do entre descendentes de italianos e
que as escolas publicas eram prestigiadas por imigrantes italianos
e seus descendentes:

Na col6nia italiana, constituida de algumas centenas de
milhares de pessoas, o problema da nacionalizacdo do
ensino nio existe. Havia em toda a zona poucas escolas
particulares, mantidas pelas paréquias, ja nacionalizadas,
um ano antes de se iniciar a acdo governamental, de ordem
do Bispo de Caxias. A colonia solicita insistentemente ao
Governo novas escolas; a instalagio dos nossos
estabelecimentos de ensino é ali recebida com festejos
populares; a origem romdanica das duas linguas torna
facilimo o trabalho dos professores publicos nos centros

67 Relatdrio apresentado a Coelho de Souza, secretario da Educagdo e Saide Publica pelo
diretor da se¢do administrativa, encarregado dos servigos atinentes a nacionalizagdo do
ensino 1939. Instrugdo Publica - Mago 17 - caixa 8, AHRGS.

68 Sobre as mudancas na legislacdo e na politica italiana, relativa aos livros de texto no
perido Liberal e depois durante o Fascismo, se pode consultar Barausse (2008) e
Ascenzi e Sani (2009).

69 Relatdrio apresentado a Coelho de Souza, secretario da Educagido e Satde Publica pelo
diretor da se¢do administrativa, encarregado dos servigos atinentes a nacionalizagio do
ensino 1939. Instrugio Publica - Mago 17 - caixa 8, AHRGS.
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menos nacionalizados. Sdo, precisamente, municipios de
colonizacdo italiana aqueles que possuem maior nimero de
estabelecimentos escolares estaduais; os prefeitos de
Guaporé, Prata e Jaguari ufanam-se em apresentar grupos
em todas as sedes distritais afora as aulas isoladas
existentes nos travessdes e linhas afastadas.”?

Consultando a documentacgao italiana e atentando para a
visdo do diretor Didatico Berlingeri, transmitida ao co6nsul
Santovicenzo e ao Ministério, consta que o Inspetor Escolar da
Secretaria do Estado da Educacdo havia obtido a ordem de fechar
imediatamente as escolas italianas “ndo tendo sido registradas
junto a Dire¢do Geral da Instrugdo Publica”. O diretor Didatico
italiano manifestava ter ficado “atonito e surpreso” com a acao e
tentava impedir o fechamento, reivindicando a plena legalidade
das escolas, legitimadas que estavam pela presenca das
professoras enviadas pelo proprio Estado e que ensinavam Lingua
Portuguesa, além de histdéria e geografia do Brasil. Mediante a
firmeza do inspetor brasileiro e como uma forma mais branda de
resisténcia, o diretor Didatico, por indicacdo do Consul, desistira
da ideia de opor-se e favorecia as solicitacdes do inspetor, nao
ficando nada além de comunicar ao Ministério das Relagdes
Exteriores na Italia o desconforto vivido.”! A reacdo do diretor
Didatico revela, todavia, a forma como as autoridades consulares
subestimaram a questao, inclusive a Embaixada Italiana.

Poucos dias depois do posicionamento oficial pelo
fechamento das escolas, Santovicenzo expressara ao embaixador a

70 Relatédrio apresentado a Coelho de Souza, secretario da Educagédo e Saude Publica pelo
diretor da se¢do administrativa, encarregado dos servigos atinentes a nacionalizagdo do
ensino 1939 (Instrugio Publica - Maco 17 - caixa 8, AHRGS).

71 “Tive a dolorosa impressdo de me ver constrangido a destruir em poucos minutos
aquilo que, com sacrificio e trabalho, tinha sido construido em muitos anos por
professores, conacionais e nossos lideres, que tanta fé tinham depositado na obra da
italianidade nestas escolinhas” (Nota de 15 de maio de 1938.de M. Berlingeri apud
ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64).

108 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



conviccdo (e a esperanca) de que o decreto “ndo atingiria as
escolas nas quais, diferente de outras, se ensina regularmente o
portugués”.’2 Foi essa conviccdo mesmo que determinou,
parcialmente, a rejeicdo do procedimento de registro das escolas
italianas previstas obrigatoriamente pelo Decreto.

A atitude do consul de Porto Alegre, Santovicenzo Magno,
inicialmente deixou-se levar por certa desconsideragdo preliminar
sobre a capacidade das classes dirigentes brasileiras de aplicar,
com coeréncia, as decisoes legislativas. Se, de um lado e por mais
de uma ocasido, o consul havia assinalado ao embaixador no Rio
de Janeiro o crescimento progressivo, na imprensa local, de
noticias sobre a nacionalizacdo do ensino, de outra parte
destacava a “falta de preparo e meios para subsidiar uma
estrutura escolar auténoma por parte do Estado”. Inicialmente,
prevalecera até mesmo um parecer positivo. Em 8 de abril
escrevera a Loiacono: “Todavia, no conjunto, a nova
regulamentacdo ndo parece trazer para nds, nesse momento,
alteragdes: antes, parece representar certo melhoramento no
estado de escuriddao completa na qual se encontrava até agora no
que diz respeito a legalidade ou ndo de nossas escolas.””3

Mediante o crescimento do nacionalismo, o cénsul havia,
sobretudo, recomendado atitudes de cautela, para prevenir
reacdes de irritacdo por parte das autoridades brasileiras. Tratam-
se de, sobretudo, declaragdes publicadas em periddicos italo-
brasileiros filo-fascistas, como aquela publicada por ocasido da

72 Telegrama n. 1.046/201 de 3 de abril de 1938, Nacionalizagdo das escolas (apud
ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64).

73 Telegrama do consul Santovincenzo para a Embaixada do Rio de Janeiro, em 8 de abril
de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64).
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chegada do novo diretor Didatico, Mariano Berlingeri,
cumprimentando como “enviado pelo governo fascista”.7+

De outra parte, ndo menos simples, foi a atitude do
embaixador. Loiacono respondera a Santovicenzo com um
telegrama no qual dividia a ideia de que os procedimentos ndo
seriam “portadores de mudangas substanciais, mas pelo contrario,
definem e legitimam a existéncia das nossas escolas”. Em relacao
ao problema dos simbolos que recordavam o Estado ialiano,
escrevia:

Quanto as pinturas de sua Majestade, o S.E. o Chefe de
Governo, etc ... Elas ndo vdo mudar nada para o estado de
coisas existentes e a crescente imposicao das autoridades
locais, cumpridas por um lado, e que de outro irdo nos
informar imediatamente para eu possa voltar-me com
pedidos ao Governo Federal. Quanto aos antncios em torno
dos professores que chegam no Brasil com o titulo de
enviados do governo fascista, o Ministério Real dos
Negdcios Externos ira certamente ter em conta a
necessidade de evitar tais qualificagdes também nos
passaportes, na esperanca de que eles nio estdo realmente
interessados em usa-los, como geralmente acontece, pela
fraqueza irresistivel de dar-se importancia.”>

Sucessivamente, enviou um telegrama a todos os consules
no qual informava as seguintes instrucdes:

Ao interpretar o Decreto Presidencial n? 383, o pior que
poderia acontecer é que nés deixdssemos mutiliar as
nossas escolas, os nossos simbolos no decorrer das
medidas que poderiam ser aplicadas. Para interpretar e
aplicar o decreto, nos ocorre que as autoridades locais

74 Telegrama do consul Santovincenzo para a Embaixada do Rio de Janeiro, em 8 de abril
de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64). O consul se referia, por exemplo, ao artigo “A
direcao das escolas primarias italianas em Porto Alegre”, Correio do Povo, 8 de abril de
1938.
75 Telespresso del r. ambasciatore Loiacono del 13 aprile 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 62).
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tenham iniciativas que podem ser muito elasticas e podem
ser resolvidas com tratamentos diferentes, nem sempre tio
severos, podendo conduzir a discriminag¢des que nos, pela
nossa atencdo sempre leal ao Brasil e pela inegavel
afinidade, também podemos esperar. O senhor Loro vai
abster-se de adotar medidas para providenciar a
interpretacdo do decreto, esperando receber das
autoridades locais as diretrizes, adverténcias ou avisos, os
quais gostaria de ser imediatamente informado. Isso
servird para testar a verdadeira atitude das autoridades
federais em desalojar nossas posicdes, pois ndo sabemos se
e em que medida eles desejam nos desalojar. Enquanto isso,
a atitude da coletividade continuara a ser, como sempre,
com um espirito de lealdade e de colaboragio, evitando
reacoes e campanhas que poderiam causar fortes reagdes e
novas campanhas da parte daqueles que inevitavelmente
seguram a faca pelo cabo.”¢

Em um novo telegrama Loiacono confirmava:

O perigo evidente que deriva da atitude de algumas sedes
consulares que tem adotado alguns ajustes para satisfazer
as autoridades locais brasileiras na vida das nossas
intituicdes afetadas mediante o Decreto n2 383. E evidente
que qualquer autoridade por mais disposta a fechar um ou
mesmo os dois olhos sobre nossas organizagdes ndo
poderdo eximir-se a cumprir com a aplicacdo rigorosa do
decreto se for convidado por nds para abrir os olhos para
resolver um quesito. E necessario, portanto, evitar tais
procedimentos e limitar-se a continuar como se nada fosse,
para que uma decisdo nao ataque a todos. Contra esta
ultima eventualidade determino que os régios consulados
respondam de modo responsavel mas evasivo, dizendo que
se reservam o direito de se comunicar com a Régia
Embaixada.””

Através de uma série de entrevistas concedidas a imprensa,
o Consul tentou assegurar o apoio da opinido publica, para

76 Telegrama n. 5.893 do régio embaixador Loiacono, de 21 de abril de 1938 (ASDMAE,
AS 1936-1945, b. 64 0 62).

77 Telegrama do embaixador Loiacono de 10 de maio de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 64).
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garantir que as escolas italo-brasileiras respondiam aos requisitos
colocados pelo decreto.’ A eminéncia da promulgacao do
fechamento, mesmo que temido de algum modo,”® foi recebido
com certa surpresa, sobretudo pela total auséncia de
comunicados, reservados com a finalidade de antecipar ao cénsul
a apresentacao de tais procedimentos por parte das autoridades
brasileiras. Tal situacdo, de outro lado, segundo o que escrevera
Santovicenzo Magno, havia sido assunto de empenho do ministro
Cardoso, com o qual as autoridades consulares italianas tinham
estreitas ligacdes. Com a morte subita do referido ministro,
segundo o Consul, teria ocorrido a aceleracao das acdes de acento
nacionalista, de parte do secretario da Educacao, Coelho de Souza,
e a perda de controle sobre informagdes preventivas.80

Apés a publicagio do Decreto, as autoridades politico-
educativas do Rio Grande do Sul concederam as autoridades
italianas um periodo de prorrogacdo para a apresentacdo da
documentagdo necessdria, para regularizar as escolas, segundo os
ditames dos novos procedimentos, mas nenhuma garantia foi
dada sobre a possibilidade de adotar uma linha de maior
tolerdncia, como solicitara Santovicenzo;8! ato aquele de registro,
a respeito do qual o coénsul continuou adiando, na espera de

78 Telegrama do embaixador Loiacono de 10 de maio de 1938, (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 64).

79 Ver o Telespresso de 18 de maio de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64) com o qual
Santovicenzo comunicava a Embaixada o artigo no qual Coelho de Souza estigmatizava a
auséncia de algumas instituicdes escolares. O secretario de Educagdo do Rio Grande do
Sul, em entrevista havia advertido: “Certas escolas aparentam, acintosamente,
desconhecer a decretacdo dessas medidas. As que se mantiverem nessa atitude até o dia
seguinte do encerramento dos registros serdo fechadas”. Os problemas do ensino em todo
o estado focados pelo titular da pasta da educagdo (Diario de Noticias, 10 de maio de
1938).

80 Telespresso de 28 de maio de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945, b. 6).

81 Ver telegrama através do qual o consul informava a Embaixada do Rio de Janeiro
sobre o éxito obtido com o encontro com Coelho de Souza (ASDMAE, AS 1936-1945, b.
64).

112 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



indicagcdes mais especificas do embaixador, que tardaram para
chegar. De outro lado, o mesmo consul ndo escondia sua crenga de
que as medidas draconianas tomadas pelo decreto teriam um
carater temporario e que, com o tempo, seriam restauradas
maiores condi¢des de tolerdancia e disponibilidade. O consul
atribufa a imprensa, para as muitas entrevistas com funcionadrios,
prontos para mostrar seu zelo e seu senso patriotico, uma das
principais responsabilidades do clima favoravel para a decisao.82

O siléncio e a espera por um posicionamento do embaixador,
nos meses seguintes, foi percebida com preocupacdo crescente
pelo consul de Porto Alegre que, muitas vezes, solicitou uma
resposta mais especifica da parte do embaixador,83 o qual
demonstrou certa irritacdo mediante a insisténcia da autoridade
consular de Porto Alegre. Em resposta a um dos numerosos
telespressos enviados por Santovicenzo Magno, o embaixador
escrevera:

Ndo é concebivel que, num tema tdo importante como
aquele relativo ao fechamento das escolas “Dante Alighieri”,
eu o deixasse sem instrucdes, se isso estivesse em meu
poder, mas ao contrario, ndo posso, pois depende das
negociacdes com este governo. [...] Como as coisas estdo, eu
queria dar-lhe instrucgdes. Estes poderiam ser a alternativa:
ou se adaptar ao encerramento ou a adaptacdo ao decreto.
Porque eu nao acho que as coisas estdo comprometidas a
ponto de uma outra hipoétese, temos que aguardar o
resultado da maturacdo deste governo em direcao a alguma
solucdo menos totalitaria e prejudicial para nés. Aguardar
com serenidade que esta eventualidade - que ndo posso
todavia garantir - seja obra de oportuno auxilio ao espirito

82 Telespresso citado, de 28 de maio de 1938.

83 Em 18 de maio, por exemplo, Santovincenzo escreveu ao Rio de Janeiro para noticiar a
conversa com o secretario da Educag¢do Coelho de Souza a qual, segundo o Consul, tinha
tido o sabor da ameaca, sobretudo, das institui¢des escolares italianas. Motivo pelo qual
“ndo posso recomendar manter as nossas custas escolas que de italianas nada mais
teriam”.
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de resisténcia, com o qual esta Embaixada procura lidar
com as coisas e as negocia¢des que eu conduzo; solicitar
por instrugdes a qualquer custo significa empurrar o meu
trabalho a uma rentncia apressada.8*

O embaixador continuou a manter uma posi¢cao de espera,
desejando frear os impetos do cénsul de Porto Alegre, o qual, no
seu entorno era solicitado também para sinalizar ao secretario do
Fascio local, sempre mais alarmado sobre a eficacia da politica de
nacionalizacdo de ensino derivado das politicas rio-grandenses.85
E isso ocorria poucos dias antes da primeira indicacao fornecida
ao Consul de Porto Alegre, quando o embaixador havia recebido
uma comunicacdo de Roma, do ministro Ciano, muito clara, na
linha a seguir: “Em principio, é preferivel proceder ao
encerramento do que aceitar a nacionalizacdo de nossas
atividades. Lembro que mesmo que possa ocorrer eventuais
renuncias nos outros estados, devemos tentar manter nossas
posicoes de tal maneira que seja possivel no Estado de Sao
Paulo”.86

As condi¢des de dificuldade vislumbradas pela autoridade
consular italiana, no Estado do Rio Grande do Sul, foram
destinadas a alongar-se também para o ano seguinte. Os
comunicados do cénsul, enviadas ao Ministério das Relacdes
Exteriores, na segunda metade de 1939, especificavam a situacao
do Rio Grande do Sul e a permanéncia de uma atitude hostil, a
dificuldade de alcancar acordo como em outras unidades da

84 Telespresso de 27 de junho de 1938 (ASDMAE, AS, 1936-1945, 1 Vers. b. 62).

85 Segundo o secretdrio do Fascio Fernando Chiappini, a situacdo era comprometedora
ndo apenas para as escolas mas para também para todas as organizagdes fascistas.
Conforme nota do secretario do Fascio Fernando Chiappini, de 8 de junho de 1938
(ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64).

86 Telegrama do ministro Ciano para a Embaixada da Itdlia, de 21 de maio de 1938
(ASDMAE, AS 1936-1945, b. 64).
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Federacao” e a tentativa de solicitar que a embaixada assumisse
uma atitude mais decidida, a fim de “pér um freio na odiosa
campanha jornalistica anti-italina” e anti-fascista que ao mesmo
tempo, em algumas situacdes chegara a “ofender a figura do
Duce”.87

Somente em outubro de 1938, chegara a indica¢do do Rio de
Janeiro para providenciar o registro, como estava previsto no
Decreto Federal de n. 383;8 uma decisdo que o Consul avaliou
com ceticismo, considerando-a, com muita probabilidade,
insuficiente para a sorevivéncia das escolas em Porto Alegre, em
virtude das disposi¢des das autoridades estaduais de efetuar o
registro e as medidas muito mais restritivas previstas pelo
Decreto Estadual de 8 de abril do secretario de Educagdo.8?
Tratou-se de uma posicao que induziu o mesmo embaixador a
considerar, em nota enviada a Roma, a posicdo expressa pelo
consul de nao reabrir as escolas na capital do Rio Grande do Sul e
propunha recursos diretos para substituir as escolas com cursos
de linguas e construir um espaco comum para a coletividade
italiana a “Casa da Italia”:

Por quanto pareca estranho que naquela jurisdicdo
consular estejamos presos por procedimentos draconianos
contra nossas escolas e, mesmo que nos outros estados do
Brasil os varios Consules tenham sido capazes de encontrar
férmulas de ajustar de tal modo para apresentar os pedidos
de registro sem a necessidade de renunciar completamente
ao carater da italianidade das escolas, no momento nio
acredito que seja possivel mudar a atitude e, portanto, eu

87 Nota do consul Santovincenzo, de 22 de setembro de 1939 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 64).

88 Telespresso da Embaixada da Italia de 3 de outubro de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 64, f. Sdo Paulo).

89 Telespresso do consul-geral Santovincenzo de 19 de outubro de 1938 (ASDMAE, AS
1936-1945, b. 64, f. Sdo Paulo). Telespresso de 9 de dezembro de 1938 (ASDMAE, AS
1936-1945, b. 64).
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expresso humilde opinido de que, no que diz respeito a
jurisdicdo de Porto Alegre, seja conveniente nio reabrir
mais as escolas. Portanto, sera necessario providenciar
nova sistematica para os professores ali empregados.?°

Consideracdes finais

Evidencia-se que, desde o final do século XIX, ao menos entre
as populagdes da regido colonial italiana, a escola publica foi
solicitada por meio de abaixo-assinados, requerimentos e fazendo
uso de diferentes justificativas (LUCHESE, 2015). No entanto, nao
se pode deixar de levar em conta que as leis de nacionaliza¢do se
fizeram sentir entre esse grupo étnico. Cabe ressaltar ainda que,
entre os que mais aderiram as ideias fascistas, estavam
industriais, comerciantes e italo-rio-grandenses, destacados no
cendrio politico-econdmico gatcho. Para esses, as leis de
nacionalizacdo e mesmo do ensino pouco reverberaram. Até
porque com as imposi¢oes legais eles logo se transformaram em
nacionalistas, imediatamente identificados com o Brasil (GIRON,
1994). Os colonos que viviam nas areas rurais pouco ou nada
conheciam acerca da propaganda fascista italiana. Ainda, com
relacdo a nacionalizagdo do ensino, como afirma Luchese (2014, p.
224) “entre os préprios grupos de imigrantes italianos, parece nao
ter havido resisténcias, mas sim negociagdes, ja que as escolas
publicas foram muito requisitadas e consideradas necessarias”. A
gratuidade das escolas publicas e o dominio do Portugués eram
questdes objetivas desejadas pela maioria das familias de
imigrantes e descendentes.

O fim das experiéncias das escolas {talo-brasileiras, que
haviam acompanhado o desenvolvimento do Estado do Rio

90 Telespresso da Embaixada da Italia de 3 de outubro de 1938 (ASDMAE, AS 1936-1945,
b. 64, f. Sdo Paulo).
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Grande do Sul, durante os anos 20 e 30, do século XX, nio veio,
todavia, com as mudangas diplomaticas. De fato, a primeira
aproximacdo durante os anos 20 e 30, do século XX, ndo veio com
os intercambios diplomaticos. Vale a pena, de fato, aprofundar a
investigacdo atentando para acontecimentos que acompanharam
os anos de 1939 e 1942, durante os quais se esperava que a
condicdo de grande dificuldade vivida pelas autoridades italianas,
no Estado do Rio Grande do Sul, continuaria. Foi nesta fase que as
comunicacdes de consul, enviadas ao Ministério das Relacdes
Exteriores, continuaram a enfatizar as especificidades da situacao
do estado gaucho e a permanéncia de uma atitude hostil, a
dificuldade para registrar “as condi¢oes sedimentadas em outras
unidades territoriais”; e retomam as solicitagdes para que a
Embaixada italiana assumisse uma atitude mais decidida, a fim de
“frear a odiosa campanha da imprensa anti-italiana em geral” e
anti-fascista, ao mesmo tempo que, em alguns episédios tinha
chegado “mesmo a ofender a figura do Duce”.?1 O aprofundamento
da pesquisa podera avangar com a analise dos acontecimentos
decorrentes das mediadas de nacionalizagdo em um prazo
temporal mais longo.
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3
Forjando italianos no Brasil: o papel da escola étnica
em Sao Paulo (1887-1912)1

Claudia Panizzolo
Consideracgdes iniciais

Em 10 de mar¢o de 1884, o moderno navio Nord America
estava atracado no porto de Génova. Com 127 metros de
comprimento e 15 de largura e quase 200 tripulantes, era um
navio a vapor, equipado e seguro, ao contrdrio de seus
congéneres, que ofereciam precarias condi¢cdes de seguranca e
naufragavam no Oceano Atlantico com centenas de emigrantes a
bordo. O destino era Montevidéu no Uruguai. Assim que a ponte
foi erguida, as amarras retiradas, a escada suspensa e o apito
soado, o cendrio era de agitacao e tristeza:

Entdo algumas mulheres desataram a chorar, os jovens que
estavam rindo ficaram sérios, e alguns homens barbudos,
até entdo impassiveis, foram vistos passar as mios nos
olhos. Essa agitacdo tinha um contraste um tanto estranho
em relacdo a calmaria das despedidas dos marinheiros e
oficiais a seus amigos e parentes reunidos no cais, como se
0 navio estivesse partindo para La Spezia [..]. As luzes ja
brilhavam na cidade. O navio deslizava lentamente em meio
a semiescuriddo do porto, quase as escondidas, como se
tivessem levando embora um carregamento de carne
humana roubada. Fui para a proa, onde havia mais pessoas;
todas estavam viradas para a terra firme, olhando para o
anfiteatro de Génova, que se iluminava rapidamente.
Poucas falavam, e baixinho. Aqui e ali, em meio a escuridao,
vi mulheres sentadas com criangas apertadas junto ao

1 Este texto é fruto da pesquisa intitulada “O processo escolar entre imigrantes italianos
e seus descendentes: a escola italiana em S3o Paulo (fins do século XIX e inicio do século
XX)”, financiada pela Fundacdo de Amparo a Pesquisa do Estado de Sdo Paulo (Fapesp),
processo 2018/15168-8.
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peito, com a cabeca abandonada entre as maos. Perto do
castelo da proa uma voz rouca e solitaria gritou em tom de
sarcasmo: - Viva a [tdlia! - e levantando os olhos, vi um
velho alto que mostrava o punho para a patria. Quando
deixamos o porto ja era noite (DE AMICIS, 2017, p. 22-23).

Desta forma Edmondo de Amicis (1846-1908) intelectual
engajado com o movimento politico, militar, social e cultural que
reivindicava a unificacdo da Itdlia, denominado Risorgimento,
autor de obras como L’idioma gentile e o consagrado Cuore,
descreveu a partida dos emigrantes do porto de Génova, na Italia,
no primeiro romance da emigracao italiana. Trata-se do livro
Sull’oceano publicado em 1889 e que, em apenas duas semanas
alcancou dez edigdes, o que merece destaque, ao se considerar a
restrita disseminacdo do idioma italiano e os baixos indices de
alfabetizac¢do entre a populacdo da peninsula, a época.

Poma (2017, p. 7) destaca que Sull'oceano desempenha
importante papel de dentncia social acerca da “emigra¢do em sua
fase mais dura e dramatica, a da partida e separacdo da propria
terra para enfrentar um futuro incerto e cheio de incognitas”. A
publicacdo do livro precede a Lei de 31 de janeiro de 1901, n. 23,
sobre a imigracao e seu Regulamento; a Lei de 12 de fevereiro de
1901, n. 24 sobre a tutela de remessas e de economias dos
emigrantes italianos no Exterior e seu Regulamento, dentre outros
que buscavam garantir melhores condi¢des higiénicas e sanitarias
de viagem e uma maior tutela do emigrante a bordo dos navios,?
sem deixar, no entanto, de assegurar os interesses das
companhias de navegacdo, que alcangcaram  franco
desenvolvimento devido ao fluxo migratério transoceanico, a
partir dos portos de Génova, Napoli e Palermo.

2 A esse respeito consultar o Bolletino del Ministero degli Affari Esteri, 14 agosto 1901,
fascicolo 204; Bolletino della emigrazione, 1902, anno 1.
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Com o escritor, embarcaram 50 passageiros na primeira
classe, 20 na segunda e 1.600 na terceira, nesta com condigdes
precarias de higiene e seguranca, bastante diversas das outras
duas classes. A  destinagdo dos  passageiros era,
predominantemente, a Argentina, e alguns poucos o Uruguai.

Segundo Marcolini (2017, p. 11), a composicdo no navio
expressava “um microcosmo da nova nag¢ao que estava tomando
corpo depois da unificagdo da Itdlia, em 1861”, reproduzindo
assim, a estrutura social italiana de fins do século XIX, “a
burguesia proprietaria na primeira classe, o estrato médio
(artesdos, pequenos comerciantes, trabalhadores qualificados) na
segunda e o campesinato na terceira” (p. 11). Na bem-humorada
descri¢do de De Amicis uma divergéncia quanto aos ocupantes da

primeira e segunda classe:

Na terceira classe estava o povo, a burguesia na segunda, a
aristocracia na primeira; o comandante e os oficiais
superiores representavam o Governo; o Comissario, a
magistratura; a fungdo da imprensa estava representada
pelo registro das reclamagdes e cumprimentos abertos na
sala de jantar; além dos proéprios passageiros que, as vezes,
sem saber o que fazer para acabar com o tédio fundavam
um jornal quotidiano (DE AMICIS, 2017, p. 38).

Apos a unificacao da Italia, ocorreu um éxodo de milhares de
camponeses, trabalhadores rurais, artesaos, trabalhadores de
pouca qualificacdo e desempregados que emigraram em busca de
uma vida melhor. A Itdlia que De Amicis encontra a bordo do
navio Nord America, denominado de Galileo no livro, ¢é
predominantemente pobre e analfabeta, composta por
“trabalhadores robustos de olhos tristes, velhos maltrapilhos e
sujos, mulheres gravidas, mocas alegres, rapazolas ligeiramente
bébados, homens grosseiros em mangas de camisa, e criancas e
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mais criancas...” (DE AMICIS, 2017, p. 20), a maioria do Norte da
[talia, “e oito em cada dez eram da zona rural” (DE AMICIS, 2017,
p. 36). Estes emigrantes se comunicavam em seus proprios
dialetos, o que confirmava que, ao menos na perspectiva da
unidade de idioma, a Italia ainda ndo era efetivamente uma nacao.
Em grande parte, estas pessoas se encontravam desiludidas e
desesperancadas com o advento da recém-unificacdo que nao lhes
assegurou melhores condi¢des de vida e de trabalho. A saudacao e
o punho descritos anteriormente, na citagdo de De Amicis, sdo
expressoes, por meio do sarcasmo e do gesto de rancor, de um
ressentimento que se fazia presente.

Sull’'oceano, embora nao seja o objeto de investigacao deste
trabalho, é uma importante fonte sobre a experiéncia emigratéria
da Peninsula rumo a América. “Fazer a América”, expressao
bastante utilizada a época, compreendia como destinos os Estados
Unidos que atrairam cerca de 33 milhdes, a Argentina 5,4 milhdes,
o Canada 4,5 milhdes, todos considerados mais atrativos que o
Brasil, provavelmente pelas semelhangas climaticas, mas,
principalmente, pelo fato de que o problema da escravidao ja
estava ha muito solucionado ou sequer existia. Ainda assim, para
ca vieram 3,8 milhdes de pessoas. De acordo com Bassanezi et al.
(2008, p.14) a imigragdo para o Brasil3 s6 “foi possivel gracas a
imigracdo subsidiada articulada pelo governo para atrair
imigrantes, que ndo tinham assim que arcar a priori com as
despesas de viagem e alojamento inicial”.

Entre fins do século XIX e comego do século XX, Sdo Paulo
era uma das maiores cidades de imigracdo do mundo. Entre 1880
e 1924, entraram no Brasil 3.396.366 imigrantes, dos quais

3 Em 1902, a Italia, por meio do Decreto Prinetti proibiu a emigracdo subvencionada
para o Brasil, devido ao excessivo endividamento dos emigrantes com os empregadores
brasileiros.
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1.331.158 eram italianos.* De acordo com Hall (2004), dos 4,8
milhdes de pessoas que vieram para o Brasil entre 1820 e 1949,
mais da metade entrou pelo Estado de Sao Paulo e foram levadas,
principalmente, para as fazendas de café paulistas® e para os
nucleos de coloniza¢do no Sul e Sudeste do Pais.

Os emigrantes saidos da peninsula Italica, que adentraram e
ocuparam diferentes lugares e espacos, em terras paulistas e
paulistanas, foram muito lentamente se constituindo como
italianos. Os que foram trabalhar nas fazendas de café, nas
colénias ou que viveram nas areas urbanas, na capital de Sao
Paulo, no confronto cotidiano com os brasileiros, com os
imigrantes de outras nacionalidades, nao eram vistos e
reconhecidos como campanios, lucanos, calabreses, piemonteses,
toscanos, vénetos, etc.,, mas como italianos. No entanto, segundo
Trento (1988, p. 161-162), somente a partir do século XX o
sentimento de pertencimento ao mesmo pais e, de uma identidade
comum, se fortalece, em muito favorecido “pela consciéncia de se
saberem estrangeiros e pela uniformidade que era atribuida aos
imigrantes pela opiniao publica brasileira”.

Ainda que entre os imigrantes continuassem a existir
vinculos de seus lugares de origem, seus dialetos, costumes, enfim,
marcas de suas culturas, em muitos momentos, uniram-se, quer
pelas dificuldades enfrentadas diuturnamente, quer pela defesa de
seus interesses como comerciantes, artesdos, operarios,
agricultores, etc. De acordo com Truzzi (2016, p. 41), “os

4 Varios foram os motivos do que ficou conhecido como periodo da Grande Emigragdo
Italiana ocorrida entre as datas-marco da unificagdo italiana (1861) e do final da
Primeira Guerra Mundial (1918); ganhou contornos nitidos a partir de fins da década de
1870, tornando-se fendmeno de massa entre 1887 e 1902. Trento (1988, 2009) e Cenni
(2003) apontam a miséria como a causa principal.

5 A respeito do trabalho nas lavouras de café no interior do Estado de Sdo Paulo
consultar: ALVIM (1986); CENNI (2003); TRENTO (1988).
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primeiros tons de uma identidade italiana ainda em formacao,
impactada inicialmente pelas proprias consequéncias do
fenOmeno migratério”, constituiu-se em um longo e dificil
processo, para o qual contribuiram a imprensa, as associa¢des
étnicas e as escolas étnicas.

A imprensa constitui uma das mais distintivas manifestacoes
culturais dos imigrantes italianos e de seus descendentes. Merece
destaque a presenca dos italianos na imprensa periddica
publicada em italiano no Brasil, que abrangia um conjunto amplo
de tendéncias ideoldgicas que, além da socialista e da anarquista,
“incluia liberais, catélicos, monarquistas, republicanos e, no
periodo entre as duas guerras, também fascistas e antifascistas”
(TRENTO, 2000, p. 106). Até 1940 foram publicados 295
periddicos em italiano de tipos diversos, somente na capital de
Sao Paulo (CENNI, 2003; TRENTO, 2013).

Além da imprensa periddica que procurava “suscitar nos
conterraneos o orgulho de ser italiano, e de ter feito progredir,
com sua presenca e seu trabalho, a economia e a sociedade
brasileiras” (TRENTO, 2016, p. 12), as muitas associa¢des étnicas
também contribuiram para difundir o sentimento de
pertencimento e de identidade italiana.

Luca (1990) e Biondi (2011) apresentam a expressiva
presenca de Sociedades Italianas de Mutuo Socorro (SIMS)
fundadas em Sao Paulo, capital. Biondi (2011) localiza entre 1878
e 1924 a existéncia de 44 sociedades mutualistas em Sao Paulo e,
nos centros urbano-periféricos, de Santo Amaro, Sao Bernardo e
Sao Caetano, enquanto Luca (1990) informa a existéncia de 34
SIMS entre 1878 e 1928 cujas sedes eram em S3o Paulo.

Além da preservacdo da solidariedade étnica manifestada
por meio da troca de experiéncia entre os socios, da oportunidade
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de falar a lingua materna, e de servigos de assisténcia, algumas das
SIMS buscavam propiciar instrucao aos sécios. Além do ensino de
musica e de linguas, da promocao de palestras e conferéncias,
algumas difundiam a instru¢do primaria.t

Nos diferentes bairros habitados por imigrantes, foram
criadas escolas com marcas étnicas. Compreendé-las como
espacos de constituicdo da italianidade, por meio e para além da
aprendizagem dos saberes elementares do ler, escrever e calcular
é 0 objetivo deste trabalho. O presente texto apresenta resultados
ainda preliminares de pesquisa acerca do processo escolar entre
imigrantes italianos e descendentes estabelecidos em Sao Paulo,
capital, entre as ultimas trés décadas do século XIX e as duas
primeiras décadas do século XX.

Ao longo do texto, procurou-se responder as questdes que
intrigam e suscitam as investigacdes sobre esta tematica: Quantas
e quais eram as escolas italianas na cidade de Sdo Paulo? Havia um
programa curricular norteador das praticas escolares? Os
conteudos ensinados atendiam aos ordenamentos legais
brasileiros ou italianos? Como as escolas étnicas italianas
contribuiram para a constituicdo de uma identidade étnica
italiana, de uma italianidade?

Para a construcio do texto procedeu-se a andlise
documental, especialmente das seguintes fontes: normas para o
funcionamento das escolas italianas no Estado de Sao Paulo;
Programa para as escolas elementares italianas do Estado de Sao
Paulo; Estatuto da Associacdo de professores italianos de Sao
Paulo; documentos do Ministério das Relacdes Exteriores da Italia;

6 Panizzolo (2017, 2016b) realizou pesquisa sobre a escola mantida pela Societa di
Mutuo Soccorso Principe di Napoli, fundada em 1892 no nitcleo colonial de Sio
Caetano-SP.
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Anudrios das escolas italianas no Exterior; ordenamentos legais;
jornais, livros, dentre outros.

Os limites temporais deste texto referem-se ao periodo
demarcado, de um lado, pela chegada expressiva de imigrantes
vindos da peninsula Italica e criagdo de escolas étnicas em Sao
Paulo (cidade), e de outro pela producao de documentagdo
normativa e fiscalizadora de tais escolas.

Buscou-se analisar as iniciativas escolares, para assim
desvelar as pistas e os sinais do processo escolar étnico, de
escolas, portanto, vincadas pela etnicidade. De acordo com
Poutignat e Streiff-Fenart (1998), a etnicidade ndo se refere a um
atributo biolégico, adquirido desde o nascimento, ao contrario,
trata-se de um processo continuo de construcdo e reconstrugao.
Neste sentido, ndo existem categorias, que definam a priori, o
pertencimento de um individuo a este ou aquele grupo. Nessa
mesma direcao, apontam Malikoski e Kreutz (2014, p. 73): “o
processo escolar étnico forma-se na interacdo dialdgica que
determinado grupo possui de si proprio e na consciéncia do que é
caracteristico de seu processo identitario e cultural”.

A categoria etnia torna-se assim pilar de sustentagdo da
andlise empreendida e é tomada de empréstimo de Kreutz, para
quem

a opgdo por etnia, como uma categoria de andlise em
educacdo, ndo se opde as e nem substitui as categorias de
classe, de género e outras. Ajuda, sim, a ampliar a 6tica de
analise, com potencialidade para detectar aspectos da
trama das agdes e das relagbes humanas a partir de
vivéncias e simbologias. Significa um avanc¢o no esforgo
metodoldgico que ajuda a compreender de que forma os
processos educacional e escolar tém se desenvolvido em
relacdo a diferenciagdo cultural (2014, p. 36).
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O texto esta organizado? em trés tdpicos principais, a saber:
a) as escolas italianas na cidade de Sdo Paulo; b) a construgado da
identidade nacional italiana, no carater das criangas e
adolescentes e, por fim, c) as consideragdes finais.

As escolas italianas na cidade de Sao Paulo

Em 1889, o Ministério das Relagdes Exteriores publicou o
primeiro nimero do Anudrio das escolas coloniais italianas (1888-
1889).8 0 documento de duzentas e cinco paginas apresenta um
breve histérico sobre como o governo tem promovido a difusdo da
lingua e da cultura italiana e a instrugdo das coldnias, a partir de
trés acdes distintas. A primeira, por meio de subsidio® fixo ou
extraordindrio as escolas italianas no Exterior, sejam privadas, de
colonos ou de missoes religiosas italianas; a segunda por meio de
subsidio as institui¢cdes ndo italianas, que, no entanto, ensinam a
Lingua Italiana; e, por fim, mantendo escolas denominadas
governativas, em diversas localidades.

Em seguida o documento apresenta o que denomina escolas
coloniais, que muito diferente do que o nome sugere, ndo estao
localizadas nos territorios geopoliticamente dominados pela Italia.
Depreende-se que se trata, em verdade, de paises em que os
emigrantes da peninsula estabeleceram coldnias imigratorias.
Assim, por exemplo, ha escolas na Argentina, no Brasil, Egito, na
Franga, Grécia, Inglaterra, no Peru, na Roménia, Espanha, nos
Estados Unidos, na Suica, Tunisia, Turquia e no Uruguai. No caso

7 Os textos em italiano foram por mim traduzidos, e os originais, inseridos em nota de
rodapé.

8 No original Annuario delle scuole colonial per I'anno finanziario e scolastico 1888-1889.

9 Panizzolo (2018a, 2016a) e Mimesse (2012) realizaram estudos sobre as politicas da
Italia para o envio de subsidios para as escolas italianas em S3o Paulo.
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especifico do Brasil, é indicada a existéncia de escolas na Provincia
do Rio Grande do Sul.

Dentre as escolas coloniais ha as subsidiadas na Argentina,
Brasil, Egito, Franca, Inglaterra, Peru, Estados Unidos, Suiga,
Turquia e no Uruguai. No Brasil, sdao indicadas, ainda que sem
nomear individualmente, escolas na Provincia do Rio Grande do
Sul e escolas sociais no Rio de Janeiro.

As escolas governativas, que sao as que gozam de apoio
direto do governo italiano, como o pagamento de salarios, envio
de pessoal, material escolar, etc. foram criadas no Egito, na Grécia,
na Tunisia, na Turquia e na entdo chamada Tripolitania.

Na parte final do Anudrio, hA um apéndice contendo a
contabilidade dos custos com as escolas no Exterior; a lista dos
livros de texto a serem distribuidos; as atribuicdes dos consules e
diretores para a administra¢do das escolas italianas no Exterior;
premiagdes escolares; quadro dos subsidios atribuidos, e aviso de
concurso para professor no Exterior.

Embora na cidade de Sao Paulo ja funcionasse desde 1887 a
escola Sempre Avanti Savoia! E, desde 1889, as escolas: Italiana e
Regina Margherita, conforme se 1&€ no Quadro 1, ndo foram
computadas nos quadros existentes no Anuario de 1888-1889.

Italianidades, polonidades e germanidades 129



Quadro 1 - Escolas italianas na cidade de Sao Paulo

Ano de Nome da escola Ano de Nome da escola

criacdo criacdo

s/d Aporti Ferrante 1898 Principe di Piemonte

1887 Sempre Avante, Savoia! 1900 Alessandro Manzoni

1889 [taliana 1900 Elena di Montenegro

1889 Regina Margherita 1900 Francesco Fiorentino

1891 Immacolata 1901 [taliana

1891 Luigi Settembrini 1901 Vittorino da Feltre

1891 Vittorio Emanuele II 1902 Italo-Francese

1893 Cornelia Gracco 1902 Santa Lucia

1893 Dante Alighieri 1902 Regina Margherita

1895 Elena Cairoli 1903 Dio e Popolo

1895 Vittorio Alfieri 1903 Regina Margherita

1896 Roma Intangibile 1904 Princ. Mafalda di Savoia

1897 [talia 1904 Regina Elena

1897 Unione Italiana 1904 Stella d’Italia

1898 Dio e Patria 1904 Studio e Lavoro

1898 Giovanni Bovio 1905 [taliana

1898 Giuseppe Gallian 1905 Lodovico Antonio
Muratori

1898 Principe di Piemonte 1905 Principe Amedeo

1898 Umberto I 1905 Vittorio Emanuele III

1898 Vittoria Colonna

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dados reportados no Elenco delle
scuole italiane nello Stato di S. Paolo (1905); FANFULLA (1906).

No ano de 1898, foi publicada uma matéria intitulada “As
escolas italianas de Sao Paulo”l® no Almanaco del Fanfulla,
afirmando que as escolas italianas em Sdo Paulo sdo numerosas e
deixadas quase inteiramente a iniciativa privada. Esta afirmacao
se confirma no Quadro 1, onde se 1é que até 1898 ja estavam em
funcionamento vinte escolas privadas na cidade, nimero que
dobra até 1905.

10 No original Le scuole italiane di S. Paolo.
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Nos anos subsequentes, os proprietarios e professores
dessas escolas, ao que parece, em busca de melhor organizacao
para seu funcionamento, e também como mecanismo de protecao
e apoio mutuo, se organizaram em torno da Associagdo dos
professores italianos de Sdo Paulo.ll! Em 1901, publicaram o
documento Programas das escolas da Associagdo dos Professores
Italianos de Sdo Paulo,'? organizado em dois cursos, um
denominado inferior com a 12, 22 e 32 classe e um denominado
superior, com a 42 e 52 classe, equivalendo cada classe a um ano
escolar.

O Programa é proposto para as cinco classes e apresenta a
Lingua Italiana (12, 22, 32, 42, 52 classes); Aritmética (12, 22, 33, 43,
52 classes); Caligrafia (12, 22, 33, 43, 52 classes); Noc¢des variadas
(12, 23, 33 423 52 classes); Histéria (32, 42, 52 classes); Geografia
(38, 42, 52 classes); Direitos e Deveres-Brasil (32, 42, 52 classes);
Lingua Portuguesa (32, 42, 52 classes); Historia do Brasil (32, 42, 52
classes); Geografia (32, 42, 52 classes). Havia ainda as matérias de
Desenho; Canto, Ginastica, Trabalho Manual, sem, no entanto,
programa elencado e indicagdo da classe a ser ofertada.

Cabia ao ensino da Lingua Italiana e ao estudo da Histéria e
Geografia aproximar as criangas, nascidas ou ndo na Italia,
daquela que era considerada a patria, o pais a ser amado,
lembrado e respeitado, a Italia. Assim, o Programa previa, por
exemplo, para o estudo de Histdria, para a 32 classe, o estudo do
Risorgimento italiano entre 1848 e 1870; para a 42 classe fatos e
homens notaveis da histéria romana e da histéria medieval, bem
como o estudo sobre italianos célebres da literatura, das artes e
das ciéncias; para a 52 classe o estudo de fatos e homens notaveis
da Histdéria Moderna, além dos fatos principais do Risorgimento

11 No original Associazione fra gl'Insegnanti Italiani di S. Paolo.
12 No original Programmi delle scuole dell’ Associazione fra gl'Insegnanti Italiani di S.
Paolo.
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italiano. Com relacdo a Geografia, para a 32 e 42 classes a descricao
da Italia; para a 52 classe o estudo do Reino da Italia e a emigracgdo
italiana para a América.

Em 1902, a Associagdo publica o Estatuto da Associagdo dos
professores italianos de Sdo Paulo'3 (1902). Em seu primeiro
paragrafo define sua finalidade:

A sociedade se propoe o escopo de irmanar os professores
do Estado de Sao Paulo; de difundir a lingua e a cultura
patria, constituindo-se em um Comité da Dante Alighieri de
Roma; de dar um enderego mais estavel as varias escolas,
procurando reagrupar e fundir, em um instituto melhor
provido de professores, de materiais escolares, de locais,
etc.; de recolher doagdes e ofertas em livros e em dinheiro
ao escopo de formar um gabinete de leitura, de organizar
conferéncias, festas escolares, etc. (1902, p. 1).14

O Estatuto informa ainda que a participacao na Associa¢do
estava vinculada a anuidade que todos deveriam pagar de seis
mil-réis, tendo como data limite, o dia 30 de junho de cada ano. A
administracdo da Associacdo é confiada a uma Comissdo
denominada de Deputazione Scolastica,'> composta por quatro
membros,1¢ sendo ao menos dois professores associados, e tendo
por presidente o consul geral da Italia. Dentre as competéncias da
Deputazione Scolastica encontram-se destacadas a distribuicdo de
material escolar e a reparticdo dos subsidios enviados pelo
Ministério das Relagdes Externas. No documento Elenco das

13 No original Statuto della Associazione fra gl'Insegnanti Italiani di S. Paolo.

14 No original, “La Societa si propone lo scopo di affratellare gl'insegnanti italiani dello
Stato di S.Paolo, di diffondere la lingua e la cultura patria, costituendosi in Comitato della
Dante Alighieri di Roma, di dare um indirizzo pid stabile alle varie scuole, cercando di
raggruparle e fonderle in Istituto meglio provvisti d’Insegnanti, di materiale scolastico,
di locali, etc, di raccogliere doni e oferte in libri e in danaro allo scopo di formare un
gabinetto di lettura, di organizare conferenza, feste scolastiche, etc.” (p. 1).

15 Sera mantido o nome italiano original.

16 Em documento do Ministério das Relagdes Externas, de 21 de abril de 1903, ha
informacédo de que a Deputazione Scolastica passou a ser composta ao invés de quatro,
por oito membros, sem a exigéncia de ser professor e/ou associado.
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escolas italianas pertencentes a Associagdo dos professores italianos
de Sdo Paulo,'” pode-se ver a significativa adesdao das escolas

(Quadro 2).

Quadro 2 - Escolas italianas participantes da Associacido dos Professores
Italianos

Nome da escola

Endereco

Nome da escola

Endereco

Massimo Oreghi Ladeira do Piques 15B Italiana Bom Retiro 50

Dio e Patria Ladeira Santa Efigénia Italiana Fortaleza 19

Principi di Carignano | Amaral Gurgel 52 Regina Elena GasOmetro 1
Giordano Bruno Carlos Gomes 76 Italiana Coronel Maria 26
Vittorio Emanuele II Julio Conceicdo 52 L’Educatore Italia Monsenhor Andrada 8
Roma Intangibile Santo Antdnio 119 Giuseppe Garibaldi Imigrantes

Italiana Mooca 72 Regina Margherita Italianos

Dante Alighieri Paraiso Regina Margherita M. Andrade 48
Italiana Vergueiro 236A Italiana S. Francisco 32

Silvio Pellico Santo Antonio 141 Italiana Lapa

Giuseppe Verdi

Cesario Motta 57

Americo Vespuccio

Visconde 111A

Cristoforo Colombo

Xavier Toledo 58

Umberto I

Souza Lima 9A

L’educatore Italia Ipiranga Italiana S. Caetano
Italiana Saido 75 Immacolata A7 de Abril 20
Patria e Lavoro Manoel Italiana Gomes Cardim
Italiana Sacramento Italiana Bardo de Jundiai
Carrara Sdo Gaetano 62 Italiana Barra Funda 168
Regina Elena Villa Marianna Italiana 21 de Abril 42 A
Gaetani Agnese Cofae 9A Italiana Visconde de Parnaiba
37
Umberto I Silvia Simosi 9A Italiana S. Antbnio 154
Vittorio Alfieri Benjamim Oliveira 61 Italiana S. Paulo
Giovanni Bovio GasOmetro 120 Italiana Independéncia
Principe Amedeo Major Diogo 88 Italiana Fortaleza 121
Italiana Graga 7

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dados reportados em Elenco delle
scuole italiane appartenienti alla Associazione fra gl'Insegnanti Italiani di S.
Paolo, 1903.

A experiéncia de uma quase autogestao enfrentou percalcos
e teve vida curta. Em um documento de 1° de margo de 1904, o
secretdrio Sebastiano Navasques apresenta um breve quadro da
situacdo ao consul italiano em Sdo Paulo, Gherardo Pio di Savoia.
Informa que ha um descontentamento por parte dos professores e

17 No original Elenco delle scuole italiane appartenienti alla Associazione fra gl'Insegnanti
Italiani di S. Paolo divise per Distretti Consolari.
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proprietarios de escolas, inclusive denuncia de ilegalidade nos
procedimentos de aprovacdo do Estatuto denunciados pelo
professor Michele Coralbo, segundo o qual: “[...] o estatuto ndo foi
discutido, mas imposto pela anterior Deputazione Scolastica de
1902, e de seu Presidente, o R. Consul Geral Attilio Monaco”.18
Com este cendrio o secretario emite seu parecer:

Certo é, que sera vantajoso reunir todos os professores sob
a autoridade consular, e fazendo desaparecer todas as
associagdes e todas as lutas pessoais; [..] todos possam
usufruir os beneficios concedidos do patrio governo,
beneficios que ndo s6 se refletem nos mestres, mas nos
alunos, nas familias, em todos os italianos, que com o
reflorir das nossas escolas, fardo conhecer, ainda que longe
da patria, se recordam dela, e querem que seus filhos
aprendam a conhece-la, a ama-la, a respeita-la (DISPACCIO,
1904).

Ao que parece, o consul se convence da importancia em
centralizar a supervisao e fiscalizagdo das escolas italianas, no
Estado de Sdo Paulo, em nome do conhecimento, amor e respeito a
[talia, assim, no mesmo dia 1° de mar¢o de 1904, escreve para o
ministro das Relagdes Externas expondo a situacdo das escolas:

Embora as escolas italianas em S3o Paulo deixem muito,
mas muito a desejar, embora de fato, consideradas nelas
mesmas, uma a uma, se encontram no mesmo ponto de
antes (e como se faz a mudar professores, a melhorar os
locais escolares, a fornecer as escolas os mobilidrios
necessarios a impedir que de um lugar passem a outro, de
acordo com a conveniéncia do professor [...], como pastores
nomades, sem gastar um centavo?), embora somente uma
metade dessas se possa chamar com o nome de escola,
todos percebem que qualquer coisa foi feita, que tudo o que

18 “I..] ho statuto vigente non fu disculto ma imposto dalla passata Deputazione
Scolastica del 1902, e da suo Presidente, R. Console Generale Cav. Attilio Monaco.”
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foi feito, ainda que pouco, foi o que se podia fazer
(DISPACCIO, 1904, p. 2-3).19

O consul segue afirmando ser necessaria a realizagdo de um
estudo acerca das condi¢des econdmicas, morais e intelectuais dos
professores, para em seguida “disciplinar, no limite do possivel”
(p.5) o corpo docente composto por pessoas de diversos estratos,
tais como “professores formados e por individuos que nunca
estiveram na escola, nem como professores nem como escolares;
de pessoas honestas e de vigaristas socialistas, anarquistas e até
ladroes e assassinos ”(p. 5).20 Informa que, no ano de 1904, duas
medidas importantes foram tomadas, a primeira a da supressao
do Estatuto da Associagdo dos Professores Italianos de Sdo Paulo, e
a segunda a publicacdo de normas para as escolas italianas que
aceitem a vigilancia do Consulado.

Sobre a criacdo e a dissolucdo da Associagdo, é preciso se
deter e buscar ao menos algumas hip6teses para compreender o
ocorrido. Em 1901, existiam 25 escolas italianas em
funcionamento na cidade de Sao Paulo (ver Quadro 1), se
comparamos com o Quadro 2, identificamos que, destas, 14
escolas?l ndo se associaram, ou seja 56%, o que é bastante

19 “Sebbene le scuole italiane in San Paolo lasciano molto, ma molto a desiderare,
sebbene anzi, considerate in se stesse, una ad una, si trovino su per qui nello stesso
punto di prima (e come si fa a cambiare maestri, a migliorari i locali scolastici, a fornire
le scuole degli arredi necessari a impedire che da un luogo passino in un altro, secondo
la convenienza del maestro [..], come pastori nomadi, senza spendere un quattrino?),
sebbene soltanto una meta di esse si possa chiamare col nome di scuole, tutti si
accorgono che qualche cosa si & fatto, che tutti anzi quel poco che si poteva fare e stato
fatto” (p. 2-3).

20 “a disciplinare, nel limite del possibile, un corpo d’insegnanti composto di gente di
ogni uscita, di maestri patentati e d’ individui che non sono mai stati alla scuola, né come
maestri né come scolari; di persone oneste e di guasta mestieri socialisti, anarchici e
persino ladri e assassini” (p. 5).

21 As escolas que ndo se associaram sdo: Sempre Avanti, Savoia; Luigi Settembrini;
Cornelia Gracco; Elena Cairoli; Italia; Unione Italia; Giuseppe Gallian; Principe di
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expressivo, ainda mais se for considerado que alguns destes
professores proprietarios ja gozavam de certa projecdo entre a
comunidade italiana, como, por exemplo, Francesco Pedatella, da
escola Sempre Avanti, Savoia! e Secondo Cazzuola, da escola Elena
Cairoli.

Nao foram localizadas fontes que permitam compreender os
motivos da ndo adesdo, que podem estar relacionados desde a
inexisténcia de um convite, até a discordancia dos termos do
Estatuto, as disputas quanto a definicdo de papéis a ocupar na
Deputazione Scolastica, a divisao de subsidios, dentre outros. O
que se pode hipotetizar é que este grupo, que ficou fora da
Associagdo, exerceu contundente pressao por meio do Consulado,
o que resultou na intervencao e dissolucdao por parte desse. A
disputa entre os professores resulta, assim, no fim da iniciativa do
que representava um maior poder decisério quanto as praticas
realizadas no interior das escolas, quanto a distribuicdo dos
recursos sob a forma de livros,22 materiais e dinheiro e, por fim,
no estimulo a que o Consulado exercesse funcao centralizadora
quanto as defini¢cbes politicas, pedagdgicas e financeiras das
escolas italianas em Sdo Paulo.

Cabe também uma ponderacgdo acerca da descricao feita pelo
consul ao corpo docente. Ao que parece, o fim da Associacao
carrega fortes elementos politicos, ou de perseguicdo politica, a
considerar a avaliacdo feita de que socialistas e anarquistas
seriam vigaristas e sdo apresentados em similitude aos ladroes e

Piemonte; Vittoria Colonna; Principe di Piemonte; Alessandro Manzoni; Elena di
Montenegro; Francesco Fiorentino e Vittorino da Feltre.

22 Panizzolo (2018a, 2018b) e Barausse (2016) realizaram estudos sobre o envio de
livros de leitura as escolas paulistas, sob a forma de subsidio. O estudo dos livros de
leitura permite investigar os valores veiculados e prescritos para o fomento da
italianidade e dos lagos com a patria-méae nos estudantes, criangas italianas e filhas de
italianos.
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assassinos. Haveria dentre os associados socialistas e anarquistas?
Este teria sido um dos motivos que corroboraram sua extin¢ao?
Questdes ainda a serem melhor exploradas.

Assim, em 1904 é publicado o documento “Normas para o
funcionamento das escolas italianas no Estado de Sao Paulo”,23
assinado pelo Consul-Geral Gherardo Pio di Savoia, que inicia
reiterando a dissolugdo da Associacdo dos Professores italianos
em Sdo Paulo, ao mesmo tempo em que apresenta a centralidade
do Consulado ou de instancia a ele relacionado para as definicdes
da vida escolar, tais como: a determina¢do de programa a ser
seguido; a distribuicdo de materiais e subsidios, e a inspecao e
fiscalizacdo das escolas. Neste documento, sdo estabelecidas as
competéncias de fiscalizacdo das escolas italianas no estado,
sendo o vice-consul responsavel pelas escolas situadas em Santos,
Campinas, Ribeirdo Preto e Sdo Carlos do Pinhal e cidades de
entorno. Para as escolas da capital e seu entorno, permanece a
Deputazione Scolastica, no entanto, reconfigurada, passando a ser
composta por 10 membros italianos residentes em Sdo Paulo
nomeados pelo consul. O art. VIII define suas competéncias:

a) dar parecer sobre tudo quanto for solicitado pelo
consul-geral e que interesse a instrucao e as escolas;

b) compilar e modificar, quando for necessario, o
programa de ensino;

c) estabelecer as normas as quais devem estar sujeitas
as escolas que desejarem ser reconhecidas pelo Consulado
Geral, para poder usufruir de sua assisténcia e protecao;

d) visitar e inspecionar, por meio de um ou mais de seus
membros, durante o ano escolar, as escolas e apresentar a
relacdo das visitas e das inspeg¢des ao consul-geral;

e) presidir os exames, nas formas e datas
preestabelecidas e deliberar a respeito dos prémios, sua
atribuic¢ao e distribuicdo;

23 No original Norme pel Funzionamento delle Scuole Italiane nello Stato di S. Paolo.
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f) levar em consideragio as perguntas e as reclamacdes
dos professores e emitir o seu parecer;

g) distribuir aos mestres, de modo justo e regular o
material escolar que o Consul autorizar e fornecer as
escolas, e os subsidios de qualquer natureza que venham
atribuir do patrio governo, da sociedade e de privados em
favor da instrucio;

h) examinar as solicitacdes de subsidios apresentadas
pelos professores e oferecer um parecer a este respeito ao
Consul;

i) propor, baseado em relatérios, especiais distin¢cdes de
louvor, de prémios e de subsidios aos professores mais
aplicados e merecedores e quando necessario,
procedimentos disciplinares;

j) propor e fazer o necessario para o incremento da
instrucdo, das escolas e para o melhoramento dos
professores24 (NORMAS, 1904, p. 4-5).

A partir da publicacdo das Normas para o Funcionamento das
Escolas Italianas no Estado de Sdo Paulo, uma nova Deputazione
Scolastica foi criada e uma subcomissao por ela foi indicada para
compilar e modificar os programas adotados na peninsula as
escolas em Sdo Paulo, o resultado sera apresentado a seguir.

24 3) Dar parere su tutto quanto le sara sottoposto dal R. Console Generale che interesse
I'istruzione e le scuole; b) Compilare e modificare, quando sia necessario, il programma
di insegnamento; c) Stabilire le norme alle quali dovrano essere soggette le scuole che
desiderano di venire riconosciute dal R. Consolato Generale per potere fruire della sua
assistenza e protezione; d) visitare e ispezionare, a mezzo di uno o piu dei suoi membri,
durante l'anno scolastico, le scuole e presentare rapporto delle visite e delle rapporto al
R. Console Generale; e) presiedere agli esami, nelle forme ed epoche prestabilite,e
deliberare rispetto ai premi, alla loro assegnazione e distribuzione; f) prendere in esame
le domande ed i reclami dei maestri e dare il suo parere per 'accettazione o meno dal
parte del R. Console Generale; g) Distribuire ai maestri, in modo equo e regolare, il
materiale scolastico che il R. Console sara autorizzato a fornire alle scuole, e cosi i sussidi
di qualsiasi natura che venissero assegnati dal Patrio Governo, da societa e da privati a
favore dell'istruzione; h) esaminare le domande di sussidi presentate dai maestri e
darne parere al R. Console Generale; i) Proporre, in base alle relazioni, delle singoli
commissioni, speciali distinzioni di lode, di premio e di sussidi agli insegnanti piu
diligenti e meritevoli e, quando sia necessario, voti di biasimo e provvedimento
disciplinari; j) Proporre e fare tutto quanto stimera utile per I'incremento dell'istruzione,
delle scuole e per il miglioramento degli insegnanti (NORME, 1904, p. 4-5).
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A construc¢ao da identidade nacional italiana no carater das
criancas e adolescentes

Conforme ja mencionado, o ensino oferecido nas escolas
italianas em S3do Paulo era denominado de Curso Elementar,
dividido em inferior, composto pela 12, 22 e 32 classes, e superior,
pela 42 e 52 classes. De acordo com os dados colhidos no
documento “Elenco das Escolas Italianas do Estado de Sao Paulo
em 1905”25 e aqui apresentados no Quadro 3, a maioria das
escolas oferecia o Curso Elementar Inferior até a terceira classe,
um outro tanto de escolas oferecia o Elementar Completo, ou seja,
da primeira até a quinta série, e algumas poucas criaram um tipo
hibrido composto pelo elementar inferior acrescido da quarta
série.

Merece destaque, conforme indicado no Quadro 3, por meio
de um asterisco, a oferta de aulas noturnas em funcionamento nas
escolas italianas, o que indica a existéncia de um grande
contingente de italianos adultos que para ca vieram sem o
dominio do ler e do escrever, mas também a provavel frequéncia
de criancas e adolescentes nos cursos noturnos, apds uma longa
jornada dedicada ao trabalho.

25 No original Elenco delle Scuole Italiane nello Stato di San Paolo, nel 1905.
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Quadro 3 - Os cursos oferecidos nas escolas italianas em Sao Paulo

Escolas com Curso Escolas com Curso Escolas com Curso

Elementar Inferior Elementar Inferior Elementar Inferior (12, 22,

(18, 22, 32 séries) (1%, 22,32 séries) e 42 | 32) e Superior (42 e 52
série séries)

Cornelia Gracco Dio e Popolo* Dio e Patria

Duca degli Abruzzi Giosue Carducci* Alessandro Manzoni*

Elena di Montenegro Immacolata Dante Alighieri*

Ferrante Aporti [talia Elena Cairoli*

Giuseppe Galliano Vit. Emanuele III Francesco Fiorentino

Lud. Ant. Muratore Giovanni Bovio*

Luigi Settembrini* Indipendenza*

Orazio Coclite Principe di Piemonte *

Principessa Mafalda Principe di Piemonte

Progresso Scuola Italo Francese*

Regina Elena Sempre Avanti Savoia *

Regina Marguerita*
Regina Marguerita
Regina Marguerita
Roma Intangibile*
Santa Lucia
Scuola Italiana
Scuola Italiana
Stella d’Italia
Studio e Lavoro*
Umberto I
Unione Italiana
Vit. Emanuele IT*
Vit. Emanuele III
Vittoria Colonna
Vittorino da Feltre*
Vittorio Alfieri
Total 27 Total 5 Total 11

*Curso noturno.

Fonte: Quadro elaborado pela autora com base nos dados reportados de Elenco

delle scuole italiane nello Stato di S. Paolo, 1905.

Muito provavelmente a maioria das escolas oferecia somente
o Curso Elementar Inferior, porque grande parte das criancgas
estudava até a terceira série e depois ingressava no mundo dos
adultos, ou melhor, no mundo do trabalho. Esta hipétese encontra
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sustentacdo na descricdo feita pelos trés professores indicados
para compor a Comissdo responsavel pela redacao dos Programas
para as Escolas Elementares Italianas do Estado de Sdo Paulo,2¢ de
1904, Luigi Lievore, proprietario da escola Principe di Piemonte;
Cipriano Dell’Acqua, proprietario da escola Dio e Patria; e
Alessandro Allegretti (ainda ndo foram encontradas referéncias).
Segundo eles: “as familias de modo geral mandam seus filhos a
escola até a terceira série e que, portanto, é um fim em si mesma.
Quando o jovem sai desta série, deve estar, tanto quanto é
possivel, preparado a continuar por si mesmo a proépria
educacgdao”?? (p. 2).

A Comissao explica ainda ter realizado uma modificagdo nos
programas adotados na Itdlia, no sentido de incluir para as escolas
italianas, do Estado de Sao Paulo, um limitado programa local e,
como justificativa, argumenta que “muitos dos nossos filhos
nasceram aqui, muitos passardao a maior parte de sua vida e
muitos aqui terminarao sem ter conhecido sua verdadeira patria,
sendo aquilo que eles ouviram dizer”28 (p. 2). Desta forma,
segundo os membros da Comissao, esta medida de forma alguma é
uma conduta antinacional, apenas busca dar condi¢oes aos
italianos de compreender melhor as relagdes, pode-se dizer,
comerciais do pais, como “[...] cuidar bem de seus interesses, como

26 No original Programmi per le Scuole Elementari Italiane dello Etato di S. Paulo
(Brasile).

27 No original: “Le famiglie in generale mandano i loro figli alla scuola fino al comprimento
della terza classe e che percié questa é fine a se stessa. Per cui il giovanetto, uscendo da
questa classe, deve essere, per quanto é possibile, preparatto a continuare da si la propria
educazione” (p. 2).

28 No original: “molti dei nostri figli hanno avuto qui i loro natali, molti qui passeranno la
maggior parte della loro vita e molti qui la finiranno senza aver conosciuto della loro vera
patria se non quel tanto che ne hanno sentito dire” (p. 2).
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trabalhar na industria, em um oficio, sem o conhecimento da
lingua e as principais medidas do pais?”2° (p. 2).

O Programa é proposto para cinco classes e apresenta a
Lingua Italiana (18, 28, 32, 42, 52 classes); Lingua Portuguesa (32,
43, 52 classes); Aritmética Pratica (12, 22 32 43 52 classes);
Historia, Geografia, Direitos e Deveres-Brasil e Italia (22, 32, 42, 52
classes); Caligrafia (12, 22, 32, 42 52 classes); Nog¢des variadas
(foco no Brasil); Desenho; Canto, Gindastica, Trabalho Manual,
sendo estas cinco ultimas sem indicagdo da série.

Para formar a alma e o carater das criangas e adolescentes, a
escola deveria manter e aprimorar as caracteristicas étnicas
italianas, conservando estreitos os lagos com a mae-patria, e nas
palavras da Comissao, a “verdadeira patria” por meio do ensino da
Lingua Italiana e do estudo da Historia, da Geografia da Italia e de
seus grandes vultos e feitos. Assim, o Programa prevé, por
exemplo, para a 22 série o estudo dos principais fatos histéricos da
[talia; para a 32 série, o estudo do Risorgimento italiano entre
1848 e 1870; para a 42 série fatos e homens notaveis da histéria
romana e da historia medieval; para a 52 série cenas sobre o
ordenamento politico e administrativo do Reino.

Se comparados os dois Programas, ou seja, o da Associagdo
dos Professores Italianos em Sdo Paulo, de 1901 e o da Comissao de
1904 os contetidos daquele primeiro incidiam em um maior
numero de tematicas relacionadas a Italia e seus grandes nomes,
datas festivas, herdis nacionais, paisagens e monumentos. Ao que
parece, a0 menos no primeiro momento de uma maior
centralidade no Consulado, quanto a organizacdio e ao
funcionamento das escolas italianas, ndo foi diagnosticado como

29 No original: “[...] tratar bene i loro interessi, come applicarsi ad un’industria, ad un
mestiere, senza la conoscenza della lingua e delle misure principal del paese?” (p. 2).
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necessaria uma énfase mais expressiva nas tematicas relacionadas
ao que poderia ser denominado de culto a patria.

Em 1912, foi publicado o documento Regulamento para as
escolas italianas no Exterior,3? sob a chancela do ministro das
Relacbes Externas, Di San Giuliano, do ministro da Instrucao
Publica, Credaro e do ministro do Tesouro, Tedesco. O
Regulamento de 43 paginas estd organizado em cinco titulos, a
saber: dos institutos escolares, disposi¢Oes gerais; das escolas
meédias e governativas; das escolas elementares governativas; das
escolas subsidiadas; administracdo e vigilancia das escolas no
exterior.

Bastante minudente, o Regulamento prevé calendario,
periodo de inscricdes e exames, nimero de alunos por sala,
contribuices a serem pagas pelos colonos, funcionamento da
biblioteca, programa escolar, conduta de professores, medidas
disciplinares para os alunos e para os professores, subsidio entre
outros. Um exemplo bastante proficuo é o art. 13 acerca das festas
escolares:

Art. 13 - Em todas as escolas sdo celebradas as
seguintes festas civis:

O feriado nacional do Estado (primeiro domingo de
junho) e, onde as escolas estdo abertas, a libertacdo de
Roma (20 de setembro);

0 aniversario de sua majestade o rei;

0 aniversario de sua majestade a rainha;

O aniversario ou o nome do dia (dependendo do uso
local) do chefe do estado onde a escola esta localizada;

O feriado nacional do mesmo estado (REGULAMENTO,
1912, p. 4).3!

30 No original: Regolamento per le scuole italiane all’Estero.

31 Art. 13. In tutte le scuole si celebrano le seguenti feste civili:

La festa nazionale dello Stato (prima domenica di giugno) e, dove le scuole sieno aperte,
la liberazione di Roma (20 settembre);

Il genetliaco di sua Maesta il Re;

Il genetliaco di sua Maesta la Regina;
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Passados alguns anos entre a dissolucdo da Associacdo dos
Professores Italianos em Sdo Paulo (1901) e o Regulamento para as
Escolas Italianas no Exterior (1912), o Consulado se constituiu
efetivamente em instancia norteadora e reguladora das escolas
italianas no Exterior. Com o passar do tempo, o amor a patria foi
se constituindo em tematica de grande relevancia a ser ensinada
nas escolas. Dessa forma, aos alunos e professores passou-se a
exigir, mais do que ler sobre o respeito e a devogao a patria, torna-
se crucial manifesta-lo nas mais diversas situagdes, dentre elas,
nas festas civicas.

Consideracoes finais

No livro Mitos, emblemas e sinais, Ginzburg (1989, p. 52)
descreve que, por milénios, o homem tem sido um cagador e, por
isso, aprendeu a “reconstruir as formas e movimentos das presas
invisiveis pelas pegadas na lama, ramos quebrados, bolotas de
esterco, tufos de pelos, plumas emaranhadas, odores estagnados”.
Aprendeu ainda a “farejar, registrar, interpretar e classificar pistas
infinitesimais como fios de barbas”, além de realizar “operacgdes
com rapidez fulminante, no interior de um denso bosque ou numa
clareira cheia de ciladas”. A descricdo nos remete ao papel
fundamental das fontes para o que o autor denominou de método
indicidrio, que permite ao historiador conhecer, por meio de
rastros, vestigios, sintomas e indicios, tempos de outrora.

Ginzburg (2002) nos alerta, no entanto, que ndo basta
reproduzir as fontes, é necessario interroga-las, ou seja,

Il compleanno o 'onomastico (a seconda degli usi locali) del capo dello Stato ove ha sede
la scuola;
La festa nazionale dello Stato medesimo.
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compreender as condi¢des de aparecimento, os critérios de
veracidade e sua intencionalidade:

[..] ao avaliar as provas, os historiadores deveriam
recordar que todo ponto de vista sobre a realidade, além de
ser intrinsecamente seletivo e parcial, depende das relagdes
de forca que condicionam, por meio da possibilidade de
acesso a documentacdo, a imagem total que uma sociedade
deixa de si. Para “escovar a histéria ao contrario”, como
Walter Benjamim exortava a fazer, é preciso aprender a ler
os testemunhos as avessas, contra as inten¢des de quem os
produziu. S6 dessa maneira sera possivel levar em conta
tanto as relacées de for¢a quanto aquilo que é irredutivel a
elas (2002, p. 43).

Ao buscar as fontes para o estudo das escolas italianas em
Sdo Paulo, procuraram-se, em meio aos vestigios e rastros,
elementos que revelassem o que se quer conhecer e que se
encontram ocultos. As fontes localizadas permitem conhecer um
pouco da histéria cotidiana das institui¢cdes escolares italianas em
terras brasileiras, a criagdo das escolas, a fundacdo de uma
Associacdo dos Professores Italianos em Sdo Paulo, com expressiva
adesdo de professores da cidade de Sdao Paulo e também de outras
cidades do estado, a sistematizagdo de seu funcionamento
expresso na publicacao do Estatuto da Associagdo dos Professores
Italianos de Sdo Paulo e dos Programas das Escolas da Associagcdo
dos professores Italianos de Sdo Paulo. Mas, como alerta mais uma
vez Ginzburg, é preciso decifrar quais os interesses em jogo, quais
“relacOes de forca” estavam presentes?

A pesquisa permite afirmar que as relagdes entre os varios
protagonistas das escolas italianas em S3ao Paulo eram bastante
assimétricas. De um lado, os proprietarios e professores das
escolas italianas que buscavam, por meio de uma quase
autogestdo, criar mecanismos de protecdo e apoio mutuo pela
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criacdo de uma Associagdo composta pelos préprios professores,
para assim definir programas, o funcionamento das escolas, e o
uso dos recursos financeiros recebidos, sob a forma de doacdes,
materiais escolares e subsidios monetarios. De outro lado, alguns
outros professores que, por motivos ainda ndo conhecidos, nao
participaram da Associagdo, mais do que isto, a ela se opuseram,
combatendo-a ferozmente junto aos representantes do Ministério.
E, ainda, o Consulado que, amparado pela legitimidade
institucional, frente ao governo italiano, demonstrou na relacao de
forga, supremacia em relagao aos outros sujeitos.

Encampando os reclamos dos professores que se negaram a
participar da Associagdo ou que dela tenham sido excluidos, o
Consulado a dissolveu eliminando, assim, a possibilidade de uma
maior autonomia, tanto na realizacdo dos programas, quanto e,
sobretudo, no uso e na distribuicdo de recursos materiais e
financeiros, centralizando todas as decisdes pedagogicas,
financeiras e politicas, quanto a definicdo dos membros da
Deputazione Scolastica.

A partir das fontes encontradas, buscou-se compreender
como as escolas contribuiram para a constituicdo de uma
identidade étnico-italiana. A italianidade, expressa pelo amor a
patria, se fez presente nos programas propostos, tanto pela
Associagdo dos Professores Italianos em Sdo Paulo, quanto pelo
Consulado. No Programa da Associagdo, em comparagao ao
Programa proposto pelo Consulado, havia maior incidéncia de
tematicas que favoreciam o desenvolvimento dos vinculos com a
[tadlia. No entanto, poucos anos depois, com a publicagdo do
Regulamento para as Escolas Italianas no Exterior (1912), a
preocupacdo com a italianidade ganha muito mais énfase,
requerendo-se, por parte de professores e alunos, além do estudo
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de vultos, datas e fatos, a manifestacdo expressa do respeito e
amor a patria.

As escolas italianas da cidade de Sdo Paulo podem ser
pensadas, de acordo com Panizzolo (2018a, 2018b) como espacos
de aprendizagem dos saberes elementares do ler, escrever,
calcular, de Historia e Geografia, mas, principalmente, como
constituidoras de patriotismo e, para isso, delas foi exigida a
responsabilidade em “italianizar” os que para ca vieram de uma
[talia recém-unificada, e os nascidos aqui, que pelo principio jus
sanguinis tinham, segundo o governo italiano, a transmissao da
nacionalidade assegurada pela descendéncia.
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4
Italianidade ou o “ser italiano”. Narrativas e disputas
politicas na historia da Italia, da Europa e das
Ameéricas entre os séculos XIX e XX

Jodo Fabio Bertonha
Introducao

Em principio, o conceito de italianidade (ou italianita)
parece algo simples: o “ser italiano”, ou seja, o conjunto de
caracteristicas que definem o povo italiano, em relacdo aos
demais. Normalmente, a definicdo gira em torno de etnia, cultura,
lingua, dos valores, da histéria comum ou mesmo da rac¢a; todos os
elementos capazes de articular a existéncia de um “nds” com
relacdo ao “eles”. Em principio, a questao parece ser, portanto, de
facil resolucdo. Para o senso comum, nada mais facil do que
pensar o “italiano” e imagina-lo.

Na pratica, a situacdo é muito mais complexa. Em primeiro
lugar, porque a criagdo de um “nés” frente a “eles” implica o
esfumacamento das similaridades entre os dois. No caso dos
italianos, boa parte da sua experiéncia historica é compartilhada
por outros povos da Europa ocidental e mediterranea, mas a
criacdo da italianidade implica, no minimo, relativizar as
semelhancas dos habitantes da peninsula itdlica, frente aos
franceses, espanhéis ou portugueses. E, em segundo, porque a
definicdo de um “ser italiano” implica, igualmente, no
gerenciamento de varias identidades outras - regionais, de classe,
etc. -, as quais tém que desaparecer ou, no minimo, ser
relativizadas para que a maior se afirme.

Outro problema é que a identidade histérica, nacional ou
cultural dificilmente é estatica, mas apresenta variagdes ao longo
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das décadas, dos séculos e mesmo de milénios. Claro que existe
um eixo condutor, um habitus - nos dizeres de Norbert Elias (Elias
1997) -, um padrdo de comportamentos e cultura que permite
uma definicdo de longo ou longuissimo prazo. Se isso ndo fosse
verdade, eu ndo teria sido capaz de escrever livros que abordam
justamente o significado de “ser italiano” ao longo dos séculos
(BERTONHA, 2011, 2005) Mesmo assim, a variacdo temporal é um
problema a ser enfrentado, especialmente quando sao
historiadores que resolvem trabalhar com o tema da italianita.

Outro elemento de problematizacdo - esse diretamente
relacionado ao que me proponho nesse capitulo - é que a
identidade cultural, a italianidade, foi utilizada, pelo Estado
italiano, muitas vezes, como um elemento de diferenciagao
politica. Isso significa que o Estado italiano, em varias ocasioes,
criou um conceito proprio do que devia ser considerado um
“italiano” e procurou impor esse conceito frente aos demais, com
claras finalidades politicas. Isso, como sera visto em detalhes a
seguir; foi uma realidade em toda a histéria da Italia unificada,
mas foi ainda mais forte no periodo fascista.

Além disso, o tema da italianidade se tornou importante - no
decorrer de toda a histéria italiana, mas, especialmente, no
venténio fascista -, enquanto instrumento de politica
internacional. Longe de ser um mero elemento de identificagao, os
vinculos culturais e simbdlicos definidos por “italianidade” se
tornaram um instrumento de politica externa e, mais ainda, de
criacdo de um Império, em competicio com outros. Serd essa a
perspectiva de italianidade a ser discutida neste texto.

Por fim, uma nota sobre as fontes e bibliografia. H4 uma
bibliografia imensa, com centenas de possiveis referéncias, com
relacdo a todos os temas que serao abordados a seguir. Para evitar

Italianidades, polonidades e germanidades 153



um excesso de notas, remeto a algumas publicagdes recentes
minhas (BERTONHA, 2017a) para  aprofundamentos
bibliograficos e, especialmente, ao guia que organizei sobre o tema
em geral. Nesse guia, publicado em portugués e em italiano
(BERTONHA, 2017b, 2015), estdo indicadas dezenas de
referéncias para cada um dos temas e subtemas a seguir. Eu
citarei apenas o que for imprescindivel e/ou o que nao estiver
presente nesse guia ou, ainda, caso seja necessaria a referéncia
especifica a um autor.

Cultura, italianidade e a criagao do império

Nao é possivel ser fascista sem uma perspectiva imperial,
mas as tradi¢cdes histéricas, a geopolitica e as prioridades
condicionavam cada tipo de imperialismo e é conveniente, para a
precisdo histérica, entender as varias possibilidades de
imperialismo dentro do universo dos fascismos e da extrema-
direita como um todo. Nesse sentido, podemos afirmar sem
duvida que o regime fascista foi imperialista, ainda que com
diferencas significativas entre as décadas de 1920 e 1930 e
também com relacdo ao outros imperialismos e fascismos da
mesma época.

Um ponto que convém deixar claro é que o fascismo nunca
renunciou ao uso do poder militar, para construir seu império, da
forma mais classica possivel. O regime de Mussolini nao hesitou
em utilizar, quando pdde, as for¢as armadas para exercer poder, e
o fez em cinco guerras (reconquista da Libia, Etidpia, Espanha,
invasdao da Albania e a Segunda Guerra Mundial), de diferentes
intensidades. Mesmo assim, a [talia de Mussolini tinha consciéncia
da sua fraqueza militar, preferindo enfatizar outros mecanismos
para atingir os objetivos de projecdo internacional e de criagdo de
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um Império, sendo o seu grande erro justamente a decisdo de
entrar na guerra em 1940.

A esse respeito, Minniti (2000) ressalta que a Italia fascista
teve uma grande estratégia, ou Estratégia Nacional, entre 1923 e
1940, quando se tornou um aliado menor do Reich alemao. O
regime era imperialista e militarista, mas também realista,
identificando as fraquezas da Itdlia e que a guerra, apesar de
instrumento e op¢do, poderia ser um potencial desastre para o
pais. Era através da acdo politica, diplomatica e da “diplomacia
paralela” que o poder italiano se manifestaria e que o pais obteria
reconhecimento como grande poténcia, o que de fato aconteceu.
Minniti chega a concluir que a proépria relutancia da Italia pela
guerra (a nao ser quando parecia sem riscos) era, em boa medida,
reflexo do receio de que um insucesso faria esse reconhecimento
desaparecer, o que, novamente, acabou por acontecer.

De qualquer modo, o mais importante a reter aqui é que, por
mais que o imperialismo fascista-italiano desejasse, até por suas
convicgoes ideologicas proprias e pela tradicao imperial europeia,
atuar de forma direta e conquistar o Império que lhe parecia de
direito e se preparasse para isso, dentro de suas possibilidades, as
condi¢des praticas ndo o permitiam. Isso levou a abordagens mais
sutis e que hoje chamariamos, para usar termos conhecidos da
teoria das relagdes internacionais, soft power.

Em outras palavras, o imperialismo mais tradicional, hard
power, foi suplementado, no caso italiano, pela diplomacia
tradicional e por um tipo de imperialismo mais sutil, por uma
“diplomacia paralela”, de base expressivamente subversiva e
ideolégica. Essa “diplomacia paralela” foi pensada, em alguns
casos, como suplementar a acdo imperialista mais tradicional da
[talia e, em outros, como um substituto aos meios econdémicos e
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militares que a Itdlia ndo dispunha em volume necessario para
conseguir o que desejava. Um imperialismo paralelo, mais sutil,
que se articulava com o tradicional ou o substituia, conforme o
momento e a regiao do mundo.

Dessa forma, a Italia mobilizou todos os recursos disponiveis
para suprir sua falta de recursos militares e econdmicos. Alguns
eram tradicionais e comuns a maioria dos paises, como a
formatacdo de lagcos econdmicos ou financeiros, a venda de
armamentos, o estabelecimento de relagdes diplomaticas de
amizade e uma politica cultural e de propaganda.

O modelo fascista trazia, contudo, algumas novidades. A
mobilizacdo e o controle das coldnias de italianos espalhadas pelo
mundo, a ligagdo com os movimentos fascistas e com governos
estrangeiros pelo viés ideolégico, a formatacdo de uma
propaganda cultural marcada pelos pressupostos ideolégicos e os
esforcos de subversao da ordem interna de outros paises foram os
elementos centrais dessa “diplomacia paralela”, que existia ao
lado da diplomacia oficial italiana.

Varios desses elementos ja eram pensados dentro da
realidade geopolitica italiana desde antes do fascismo (como a
propaganda cultural e a mobilizacdo dos emigrantes) e varios
outros paises - democraticos ou nao - também recorriam a esses
elementos, para ampliar seu poder internacional naqueles anos.
Mesmo hoje, a politica cultural ainda é parte da diplomacia da
maioria dos Estados e mesmo de instituicbes como a Unido
Europeia. Agir nas sombras na politica interna de outros Estados e
mobilizar os simpaticos e adeptos de uma dada ideologia em
outros paises também ndo era e nem é algo novo. O fascismo
italiano reelaborou estes elementos, associou-os ao pensamento
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imperialista tradicional e os ligou a uma concepcao particular de
Império, relacionada a tradicional, mas com aspectos novos.

Havia, contudo, diferencas claras de énfase e de perspectiva
conforme a regiao do mundo onde o imperialismo fascista atuava.
Na Africa ou no jogo de poder europeu, os instrumentos diretos,
politicos e militares eram os centrais, enquanto em locais
distantes do ntcleo de poder italiano - como a Europa oriental e a
Ameérica Latina -, outros instrumentos, mais sutis, eram utilizados.

A exploracao dos vinculos culturais estava, claramente, na
rubrica de “instrumentos indiretos”. O regime montou um sistema
de propagada que relacionava a cultura italiana, a italianidade,
com a ideologia fascista. Com ramificacbes em todo o mundo, a
maquina de propaganda visava apresentar aos estrangeiros uma
visdo positiva da Italia e do fascismo e associar a ambos.

A propaganda, contudo, demanda narrativas, um conjunto de
mitos e discursos que fagam sentido nao sé para quem emite, mas
também para quem recebe. O fascismo tinha uma narrativa
politica que tinha sentido universal. Nessa narrativa, a ideologia
fascista era apresentada como aquela que havia salvado a Italia, e
depois o Ocidente, dos males do liberalismo e do comunismo e
regenerado a raga e a Nagdo italianas. Para os fascistas e para a
extrema-direita de outros paises, isso tinha um imenso apelo e
funcionava perfeitamente. Nao espanta, dessa forma, o apelo
universalista do fascismo italiano naqueles anos, que o regime
tentou aproveitar e instrumentalizar politicamente, através do
contato com outros movimentos fascistas ou préoximos.

Mesmo assim, era conveniente ter outras narrativas, outros
referenciais simbdlicos para criar solidariedades e simpatias. O
fascismo foi habil o bastante para reconhecer que, a parte da
abordagem generalista acima mencionada, era conveniente ter

Italianidades, polonidades e germanidades 157



uma ampla variedade de temas e temadticas que pudessem ser
trabalhadas pela estrutura de propaganda, adaptando-se a cada
regiao do mundo e a cada realidade cultural.

As narrativas da propaganda fascista

Algumas das narrativas fascistas se destinavam a grupos
sociais especificos. Depois dos acordos de Latrdo de 1929, por
exemplo, Mussolini procurou se apresentar aos catolicos do
mundo como o maior amigo da Cristandade, aquele que a havia
salvo do comunismo e dos perigos do mundo moderno. Também
adquiriu forga, nesse discurso, a imagem de que ele havia
resolvido definitivamente o conflito que havia separado, por
décadas, os catolicos do Estado italiano. A partir de entdo, era
perfeitamente possivel ser, ao mesmo tempo, um bom italiano e
um bom catdlico, através do fascismo.

Esse discurso, obviamente, nao convenceu a todos os
catélicos do mundo, mas foi muito bem-sucedido, tanto que o
prestigio do fascismo cresceu muito em regides fortemente
catolicas de imigracao italiana, como o Sul do Brasil e a Aquitania
francesa. Também boa parte da hierarquia catolica, em varios
paises europeus e americanos, se tornou muito mais permeavel ao
discurso fascista, a partir de 1929.

Na Africa e no Oriente Médio, o regime se apresentou, por
alguns anos, como o defensor do sionismo e dos judeus do Oriente
Médio. A Italia seria a poténcia que garantiria a independéncia dos
judeus instalados na Palestina e também daqueles espalhados
pela bacia do Mediterraneo. E claro que era um discurso com
motivacdo politica, para se contrapor ao dominio inglés na
Palestina e angariar aliados na regido. Com o passar do tempo e,
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especialmente apds as leis raciais de 1938, contudo, esse discurso
perdeu forca e foi sendo esquecido.

Uma narrativa muito mais comum foi a de apresentar a Italia
como a grande amiga dos mugulmanos e Mussolini como o
protetor do Isla. Um discurso que dava um eixo para a forte
propaganda italiana dirigida ao mundo arabe e que facilitou o
didlogo com varios movimentos (nao necessariamente religiosos)
nacionalistas e independentistas do Oriente Médio, como na
Tunisia, na Palestina e no Egito. Era um discurso com um defeito
de origem - pois a Italia também era uma poténcia colonial e
reprimiu com violéncia os mugulmanos na Libia e na Eritréia -,
mas foi muito efetivo e presente por varias décadas.

Especialmente apdés a invasdo da Etidpia, a propaganda
italiana também comecou a enfatizar o papel da Itdlia como
libertadora dos povos africanos da escravidao e do atraso. Nessa
narrativa, a Italia ndo estaria na Africa, para conquistar e explorar
outros povos, mas para trazer o progresso e a civilizacdo. Nada
muito diferente do que era feito e dito por outros paises europeus
na mesma época, que sustentavam o colonialismo com o discurso
civilizatorio.

Esses discursos e essas narrativas - tdo explorados pela
imprensa, pela radio, pelo cinema e por outros instrumentos de
propaganda - eram muitas vezes contraditérios. Como conciliar,
por exemplo, as propostas de que a Italia era a grande defensora
dos catolicos, dos muculmanos e dos judeus, quando eles tinham
agendas diferentes, por exemplo, no Oriente Médio? E como
justificar a conquista, para o bem da civilizacdo e do cristianismo,
de um pais cristao, a Etidpia, com o uso de tropas muculmanas, ao
mesmo tempo em que reprimiam os mugulmanos na Libia?

Italianidades, polonidades e germanidades 159



Muito mais coerente e, por isso mesmo, fartamente utilizado,
foi o discurso da romanidade. O fascismo se apresentava, interna e
externamente, como o novo Império romano, aquele que havia
recuperado a energia nacional dos italianos e recriado a vontade
de poténcia dos antigos romanos. Itadlia = Roma; italianidade =
romanidade. Ndo espanta, dessa forma, o uso continuo, pela
propaganda fascista, de simbolos romanos, como quando
chamavam as unidades da Milicia de “legides” ou os seus oficiais
de centurides e consules. Ou, ainda, o investimento feito pelo
regime em arqueologia e em estudos classicos.

Mais do que isso, a Itdlia agora se identificaria
completamente com a missdo civilizadora dos romanos. Se o
Império de Roma teria se expandido por séculos por uma missao
civilizatéria, para levar os beneficios da lei, da ordem e da
civilizagdo aos barbaros, a Itdlia agora retomava essa missao.

O discurso da romanidade funcionava, evidentemente, para
ressaltar como a nova Italia havia superado os vicios da Italia
liberal e era agora mascula, decidida e capaz de vencer seus
inimigos. Mas também servia, no discurso, para justificar a
expansao italiana em areas do antigo Império (como na Argélia ou
na Tunisia) e para indicar os lagos de comunhdo que deveriam
existir entre os povos herdeiros dos romanos, sob o comando,
obviamente, da nova Roma.

O fascismo tinha, portanto, na sua maquina de propaganda,
varias narrativas e discursos atuando. Complementando ou
apoiando a for¢a militar e o poder econdémico italianos, na Europa
ou na Africa, eram estratégias discursivas importantes, para
expandir a influéncia italiana, especialmente frente a rivais mais
poderosos.

160 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



No continente americano e, especialmente, na América
Latina, como ja indicado acima, o fascismo tinha dificuldades em
projetar seu poder, dada a fraqueza militar e econdmica da Italia.
No Novo Mundo, até por compensacao, a “diplomacia paralela” foi
o instrumento-chave de construgdo imperial da I[talia: tentou-se
converter os emigrantes italianos em representantes dos desejos
de Roma, intensificaram-se os lagos com movimentos e governos
politicamente afins, e a maquina de propaganda recebeu atenc¢do
especial. Para isso, novamente, narrativas e discursos tiveram que
ser adaptados e preparados para a realidade regional.

A América: narrativas e discursos particulares

Uma primeira estratégia do fascismo para se conectar com
os latino-americanos foi através da recuperacdo de figuras
histéricas, especialmente através do eixo da latinidade, o qual sera
explorado melhor a seguir. Uma delas foi Simon Bolivar, tao
importante no imaginario politico da América do Sul,
especialmente a andina. Fazendo uma reconstrucdao da sua
memoria, apresentava-se Mussolini como uma versao moderna do
caudilho do século XIX, ressaltando-se a importancia do lider
forte, do nacionalismo e da guerra. O fato de Bolivar ter lutado
contra os espanhdis tinha, provavelmente, um apelo extra, ja que
isso servia para deixar a Espanha, rival da Italia, numa posicdo de
inimiga, ainda que Madrid também procurasse instrumentalizar a
figura de Bolivar. A narrativa foi util nas relacbes com toda a
América do Sul, mas foi especialmente importante nas com Juan
Vicente Gomez, ditador da Venezuela de 1930 a 1935.

Outra figura recuperavel foi a de Giuseppe Garibaldi. O
regime fez uma reconstru¢do da memoria do “heréi de dois
mundos” dentro da prépria Itdlia, reinterpretando a sua vida
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como a de um fascista nascido antes do tempo e de Mussolini
como o consolidador do Risorgimento que Garibaldi havia
iniciado. Os fascistas seriam os novos garibaldinos, prontos para
lutar, de forma heroica, pelas glérias da Italia. Uma memoria que
foi disputada pelos antifascistas, os quais, evidentemente, nao
podiam concordar com essa avaliacdo e, ao contrario, associavam
Garibaldi a Matteotti e a luta pela liberacio da Itdlia
(THOMASSEN; FORLENZA, 2011).

No caso da Franga, a propaganda fascista apropriava-se da
memodria da Legido Garibaldina que 14 havia lutado durante a
guerra de 1914-1918. Nos Estados Unidos, a simpatia de Garibaldi
pela Unido, durante a Guerra Civil e a participacdo de garibaldinos
nessa guerra gerou um mito passivel de ser explorado (ALDUINO;
COLES, 2007), mas foi no Sul do Rio Grande que ele recebeu mais
atencao.

Na América Latina, com efeito, a figura de Garibaldi era
perfeita para os fins italianos, desde que seu carater
revolucionario e libertador fosse expurgado. Ela ressaltava um
laco de unido entre argentinos, uruguaios e brasileiros que a
propaganda fascista podia explorar, e isso foi feito até com atos
simbdlicos, como a homenagem a Anita Garibaldi em Roma em
1932 (CARTA, 2013). A narrativa servia, contudo, para espacos
além daqueles onde Garibaldi havia lutado. Em 1923, por
exemplo, ja no inicio do regime, um neto de Garibaldi que havia
lutado na Revolugao Mexicana e se convertido ao fascismo, Ezio
Garibaldi, foi enviado ao México para um giro de propaganda.

Cristévdo Colombo era outra figura histérica que podia e foi
recuperada num sentido fascista, servindo de eixo e foco para a
propaganda do regime. Isso foi feito em todo o continente
americano, mas acabou tendo especial importancia nos Estados
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Unidos e no Canada. Ao ressaltarem que o grande descobridor da
América era italiano, os fascistas tinham uma ponte para ressaltar
a grandeza do povo italiano entre americanos e canadenses e ndo
espanta que cerimoOnias como a “Columbus Day” tenham recebido
tanta énfase naqueles anos, especialmente nos Estados Unidos. No
caso canadense, a figura de Giovanni Caboto, primeiro navegador
europeu a chegar as costas do pais, também foi recuperada e
exaltada pelos italianos e pelos fascistas locais.

A latinidade: espanhdis, franceses e italianos em competicao

A parte a reconstrugdo histérica, um dos discursos mais
caros ao fascismo foi a da latinidade, ou seja, da necessaria
solidariedade e unido entre os povos descendentes dos romanos,
ou seja, os latinos. Nessa rubrica, estavam os italianos, os ibéricos,
os franceses, os romenos e os povos da América Latina, além dos
habitantes do Québec e de outras minorias latinas. Sob a guia de
Roma, os latinos recuperariam seu lugar na Histéria e seriam
capazes de se contrapor aos eslavos, aos anglo-germanicos e a
outros povos. Um  discurso, evidentemente, voltado
essencialmente para a Europa ocidental e a América Latina e
muito sedutor, pois a identidade latina era reconhecivel e parecia
6bvia e evidente.

Nao obstante, esse discurso teve competidores de peso. No
caso do Brasil e de Portugal, desde o século XIX comegou a ser
criado o conceito de lusitanidade, ou seja, da necessaria
irmandade entre os paises de Lingua Portuguesa. Nao houve,
contudo, nenhuma grande elaboracdo nesse sentido - ao menos
ndo até Salazar (PAULO, 2000) e, especialmente, nas ultimas
décadas -, até porque Portugal, numa comunidade lus6fona, teria
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dificuldades para se afirmar como lider, dada a maior populacao
do Brasil.

No caso da Espanha e da América hispanica, a situagdo é
diferente, pois o conceito de hispanismo esta presente nas
relacdes geopoliticas espanholas hda muito. Transmutado em
iberismo (ou seja, englobando Portugal e Brasil) poderia até
mesmo ser um rival a ideia de latinidade, mas, normalmente, se
refere a relacdo entre a Espanha e o antigo Império espanhol.

Esbogos de projetos pensando no tema apareceram ja no
final do século XVIII, especialmente no famoso memorial do Conde
de Aranda de 1783. Nesse memorial, manifestava-se uma grande
preocupacdao com o poder dos nascentes Estados Unidos e
propunham-se medidas para dar a independéncia as col6nias, mas
mantendo-as ligadas a Madrid. Nele, ja estdo presentes tematicas
que serao recuperadas nos séculos seguintes tanto pelos
espanhois como também pelos franceses e italianos.

Depois da independéncia das col6nias, o projeto passou a ser
reconfigurado e a ideia passou a ser a recuperacao da Monarquia
na América hispanica e a reunido com Madrid pelos lagos
dinasticos e de comércio. A partir dos anos 1840 e 1850, comec¢ou
a surgir, na Espanha, a ideia de uma raca latina e que, na América,
latinos e anglo-germanicos estavam em rota de colisdo, cabendo a
Espanha liderar os Estados hispano-americanos na luta contra o
expansionismo americano. Os resultados praticos foram poucos,
ateé porque havia ainda muita desconfianc¢a da Espanha nas antigas
colonias, e Madri tinha poucos recursos econémicos e militares
para bancar o projeto (REVUELTAS, 2016; SANCHEZ, 2003, VAN
AKEN, 1959).

A partir de 1860, a politica externa espanhola se tornou mais
agressiva, com a reanexacao da Republica Dominicana, o apoio aos
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monarquistas no México, a intervencao naval no Peru e no Chile,
etc. O sonho do pan-hispanismo perdeu for¢a, mas foi recuperado
apés 1898 e, especialmente, na época de Francisco Franco,
quando o modelo adquiriu um tom totalitario, de associagdo a
valores politico-conservadores, e se redenominou “Hispanidad”.
(GOMEZ-ESCALONILLA, 1992, 1988; GONZALEZ CALLEJA;
NEVADO, 1988). Mesmo nos dias atuais, tracos desse projeto
estdo presentes na politica externa espanhola e nas suas relacdes
com a América Latina.

Esse projeto espanhol colidiu diretamente com o francés,
especialmente durante o Segundo Império francés, em meados do
século XIX. Havia uma notavel coincidéncia de diagndsticos, mas
nao de meios nem de solucgdes, especialmente, como é Gbvio,
sobre quem deveria liderar os paises latinos na luta pela por
sobrevivéncia.

A Franca nos anos 1860 era a segunda poténcia do mundo e
tinha os meios econdmicos e militares para bancar uma politica
externa expansionista. Paris, dessa forma, agiu de maneira
agressiva, expandindo o Império francés na Argélia, exercendo
hegemonia na Indochina e participando de varias guerras na
Europa. Ja na América Latina, um dos eixos-chave de sua atuacao
foi justamente o pan-latinismo ou latinidade, num projeto muito
semelhante ao espanhol, mas com a Franga como protagonista.

Um dos grandes divulgadores do conceito foi um dos
assessores de Napoledo III, Michel Chevalier (1806-1879). Na
avaliacdo dele, latinos, anglo-germanicos e eslavos estavam em
luta pelo dominio global, e caberia a Franca liderar os povos
latinos e catdlicos. Chevalier forneceu um discurso e um eixo para
a politica externa de Napoledo III, a qual tinha um viés europeu
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(apoio a independéncia italiana, reconhecimento da Espanha
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como grande poténcia, acordos comerciais e monetarios entre os
paises latinos) e um americano. Na América, os focos eram a
alianga comercial e politica com os povos latino-americanos, a
instalagdo de um Império no México (com Maximiliano da Austria
nos anos 1860) e, se possivel, de Monarquias em outros paises,
sempre em oposicdo ao poder dos Estados Unidos e do Reino
Unido.

Esse projeto, obviamente, ndo era perfeitamente coerente e
havia questionamentos sobre o que significava exatamente ser
“latino” (catdlico? descendentes de europeus que viviam na
América?). Ele, de qualquer forma, existiu e, alias, foi dentro dele
que surgiu a expressdo “América Latina”. Com a derrota dos
projetos franceses no México e queda da Monarquia francesa em
1870, a latinidade como discurso unificador, por parte dos
franceses, perdeu for¢a, mas, como no caso espanhol, continuou
existindo por todo o século XX e até os dias de hoje.
(CUNNINGHAM, 2012; JONES, 2010, HANNA, 1971, PHELAN,
1968).

Os italianos também desenvolveram a sua prépria versado da
latinidade. Desde o século XIX, pessoas na [talia imaginavam que o
novo Estado italiano deveria assumir o posto de baluarte e lider
dos povos latinos, substituindo a Franca. Foi no governo fascista,
contudo, que o projeto adquiriu especial destaque. A latinidade
comecou a ser pensada como um discurso que facilitava o dialogo
com a Peninsula Ibérica, a Roménia e a América Latina. O regime
fascista também utilizou o discurso da latinidade, para estimular a
rivalidade dos canadenses de lingua francesa frente aos de lingua
inglesa e também entre os dos falantes de lingua francesa frente
aos flamengos na Bélgica.
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Esse projeto, é 6bvio, entrava em choque com os criados pela
Espanha e também pela Franga. O diagnoéstico era parecido, mas a
grande questdo era quem deveria liderar o universo latino. Frente
a Espanha, o fascismo se apresentava como mais moderno e muito
mais capaz de levar a América Latina a modernidade do que a
retrograda Espanha e muito mais do que o pequeno Portugal.

Com a Franga, a situacdo era fluida, refletindo a
complexidade - oscilando entre alianga, desconfianga, amizade e
tensdo - das relacdes entre Paris e Roma nos anos fascistas. Em
alguns momentos, o discurso da amizade latina facilitava a acdo
diplomatica comum na Europa e mesmo a repressdo conjunta
contra os arabes na Africa do Norte. Em outros, o governo italiano
se irritava profundamente com a condescendéncia que a “irma
mais velha” francesa teria com a Itdlia e ressaltava que a
verdadeira poténcia latina era a Italia.

Novamente, os discursos tiveram que se adaptar e se
reciclar. O maior argumento que Mussolini e seu regime tinham
para se apresentar como a maior poténcia latina era justamente a
modernidade do regime e sua nova forga, além do fato de milhdes
de italianos terem trabalhado para o progresso do continente
americano. A Espanha, como indicado acima, era, na visao italiana,
retrégrada, presa ao passado e a tradicdo. A Franga teria sido
corroida pela democracia, pelo socialismo e pela modernidade e
s6 poderia ser renovada justamente seguindo a lideranga italiana.
Ja os Estados Unidos - um rival 6bvio, com seu discurso do pan-
americanismo, a qualquer projeto de unido latina - seriam
materialistas e individualistas, também incapazes de apresentar

um projeto de regeneracao e civilizacdo a América Latina.
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O discurso italiano também negava, obviamente, outros
discursos mais universalistas (como o da Sociedade das Nacoes)
ou os que pensassem a América Latina como um conjunto de
Nag¢des que ndo demandam a liderang¢a de um pais europeu para
se afirmarem (FERRERAS, 2013). Nesse esfor¢o, a latinidade se
transfigurava em modernidade. Ao mesmo tempo, o discurso da
romanidade, do poder civilizatério do Império romano, se
recuperava e se transmutava para a América Latina. Ela ndo tinha
sido parte do Império, mas seria regenerada e fortalecida pelos
verdadeiros herdeiros dos romanos, os italianos.

Italianidade fascista

Como indicado acima, a reconfiguracdo e politizacdo do
conceito de italianidade foi uma constante desde a formagao do
Estado italiano. Isso aconteceu, por exemplo, quando o Estado
italiano fortaleceu a concep¢do de que a unica forma de “ser
italiano” era compartilhar a cultura italiana e, ao mesmo tempo,
ser um sudito fiel do Reino da Italia. Essa concepg¢do, por si s6,
excluia concepg¢des alternativas de nacionalismo e identidade,
como a do nacionalismo garibaldino ou de setores do movimento
operario. Especialmente atingidos foram os italianos do Império
austriaco, os quais tinham uma interpretacdo de italianidade
diversa. Para muitos deles, ser italiano era simplesmente falar o
idioma italiano e se educar na sua cultura, sendo a lealdade
politica dirigida ao Papa e ao Imperador (BERTONHA, 2018a).

Um dos momentos em que isso se tornou mais evidente foi
durante o periodo fascista. Duas, ou mais, concepc¢oes de
italianidade emergiram entdo. Para o regime de Mussolini, o
verdadeiro italiano era aquele que - além dos pré-requisitos de
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raca, lingua, cultura, etc. - seguia o modelo politico-fascista,
estando os antifascistas, automaticamente, excluidos. Ja os
antifascistas pensaram formas alternativas de ser italiano,
remetendo ao nacionalismo de Garibaldi e Mazzini ou as lutas
operdarias dos séculos XIX e XX, para se redefinirem frente ao
fascismo.

Gentile (1997) oferece uma interessante abordagem nesse
aspecto. Ele indica como, na Italia liberal, havia pouco espago para
ideias de uma raga italiana e a concepc¢do de Nacgdo entdo vigente
se fundava num passado comum e num destino comum. Nesse
mito nacional liberal, as imagens da Grande Italia e da nova Roma
nao deixavam de ter peso e levava a sonhos e conquistas imperiais
(como aconteceu na Eritreia ou Libia) ou, ao menos, a concepgao
de que a Itdlia ndo devia ser uma poténcia inferior, como uma
Bélgica ou uma Grécia. A nocdo geral que delimitava a ideia de
Nacdo, contudo, era ainda a liberal, associando Nag¢do com
liberdade e modernidade, um espago para que vivessem, em
liberdade, todos os italianos, nao importando sua filiagdo politica
e religiosa ou as diferencas culturais. A uniformidade linguistica,
por exemplo, seria atingida pela acao escolar e pelo poder do
Estado, mas de forma natural, pelo tempo, sem necessidade de
reprimir as minorias dialetais, que sumiriam naturalmente com o
tempo.

Os socialistas, os catdlicos, os republicanos, os nacionalistas
e outros ndao se reconheciam nesta Itdlia e propunham
alternativas identitarias, especialmente nas duas primeiras
décadas do século XX. Uma Itdlia definida pelo nacionalismo
expansionista, como Nacdo organica e unida pela lingua e cultura,
comecgou a ser uma versao com crescente forca e popularidade. A
descoberta do imperialismo teve um papel fundamental na
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transformacdo dessa Itdlia liberal e democratica para uma
imperialista, que reformulou o conceito de Nagdo para algo mais
exclusivista e restritivo. Mussolini reforcou esse processo,
associando a Nagdo a uma ideologia, o fascismo.

No nacionalismo fascista, assim, muitas (mas ndo todas)
correntes do nacionalismo antiliberal anterior confluiram e
formaram uma nova versdo de Nacao, que deveria ser una e com
homogeneidade ideoldégica e cultural. Desapareceu também a
identificacio da Nacao como pertencente a algo maior, a
humanidade, em favor de uma voltada a politica de poténcia e ao
imperialismo.

Para esse imperialismo, como ja mencionado, a Europa e o
mundo seriam comunidades imperiais hierarquicas, onde os
grandes paises seriam superiores aos pequenos e todos girariam
em torno de um polo, aquele de onde emanava a nova civilizacao,
a Italia.

A italianidade, nesse contexto, adquiria um carater especial.
Poderiamos dizer até que a superioridade da cultura italiana e a
nova italianidade era o aglutinador de todos os discursos
anteriores. A raca italiana havia produzido Roma, Michelangelo e
Dante Alighieri, assim como Cristévdo Colombo e Giuseppe
Garibaldi. Roma, antiga capital imperial e sede do papado, tinha
sido o centro da civilizagdo ocidental e voltaria a sé-lo, por suas
proprias qualidades e superioridade intrinseca. O mundo seria
hierarquizado e, no topo, estaria ndo necessariamente a raga
superior (concepg¢ao que nunca foi forte na ideologia do fascismo
italiano), mas especialmente a cultura superior, italiana e
fascista.
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A difusao da italianidade

A difusdo da italianidade adquiriu, portanto, no fascismo,
uma relevancia fundamental dentro da estrutura do Estado
italiano. Obviamente, ja no periodo liberal Roma investia numa
politica de difusdo cultural, de forma semelhante a outras
poténcias, como a Espanha, a Frang¢a e outras. No periodo de
Mussolini, contudo, nao apenas o sistema de difusdo cultural foi
sofisticado, como sera visto a seguir, como buscou-se uma fusdo
entre cultura, ideologia e propaganda.

Dentro desse modelo, procurou-se romper a distincao entre
a alta-cultura, de elite, e a cultura popular e, igualmente, entre
propaganda pura e simples, difusdo ideoldgica e cultura. Essa
fusdo esperada nao aconteceu, mas o sistema de propaganda e
difusdo cultural italiano foi, com certeza, muito sofisticado frente
aos anos anteriores.

Nos anos 1920, algum esfor¢o sistematico de propaganda
fascista no Exterior esteve presente, mas a estrutura de
propaganda fascista fora da Italia ainda estava funcionando, nesse
periodo, em carater embrionario.

Obviamente, essa relativa precariedade da maquina de
propaganda fascista para o exterior sofria variacoes, conforme o
contexto para a qual era dirigida. Num pais vital para o regime
fascista como os Estados Unidos, por exemplo, hd desde muito
cedo referéncias a instituicdes mais organizadas de propaganda
fascista para os americanos, como a The Italian American Society e
o The Institute of Italian Culture. Também na Franca, o esforco de
difusdo ideoldgica do fascismo foi sistematico ja na década de 20,
enquanto num pais pouco importante para o fascismo - como,
por exemplo, o Peru - o governo italiano pouco se preocupou, em
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difundir o fascismo e a grandeza da Itdlia. Essa situacdao mudaria
radicalmente com a chegada da década de 1930.

Nessa década, o esfor¢o para a difusao do fascismo cresceu
de maneira notavel, atingindo a Suica, a Alemanha, a Hungria e
outros paises. Também se registrou um aumento do uso do radio
para atingir as populagdes estrangeiras - especialmente na bacia
do Mediterraneo.

A Guerra da Etiépia entre 1935 e 1936 representou, sem
duvida, um dos momentos-chave para a consolidacao do aparato
de propaganda do regime. Isso tanto no front interno, como no
externo: em paises tao diversos como o Canada, o Reino Unido, o
Peru e outros, a estrutura italiana para a propaganda foi
grandemente ampliada (BERTONHA, 2018b).

Outro sinal dessa sofisticacdo dos oOrgdos fascistas
responsaveis pela divulgacao do fascismo e da cultura italiana no
Exterior foi a assinatura de acordos culturais com um grande
numero de paises, a partir de 1936 e a criacdo do Istituto per le
relazioni culturali con l'estero em 1938, para unificar os esforgos
culturais fascistas no Exterior, o que indica como o sistema de
difusdo cultural e de propaganda fascista estava se centralizando e
se desenvolvendo.

Esse redimensionamento exigiu uma notavel reorganiza¢do
da arquitetura governamental italiana, para dar conta dos novos
propositos do governo de Mussolini. De fato, surgiram em 1928 o
Escritério de Imprensa do Ministero degli Affari Esteri e o
Escritério de Imprensa do chefe de governo, os quais foram
substituidos, em 1934, pelo Subsecretariado de Imprensa e
Propaganda. O sistema se sofisticou ainda mais em junho de 1935,
quando surgiu o Ministério de Imprensa e Propaganda e, em
janeiro de 1937, quando veio a luz aquele que seria o cume da
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estrutura de propaganda e de divulgacdo da cultura fascista
dentro e fora da Itdlia, ou seja, o Ministero della Cultura Popolare
ou MinCulPop.

Esse aperfeicoamento da estrutura de propaganda italiana e,
0 que é mais importante, sua tentativa de transformar a mera
propaganda em algo mais abrangente e sofisticado se explica em
boa parte pela concorréncia ideolégica crescente da Alemanha
nazista e pelo renovado desejo do fascismo em apresentar-se
como solugcdo dos problemas mundiais, assim como pela
instrumentalizagcdo da politica cultural e de propaganda feita pelo
regime, para favorecer uma politica externa cada vez mais
agressiva.

Em cada um dos contextos onde atuou, além disso, a
propaganda fascista procurava se adaptar as realidades locais e
aos objetivos da politica externa italiana e interagia nao s6 com a
contrapropaganda local como com as maquinas de propaganda de
outros paises que, porventura, estivessem presentes. Isso ocorreu,
por exemplo, na Suica - onde houve uma verdadeira guerra de
propaganda e difusdo cultural com o governo federal suico pelo
dominio cultural e ideologico do cantdo Ticino - ou na América
Latina, onde a propaganda italiana esteve em disputa com outras
redes, especialmente a dos Estados Unidos.

A italianidade, nesse contexto, também era uma narrativa
Unica - as gldrias da cultura italiana e do fascismo - mas também
flexivel, se combinando com as outras narrativas acima
apresentadas. Nos Estados Unidos ou no Reino Unido, por
exemplo, ela enfatizava a superioridade da alta-cultura italiana
(de forma a compensar o tradicional preconceito anti-italiano no
mundo de Lingua Inglesa) e como o fascismo havia vencido o
comunismo e a luta de classes. Na América Latina, italianidade se
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tornava sindnimo de latinidade e, no Oriente Médio, de amizade
com o Isld. O “ser italiano” nunca havia sido algo neutro e
apolitico, e na era do fascismo, muito menos.

Conclusoes

O historiador Mark Choate (2008) escreveu um livro
classificando a Italia como uma das primeiras “Nag¢des globais”, o
qual é muito interessante para a discussao deste capitulo. Para ele,
a emigracao de milhdes de italianos entre os séculos XIX e XX
criou uma rede que ligava a Europa, as Américas e o
Mediterraneo. Nessa rede, gerida por Roma dentro da perspectiva
de um “imperialismo indireto”, circulavam pessoas, dinheiro,
tradicdes e ideias, e os lagos que a mantinham funcionando eram
os da cultura e da etnicidade. Ela s6 se manteria, contudo,
enquanto a italianidade fosse mantida pelos emigrados e seus
descendentes e, ao mesmo tempo, enquanto os estrangeiros
reconhecessem sua superioridade.

Nesse projeto de italianidade, a cultura era realmente a
chave. Era ela que permitia a separacdo entre “nds” e “eles” e
também garantia que os italianos nao se assimilariam quando
emigrados. Nesse esforco, o Estado italiano fez acordos com
organismos privados (como a Igreja catolica), distribuiu recursos
e subsidios para escolas e associagdes culturais e patrocinou
jornais e outras iniciativas. Isso sem mencionar, é claro,
associacoes de peso, como a Dante Alighieri. No periodo fascista,
esse esforco foi renovado, refor¢ado e adquiriu um significado
mais politico, de associacdo com a ideologia fascista.

Nessa perspectiva, italianidade era muito mais do que um
simples termo para designar o que definia o povo italiano. Era
uma justificativa politica para definir lealdades, exclusdes e
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inclusdes dentro da proépria Itidlia e também para facilitar a
criacdo de narrativas dentro da perspectiva imperial. Longe de ser
algo apolitico ou meramente designativo, italianidade era e é, em
muitos momentos, um projeto politico e como tal deve ser
entendido. Isso ndo significa, obviamente, que um italiano, um
oriundo de origem italiana ou mesmo alguém interessado na
cultura da Italia nao possa participar de comunidades imagindrias
e se sentir ligado, afetiva ou materialmente, com a Italia. Nao
obstante, ter clareza de que isso ndo é normalmente algo
desprovido de significados politicos é de suma importancia, para
compreendermos com mais clareza a historia da Itdlia e seu
relacionamento com o mundo.
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Parte Il
POLONIDADES



5
O fechamento compulsério da uniao dos poloneses
do Brasil (1930-1938)!

Adriano Malikoski
Consideracdes iniciais

Os primeiros esforgos de conducdo da etnicidade polonesa
no Brasil resultaram da forma¢do dos primeiros espagos de
convivio, como as primeiras capelas e sociedades que foram sendo
organizadas espontaneamente, sob a égide de liderangas étnicas
que atuavam nos diferentes nucleos de imigracdo. Diferentes
foram os esforcos posteriores para a organizacdo dessas
sociedades em instituicdes mais amplas, por meio da mobilizagao
de intelectuais do territério étnico-polonés, da antiga Galicia
austriaca e depois pelas instancias religiosas e oficiais mais
representativas, como fora o clero da Igreja catdlica e os agentes
culturais ou instrutores de ensino, enviados pelo Ministério das
Relagdes Exteriores polonés. Estas instituicdes étnicas isoladas
eram mobilizadas social e culturalmente em redes, com o objetivo
de agregar individuos e sociedades dispersas pelos agrestes e
rincoes brasileiros, com suas-respectivas finalidades existenciais.
A mais representativa dessas associac¢oes, talvez, tenha sido a
Unido Central dos Poloneses do Brasil, ou simplesmente CZP, sigla
em polonés para Centralny Zwigzek Polakéw. Esta instituicao
representou os esforcos mais significativos - como se fosse

1 Este trabalho faz parte de pesquisa mais ampla intitulada “Escolas étnicas polonesas”,
resultado de pesquisas de mestrado e doutorado, publicado com altera¢des em
diferentes revistas e periédicos.
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possivel - da tentativa de homogeneizacdo étnica da imigracao
polonesa no Brasil.

A organizagdo de institui¢des étnicas foi importante para a
propagacdo e manutencdo de uma cultura trazida com os
imigrantes, porém, transformada e atualizada nos espagos
culturais de inser¢do, com inferéncias decisivas tanto das
instancias governamentais polonesas, na promo¢do da cultura
étnica entre os imigrantes que aqui estavam, quanto dos
processos nacionalizadores brasileiros na Era Vargas. Este
trabalho tem como objetivo analisar a Unido Central dos
Poloneses do Brasil, na sua perspectiva de promog¢do da
escolarizacdo, como forma de manuten¢do da nacionalidade
polonesa nos nucleos étnicos, e a sua nacionalizagdo compulsoéria
como forma de imposicdo cultural, promovida pelas instancias
politico-ideolégicas do Estado Novo no Brasil. No entanto, a
investigacdo historica de instituicbes étnicas demanda alguns
cuidados na apropriacdo de sentidos e nas organizacdes das
informacdes possiveis das fontes de pesquisa.

Um pressuposto tedrico, que se compreende como
importante ou relevante a ser considerado, sobre a investigacao
histérica do processo cultural dos imigrantes poloneses, é que a
verdade é uma inveng¢do. Compreende-se que possuimos
representacdes da realidade. A histéria de instituicdes ou rede
mais amplas de sociabilidade nao se pautam pelas simples
andlises de documentos, sejam eles oficiais, sejam de quaisquer
outras fontes. Pode-se questionar, sobretudo, se os conhecimentos
histéricos podem fornecer verdades. Para Reis (2000, p. 325), ha
diversas contestacdes que relativizam as verdades historicas: o
conhecimento esta ligado a época de produgdo e a subjetividade
do autor; verdades inverificaveis pela experiéncia e fontes
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produzidas e manipuladas, conforme as expectativas
direcionadas. Para Foucault (2000, p. 14), a prépria ideologia é a
verdade representada numa perspectiva de relacdo de poder, nos
chamados regimes de verdades e em suas representacdes. As
representacdes sao o campo em que as ciéncias humanas
encontram sua significacdo de existéncia, confrontando-se com a
emergéncia dos discursos que as constituem. O conhecimento esta
para um determinado contexto e tempo. O que da credibilidade
histérica a uma narrativa é a estrutura coerente do método de
pesquisa e a subjetividade reflexivo-critica em perguntar pelo
processo de producdo das fontes; é tomar para si uma decisao
sobre como elaborar suas narrativas, com o maximo de cuidado
com as fontes, num processo epistemologico-critico. Na
adequacdo tedrica e metodolégica com o objeto, existe uma
dimensao de preservacdo de simbolos e mitos subsistentes ao
tempo e ajudando na construgdo das representacdes da realidade
e, por consequéncia, das identidades dos grupos sociais e de sua
otimizacdo em narrativas. Essa perspectiva metodologica de
pensar a historia, por meio do simbolico, aponta novos caminhos
para construir as narrativas histdéricas. Mesmo a cultura étnica é
uma forma de conducdo e producdo dos processos identitarios,
que conduzem os individuos na preservacdo de simbologias,
valores e conhecimentos que atuam nas transformacgdes dos
espacos sociais.

As representacdes subjetivo-simboélicas possibilitam a
organizacdo da pesquisa e suas fontes. As afirmagdes e verdades
representadas possuem uma interacdo direta com os significados

num contexto? determinado. Desse modo, por exemplo, a

2 Contexto no sentido de tempo histérico, nas suas conjung¢des sociais, politicas,
econdmicas e culturais.
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construcdo de sentido, efetuada na leitura ou na escuta das fontes,
varia de acordo com os tempos, os lugares e os métodos de
pesquisa. Tudo o que se diz e se afirma é posto, afirmado, por
meio de um contexto subjetivo e sociocultural condicionador das
formas de dizer. “As significagdes multiplas e moéveis de um texto
dependem das formas por meio das quais é recebido por seus
leitores ou ouvintes” (CHARTIER, 1991, p. 178). As
representacdes simbdlicas estdo na constituicdo das fontes e, por
consequéncia, a interpretacdo leva em conta que o que esta
construido participa integralmente desse processo. Dessa forma,
tal entendimento passa a revelar um processo de constituicao de
fontes e de repensar a aproximacdo do objeto pesquisado, com
uma rede de interagdes interdisciplinares. O real passa a ser
construido por meio do simbolico e da representacao existentes
no mundo e em seus fend6menos.

Concordo com Barth (1976) que a cultura é gerada por um
olhar dindmico em bases empiricas na construgdo de eventos, por
parte dos agentes sociais, num processo criativo resultado da luta
dos atores sociais em superar as imposicOes resistentes do
mundo. A cultura é capaz de reunir processos idénticos,
produtores de consensos, envolvendo o sistema de significagdo do
mundo e do real, regulando condutas e organizando a vida social.
A pesquisa histérica como um processo de construgao de sentidos,
permite formar ou construir simbolos e cédigos de significacao,
por meio das representacdes formadoras de consensos sobre
fendmenos e objetos. Ou seja, um processo interativo de organizar

verdades objetos e sentidos.
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Redes de sociabilidade mais amplas

As primeiras sociedades e associacdes estavam dentre esses
espacos formalizados de convivio, que influenciaram o destino e a
formatagdo do contetdo étnico, com ingeréncias nos rumos da
etnicidade e na formagdo dos espacos culturais. Em boa parte dos
nucleos da imigracao polonesa no Brasil, as primeiras sociedades
sao formadas em diferentes municipios, tendo como prerrogativa
a organizacao da escolarizacdo.? No término da Primeira Guerra
Mundial, com a reconstrucdo da Poldnia, a organizacdo social dos
imigrantes poloneses estava difundida em sociedades que
organizavam a vida cultural da imigracao. Diferentes fontes, que
registram a organiza¢do social dos imigrantes poloneses, como
livros de atas e protocolos anteriores a 1918,4 confirmam que
havia uma importante rede de socializacdo entre este grupo
étnico, representada pelas sociedades e associacdes.

Desde a vinda dos primeiros grupos de imigrantes poloneses
para o Brasil, diferentes sociedades organizavam suas escolas,
com a finalidade de promover ensino elementar nos ntcleos de
concentracdo de familias desses imigrantes. Esse processo inicia-
se com a organizacao de espagos improvisados, na casa de pessoas
mais instruidas ou mesmo em algumas capelas, que eram
utilizadas como espaco de ensino. Conforme anotagdes gerais do
Consul polonés Kazimierz Gtuchowski no Brasil, em publica¢ado de
1927, eram raros ou inexistentes os lugares que ndo possuiam
uma sociedade com finalidades escolares. Essas sociedades

3 Sobre a escolarizacdo dos imigrantes poloneses no Rio Grande do Sul, anterior a
independéncia da Poldnia, consultar Malikoski (2018).

4 Livros de Ata e Protocolo da Sociedade Polonia em Porto Alegre; Sociedade de Lageado
Valeriano, na regido de Erechim e Sociedades de ljui e Guarani das Missdes. Arquivos
NPH - UFRGS - Acervo Gardolinski; Arquivo da Sociedade Polonia e Museu Municipal de
Aurea.
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estavam filiadas a duas organizagdes centrais principais, fundadas
posteriormente a Primeira Guerra Mundial, em Curitiba: a Kultura
e a Oswiata.>

A associacdo Kultura de cunho progressista teve sua
fundacao no dia 28 de margo de 1921, reunindo sociedades com o
nome oficializado de Unido das Sociedades Polonesas Kultura.
Dentre seus objetivos estavam agregar escolas e sociedades numa
organiza¢do mais ampla; melhorar o processo de ensino étnico;
organizar bibliotecas, organizar a formac¢do de professores, bem
como promover o aperfeicoamento da organizacdo de centenas de
sociedades, que estavam em funcionamento no Brasil.6 Dentre as
atividades relevantes desempenhadas pela associagdo, em relagao
ao ensino das comunidades étnico-polonesas, estavam a
organizacdo de escolas, cursos de formacdo de professores e a
producdo e publicagio de livros didaticos. Além do
desenvolvimento dessas ac¢Oes, a Kultura buscava estabelecer
estreitamento das relacdes com o governo polonés, que enviou
professores profissionais, para orientar o funcionamento desta
associacdo.” A acdo da Kultura foi importante para elevar o nivel
de ensino escolar étnico, de modo geral nas localidades com
maiores contingentes étnicos deste grupo de imigrantes.

Porém, devido a Kultura possuir um entendimento do
sentido da polonidade mais ligado ao ativismo social e por se

5 Silva (2019) destaca que as associa¢des foram espagos efetivos na representacdo de
polonidade(s). A realidade étnica foi configurada de acordo com a mobiliza¢do cultural
destas entidades na didspora, a fim de delimitar o pertencimento nacional na coesdo do
grupo étnico, em torno da Poldnia reunificada. As associa¢des representam a unido de
dois discursos distintos: a Oswiata recordando as raizes histéricas do catolicismo na
Poldnia, como o batismo, e a Kultura, retomando o debate politico-ideolégico da cultura
intelectualizada.

6 Estatutos da Sociedade Kultura (WACHOWICZ, 2002, p. 54).

7 Sobre o assunto ver Malikoski (2018). Silva (2019) mobilizou importantes fontes para
analisar as atividades da Kultura e da Oswiata.
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tratar de uma associacao leiga de cunho progressista, em que os
preceitos religiosos ndo eram considerados tdao importantes, na
condu¢do das atividades organizacionais e étnicas, ndo
demoraram para surgir atritos e disputas diretamente com o
clero, que compreendia que a religiosidade era uma instancia
fundante para a mobilizagio e organizacdo da vida nas
comunidades polonesas. Segundo este entendimento, as
sociedades deveriam estar atreladas ao espirito do catolicismo.
Em contraposi¢do, a Kultura fundou-se no dia 11 de dezembro de
1921 a Associacdo das Sociedades e Escolas Catdlicas Polonesas
Oswiata. Conforme seu estatuto registrado no ano de 1923,8 a
finalidade da Oswiata era a difusdo do ensino e promover agdes
em relagdo ao desenvolvimento material e espiritual dos
associados. Dentre os principais objetivos da Associacdo Oswiata,
também estavam a formacdo de professores, a producdo e
publicacdo de livros didaticos, bem como a organizacao de
bibliotecas e circulos de leitura. A Oswiata disponibilizava para os
socios, em uma biblioteca central, 3.217 obras, com livros de
literatura, organizacao pedagdgica e livros didaticos curriculares
para as escolas étnicas.? Os cursos de formac¢do geralmente eram
realizados nos periodos de férias e envolviam ndo sé escolas e
professores filiados a Oswiata. Conforme Gardolinski (1977),
desses cursos também participavam professores filiados a
Kultura.

As atividades da Kultura e da Oswiata se somaram ao
processo organizativo das escolas, na mobilizacdo étnica em torno
da disputa pela imposicdo do discurso do entendimento de
polonidade. Da unido da Kultura e da Oswiata em 1930, foi

8 Estatutos da Unido O$wiata - Acervo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.
9 Lista de livros didaticos utilizados pela Unido das Sociedades e Escolas Polonesas
Os$wiata. Acervo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.
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possivel a organizacdo da Central dos Poloneses do Brasil. A
Oswiata, apds desentendimentos com a organiza¢do do CZP,
retoma suas atividades de forma autonoma. Apds a Campanha de
Nacionalizagdo, a associacio mudou o nome para Federacgdo
Catdlica e funcionou até 18 de julho de 1943, quando encerrou
suas atividades.1? As redes amplas de sociabilidade dos imigrantes
poloneses no Brasil desenvolveram um importante trabalho de
manutencao de diferentes tipos de polonidade.

CZP - A Uniao Central dos Poloneses do Brasil

As tentativas de mobilizar as ag¢des étnicas centralizadas
numa mesma instituicio era um desejo ainda do inicio da
organizacdo das sociedades e comunidades dos imigrantes
poloneses no Brasil, conforme atesta Gtuchowski (2005). Porém,
as desavencas entre orientagdes ou idearios distintos acabavam
melindrando quaisquer iniciativas para a formag¢do de uma
organizacdo mais ampla. Para Wachowicz (1981), gragas a
interferéncia do consulado polonés, que buscou amenizar as
divergéncias entre Kultura e Oswiata, as maiores associacdes que
organizavam a vida cultural étnica dos imigrantes poloneses, na
época, foi criada em 1930 a Unido Central dos Poloneses no Brasil
ou simplesmente CZP.11 A necessidade de construcdo da Unido
Central dos Poloneses no Brasil saiu fortalecida, apds liderancas
étnicas polonesas brasileiras participarem do Primeiro Congresso
dos Poloneses do Exterior, em Varsovia, em 1929. A partir desse
congresso, a ideia de centralizar esforcos na resolucdo de
questdes especificas comegou a assumir formas reais. Uma das

10 Livro de Atas da Federagdo Catélica. Ata de encerramento das atividades da
Federagdo. APV, Curitiba - PR.
11 Sigla em polonés para Centralny Zwigzek Polakow.
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principais necessidades apresentadas pela delegacdo brasileira,
que participou do congresso, era que, em periodos anteriores, em
que muitos poloneses chegaram ao Brasil, ndao havia o devido
acompanhamento dos paises que dominavam os territorios
étnicos, bem como uma instituicdo ampla que pudesse assumir a
organizacao dos imigrantes em terras brasileiras.

De acordo com o bissemanario Lud, o chamado primeiro
Congresso da Unido Central dos Poloneses no Brasil, ocorreu nos
dias 22 e 23 de mar¢o de 1930,12 marcando a organizacdo dos
estatutos e a fundacao da CZP. Wiadystaw Neumann, editor do
bissemanario, dizia que alguns, que presenciaram os insucessos
das tentativas anteriores de concentrar as instituicdes polonesas
em uma organizacdao central, viam esta iniciativa com certa
reserva, havendo inclusive descrencas no sucesso de tal
empreendimento. Outros, no entanto, avaliavam como sendo o
momento mais propicio de forma¢do de uma associacao ampla,
concentrando-se nos beneficios para a colonizagdao polonesa no
Brasil.13 Conforme Neumann, na vizinha Argentina e no Uruguai,
apos periodo de discussoes, havia sido criada a Federacao das
Sociedades e Organizacoes Nacionais Polonesas. Nos Estados
Unidos da América, havia a Unido Catdlica Romana-Polonesa e a
Unido Nacional, que reuniam diferentes sociedades e associagdes
menores. Segundo o autor, na Franca onde existiam em torno de
oitocentos mil imigrantes poloneses, nao havia quaisquer
iniciativas de organizacdao central e apenas as instituicdes da
Alemanha estavam concentradas em uma organizagdo central.l4

12 Centralny Zwigzek Polakéw w Brazylii: faktem dokonanym. In: Lud, Kurytyba, 29
marca 1930 r. p. 01. Arquivo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.

13 Neumann, Wtadystaw. Wokoto “Centralnego Zwiazku Polakéw w Brazylii”. In: Lud,
Kurytybie, 22 Marca 1930 r. Arquivo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.

14 Idem, s. 4
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Enquanto isso, no Brasil, funcionavam diferentes sociedades e
associagdes, como a Oswiata, que agrupava em torno de setenta
instituicdes. A Kultura, por sua vez, era uma das associacdes com
maior numero de filiados. O autor informava, ainda, que a
Associagdo dos Professores Poloneses do Brasil desenvolveu-se
rapidamente, congregando professores de sociedades em
diferentes municipios do Brasil. Em Porto Alegre, a Unido das
Associacdes Polonesas do Estado Rio Grande do Sul, ligada a
Kultura, congregava diferentes sociedades, buscando direcionar
acOes organizativas nas coldnias do estado.

Porém, na avaliagdo do autor, nenhuma organizagdo ampla
teria suprimido as necessidades de unidade, na comunidade
polonesa no Brasil.1> Todas as tentativas eram limitadas a algumas
atividades pontuais, e a criacdo de uma organizacao ampla deveria
ser preparada com prudéncia. O autor avaliava o Estatuto da
Unidao Central dos Poloneses como algo ndo muito claro, em
relacdo a religido, especialmente no campo da educagdo. Para o
autor, a maioria das comunidades polonesas se apoiava nos
principios do catolicismo e ndo bastava o Estatuto, de forma
genérica, afirmar que as crencas pessoais seriam respeitadas. A
escola era importante para a Pol6nia brasileira, assim como
igualmente a Igreja.16

Na edi¢do do dia 29 de margo de 1930 do jornal Lud, o artigo
principal em primeira pagina dizia que o dia 23 de marg¢o daquele
ano foi escrito com letras douradas, como o dia da reconciliagdo e
defesa na polonidade em terras brasileiras.1” Apesar de ser um

15 Neumann, Wtadystaw. Wokoto “Centralnego Zwiazku Polakéw w Brazylii”. In: Lud,
Kurytybie, 22 Marca 1930 r. Arquivo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.

16 Idem, p. 1.

17 Centralny Zwigzek Polakéw w Brazylii: faktem dokonanym. In: Lud, Kurytyba, 29
marca 1930 r. p. 01. Arquivo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.
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desejo antigo, a Unido dos Poloneses no Brasil era um fato
consumado. Era um despertar para a necessidade de unir os
poloneses do Brasil em uma mesma organizacao, sem supostos
anseios ambiciosos, competindo internamente entre si.

Porém, os ditos anseios e as competi¢des internas
sobressairam-se na condug¢ao dos processos organizacionais, pelo
fato de que, apesar de no discurso incorrer uma certa
homogeneizacdo de objetivos, a propria organizacdo Oswiata,
representada pela Igreja catdlica, permaneceu na CZP por apenas
dois anos, desenvolvendo posteriormente suas atividades de
forma auténoma novamente.

Enquanto o periédico Lud dava relevancia a fundacao da
CZP, em diferentes edicdes semanais, o periddico Gazeta Polska w
Brazylii pouca atencdo deu ao fato da constituicdo da organizacao.
Em um dos raros artigos sobre o assunto na época, o periodico
Gazeta Polska w Brazylii dizia que a frente da tarefa de unir os
poloneses no Brasil, estavam ,pessoas competentes incentivadas
para trabalharem com o entdo consul polonés Kazimierz
Downarowicz.® Com diferentes delegados representando
sociedades de todo o Brasil, os trabalhos foram comeg¢ados ainda
no dia 22 de margo, com discursos de liderancas como Szymon
Kossobudzki e Konrad Jeziorowski, liderangas étnicas em Curitiba.
Cita o referido periodico que foram discutidos o estatuto da CZP e
que, apos a terceira leitura, foram adotadas algumas emendas
religiosas, sem deter-se sobre quais seriam essas emendas.!?
Informava ainda que, como primeiro presidente da Associa¢ao foi

18 Gazeta Polska w Brazylii. Kurytyba, Czwartek dni. 3 kwietnia 1930 r. p. 03.

19 O primeiro conselho da nascente instituicdo seria formado entdo pelo jurista Jan
Grabski, o Padre Jan Patka, o instrutor de ensino Michat Sekuta, p. Lachowski, Sr.
Aleksander Matuszewski, Sr. Jan Ficinski e Sr. Roman Wachowicz. Gazeta Polska w
Brazylii. Kurytyba, Czwartek dni. 3 kwietnia 1930 r. p. 03.
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eleito Jan Grabski, que, posteriormente, em 1938, no periodo da
nacionalizacdo, teria colaborado com os militares brasileiros.

As aspiracdes das sociedades escolares e agricolas isoladas,
de manterem organizagdes conjuntas, era uma necessidade no
sentido de estabelecer a direcao de esforcos dispersos, bem como
construir relagdes e contatos entre organizacdes num escopo de
acao mais amplo. Dentre as questdes da CZP, consideradas como
urgentes, para satisfazer as necessidades da colonia polonesa,
estavam também questdes como o excesso de producdo e a pouca
rentabilidade ou, ainda, as formas mais apropriadas de conduzir
uma agricultura mais racional, que avancasse o patamar de
subsisténcia das propriedades.20

Apesar de o poés-guerra, em 1920, trazer uma nova
perspectiva a unido dos poloneses no Brasil, em torno do
ressurgimento da Polonia no cenario europeu, no campo étnico-
organizativo, associacbes como a Kultura, de tendéncias
progressistas e antirreligiosas, e em 1921, a organiza¢do da
Oswiata, justamente de tendéncia religiosa, focaram seus esforgos
para estabelecer um programa unilateral de organizacdo das
sociedades e demais entidades étnico-polonesas. Visaram agregar
em torno de si mesmas o movimento organizacional étnico,
buscando difundir um sentido especifico de polonidade. Em
conjunto com essas iniciativas, foram organizadas, justamente em
Curitiba, outras associacdes com fins de congregar interesses, tais
como Unido de Juventude, Associacdo de Educacdo Fisica Junak,
Associacdo de Professores e Associacdo de Agricultores, as quais
estavam em certo sentido inseridos nos programas da Oswiata e
da Kultura. No entanto, ambas as associacdes ndo abarcavam um

20 Ver diferentes autores que abordam as questdes econdmicas do imigrante polonés,
como Wachowicz (1970) e lanni (2005), bem como a extensa documentagdo consular
sobre os colonos poloneses no Brasil.
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conjunto qualificado de esforcos, uma vez que cada organizacao
defendia seu programa no campo organizacional. Para fins de
manifestacdo sobre as questdes organizativas, as associa¢des
formavam suas comissdes, para estabelecer seus pontos de vista
sobre questdes que importavam para toda a vida organizacional
polonesa, sempre partindo de um ponto de vista unilateral. Esse
processo, muito delimitado pelos programas que seguiam,
produzia discussdes sobre a necessidade de se estabelecer a
unidade organizacional baseada nas questdes de importancia
geral. A questdo de ordem do momento era o progresso e a
prosperidade dos poloneses no Brasil e o estreitamento de
relacdes com a “patria” polonesa.

O Estatuto da Unido Central dos Poloneses no Brasil previa
que o objetivo da instituicdo era agrupar, numa organizacdo
central, todas as sociedades e os grupos poloneses, e pessoas de
origem polonesa no Brasil, a fim de desenvolver e elevar o nivel da
vida cultural, educacional e econdmica, trabalhando para a
satisfacdo das necessidades espirituais, como também para a
manutencdo do estreito contato com o pais de origem, no caso a
Pol6nia.21

Entretanto, muitas associacbes nos distintos rincoes
permaneciam indiferentes as a¢des empreendidas por essas
associacdes mais amplas, como se pode atestar pela analise do
censo individualizado?2 das escolas étnico-polonesas, organizado
pelo consulado polonés e pela prépria CZP. No entanto, a
organizacdo de uma associacdo central para congregar todas as

21 AAN-MSZ n. 10794, p. 63.

22 Sprawozdanie Szkolne z rok 1937. Os dados apresentados dos relatérios baseiam-se
nas coépias que se encontram no Museu de Aurea - RS, complementados pela compilacio
de Wachowicz (2002).
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instituicdes étnicas no Pais era uma necessidade, enquanto
organizacdo que disporia sobre a relagdo entre os contingentes
étnico-poloneses no Brasil e as instancias governamentais
brasileiras e polonesas.

A organizacdo da CZP tinha como principal objetivo
mobilizar a imigracdo polonesa. Mesmo o governo polonés
entendia que a instituicdo atuaria em favor dos interesses
econdmicos da Polénia. O Brasil, com proporg¢des territoriais
importantes, possuia muitos recursos naturais, sendo considerada
a terra do futuro, inclusive como mercado para produtos da
inddstria polonesa, porque havia o entendimento de que a
inddstria nacional brasileira ndo supria a demanda interna de
produtos industrializados.23

Os esforcos de constituir uma organizagao central visavam a
elevar o nivel das escolas elementares; organizar escolas
secunddrias; formar cooperativas agricolas e industriais e
profissionalizacdo nas comunidades, além de outras iniciativas
que visassem melhorias a existéncia do grupo étnico-polonés. A
gama de atividades consideradas urgentes para a imigracao
polonesa fundamentava a necessidade de organizacdo de uma
entidade que representaria, legalmente, a Polonia brasileira as
autoridades locais, como também a manutencdo das relagdes com
entidades imigratdrias na Polonia e com a Unidao dos Poloneses no
Exterior, entidade que buscava manter lacos com imigrantes

poloneses em todos os destinos emigratérios do mundo.

23 Neumann, Wiadystaw. Wokoto “Centralnego Zwigzku Polakéw w Brazylii”. In: Lud,
Kurytybie, 22 Marca 1930 r. Arquivo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.
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A nacionalizacgdo e o fechamento de instituicées étnico-
polonesas

Até 1938, instituicdes étnico-polonesas, com diferentes
intuitos ou objetivos atuavam no Brasil. Pode-se considerar que
havia uma intensa vida cultural étnica, caracterizada pela
organizacdo de sociedades e associagdes dos imigrantes
poloneses, em nucleos ou comunidades. Com uma pretensa
atuacdo unificada estava a CZP, como porta-voz das relacdes entre
as comunidades étnicas e instancias ligadas ao Ministério das
Relagdes Exteriores polonés - MSZ. Além desta instituicao,
funcionavam outras associagdes nacionais amplas como a
Associagdo dos Professores Poloneses do Brasil; a Liga Maritima e
Colonial - LMK; o circulo de juventude e desportos, Junak, que
tinha sociedades filiadas nos trés estados do Sul do Brasil; como
também a prépria Oswiata, que funcionou até 1942, apesar da
troca de nome para Federacdo Catdlica, como associacao
autbnoma e atuante na organizacdo escolar e religiosa dos
imigrantes poloneses. Existiam ainda associa¢des regionais como
a Federacdo das Sociedades Polonesas do Rio Grande do Sul,
ligada a CZP. A intensa vida cultural étnica da imigracao polonesa
no Brasil, até esse periodo, pode ser mensurada também pelos
diferentes periddicos que circulavam nos ntcleos imigrantistas
poloneses, tendo como principais protagonistas o Lud e o Gazeta
Polska w Brazilij editados por um periodo maior, além de outras
publicacdes de diferentes Orgdos e associacbes étnicas, com
diferentes periodos de duragao.

A Primeira Guerra Mundial trouxe consequéncias diretas
para o enfraquecimento dos velhos sistemas politicos baseados no
positivismo, fazendo com que fossem gestadas novas tendéncias
ideolégicas. Os anos 20, do século XX, foram, de certa forma, um
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periodo de estagnacdo econdémica, com a industrializacao
progredindo muito lentamente (KRASICKI, 1983). A dependéncia
econdmica do café e a Depressdo de 1929 acenderam o desejo por
mudangas sociais drasticas nos anos 30. Apesar de Vargas surgir
como uma nova via de mudangas de emergéncias sociais e
econdmicas, como em todas as fases populistas, em face das
expectativas de camadas da sociedade, como ocorre atualmente,
sua acdo politica apoiada pelo Exército é mais enfatica com o
Golpe de 1937, quando anuncia uma nova Constituicdo Federal,
como um simbolo de unificacdo da nacdo brasileira, acima de
interesses individuais. No entanto, seu papel acima das ideologias
de esquerda baseou-se em ag¢des autoritarias e chauvinistas.

A propria Constituicdo de 10 de novembro de 1937, que
implantou o Estado Novo e a mudanga do regime politico, trouxe
em seu bojo inspiragdes autoritarias com cunho conservador de
regimes semifascistas e fascistas europeus, como o de Pitsudski e
de Mussolini. A Constituicdo de 1937, conhecida pelo apodo de
“polaca”, por ser inspirada na Constituicdo polonesa de 1935,24
previa poderes ilimitados ao Executivo e total subordinacdo dos
demais poderes.

A tarefa nacionalista era composta também pela luta contra
os regionalismos, no sentido de moldar uma nagdo, dita moderna,
defrontando com os antagonismos regionais. Vargas necessitava
de uma acgao direta, a fim de manter uma unidade diretiva nos
estados. Essa tendéncia fez com que nomeasse interventores, para
mobilizar suas ideologias e unificar o discurso contra os
antagonismos regionais e controlar a atividade das autoridades

24 Sobre o assunto ver PORTO, Walter Costa. Constituicdes brasileiras. 3. ed. Brasilia:
Senado Federal, Subsecretaria de Edi¢gdes Técnicas, 2012.
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nos estados, bem como dos chamados grupos alienigenas que
atuavam no Pafs.

Segundo Kula (1978), em 1930 foi criado o Ministério da
Educacao, cuja tarefa era transformar o sistema de ensino, unificar
e, a0 mesmo tempo, eliminar os antagonismos estaduais e
regionais, com énfase no ensino da Histdria e Geografia do Brasil e
a modernizacdo do Ensino Superior. Porém, a caracteristica mais
marcante da Era Vargas foi a dissolugdo e repressdo de todos os
antagonismos politicos, bem como dos grupos que os
representavam, certo de que a grande forca de manifestacdo e
acdo estavam voltadas para as liderangas regionais como
entraves. Os grupos estrangeiros e a ideologia comunista se
mostravam atuantes no horizonte politico-nacional.

As leis nacionalizadoras nao foram exclusivas da imposicao
do Estado Novo. Segundo Krasicki (1983), ja no inicio dos anos 30
Vargas havia claramente dirigido regulamentos contra
estrangeiros e imigrantes, no sentido de normatizar o mercado de
trabalho. Stanis Hesel em 1934, enquanto representante da Unido
dos Poloneses no Exterior, que atuava junto a CZP, dizia que a
pressdo nacionalista ndo afetava somente os poloneses, mas
também outros grupos bem-organizados, e que estas tendéncias
estavam se transformando em pensamento chauvinista, apoiadas
por muitos intelectuais brasileiros.2> No ano de 1935, durante a
Intentona Comunista, em uma politica particular antiestrangeira,
estabeleceram-se cotas anuais para diferentes grupos de
imigrantes que viriam para o Brasil, proibindo a concentragao de
imigrantes e promovendo a organiza¢do de colonizagdes mistas de
diferentes grupos. Mesmo a “Lei Monstro”, como ficou conhecida a

25 Sprawozdanie Stanistawa Hessela do Swiatowego Zwigzku Polakéw w Warszawie z 3
pazdziernika 1934 roku. AAN 10210.
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Lei de Seguranga Nacional, continha uma série de penalidades
contra os direitos individuais sobre quem atentasse contra a
ordem social estabelecida, bem como contra a unidade da
Federacao.

Um importante fator foi a criagdo do Conselho de Seguranca
Nacional por aquela Constituicio, composto basicamente por
generais do Estado Maior do Exército, que representou a
integracdo macica das for¢cas armadas, nos rumos da politica
brasileira e na condugdo e sustentacdo do regime golpista de
Vargas.26

Os temores sao justificados pelas diferentes intepretacdes
sobre o préprio contingente de estrangeiros que habitavam as
regidoes isoladas do Brasil e seu modo de existéncia.
Anteriormente considerados como necessarios para a
consolidagdo territorial e para o desenvolvimento de regides
despovoadas, agora se transformam em ameaca a integracdo
nacional e ao projeto de construcdo do sentido de brasilidade
desejada pelas classes conservadoras do Pais.

Com a decretagio do Estado Novo, o horizonte das
atividades das associacdes amplas de imigrantes passa a ser
considerada  como  atividades  desnacionalizadoras  ou
desagregadoras da unidade brasileira. Conforme oficio em
dezembro de 1937, o General Meira de Vasconcellos realizou

26 Da Seguranca Nacional, art. 161. As forgas armadas sdo institui¢des nacionaes
permanentes, organizadas sobre a base da disciplina hierarchica e da fiel obediencia a
autoridade do Presidente da Republica. Art. 162. Todas as questdes relativas a
seguranca nacional serdo estudadas pelo Conselho de Seguranga Nacional e pelos orgdos
especiaes creados para attender a emergencia da mobilizacdo. O Conselho de Seguranga
Nacional sera presidido pelo Presidente da Republica e constituido pelos Ministros de
Estado e pelos Chefes de Estado Maior do Exercito e da Marinha. Art. 163. Cabe ao
Presidente da Republica a direcgdo geral da guerra, sendo as operag¢des militares da
competencia e da responsabilidade dos commandantes chefes, de sua livre escolha
(Idem, p. 89-90).
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ampla reunidao em Curitiba, com todos os representantes de
associacOes e outras instituicdes de imigrantes. A comunicagao
mais emblematica era a de que era preciso nacionalizar
imediatamente a educacdo. Esse processo estaria sendo voltado
ao ensino pré-escolar, as escolas primarias e as escolas
secundarias, assim como a todas as instituicdes culturais e
desportivas ditas estrangeiras. Todos aqueles que nao
cumprissem as diretrizes e os ordenamentos das autoridades
deveriam preparar antecipadamente o Passaporte e deixar o
Brasil.2”

Nos primeiros meses de 1938, comec¢a a atuacao das forgas
armadas brasileiras no sentido de cumprir os propésitos
nacionalizadores da politica do Estado Novo. Uma das primeiras
instituicdes étnico-polonesas mais amplas a ser fechada
compulsoriamente foi a Associacao dos Professores Poloneses no
Brasil, no dia 14 de mar¢o de 1938. Em publicacdo do jornal O
Dia,?8 utilizando-se de um tom xenofébico, o General Meira de
Vasconcellos, entdo comandante da 52 Regido Militar,?° que
classificou o fechamento da Associagdo dos Professores Poloneses
do Brasil como uma iniciativa patriotica e acertada pelas
autoridades policiais civis. Embora o General Meira de
Vasconcellos atribuisse o fechamento da Associacdo a autoridades

27 Consul Gieburowski, Tajne pismo Konsulatu RP w Kurytybie do MSZ, 13 grudnia 1937
roku. AAN, 10382.S. 01.

28 “Louvavel e Patriética atitude do General Meira de Vasconcellos. Evidencia-se mais
uma vez o alto zelo do bravo militar pela nacionalizagdo e grandeza de nossa patria.
Resoluto apoio ao ato do governo estadual fechando a Associacdo dos Professores
Poloneses do Brasil” (O Dia, 22 de margo de 1938).

29 A Nacionalizacao no Brasil tornou-se um movimento efetivo, quando os militares da
52 Regido encaminhavam diferentes dossiés aos setores de seguranga institucionais,
criados por Vargas, versando sobre a inconveniéncia da cultura étnica das regides mais
densamente povoadas por imigrantes, nos Estados do Parana e de Santa Catarina, o que
condizia com o espirito ideolégico do Estado Novo, associado a exacerbacdo do
nacionalismo dos militares.
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civis, o enfoque do desenvolvimento das a¢des compulsérias era
comandado pelos militares.

Wtodzimierz Radomski, entdo presidente da Associacao dos
Professores Poloneses no Brasil, encaminha uma representacao
por escrito ao entdo General-Comandante da 52 Regido Militar,
para que as atividades da instituicao fossem retomadas, alegando
que a Instituicdo existia, exclusivamente, para fins educacionais.
Afirmava no documento que as finalidades da Associacdo eram
legitimas e que, segundo seu Estatuto, a associa¢do tinha por
objetivo congregar os professores particulares, garantindo-os
materialmente, melhorando sua situacdo financeira e moral.
Dentre os outros objetivos, estavam a manutencao de cursos de
aperfeicoamento e a elabora¢do de programas de ensino para as
escolas étnico-polonesas. Citando o Estatuto, afirmava que a
Associagdo nao tinha nenhuma intencdo de contrariar os
interesses do Brasil, sendo, nesse sentido, um auxilio ao Poder
Publico na gestdo das escolas particulares, se estas observassem
as leis em vigor.

O presidente Radomski, na representacao, faz um historico
das razdes de existéncia das escolas étnico-polonesas no Brasil, na
promoc¢do de ensino aos desassistidos pelo ensino publico
brasileiro. Lembrava dos esfor¢os dos imigrantes poloneses na
conduc¢do e no desbravamento das colonias, alcangados pelo
esforco proprio. Ademais satisfeitas as necessidades de
subsisténcia ou materiais, esses imigrantes buscaram organizar
instituicbes que atendessem aos anseios morais e espirituais.
Como havia falta de escolas publicas, os colonos fundaram
associacdes para minorar o problema, construindo prédios e
organizando o ensino. O esforgo teve éxito, indicando, inclusive,
que o numero de analfabetos nas coldnias polonesas era minimo.
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Informava que os alunos das escolas particulares recebiam
instrugdo em Lingua Portuguesa, em conformidade com os
programas oficiais e rudimentos da Lingua Polonesa, em horarios
extraclasse.

A Associacao teria surgido pela necessidade de organizacao
do ensino, sendo, por este motivo, de utilidade publica,
colaborando com o Estado brasileiro na campanha contra o
analfabetismo. Segundo Wtlodzimierz Radomski, antes da
fundacdo da associagdo, os professores particulares ndo tinham
garantias salariais ou melhores condi¢des de vida. Quando a
associacdo completou 10 anos de existéncia, a maioria dos
professores possuia diploma de habilitacgdo ao magistério
primdario, e grande parte das escolas estava registrada nos
departamentos competentes, de acordo com as leis que regiam o
ensino particular nos diferentes estados do Brasil. O
representante usava as estatisticas oficiais, para justificar a acao
da associacdo, afirmando que somente 26% das criancas em idade
escolar podiam frequentar normalmente uma escola no Brasil. A
associacdo contribuiria com a oferta de ensino escolar nas
coldnias.

Porém, apesar dos apelos e protestos, a resposta do general
Meira de Vasconcellos foi uma acusagcdo contundente de que as
escolas ditas estrangeiras proporcionavam apenas uma educagao
ndo nacional, voltada para uma cultura que nao era a brasileira.

Serfamos um povo sem fibra e sem virilidade, se
deixassemos que essa a¢do se processasse no decorrer da
segunda infancia e da adolescéncia, a ponto de termos, na
maturidade, brasileiros nominais, vivendo em sua prépria

patria como perfeitos estrangeiros (MEIRA DE
VASCONCELLOS).30

30 Resposta na imprensa ao pedido de suspensdo do fechamento da Associa¢do dos
Professores das Escolas Polonesas do Brasil. O Dia, 22 de margo de 1938. AAN 10022.
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O intuito dos dirigentes da Associa¢do era de que o General
Meira de Vasconcellos suspendesse o fechamento da entidade,
como forma de justica as finalidades da Associacao.

O fechamento de associagdes mais amplas ndo ficou restrita
a Associacao dos Professores Poloneses do Brasil. Em
correspondéncia consular, Gieburowski3! informa que, no dia 15
de marco, as atividades do escritério da Liga Maritima e Colonial
também haviam sido suspensas em Curitiba. Na oportunidade, o
consul afirmava que era esperado que essas acdes também seriam
estendidas para outras organizacdes étnico-polonesas.32 Um
projeto da pretensa reconstrucdo nacional, comecava a ser
operado no Brasil, a partir de novas diretrizes que envolviam,
principalmente, a educagdo étnica e, segundo, os difusores da
nacionalizacdo; o problema deveria ser encarado do ponto de
vista civico-nacional. Conforme este entendimento, escolas,
sociedades e associacOes estrangeiras disseminavam idearios
estranhos ao ambiente nacional, podendo trazer resultados
funestos para a nacionalidade e o patriotismo brasileiro.33

Em coluna obrigatdria no jornal bissemanario Lud, intitulada
seccao de nacionalizacdo, no artigo “Contra a desagregacao
nacional - pela integridade do Brasil”, o Capitdo Emanuel Almeida
de Moraes diz:

A remessa para o Brasil de professores publicos poloneses,
com denominacdo de instrutores escolares e até mesmo
oficiais do Exército, constitui fatos revoltantes que
completa e patenteia a obra criminosa dos inimigos da
patria Dbrasileira. Verdadeiros missionarios de estufa,

31 Consul polonés em Curitiba.

32 Consul Geral Gieburowski em Curitiba. Tajne 15 marca 1938 r. Poczta Lotnicza Do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie. AAN 10022 s. 16.

33 “Quem, em boa fé, poderad negar apoio a tdo patriética iniciativa?” - Publicacdo das
organizagdes catolicas. Janeiro de 1938. AAN 10022 s. 14 e 25.

200 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



tartufos perigosos, encarregados de crear uma babel de
lingua e sentimentos de patrias artificiais; de ensinar a
juventude a trair a terra que nasceu, corroendo
premeditadamente os mais poderosos vinculos formadores
da nossa integridade (EMANUEL ALMEIDA DE MORAES, 18
de junho de 1938).34

O momento se prestava para um ajuste nos rumos do
entendimento da educac¢do nacional, no sentido de promover um
processo que fizesse jus aos ideais de nacionalidade propagados
pelo regime de Vargas e dos militares.

Na Poloénia, os sentidos apresentados pelo Ministério das
Relacbes Exteriores polonés, eram de que, apesar dos protestos e
de notas encaminhadas ao governo brasileiro, o curso nacionalista
seguia com forga, sendo um perigo para as institui¢des étnico-
polonesas no Brasil. O departamento consular polonés aguardaria
a resposta a notas enviadas para o governo brasileiro, para tomar
outras providéncias sobre o assunto, considerando as ac¢des de
fechamento da CZP e da Associacdao dos Professores das Escolas
Polonesas no Brasil, bem como do escritério da LMK, como uma
situacdo perigosa para a imigracdo polonesa no Brasil.3>

A finalizac¢ao das atividades da CZP no Brasil

A acdo nacionalizadora progrediu fortemente nos trés
estados do Sul em 1938, por meio de Leis e Decretos do executivo
nacional brasileiro, que eram replicados conforme o
entendimento dos interventores estaduais e do comando da 52
Regido do Estado Maior do Exército. Esses entendimentos e as

34 Capitdo Emanuel Almeida de Moraes. Contra a desagregacdo nacional - pela
integridade do Brasil. Sec¢do de Nacionalizagdo. In: Lud, Kurytybie, 21 czerwca 1938 r.
Acervo dos Padres Vicentinos, Curitiba - PR.

35 B. Pilne. Dyrektor Departamentu Konsularnego, do Pana Wicedyrektora Dep.
Politycznego. Warszawa, dnia 28 marca 1938 r. AAN 10022 s. 28.
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imposicoes justificaram a emissdo de diferentes documentos
secretos pelo consulado geral da Polonia em Curitiba. O Cénsul
Gieburowski afirmava que, no dia 14 de margo de 1938, as duas
principais instituigdes étnico-polonesas do Pais foram,
compulsoriamente, fechadas em Curitiba pelo chefe da Policia
Politica. Conforme documento, o chefe da Policia Politica
convocou os representantes da CZP Centralnego Zwiqzku Polakéw
w Brazylii - Unido Central dos Poloneses do Brasil e a Zrzeszenia
Nauczycieli Szkol Polskich w Brazylii - Associagdo dos Professores
das Escolas Polonesas no Brasil, e exigiu que as atividades destas
instituicdes fossem prontamente suspensas.3°

Havia certa nocdo de que estes ordenamentos eram
momentaneos e que poderiam ser revertidos. Apesar dos esforcos
empregados na darea juridica por parte da CZP, visando a
retroceder da decisdo do chefe da Policia Politica, a proibi¢do do
funcionamento dessas instituicdes jamais foi suspensa. O entao
Presidente da CZP, Jozef Piekarski, enviou um memorial
enderecado ao presidente do Brasil, Getulio Vargas, com a
finalidade de protestar em favor das instituicdes, o qual foi
entregue ao General Meira de Vasconcellos. O memorial dizia que
a Unido Central dos Poloneses no Brasil era uma instituicao de
carater privado e apolitico, com finalidades culturais e
educacionais. Dizia o documento que a Unido Central dos
Poloneses do Brasil, enquanto representante de centenas de
sociedades e associagdbes no Brasil, estava profundamente
ofendida com o encerramento das suas atividades, e apelaria para
um suposto senso de justica do entdo Presidente Vargas, para que
suspendesse o fechamento da Instituicdo. O presidente da CZP

36 Consul-geral Gieburowski em Curitiba. Tajne. Poczta Lotnicza Do Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Warszawie 15 marca 1938. AAN 10022 s. 16.

202 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



ainda enfatizava que a lealdade, diligéncia e honestidade da
relacdo polono-brasileira eram motivos para manter a confianca
em relacdo aos poloneses.3” Porém, o General Meira de
Vasconcellos ndo acolheu quaisquer alegacdes e dizia que, em
ultima andlise, o Presidente Vargas considerava corretas as
medidas adotadas. O consul ainda informava que, no dia 18 de
marc¢o, havia sido enviado ao escritério da CZP e da Associacdo de
Professores, trés policiais que recolheram os arquivos destas
instituicdes e orientavam que as correspondéncias deveriam ser
enviadas por meio do consulado.38 No dia 22 de mar¢o de 1938, o
consulado em Curitiba envia documento estritamente secreto
para o Ministério das Relacdes Exteriores polonés, relatando as
principais acdes empregadas pelas instituicdes polonesas, na luta
para que fossem retomadas as atividades outrora fechadas.
Informava que da acdo do distrito militar no Parana surtiram
efeitos imediatos para o funcionamento das principais institui¢cdes
étnicas dos imigrantes poloneses no Brasil, dentre elas a CZP.
Relatava que uma delegacao foi criada com a finalidade de reabrir
o curso normal dessas entidades, porém, ndo teria sido recebida
pelas autoridades militares paranaenses. O documento informava
que a frase do General Meira de Vasconcellos era a seguinte:
“Conheco nos minimos detalhes as instituicdes fechadas e nao
preciso de qualquer explicacdo”,3° apesar dos protestos dos
representantes da comunidade étnico-polonesa.

37 Josef Piekarski. Do Jego Ekscelencji Pana Prezydenta Getulia Dorneles Vargasa w Rio
de Janeiro. (Pr6-Memoéria entregue ao Gen. Meira de Vasconcellos, enderegado ao entio
Presidente Vargas.) AAN 10022, s. 34.

38 AKkcji nacjonalizacyjnej. Sciste Tajne. Do Ministerstwa Spraw Zagraniczny. Dnia 22
marca 1938 r. AAN 10022 s. 37.

39 AKkcji nacjonalizacyjnej. Sciste Tajne, Do Ministerstwa Spraw Zagraniczny. Dnia 22
marca 1938 r. AAN 10022 s. 37.
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Um novo documento foi entregue ao General Meira de
Vasconcellos pelo entdo presidente da CZP, Jozef Piekarski e pelo
secretario Aleksander Ziotek. O objetivo era novamente protestar
contra o fechamento da Instituicdo e tentar uma reconsideragao
do ordenamento. Os gestores alegavam diferentes motivos que
contrariavam as ordens de fechamento. A principal alegacdo era
de que ainda nao eram conhecidos os motivos da resolucao de
fechamento. Argumentavam que, desde 1931, a organizacao
cumpria suas obrigacdes estatutarias de forma legal. Sua
finalidade era simplesmente ajudar na organizacdo cultural dos
poloneses, bem como no auxilio material as necessidades
existentes nas colonias.

Para os autores da representacdo, o imigrante polonés havia
chegado ao Brasil por meio de convites e, ao longo de muitos anos,
no lugar de florestas, criou coldnias agricolas que contribuiam
para a riqueza do Pafis, sendo legitima a composicao de um circulo
de amizade entre o Brasil e a Polonia, nas esferas econdmicas e
sociais. Citam ainda ag¢des no campo de organiza¢do agricola e
agropecuaria, quando da inauguracdao de um criadouro de gado
trazido da Pol6nia para a colonia Afonso Penna, no Paranda e a
fabricacdo de produtos de linho na Colonia Cruz Machado,
também no Parana.

Ha provas eloquentes de que, desde a época em que o
imigrante (polonés) veio para o Brasil, aqui, sob o Cruzeiro
do Sul, tentou organizar sua casa e sua familia de maneira
exemplar e nunca deixou de pensar no bem do pais. Além
disso, o elemento polonés-brasileiro ndo diminuiu sua
origem. Seguindo os passos de seus ancestrais, exercendo
direitos, pagando impostos, proporcionou ao pais bons
cidaddos e soldados. Ndo tendo educagdo suficiente, por
falta de escolas publicas, os poloneses tentaram estabelecer
escolas privadas, desde o inicio, cooperando com as
autoridades na luta contra o analfabetismo. Assim, um

grande numero de fabricas, circulos agricolas, muitas
institui¢des culturais e educacionais, bem como sociedades
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mistas, foram organizadas, o que é uma prova irrefutavel da
altivez do elemento polonés. No Brasil, tudo isso foi feito
para exaltar esse Brasil como a patria adotiva desses
imigrantes, bem como o bergo de seus filhos.4°

A este tempo, a crenca era de que seria possivel reverter os
atos nacionalizadores das organizacdes centrais dos imigrantes
poloneses, principalmente advindo das liderangas dessas
instituicdes, tais como a CZP, a Associacdo dos Professores
Poloneses no Brasil.

No entanto, o nacionalismo que estava sendo implantado foi
gestado no entendimento de uma politica de Estado do governo
Vargas, ao qual ndo havia previsdo de retrocessos ou concessoes.
Nao somente a comunidade polonesa sentia os efeitos do processo
nacionalizador. Era uma politica de imposicdo de um Estado
Patriético brasileiro, que atingia todos os grupos de imigrantes.#1

Conforme o consulado polonés, a resposta considerada
“brutal” do General Meira de Vasconcellos aos oficios e as
representacdes das principais instituicdes polonesas recebia
aplausos da imprensa chauvinista brasileira. Artigos como o
intitulado “Licao de brasilidade” de Placido da Silva, entdo diretor
do jornal Gazeta do Povo, da cidade de Curitiba, enfatizavam que
os brasileiros apoiavam o General Meira de Vasconcellos, o que
era de suma importancia para a representatividade da nacgao
brasileira perante o mundo.42

40 Representacdo do Presidente do CZP, Josef Piekarski ao General Meira de
Vasconcellos, comandante da 52 Regido do exército. Jw. Pan. General Dowédca V-Okregu
Wisk w Kurytybie. AAN 10022, s 32.

41 A radio de Berlim transmitiu no ultimo dia 21, especialmente para a América do Sul,
uma mensagem da imprensa alemi do Reich, protestando contra a perseguicdo da
minoria alema no Brasil. A comunidade polonesa aqui esta simplesmente com anseios de
vozes semelhantes da Polénia em relagio aos poloneses do Brasil. Akgcji
nacjonalizacyjnej. Sciste Tajne do Ministerstwa Spraw Zagraniczny. Dnia 22 marca 1938
r.AAN 10022 s. 39.

42 Placido da Silva, Ligdo de Brasilidade (Gazeta do Povo, 23/3/1938. AAN 10022, s. 46).
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Informava o cénsul polonés em Curitiba que a manifestacdo
do General Meira de Vasconcellos celebrava o entusiasmo da
imprensa brasileira em noticiar e promover a Campanha de
Nacionalizagdo, inclusive com agradecimentos publicos veiculados
pelo jornal Gazeta do Povo, em relagio ao fechamento da
Associacdo dos Professores Poloneses no Brasil e da CZP.#3 Outros
artigos em diferentes jornais, como “Ato glorioso e patridtico do
General Meira de Vasconcellos”44 do jornal O Dia, de Curitiba, e “O
direito da terra acima do direito de sangue”,*> do jornal Didrio da
Tarde inferiam o momento contundente de repressdo as
organizacoes étnicas no Brasil.

Voltamos ao assunto, por ser este, como é evidente, de
suprema importancia. E pelo fato de reclamar, nio medidas
transitérias e paliativas, mas radicais. Somos e sempre
fomos dum liberalismo amplo, sendo exagerado. E por isso,
quem criou a situacdo desvendada no decurso da grande
guerra e prolongada até a atualidade, ndo fomos nés os
brasileiros, mas sim, os imigrantes. Muitos destes, diremos
mesmo, umas pequenas partes destes, abusaram de nossa
hospitalidade, premeditavam o enquistamento de
nucleacdo étnica na estrutura nacional, para facilitagdo de
planos imperialisticos. (DIARIO DA TARDE, 24 mar.
1938).46

A propria imprensa, sobre a questao da nacionalizagado,
pressupunha uma aceitacdo irrestrita por parte dos grupos
estrangeiros e que estes, de forma imediata e sem hesitagdo,

43 Correspondéncia de agradecimento do General Meira de Vasconcellos a Placido da
Silva Editor do jornal Gazeta do Povo. AAN 10022 s. 47.

44 0 Dia, 23 de maio de 1938. AAN 10022, s. 31.

45 Didrio da Tarde, 24 de marco de 1938. Hemeroteca Digital da Biblioteca Nacional.
Disponivel em: http//memoria.bn.br/DocReader/800074/51782. Acesso em: maio
20109.

46 Didrio da Tarde, 24 de marco de 1938. Hemeroteca Digital da Biblioteca Nacional.
Disponivel em: http//memoria.bn.br/DocReader/800074/51782. Acesso em: maio
20109.
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renunciariam a sua nacionalidade, lingua e aos costumes, e quem
nao concordasse deveria deixar o Brasil. Esta questao de ordem
mobilizava a acdo da Campanha de Nacionalizagdo em seus
ditames repressivos, inclusive com conflitos e perseguicoes civis a
tudo o que fosse considerado estrangeiro.*”

A ténica da imprensa, a que o consul polonés chamava de
“cada vez mais hostil aos estrangeiros”, era inspirada pelas forgas
armadas, com consequéncias nas acdes das autoridades civis, que
consentiam novos movimentos em favor da Campanha de
Nacionaliza¢do.#® As publicacdes da imprensa consideradas, entao,
agressivas aos estrangeiros, multiplicavam-se e, segundo o consul,
era impossivel dar atencdo a todas. A situagao ndo atingia somente
o grupo étnico-polonés, o que desencadeava também reclamagoes
abertas do Reich alemao, impulsionando manifestagdes contra a
chamada perseguicdo de minorias étnicas, reclamadas em
correspondéncias publicadas pela imprensa brasileira.4?

O consul em Curitiba reclamava de ameagas e quais seriam
as causas da ac¢do repressiva contra as organizacdes polonesas. As
manifestacdes da imprensa brasileira contra os estrangeiros, no
Sul do Brasil, estariam se tornando violentas, podendo inclusive
suscitar acdes excessivas de confrontos civis. Alguns fatores,
segundo o coOnsul, indicavam que o servico de inteligéncia
brasileiro estava funcionando de forma mais efetiva do que em
anos anteriores, inclusive com a participacao de agentes russos do
Czar, depostos pela Revolucdao Soviética. O consul recomendava
cautela para ativistas e liderancas polonesas, que desenvolviam

47 Ver A Campanha de nacionalizagdo. Didrio da Tarde, 25 de marco de 1938.
Hemeroteca digital da Biblioteca Nacional. Disponivel em:
http://memoria.bn.br/DocReader/800074/51797. Acesso em: maio 2019.

48 W sprawie Zrzeszenia Naucz. i reak szuu. W prasie Brazylii, poczta lotniczg, do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawa. AAN 10022 s. 43.

49 Idem.
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suas atividades no Brasil. Do propdsito do cuidado com a agao
antipolonesa, as recomendacgdes incluiam os instrutores culturais
pagos pelo governo polonés.>0

Em resposta as acbes nacionalistas no Brasil, conforme
despacho urgente, de 7 de abril de 1938, o governo polonés
buscava amenizar as consequéncias por meio do Ministério das
Relacdes Exteriores, no sentido de defender supostos direitos dos
imigrantes poloneses.>1

Porém, as acO0es de repressdo contra as organizacoes
estrangeiras permaneciam. Em telegrama enviado para o
Ministério das Relagdes Exteriores da Polénia, o ministro
plenipotenciario, Tadeusz Skowronski, enquanto enviado
extraordinario da Republica da Pol6nia, para chefiar a legacao
polonesa no Rio de Janeiro, relatava que dois funciondrios do
consulado foram interrogados pelas autoridades militares, ficando
detidos por varias horas. Dizia o ministro-chefe da legacao
polonesa que protestou, no Ministério das Relagdes Exteriores
brasileiro, e iria enviar um “pr6-memoria” de forma independente,
apos apresentar as credenciais de ministro ao Presidente
Vargas.52

Em carta encaminhada ao Interventor Federal do Paranj,
Manuel Ribas, Gieburowski pede providéncias sobre o
interrogatoério dos dois funcionarios consulares que ficaram, até
meia noite do dia 30 de marco de 1938, detidos sob a guarda de
dois oficiais do Exército, apds terem sido interrogados pelo entao

50 Idem.

51 Pismo pilne do Pana naczelnika MSZ. Warszawa, dnia 7 kwietnia, 1938 r. AAN 10022
s. 55.

52 Telegram szyfrowy przychodzacy. P. Skowronski do ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Warszawie. Rio de Janeiro, dn. 7 kwiecienr 1938 r. AAN 10022 s. 59.
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Delegado de Policia Mario Queiroz e pelos préprios oficiais
militares.>3

Neste periodo, a acentuada repressdo, primeiro com o
fechamento da CZP e da Associacdo dos Professores Poloneses no
Brasil e, posteriormente, do escritério da Liga Maritima e Colonial
em Curitiba, os militares se preocupavam em compreender, por
meio de diligéncias, a acdo de ativistas e instrutores que
desenvolviam agdes, nas institui¢des étnico-polonesas no Brasil. O
vice-consul Lepecki, em correspondéncia enviada ao MSZ na
Polonia, também informava sobre a acdo das autoridades
brasileiras, que estaria convocando para diligéncias instrutores
culturais e de ensino, que atuavam nas entidades e associagdes
étnicas polonesas, no Brasil. Segundo o documento, foram
convocados pelo Delegado de Policia Mario Queiroz, os instrutores
Roman Gajda, Eugeniusz Gruda, Konrad Sadowski, K. Jeziorowski,
Wtodzimierz Radonski, Eng. J. Skarbek Kruszewski e a diretora
feminina Bursa CZP, em Curitiba, Ewa Jezewska, além dos
mencionados funciondrios consulares Stefan Jankowski e
Wiadystaw Wojcik. Alguns instrutores ndo estavam em Curitiba e
foram procurados, como € o caso do Instrutor Michat Sekuta, que
atuava mais especificamente no Rio Grande do Sul.>*

Devido a contundéncia das convocagdes, o vice-consul
Lepecki interveio ao vice-governador Omar Motta. Segundo
documento enviado ao MSZ, o vice-interventor declarou, com um
pedido de discricionariedade, que as autoridades civis tinham
problemas com oficiais do Exército e que estes interferiam na
administracao e dificultavam o curso normal do processo civil-

53 Pisma od Josefa Gieburowskiego, Konsul Generalny R. P. do Jego Interwentora
Federalnego Manuela Ribasa. Kurtybie 30 marca 1938 r. AAN 10022 s. 61.

54 Wicekonsul Bohdan Lepecki do Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Curitiba 5
kwiecien 1938 r. AAN 10022 s. 87.
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politico. Reconhecia a legitimidade das reivindicagdes do
consulado polonés, porém, havia um clima de impoténcia, no
sentido de que nada poderia ser realizado contra a vontade dos
militares.>>

Segundo Lepecki, o interrogatério dos instrutores e
funcionarios do consulado, apesar de ser agendado para as 13
horas, do dia 30 de margo de 1938, pelo delegado de policia Mario
Queiroz, foram formalmente interrogados por dois oficiais do
Exército, sendo o principal deles, o Capitao do Exército Adanto
Mello, a quem o vice-consul chamava de notdério chauvinista local.
O comité de investigacao conseguiu ouvir apenas trés instrutores:
R. Gajda, K. Sadowski e Eugeniusz Gruda. Outros instrutores e
funciondarios consulares, apés uma espera de seis horas, foram
autorizados a voltar para casa, observando que seriam notificados
do prazo para a nova convocagao.

Em outro documento consular, Lepecki informa que o
interrogatorio foi contundente e que os interrogados mantiveram
calma e dignidade. Diz ainda que os oficiais brasileiros ficaram
surpresos, quando os interrogados responderam que eram
contratados pelo consulado para atender as instituigdes étnico-
sociais, com grande percentagem de cidaddos poloneses. Segundo
Lepecki, este testemunho causou espanto aos militares que
esperavam que os instrutores negassem o carater oficial de suas
atividades. No final do interrogatdrio, os oficiais militares
proibiram R. Gajda, K. Sadowski e Eugeniusz Gruda de qualquer
atividade nas instituicdes étnicas, com ameaca de prisao.

No caso do interrogatério dos funcionarios, havia dois
pontos principais a serem analisados no, entdo classificado, como
incidente pelo Ministério das Rela¢des Exteriores da Polonia: a

55 [bidem, p. 2.
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questdo politica e a questdo legal. A questdo politica deveria ser
excluida do processo, enquanto uma proposicdo arbitraria do
governo brasileiro. A questao legal nao estava amparada por uma
convengdo especial entre a Pol6nia e o Brasil, no que se refere ao
Direito Internacional, excluindo a interferéncia consular nas
relacdes internas, estando de acordo com os novos rumos politico-
nacionalistas do Brasil. Ficava ao encargo das préprias
instituicoes buscarem formalmente amparo na legislagdo
brasileira, que estava cada vez mais explicita em desfavor das
chamadas sociedades e associacOes estrangeiras. Esses primeiros
embates da politica nacionalista trouxeram duvidas, receios e em
alguns casos até otimismo, em relacdo do futuro das instituicdes
étnicas.

Entretanto, Lepecki diz que a Polonia local reagiria contra a
repressdo da vida polonesa no Brasil, apesar das autoridades
militares buscarem agitar a opinido publica contra os poloneses,
por meio de artigos publicados na imprensa e com panfletos,
distribuidos por jovens brasileiros na frente de igrejas, com apelos
para promover o nacionalismo e manter a sociedade brasileira
sob tensdo chauvinista. Porém, a Campanha de Nacionalizagao se
expandiu com maior intensidade para o Sul do Brasil. Inclusive
autoridades em Santa Catarina suspenderam uma conven¢ao
regional da CZP na cidade de Mafra - SC, em que 300 colonos se
reuniriam nos dias 26 e 27 de marco de 1938. Apesar da
proibicdo, cerca de vinte delegados de sociedades reunidos,
secretamente, decidiram que todas as sociedades polonesas,
registradas como agricolas, deveriam ter a assinatura de um
jornal polonés, e que mantivessem em suas sedes imagens de
her6is nacionais poloneses. Reunidos, sem compreender a
gravidade da situacao, buscariam fazer de tudo para garantir que
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a colonia ndo perdesse o espirito polonés e ndo se dobrassem
diante das represalias.5®

Lepecki informava, ainda, previsdes pessimistas do
consulado também em relacao ao novo Interventor Federal do Rio
Grande do Sul, o Coronel Cordeiro de Faria. Segundo o vice-consul,
o secretario da Educacdo da nacionalizacdo do estado elaborou
um projeto para as escolas particulares, incluidas as escolas
alemas, italianas, polonesas e judias.

A brutalidade dos chauvinistas brasileiros, por meio de
decretos arbitrarios, era celebrada como feitos gloriosos, inclusive
mencionando ac¢des parecidas tomadas pela Argentina e que a
nacionalizacdo foi uma invencao brasileira.>” Lepecki menciona
ainda que o fechamento de escolas e sociedades polonesas no
Brasil ndo afetaria o espirito polonés. Ao contrario, havia casos
nos quais pessoas completamente assimiladas suplantavam a
Lingua Portuguesa de sua casa e, em tom otimista, o vice-consul
afirmava que a entdo fase da perseguicdo contribuira para o
fortalecimento da consciéncia nacional e étnica entre os poloneses
no Brasil.>8

Entretanto, podemos inferir alguns sentidos de incerteza de
futuro na documentacdo analisada em relacdo as instituicdes
étnicas, declamados pelo setor consular polonés. Como observado
no desfecho das ag¢des nacionalizadoras, nao houve
reconsideracdes ou quaisquer retornos ao estado de coisas
anterior. A eclosdo da Segunda Guerra Mundial ditou novas
preocupacdes e reconfiguracdes das comunidades étnicas e

56 Akcja Nacjonalny. i przesz. Inst. Scylle Tajne. Wicekonsul Bohdan Lepecki do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Warszawa. Curitiba 5 kwiecient 1938 r. AAN 10022 s.
87.

57 Idem.

58 [bidem, p. 3.
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mesmo das instdncias consulares. Associacdes e sociedades
afetadas pela nacionalizacdo jamais puderam retomar suas
atividades normais. A acao da CZP no Brasil fora sumariamente
findada pelas Leis e pelos Decretos da Nacionalizacdo e pela
imposicao da politica brasileira de buscar uma homogeneizagdo
cultural.

Consideracdes finais

Nos primordios da imigracdo polonesa para o Brasil, forjar a
prépria existéncia era a questdo de ordem de cada individuo, de
cada familia, enquanto preocupa¢do primeira em um pais ainda
desconhecido. A organizacdo de sociedades e associagdes amplas
era uma necessidade também vislumbrada no sentido de
satisfazer as necessidades de educa¢do e organizacdo cultural-
étnica, bem como no sentido de fortalecer a pretensa
nacionalidade polonesa nos nucleos de imigragao.

Inicialmente, surgiam as primeiras sociedades, embora
limitadas a acdo de uma intelectualidade local ou intelligentsia,
que mobilizavam o sentido comunitdrio. Na fundag¢ao das
primeiras sociedades e associagcdes, ndo havia um apoio
organizado ou institucionalizado. As sociedades eram organizadas
com a finalidade de resolver os problemas locais, pertencentes a
ordem do contexto comunitario, como a edificagio do prédio
escolar ou construcdo da capela para as prédicas religiosas.
Embora houvesse grandes avancos nas tentativas anteriores de
organizacdo de associagdes mais amplas, como foi, de fato, a
existéncia das associa¢des Kultura e Oswiata, o desejo de construir
uma instituicdo ampla, centralizada, mobilizou diferentes setores
da intelectualidade étnico-polonesa do Brasil, principalment em
Curitiba, no Parana.
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A organizacao da CZP representou um idealismo de uniao de
todas as sociedades e associagbes culturais polonesas em 1930,
apesar da heterogeneidade de pensamentos e compreensdes das
estruturas objetivas e subjetivas da etnicidade. Era necessario
organizar o trabalho no campo cultural e escolar dos imigrantes
poloneses. As tarefas da CZP, conforme seus estatutos, prezavam
pelas questdes agricolas, culturais e econdmicas do elemento
polonés, agindo de acordo com a lei e lealdade aos preceitos
politicos e institucionais do Estado brasileiro.

Porém, com a nacionaliza¢do, publicacées de intelectuais
brasileiros davam conta de mobilizar representacdes nos 6rgaos
de imprensa, que daquele momento em diante a juventude e as
criangas seriam educadas para amar sua terra natal, sem o culto
excessivo a terra natal dos ancestrais, num processo de despertar
os sentimentos patrios pelo Brasil, combatendo a indiferenga pelo
local onde nasceram.>? Esse processo de imposi¢do cultural afetou
a vida social de todas as instituicdes étnicas no Pais, por meio de
legislacoes que colocavam na clandestinidade as supostas agoes
estrangeiras com restricoes e fechamentos compulsorios de
sociedade e associagoes étnicas.

Apesar do avan¢o da acdo nacionalista no Brasil, houve
protestos contra o que o consul Gieburowski caracterizava de
chauvinismo draconiano. Em diferentes regides do Pais, foram
emitidos documentos contendo assinaturas, principalmente de
municipios do Parana, com a finalidade de protestar contra a
suposta assimilacao pela cultura brasileira. Para o consul, a
adogao por parte da comunidade étnico-polonesa da lingua e dos
costumes brasileiros levaria os agricultores ao nivel de

59 Komentujgc: O Luzeiro - Styczen - 1938. Organ Stowarzyszen Katolickich w
Kurytybie. AAN 10020 s. 24.
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analfabetismo dos “caboclos” brasileiros, com degradacao cultural
e também econdmica. “No Parand os colonos sdo os principais
produtores em cujo ombros repousa a carga de manutencdo do
estado. Enquanto somente os brasileiros decidem sobre tudo (na
politica), o imigrante polonés sempre é mantido de fora”,60
protestava o consul.

Os protestos consulares vinham ao encontro da defesa da
organizacdo das instituicdes étnicas, que desenvolviam e
promoviam o fortalecimento de uma pretensa nacionalidade
polonesa no Brasil. Havia um ideario de que a polonidade deveria
ser mantida nas comunidades étnicas e promovida diante das
autoridades brasileiras. De modo geral, o fechamento de
instituicbes que mantinham suas atividades, nas diferentes
comunidades étnico-polonesas nos estados do Brasil, significaria a
repressdo contra a prépria nacionalidade polonesa, ou contra os
sentidos preconizados de uma nac¢do polonesa em terras
estrangeiras.

As promulgacdes do Presidente Vargas, considerando o
processo nacionalizador, compunham uma luta pela afirmacgao dos
ideais de brasilidade, frente a promoc¢dao das ditas ideias
patridticas, o que impunha um novo pensamento sobre os
contingentes de imigrantes no Brasil. O fechamento das
organizacdes polonesas exigiu um plano de ac¢des no campo
étnico, em detrimento das conquistas organizacionais das
comunidades, em todos os setores culturais, sejam educacionais,
linguisticos, econdmicos, desportivos, etc. A estratificacdo desse
processo na sociedade brasileira compunha o modo repressivo de
pensar a cultura do diferente e das diferencas. O estrangeiro e o
diferente deveriam ser combatidos. Esta palavra de ordem

60 Idem.
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mobilizava a imprensa brasileira em diferentes jornais no Brasil,
com artigos enfaticos na defesa da campanha de nacionalizacdo e
exaltacdo do governo Vargas, bem como dos proprios militares,
que executavam as a¢gdes no campo social.

A mobilizacdo dos contingentes étnicos até foi requisitada,
para que houvesse um revés na Campanha de nacionalizagao.
Porém, a forma eficiente como estava sendo conduzida a
campanha de nacionalizacdo pelos militares, utilizando-se da
propaganda na imprensa; da intimidagdo por meio de
interrogatdrios e mesmo da imposicao de tensdo chauvinista na
sociedade brasileira, reclamada pelo consulado polonés, foi meio
efetivo de sedimentar os objetivos dos planos nacionalizadores.

O nacionalismo representou, a esta altura, uma questdo
importante e primordial para a ditadura varguista. Esse apelo
reportava a ideologia do Estado Novo. As comunidades imigrantes
representavam separatismos. Era necessaria a luta no campo
ideolégico e social contra os quistos estrangeiros, contra colonos
europeus e asiaticos conspiradores, a servigo de interesses
estrangeiros, prejudiciais a nagao brasileira.

A questao educacional era o centro dos debates nos
contornos almejados pelo fluxo nacionalizador. O fechamento das
associacoes mais amplas da imigracdo polonesa no Brasil
representava, neste sentido, o ponto central de imposi¢do de uma
cultura nacional brasileira, principalmente no campo do ensino
escolar. O fim das atividades da CZP implicou principalmente o
desmantelamento das instituicbes polonesas, que buscavam
proteger a cultura étnica por intermédio do fortalecimento dos
sentidos de polonidade ou mesmo da ligacdo entre a comunidade
imigrante com a Poldnia.
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6
Labirintos de duas na¢des, duas culturas, duas
linguas: sentidos sinuosos da polono-brasilidade nas
paginas de almanaques em polonés impressos no
Brasil (1900-1980)

Maria Stephanou

A produgao histdérica e contingente de um sentido de
etnicidade, associado a polonidade, ou melhor, a polono-
brasilidade desde as ultimas décadas do século XIX e no decorrer
do século XX, periodo que abarca o inicio da migracdo de
populacdes da regido da atual Polonia para o Brasil e sua fixagdo
no Pais, com o nascimento de duas, trés ou mais geracdes de
descendentes, estd acompanhada de sua delimitagdo sociocultural
como imigrantes e filhos de origem polonesa, cujas narrativas e
determinados modos de difusdo das mesmas constituem as
atencoes deste capitulo.

Procuro mover o caleidoscopio da empiria de uma
investigacdo maior sobre imprensa em lingua estrangeira, o
polonés, publicada no Brasil,! em que estou envolvida desde 2014,
para examinar a questao substantiva das polonidades, no plural,
em suas dimensdes histdricas e educativas. A historicidade
abrangera o periodo e concentrar-se-a na difusdo de impressos e
nas praticas de leitura como processos de produgdo de sentidos e
significados aos artefatos ofertados a determinadas comunidades
de leitores. Como observatorio privilegiado, tomara o exemplo dos
kalendarz publicados em polonés no Brasil, género impresso
conhecido como almanaque.

1 A pesquisadora integra desde 2013 a rede de pesquisa Transfopress.
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Nao soa demasiado insistir que, como historiadora, me
encontro, inevitavelmente, face a uma dupla condi¢do: a condigao,
de certa forma, de estrangeira, e aquela de sujeito que guarda
implicagdo com os temas e problemas que decide enfrentar. De
fato, estrangeira em relacdo ao passado, que jamais habitei, onde
ndo estive sequer de passagem e que ndo posso compreender
sendo uma infima parte. Empreendimento arriscado. Posso ser
acometida da tentacdo de formular interpretagdes globais e cheias
de nexos, lisas e sem rugosidades, em geral precipitadas, outras
vezes anacronicas ou, ainda, estou suscetivel a provocar uma
espécie de colonialidade que, inadvertidamente, conforma o olhar
do presente como parametro para interpretar os sentimentos,
sofrimentos e as racionalidades do passado, cujos contextos
saturados de sentidos, me sdo quase inacessiveis. Como afirma
Rago (2002, p. 262), “somente um olhar que perceba a diferenca,
que ndo se projete continuamente no objeto mirado, é capaz de
referir-se ao outro”.

Estrangeira, ainda, caso tenda a impor as formas de
producdo de identidades do tempo presente aos “modos
singulares de existir ou de ser e estar no mundo daqueles do
passado” (FARGE, 2011, p. 9). Enfim, estrangeira porque
percorrerei tempos, contextos, lugares, intrigas, légicas de
existéncia do passado que me sao estranhas, opacas, nubladas,
incégnitas e das quais, antecipadamente, entrevejo os limites de
minha apreensdo. Mesmo assim, lan¢co-me, por dever de oficio, a
reconstrucdo e ao intento de compreensdo do passado, o que
representa empreendimento cientifico incontornavel, embora

repleto de armadilhas. Nos dizeres de Farge,
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a fim de que a histéria guarde seu conteido e sua
potencialidade é preciso velar para ndo correr o risco do
anacronismo, para compreender os mundos passados sem
recobri-los com julgamentos demasiado modernos, para
trabalhar precavidamente as questdes colocadas aos
mortos, sabendo que ndo sdo necessariamente aquelas que
se colocam aos vivos (FARGE, 2011, p. 9).

Além do estranhamento,  paradoxalmente, como
historiadora, de alguma forma encontro-me numa relacdo de
implicagdo com os acontecimentos e as problemdticas da
investigacdo aqui expressa, seja porque as posicoes e os lugares
de sujeito que ocupo no presente ndo podem ser despidos de todo
e, portanto, conformam a visdo e a perspectiva que lango ao
passado, seja porque, de alguma forma, desejos, paixoes, logicas e
dilemas encontram ressonancias nas atenc¢des e énfases que
opero, para compreender ou buscar respostas no passado. Uso
sugerir que nao se passa de outro modo no que concerne aos
processos de producdo das identidades e as construcdes da
etnicidade, parte fundamental de uma cultura étnica, em tempos e
lugares diversos daqueles do historiador. Sobretudo porque
identidades e etnicidades sdao temas sensiveis, que envolvem
ativamente um sujeito que pesquisa, pois S3ao processos
existenciais, continuamente ressignificados como sentimentos de
pertenca ou exclusdo, que a propria pesquisadora experimenta,
ora em sintonia com as identidades que perscruta, ora no
reconhecimento de suas diferencas.

No caso do que aqui sera designado como polono-
brasilidade, construcdo historica singular e ao mesmo tempo
mutante, uma mirada as publicagdes de pesquisas acerca da
imigracdo e da presenca da cultura polonesa no Brasil,
rapidamente identifica a expressiva presenca de nomes poloneses
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ou de seus descendentes como autores dos estudos. Havera, por
isso, uma atenuacdo do estrangeirismo na abordagem desses
trabalhos? Ou, nesse caso, a perigosa implica¢do corre o risco do
ndo estranhamento e da naturalizagdo dos supostos “tracos
étnicos” intervenientes em seus argumentos e Pprocessos
interpretativos?

Embora a cultura polonesa ndo guarde qualquer
proximidade imediata com meu itinerario de vida e de pesquisa
como historiadora, como afirmei acima, a experiéncia como
primeira gera¢do de uma familia imigrante recém-chegada ao
Pais, cujo grupo cultural estd secundarizado ou esquecido nos
discursos que reiteram a saga dos imigrantes alemaes e italianos,
na histéria brasileira e nos processos de atualizacdo e
singularizacdo da etnicidade no Sul do Pais, esses afetaram minha
autodefinicdo e a definicdo coletiva de minha pertenga cultural.
Assim, em alguma medida, algumas das questdes formuladas a
seguir, acerca da polono-brasilidade estdo atravessadas pelo
itinerario pessoal, que contemplou uma lingua estrangeira como
lingua materna, além de habitos alimentares, religido,
indumentaria, visio de mundo e hexis corporal marcados pelo
sentimento de estrangeirismo e reforcados pelas sociabilidades
entre emigrados, em conflito e convivéncia com o sentimento de
brasilidade fomentado, sobretudo, a partir da escolarizacdo em
periodo de nacional-desenvolvimentismo dos anos 60 e 70, do
século XX. Filha de gregos emigrados, eis que aqui busco, nessa
condicdo histérica de origem estrangeira e implicada,
compreender processos de producdo das etnicidade associadas as
polonidades, a partir de seus sentidos sinuosos e complexamente

produzidos pela ativacdo de signos culturais socialmente
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diferenciadores (POUTIGNAT; STREIFF-FENART, 2011), no
contexto da nagdo brasileira.2

A etnicidade como construto analitico, ferramenta
operatéria de atribuicdo categorial que leva a definir tragos
culturais diferenciadores dos grupos sociais, ou ainda como
campo de pesquisa da validade do préprio conceito em diferentes
campos disciplinares, conta ja com muitas e refinadas producdes
(BARTH, 1969; POUTIGNAT; STREIFF-FENART, 2011; HANNERZ,
1997, apenas para mencionar alguns). Adoto, a partir desses e
outros estudos revisitados, algumas premissas que figurarao
como horizonte de reflexdo e analise da empiria escolhida para
pensar a etnicidade como parte dos processos identitarios das
polono-brasilidades a partir de impressos, leitura e processos
culturais de pertenca, prescritos ou propostos aos grupos
humanos vindos de territérios que hoje identificamos como
Poldnia, e seus descendentes fixados no Brasil.

Para além das concepgdes que presidiram a emergéncia do
conceito de etnicidade, associado a naturalizagdo de racas e
desigualdades sociais, compartilho a formulagdo de Stolcke
(1991) de que toda e qualquer categoria classificatoria nao
constitui um fen6meno natural, independente, perene; ndo pode
ser apartada do contexto sociopolitico e histérico em que €
formulada e usada e que lhe atribui seu significado simbdlico.

2 HA uma terceira condicdo que dificulta a pesquisa histérica face ao estudo de
impressos poloneses, que consiste na tradu¢do dos textos e compreensdo do significado
de seus contetudos: a lingua polonesa (provavelmente seja por isso que, em geral, sdo
pesquisadores de origem polonesa que os pesquisem). Apesar dos recursos de softwares
de tradugdo, que ndo operam com tradugdo compreensivo-contextual e produzem erros
bizarros de transposicdo linguistica; ainda assim hd o problema da composi¢do
tipografica dos impressos mais antigos, ndo sendo incomuns diversos erros de
impressdo. Por vezes, isso pode ser contornado, pelo contexto da enunciagdo, mas ndo
hd uma regra valida para todas as acdes de traducdo e interpretacdo operadas pelo
pesquisador, sobretudo se ndo domina o idioma.
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Polonidades ou polono-brasilidades, sua producdo ativa
através de “signos culturais socialmente diferenciadores”, ndo
essenciais, ndo estaveis e nunca concluidos, promovem
autoidentificacao, diferenciagcdo nas relagdes com outros grupos
e, por isso mesmo, reconhecimento pelos outros, supostamente a
partir de uma base comum que distingue um eu-nés, frente a
todos tomados como os outros (POUTIGNAT; STREIFF-FERNART,
2011, p.141). As caracteristicas atribuidas ao processo de
identificacdo fundado na etnicidade decorrem de formulagdes
simbdlicas e ndo de categorias biolédgicas, vale insistir.

Tais processos serdo especialmente examinados através do
que podemos designar como indices visuais, marcadores
simbolicos, estabelecimento de fronteiras - nacionalidade
familiar, filiagdo tribal, religido, lingua, tradicdes e memoria mitica
de um determinado grupo, aspectos que designam seus contornos
e uma cultura em movimento. Vale ressaltar que, como assinala
Just (1989),“atributos grupais como territério, continuidade
historica, lingua e cultura servem meramente de evidéncia de
pertenca a um determinado grupo étnico, mas nao como defini¢ao
de etnicidade” (apud STOLCKE, 1991, p.108).

Este capitulo reflete sobre as construcdes de sentidos de
etnicidade acionados e em circulagdo e que se fizeram presentes
em impressos em Lingua Polonesa publicados no Brasil,
conhecidos como kalendarz, que podemos traduzir como
almanaques, difundidos desde as ultimas décadas do século XIX
até meados dos anos 70, em nosso Pais e no Exterior. Ofertados a
leitura, em especial circulando entre comunidades e familias de
imigrantes e descendentes, mas também em escolas étnico-
polonesas, considera-se que as praticas de leitura desses
impressos sdo praticas educativas que, através de um suporte
material, de suas narrativas, visualidades e discursividades,
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acionaram processos histéricos de polonidades, engendrados pelo
carater educativo da cultura do impresso e da leitura. Os
kalendarz sao concebidos como impressos que contribuiram para
manter a cultura em movimento, para “inventar cultura, refletir
sobre ela, fazer experiéncias com ela, recorda-la (ou conserva-la
de alguma maneira), discuti-la e transmiti-la” (HANNERZ,1997,
p.12).
Hannerz (1997) recupera Barth (1984) para quem cultura é
algo que as pessoas herdam, usam, transformam, adicionam e
transmitem. As culturas possuem propriedades de separabilidade
tanto quanto de interpenetracdo face as outras. Quanto a
separalidade, ou em outras palavras quanto a construcao
identitaria em relagdo ao outro, Silva e Sobral apontam que
a perspectiva inovadora de Barth (1969) assume que a
identidade, tanto a nivel individual como de grupo, implica
um processo bi-univoco de auto e hetero-identificacio,
razdo pela qual também revela o caracter transacional da
etnicidade na medida em que, a par de uma definicdo
interna de identidade por parte de determinado actor ou

grupo étnico, ha uma defini¢io externa por parte do
outro(s) (2013, p. 25).

Os kalendarz e os sentidos sinuosos das polono-brasilidades

Como pude desenvolver em outro trabalho (STEPHANOU,
2017), embora pouco contemplada pela historiografia nacional,
houve no Brasil uma expressiva producao de impressos em Lingua
Polonesa e diversas publicacdes em polonés circularam no Estado
do Parang, onde os imigrantes poloneses foram mais expressivos
em numeros absolutos, mas também no Estado do Rio Grande do
Sul e, em numero reduzido, no de Santa Catarina, Sao Paulo e Rio
de Janeiro (STEPHANOU, 2017, p. 403).
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Diversos kalendarz publicados no Brasil foram localizados
para pesquisa em um acervo quase desconhecido, conservado pela
Sociedade Poldnia, instituicao centendria existente na cidade de
Porto Alegre, Rio Grande do Sul. Em 2018, através de um Termo
de Cooperacao Cientifico-Cultural firmado entre a Universidade
Federal do Rio Grande do Sul e a Sociedade Polonia, vem sendo
desenvolvida no espago institucional da Sociedade uma ag¢do de
extensdo com vistas a preservacdo da documentacdo histérica
acerca da imigracdo e da cultura polonesa no Brasil. Para isso,
vimos procedendo ao mapeamento, a higienizacdo e organizacao
documental, que, dentre outros temas, vem se concentrando nos
impressos em Lingua Polonesa publicados no Brasil,# tais como
jornais, boletins, revistas, almanaques, manuais didaticos, livros
de literatura, dentre outros.

Para ilustrar a importancia dos impressos e de suas
comunidades de leitura em interseccdo com a producdo das
percepcdes de pertencimento étnico, no referido acervo,
localizamos ou identificamos a circulagio de um numero
significativo de titulos de almanaques,®> como o0s seguintes
publicados no Brasil: Kalendarz Polski (Porto Alegre, RS, 1898,
1899, 1901); Kalendarz Rodzina Polska (Mariana Pimentel, RS,
1899); Kolonista Kalendarz Polski (ljui, RS, 1910-1911); Kalendarz
Przyjaciel Rodziny Polsikiej w Brazylii (Curitiba, PR, 1914);
Kalendarz Polski w Brazilly (Curitiba, PR, 1918); Nowy Kalendarz
Katolicko Polski (Curitiba, PR, 1920); Kalendar Polskich
Demokratéw (Ponta Grossa, PR, 1920); Kalendarz Echo Polskie
(Porto Alegre, RS, 1920-1930); Nasce Zycie (Curitiba, PR, 1922-
1923); Kalendarz Katolicka Polski (Curitiba, PR, 1917-1940);
Kalendarz LUDU (Curitiba, PR, 1922-1973); Kalendarz Switu
(Curitiba, PR, 1929); Kalendarz Polski Przyjaciela Rodziny
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(Curitiba, PR, 1926); Polski Kalendarz Rio-Grandenski (Porto
Alegre, RS, 1930); Kalendarz Gazety Odrodzenia (Porto Alegre, RS,
1932); llustrowany Kalendarz Gazety Polskiej w Brazylii (Curitiba,
PR, 1937); Kalendarz Gazety Polskiej w Brazylii (Curitiba, PR,
1934-1939).

Quanto a esses kalendarz publicados em polonés no Brasil, e
suas comunidades de leitores, persigo algo muito semelhante ao
que propdem Morigi, Albuquerque e Massoni (2013) quanto as
festas éticas, como a Oktoberfest, dirigidas historicamente aos
imigrantes e descendentes de alemaes:

Ao mobilizarem e se apropriarem dos sentidos através das
comemoracgdes, dos costumes, das tradi¢des herdadas e da
sua ritualiza¢do, informam e tensionam as representacdes
sobre os processos imigratérios, nos quais a etnicidade é
uma das mais distintas formas de sua expressido (2013,

s/p.).

Desse modo, a assuncdo de uma autodefini¢do referencial da
comunidade polono-brasileira no Pais, atualizada
incessantemente por comunidades que investiram na leitura em
polonés, foi resultado de suas fronteiras variaveis, as quais se
comunicavam e efetivavam trocas de atributos diversos com
outros grupos na producdo da diferenca, dai a ideia de que se trata
de uma identidade contrastiva do “nds” diante dos “outros”, nunca
pensada isoladamente.

Gostaria ainda de formular duas adverténcias. A primeira
concerne a dimensdo educativa da leitura e suas intersec¢ées com
processos socioculturais de producao de uma cultura étnica, cuja
mediacdo, o impresso - livro, jornal ou almanaque - ¢é
fundamental, mas nao suficiente. Como adverte Hébrard (2001, p.
35-36), “se o livro se presta aos rituais de coesdo social, familiar
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ou mais ampla, pode também, para além das redes da
sociabilidade tradicional, vir interpelar um leitor ou um grupo de
leitores individualizados”, o que implica considerar que ndo ha um
sentido Unico e estavel nas representagdes e nos enunciados
discursivos que os textos dos impressos ofertam a leitura.
Ademais, “o trabalho de leitura é, em grande parte, um processo
de producdo de sentido no qual o texto participa mais como um
conjunto de obrigacdes (que o leitor toma mais ou menos em
consideracdo) do que como estrita mensagem” (HEBRARD, 2001,
p. 36), o que implica redobrar os cuidados para nao acreditar na
eficacia absoluta dos textos submetidos a leitura, pois as
aquisicdes culturais anteriores de cada leitor, suas memdrias de
outras leituras, os distintos discursos que o interpelam, os lugares
e contextos, bem como os mediadores de sua leitura, jogam com
os sentidos que atribui, a cada vez, aos textos lidos, assim como “o
encontro com um texto pode remodelar um universo pessoal
intelectual” (HEBRARD, 2001, p. 38), e a leitura pode ser pensada
como processo de confirmacdo cultural, mas a leitura ndo é um
motor de producdo inequivoca dos sentidos visados pelos textos,
o leitor opera sobre si mesmo, abre-se ao novo, desloca sentidos,
desestabiliza os efeitos pretendidos pelos textos a partir de
complexos horizontes de referéncias que possui. Tendo em vista
que nao identifiquei quaisquer pistas sobre as praticas de
atribuicdo de sentidos operadas pelos leitores de almanaques, em
Lingua Polonesa, ndo estarei tratando, devido as especificidades
do campo empirico tomado para analise, a respeito de como as
questdes associadas a producgdo ativa das polono-brasilidades (no
plural, considerando tempos distintos e recortes particulares de
territério, género, religido, condicao social, profissdo, etc.) se
expressou no plano de cada individuo. Serdao examinados os
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contextos e processos coletivos, difundidos entre um publico em
particular: leitores, ouvintes, expectadores de objetos e praticas
do ler entre imigrantes e descendentes de poloneses.

Para Farge (2009, p. 13), “o impresso é um texto dirigido
intencionalmente ao publico. E organizado para ser lido e
compreendido por um grande nimero de pessoas; busca divulgar
e criar um pensamento, modificar um estado de coisas [...]", aqui
considerada a producdo das polono-brasilidades, pois o impresso
“existe para convencer e transformar a ordem dos conhecimentos
[...] Disfar¢ado ou ndo, ele é carregado de intenc¢des, sendo que a
mais singela e mais evidente é a de ser lido [...]".

Em estudo sobre a etnicidade germanica entre imigrantes no
Brasil, Seyfert (2011, p. 60) aponta que, dentre as estratégias para
a delimitacdo dos contornos da germanidade, nas ultimas décadas
do século XIX, e nas primeiras do século XX, tiveram papel
decisivo as agremiagdes socioculturais, que “contribuiram para a
circulacio dos ideais de germanidade, assim como os jornais,
anuarios e outras publicacdes teuto-brasileiras vendidas nas casas
comerciais, urbanas e rurais”.

Sinalizo para um processo similar entre os imigrantes e
descendentes poloneses, cujas sociedades culturais e a
diversidade de impressos (STEPHANOU, 2017) tiveram grande
participagdo, juntamente com a religido, na elaboragdo dos
contornos heterogéneos do que podemos designar como polono-
brasilidades, consideradas as diferencas religiosas, politicas, as
origens em regioes distintas de uma nacionalidade nao definida
antes de 1918, e com contatos e trocas diversas com imigrantes
alemdes, com quem eram muitas vezes confundidos (SILVA,
2005), além dos contatos com imigrantes russos e outros grupos
eslavos estabelecidos no Sul do Pais. Silva (2005) afirma que
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foi, sobretudo, “no contraste entre as culturas européia e
brasileira que se constituiu a etnicidade”. E para tanto, jogaram
decisivamente aqueles imigrantes poloneses ou membros do
clero, também em sua maioria aqueles de origem polonesa, que
“pensaram a identidade poldnica” e fizeram circular por escrito
suas ideias, de modo a que fossem lidas por seus contemporaneos
(SILVA, 2005, p. 306). Ou seja, esses agentes demonstraram “um
intenso empenho pela demarcacao dos limites do grupo [...], pela
caracterizacdo desta identidade, pela definicio dos aspectos a
serem preservados e dos aspectos a serem assimilados”.

Assim, os kalendarz poloneses publicados no Brasi, desde
fins do século XIX, em mais de uma dezena de titulos, acima
listados, podem ser considerados artefatos culturais de grande
difusdao entre os imigrantes e seus descendentes. Identificados
pelo género almanaque, Chartier (1999) afirma que, como tal,
trata-se do livro dos livros, pois se destina a todos e que todos,
mesmo os menos instruidos, podem ler. Em suas paginas circulam
textos e imagens de natureza muito variada, conteudos religiosos,
instrucgoes praticas, utilidades diversas, cantos, poemas, cronicas e
narrativas literarias, informagdes enciclopédicas de geografia,
calendarios e efemérides nacionais da terra natal Pol6nia, dias
santos, ciclos da natureza com finalidades agricolas, a um sé
tempo, contetidos informativos, de divertimento e de devocao.

Esses almanaques possuem formas diversas de ligacdo entre
leitura e escritura: publicavam-se as cartas de seus leitores, alguns
ofereciam espacos para registro escrito (zapisky) de
acontecimentos selecionados pelos leitores, acompanhando a
ordenacdo do calendario, como lembrangas, eventos familiares ou
comunitarios, tarefas e demandas do proéprio impresso, nao
apenas na sequéncia dos dias, mas também em resposta a
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charadas, palavras-cruzadas e itens sugeridos para anotacao do
leitor. A leitura e seu poder educativo sdo uma constante no caso
dos almanaques: ficam dispostos sobre mesa ou balcdo, préximos
das estantes, no seio das familias ou de mdo em mao circulavam
nas comunidades, emprestados entre vizinhos, parentes,
conhecidos da igreja.

Podiam ser lidos diversas vezes, ao longo de um mesmo ano,
folheados por leitores de diferentes geracdes: das criancas avidas
pelas ilustra¢des das capas ou ao longo das paginas que divertiam-
se folheando, dada a raridade de artefatos impressos, aos idosos,
saudosos da terra natal ou em busca de uma oracao.

Uma referéncia a destacar no que concerne aos processos
histérico-educacionais dos grupos de polono-brasileiros é a
mencao feita por Wachowicz (2002), pesquisador das escolas de
colonizagdo polonesa no Brasil. O autor afirma que nessas escolas,
inicialmente, na auséncia de manuais didaticos, para leitura
escolar, eram utilizados livros de oracdes e algum almanaque.
Temos, pois, indicios dos usos variados e de diversas esferas de
circulacao dos kalendarz.

Nas reflexdes de Hébrard (2001), ha pistas para pensar as
leituras mais comumente partilhadas, transmitidas e
retransmitidas pela oralidade entre filhos e pais, netos e avds,
colonos compatriotas, leituras rememoradas em momentos
diversos das sociabilidades, em especial rurais, em que havia
extratos culturais nao inteiramente isolados, mas convivio,
intelectuais e agricultores, que difundiam entre si artefatos de
suas leituras, noticias de outras colonias imigrantes, novidades da
terra natal ou de seus pais, uma boa imprensa que era incentivada
e difundida pelo padre ao povo polonés, tao catélico e assiduo aos
encontros dominicais na igreja.
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Figura 1 - Kalendarz LUDU, 1948, p. 133

O LUDU Kalendarz (Almanaque do povo) tinha o firme
propdsito de apresentar-se como almanaque brasileiro-polonés,
que objetivava ligar o polonés com o brasileiro, lembrando por um
lado a terra natal de nossos pais, a Poldnia, seus triunfos e
alegrias, dores e preocupacoes e, por outro lado, a descricao do
Brasil que nos acolhe, a nova e adorada patria em que vivemos e
trabalhamos. “Que nossos filhos, lendo o kalendarz, confirmem os
pedidos de seus pais e amem tudo o que é nosso, de nossa familia
e pais”. “Leia nosso calendario e o recomende a outras pessoas”
(KALENDARZ LUDU, 1928, p. 5).3

3 0 acervo histérico da Sociedade Polonia (Porto Alegre) possui edi¢cdes dos anos de
1928, 1939, 1948, 1950, 1952 a 1972. O acervo do Nucleo de Pesquisa em Histdria
(IFCH/UFRGS, Porto Alegre) possui edicdes dos anos de 1934, 1938, 1939, 1948 a 1966
e 1968 a 1973. Constam no acervo da Biblioteca Publica do Parand, os anos de 1926,
1927,1931a1933,1935a1938,1948 a 1973.
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Kalendarz Ludu (1922-1973): imagens e signos culturais de
polono-brasilidades

Dentre os kalendarz em polonés publicados no Brasil, o
LUDU sobressai por sua expressividade e longevidade. Foi
publicado de 1922 a 1973.# Também é expressivo pela sua
importante circulagdo entre as comunidades polono-brasileiras do
Pais, sobretudo catdlicas, o que constituia a grande maioria. O
volume de cada uma de suas edi¢des anuais contempla uma
diversidade de géneros textuais e conteudos, outro aspecto a
considerar na caracterizacdo de sua expressividade.> Composto e
impresso em Curitiba como suplemento do jornal Lud, o idioma
polonés comparece em todos os numeros e em quase toda a
extensdo dos volumes, pelo menos até 1965, passando a figurar, a
partir de 1966, alguns excertos bilingues, em geral em antncios
comerciais ou em alguma informacdo que, necessariamente,
deveria constar em Portugués. Mesmo ap0s a retomada devido a
interrup¢do em 1938 por forca do Decreto de Nacionalizagdo de
Getulio Vargas, persistiu a publicacdo majoritaria de textos em
Polonés até 1973. E considerado um impresso dos poloneses

4 “Em 1922, em Curitiba, Parand, foi publicado o primeiro nimero do Kalendarz Polski
Ludu i “Pzyjaciela Rodziny”, Almanaque Polonés do Povo e do “Amigo da Familia”, como
suplemento do jornal Lud. Ainda em 1928 era este o seu titulo, mas o mesmo impresso
sofreu variagdes em seu nome e entre 1932 e 1973 intitulou-se Kalendarz Ludu
(STEPHANOU, Verbete Transfopress).

5 Seu tamanho sofreu pequenas variagdes. Cada edicdo retine o calendario anual, civil e
religioso, textos de diferentes naturezas, imagens e antncios. Os meses do ano sdo
distribuidos em diferentes paginas, em geral acompanhados de informagdes alusivas a
cada dia, santos comemorados, personagens de destaque, efemérides do meés,
informacgdes histéricas, geograficas e conselhos praticos. Em todas as edi¢des, ao final
dos meses, constam textos que apresentam informagdes gerais ou acontecimentos
relevantes da Polonia, dados acerca dos poloneses ao redor do mundo ou dos imigrantes
poloneses e suas realizacdes em cada estado do Brasil onde se instalaram, notas
histéricas e geograficas, conteudos de astrologia, poesias, cronicas, folhetins,
propagandas, fotos, humor, noticias do ano anterior, conteidos morais e religiosos (cf.
STEPHANOU, Verbete Transfopress).
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catolicos e esteve sob a editoria dos padres da Congregacao da
Missdo, desde que, em 1921, os missiondrios adquirem o
maquinario da tipografia do jornal Polak w Brazylii, fundam o
jornal LUD (Povo) e assumem sua redacdo. Criam também a
revista Przyjaciel Rodziny (Amigo da familia), que circula entre
1923 e 1934, além da edicdo anual do Kalendarz LUDU
(BIERNASK]I, 1999, p. 97).

Diante da ndo efetivacdo, até o momento, de uma leitura
integral do contetido de cada um dos exemplares dos kalendarz
consultados, sobretudo em razdo da necessidade de operar com o
auxilio de tradugdo, mesmo assim foi possivel eleger nesses
impressos indicios para a analise dos agenciamentos da polono-
brasilidade, ora pela traducao de textos editoriais, ora pelo exame
de elementos ndo verbais, como a profusdo de imagens e signos
culturais, em especial nas capas alusivas a temas variados ou a um
em particular, contemplados no impresso do ano, além de
comemoracgoes e efemérides que se desejava marcar e difundir,
em geral nas capas. Estas, através da insercao de uma visualidade
que jogava com simbolos identitarios, buscavam a identificacdo e
sintonia com a comunidade de leitores que os editores almejavam
alcancar.

Destaco, assim, as capas do LUDU. Sao compostas por
imagens variadas, presentes desde o primeiro numero localizado.
Tais imagens operam como protocolos de leitura (CHARTIER,
1998), que antecipam ao leitor o convite a leitura, ou o sentido do
impresso como artefato (autorizado, por exemplo, porque catélico
e voltado as familias), bem como seus textos ou conteuidos nao
verbais. Ademais, em seu conjunto, as capas do LUDU indiciam
aquelas mensagens mais enfatizadas e que deveriam ser objeto de
atencdo dos leitores, inclusive daqueles ndo alfabetizados. As
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capas, assim, estdo repletas de sentidos, de sugestdes ao leitor
quanto a identidade do impresso, sua perfilagdo religiosa ou
ideolégica, além dos recursos de persuasdo das mensagens
veiculadas; de difusio de conteudos instrutivos, definidores de
horizontes ou que ensinavam modelos inspiradores, como as
diferengas entre nds, polono-brasileiros - e eles, todos os demais
grupos culturais com os quais conviviam as comunidades
polonicas no Pais.

A apreciagdo do conjunto das capas do LUDU aponta
algumas recorréncias e tematicas proeminentes contempladas.
Podemos antever as capas como espacos de celebragdo, pois
muitas se reportam a comemoracdes de acontecimentos
significativos da histéria da Polonia e do Brasil. Outras capas
operam como lugares de memoria, revisitam o que sugerem ser as
raizes culturais polonicas, e denotam um culto as tradicées em
referéncia a um suposto passado compartilhado. Trata-se de um
movimento que, de certa maneira, tendia a englobar, em uma
identificacdo Unica, o que frequentemente era diverso, seja em
termos territoriais, se considerarmos a diversidade das
proveniéncias comunais e geograficas dos contingentes de
imigrantes poloneses aqui chegados, seja por suas experiéncias
culturalmente diversas, incluindo aquelas linguisticas, laborais,
politicas, religiosas. Segundo Fischman (1977) “imigrantes que se
identificavam primeiramente com sua aldeia ou sua comunidade
local descobriram, depois da chegada na América, que eram
poloneses ou eslovacos” (apud POUTIGNAT; STREIFF-FENART,
2011, p. 145).

A representacdo comum da nagdo Polonia, como um ente
Unico, que se torna distante e passivel de uma associac¢ado idilica
como “terra natal ou a patria dos antepassados, sobretudo apos
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1918, pode ser pensada, nas capas do Ludu, sob a perspectiva da
producdo de sentidos de lugar e pertencimento comum, mais
como origem construida do que como experiéncia histérica. O
lugar comum, embora tendo se tornado, efetivamente, o Brasil,
ndo parece ser aquele que prevalece nos contornos da polonidade,
mas sim um suposto territério de origem, talvez assim nao
percebido antes da travessia do Atlantico.

Mas, se ha for¢a na enunciagao do territorio de uma suposta
origem comum, isso nao significa afirmar que o carater distintivo
da comunidade polénica em terras brasileiras ndo tenha sido
historicamente produzido e autoatribuido como lugar no decorrer
do tempo. O Estado do Parand é apresentado o territério
emblematico de reconstrucdo da identidade cultural étnica, cujas
narrativas operam para apresentd-lo como a mais polonesa das
unidades da Federagdo, nao sem fundamento, se considerarmos a
composicdo historica da populacio desse estado face aos
contingentes de imigrantes “poloneses” que ai se fixaram. Mas a
referéncia ndo se limita a recomposicao de um lugar comum, mas
sobretudo ao que dele decorreu. Sob forte tendéncia a excluir das
narrativas miticas, os processos de estigmatizacao sofridos pelos
“polacos” em territério nacional, os conflitos e o abandono
sofridos, opera-se uma espécie de transmutagao discursiva que
inverte as depreciacdes sofridas nas relagdes com outros grupos
culturais, e as transforma em significacdes positivas que associam
o desenvolvimento, o progresso, a modernizacdo do Parana a
persisténcia, a coragem e a labuta incansavel das populacdes de
origem polonesa, que ai fundaram cidades, associa¢des, escolas,
produziram riquezas agricolas, empreenderam negocios exitosos,

enfim, conjugaram esforcos para erigir a grandeza do Parana. Em
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estudo acerca da imigracao alema, Seyferth (2011, p. 77) indica
que “a dimensao cultural que caracteriza a etnicidade passa pela
onipresenca da nocdo de uma nova patria territorializada”, no
caso dos alemaes, o Vale do Itajai, e para os poloneses, o territério
paranaense. As comemoracgdes em torno da fundagdo do Estado,
ou a propdsito da chegada dos primeiros imigrantes poloneses,
encontraram lugar de visibilidade nas capas do Ludu. Em 1956, a
capital, Curitiba, é exortada, em sua pujanca e modernidade, em
capa do kalendarz:

Figura 2 - Kalendarz LUDU, 1956 Progressos de Curitiba
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Outro destaque das capas concerne a figura do imigrante
polonés e de seus descendentes, em geral relacionado a
representacdo como camponés, também designado colono.
Wachowicz (1999, p. 15) afirma que a imigracao polonesa
caracterizou-se como fundamentalmente camponesa, dai ter se
voltado preferencialmente as atividades agricolas e, indica,
inclusive, que essa imigracdo tenha se constituido de 95% de
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agricultores, 3,5% de operarios e artifices, 1,0% de comerciantes e
industriais e 0,5% de intelectuais. Apesar das imprecisdes dos
registros de imigracdo, e dos muitos questionamentos que
podemos formular acerca da experiéncia histérica anterior dos
imigrados poloneses, a identidade camponesa como categoria de
atribuicao foi difundida nas capas do LUDU.

Figura 3 - Kalendarz Ludu, 1962

Figura 4 - Kalendarz Ludu, 1971 Centenario da imigraciao polonesa no
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Além dessa imagem, que é de certa forma um signo cultural
socialmente diferenciador (POUTIGNAT; STREIFF-FENART,
2011), que ativa determinados contornos da etnicidade
associados a vida e ao trabalho rural, tradicio desde a Polonia,
segundo as narrativas reafirmada no Brasil, esta funda uma crenga
na identidade comum do trabalho, ou seja, os polono-brasileiros
caracterizam-se como povo laborioso, no¢do orientada para o
passado que credita aos antepassados a vocagdo agricola que
persiste no novo lugar de pertencimento. Os contornos sdo, ainda,
reforcados pelo destaque as paisagens rurais do Brasil, em
especial a recorréncia as araucarias do Parana e, supostamente, os
elementos comuns aos territérios de origem. O frio, os
pinheiros, os campos. Observe-se, ainda, a presenca da familia,
que atribui uma aura de filiacio e identidade étnica. Contudo,
enfatizo aqui que nem a semelhanca de costumes, de paisagens,
tampouco a origem territorial comum representam por si
proprios atributos étnicos (POUTIGNAT; STREIFF-FENART, 2011,
p. 163), embora fortemente presentes nas narrativas visuais do
LUDU.

Figura 5 - Kalendarz LUDU, 1952 Cenas rurais
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Figura 6 - Kalendarz Ludu, 1964 Polonia e Parana

Figura 7 - Kalendarz Ludu, 1969 Araucarias do Parana

Se o territério e a vocagdo laboral sdo definidos como
simbolos de imputacdo étnica em relacdo a outros grupos, um
aspecto nao menos distintivo, que é conservado, endossado,
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mesmo quando reconfigurado, é a atribuicdo que associa
polonismo e catolicismo. Evidentemente, nas capas do LUDU,
impresso cuja editoria é detida por uma congregacao catolica, faz-
se compreensivel a presenca insidiosa de formula¢des simbolicas
associadas a religido. Em capa de 1928, a narrativa visual opera
tanto para a manuten¢do quanto para a reconstrucdo da
identidade cultural étnica, valendo-se de um personagem
emblematico do catolicismo - Jesus de bragos abertos com a
evidéncia do Sagrado Coracdo - e de um enredo que o acompanha
nos dizeres que lhe sdo associados, como legenda que se pode ler
como: “Vinde a mim todo aquele que trabalha e esta
sobrecarregado, pesado, e eu o acalmarei.”® (Kalendarz LUDU,
1928, capa).

Figura 8 - Kalendarz Polski LUDU, 1928
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O forte apelo as praticas religiosas catélicas como elemento
distintivo dos contornos étnico-poloneses, desdobram-se em
narrativas através das quais trabalho e fé ajudaram a fixar os
poloneses no Pais. Sem a fé, as adversidades e dores ndo seriam
vencidas. E a religido que possibilitava, como afirma um texto do
ano de 1928: “Viver feliz, alegre, contente consigo mesmo, com
sua familia, com seu trabalho” (Kalendarz LUDU, 1928, p. 33).

Figura 9 - Kalendarz LUDU, 1966 Figura 10 - Kalendarz LUDU,
Milénio da adoc¢io do catolicismo 1967
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O catolicismo, mais que religido, apresenta-se como
identidade étnica essencial, cuja histéria milenar da sentido ao
mito comum da Poldnia crista e catdlica, desde a entronizagao do
catolicismo em 966, e muito antes pelas narrativas miticas do
culto mariano de Nossa Senhora de Czestochowa (Matka Boska
Czestochowska), consagrada como a padroeira da Pol6nia, também
reconhecida pelos cristaos ortodoxos, russos, ucranianos, dentre
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outros, e conhecida no Brasil como Nossa Senhora do Monte Claro.
O catolicismo também se configura em narrativas visuais que
homenageiam a fé do povo catélico no Brasil, como a figura de
Nossa Senhora Aparecida e sua basilica em Aparecida. A fé irmana
devotos polono-brasileiros de Nossa Senhora, simbolo identitario
de uma crenga comum. Abaixo reproduzo capas que demonstram
os elementos indicados: entronizacdo do catolicismo (e toda a
simbologia associada a polonidade), o culto mariano que esta
associado a uma devogado partilhada, poloneses e brasileiros.

Figura 11 - Kalendarz LUDU, 1957 Ano Mariano polonés
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As figuras papais também sdo estampadas com alguma
frequéncia (capas de 1950, 1958, 1959, por exemplo), assim como
sdo inseridos excertos das enciclicas papais e seus conselhos ao
povo catdlico, dentre os quais a importancia da distribuicdo de
uma “boa imprensa” que propicie uma educag¢do extensa. Ainda
se faz presente, em 1960, a imagem do fundador da Congregacao
da Missao, Sdo Vicente de Paulo, congregacdo que possui a editoria
do LUDU.
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Também estdo representados personagens poloneses de
destaque, da patria natal altiva, que congrega literatos, poetas,
artistas, militares de renome, agraciados com distingdes e
reconhecimento internacional. Em 1955, figura na capa uma
imagem de Adam Mickiewicz, poeta e escritor polonés dentre os
mais conhecidos, em homenagem as comemoracdes de seu
centenario.
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As condi¢cbes de producao das polono-brasilidades, diversas
no tempo, no espago, também multiplas quanto as significacdes
atribuidas pelos grupos envolvidos, suas condi¢des socioculturais
e politicas estiveram marcadas, ainda, por outros signos e
narrativas que estabeleceram associacdes evidentes, ou nem
tanto, com a producdo de sentidos étnicos para as novas
condi¢cdes da polonidade no Pais, decorridas mais de duas
geracdes. Sdo, por vezes, surpreendentes em suas configuragoes
particulares, como, por exemplo, uma determinada expressao do
cenario politico e da histéria do Brasil, de matriz conservadora,
repleta de juizos de valor, que denota, inclusive, sua dimensao

civica, propria do contexto histérico em que é formulada, e que
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emerge em diversas capas. Se, em 1928, o Ludu ocupou-se com 0s
grandes eventos historicos da Polonia do ano anterior, observa-se
que, decorridos cerca de trinta anos, os eventos narrados
visualmente ja ndo concernem mais a Polénia, mas aos
acontecimentos do Brasil, ou, mais particularmente, aos eventos
das comunidades polono-brasileiras ou aqueles circunscritos a
trajetoria do préprio impresso. Para cada fato, estdo associados
elementos significativos: bandeiras, paisagens, signos religiosos, a
araucaria, o trabalho agricola, o trigo e o café, as cores das
bandeiras de ambas as nagdes, Brasil e Polonia, entrelacadas. A
prépria especificidade do género calendario explica, em parte,
essa atencao as efemérides eleitas para as capas.

Figura 13 - Kalendarz LUDU, Figura 14 - Kalendarz LUDU,
1961 Comemorativo a fundagiao 1965 400 anos da cidade do Rio
de Brasilia de Janeiro
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Figura 15 - Kalendarz LUDU, 1953
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1853-1953: 100 anos de colonizacao do Parana; 1903-

1953: 50 anos da chegada de missionarios poloneses ao
Parana.

Figura 16 - Kalendarz LUDU, 1970 50 anos do jornal LUD; 48 anos
Kalendarz
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Ainda acerca da fixacdo de simbolos identitarios,
comparecem em algumas capas elementos considerados préprios
a representacdo da cultura dos poloneses, ora associada aos
brazdes, ou a aguia (coragem e forga), ora ao folclore,
representado pelos trajes tipicos, a danca, a roca de fiar. Segundo
Biernaski (1999), os vicentinos, redatores do LUDU, investiram na
criacdo e no incentivo aos poloneses, sobretudo através do teatro,
das canc¢des populares e da danca, o que em certa medida torna
compreensivel a presenca dessas imagens concebidas como

recursos disponiveis a rememoragdo das origens étnicas.

Figura 17 - Kalendarz Ludu 1948 Figura 18 - Kalendarz LUDU, 1954
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Figura - 19 Kalendarz LUDU, 1972

EALENDARE

As capas do Kalendarz Ludu, observadas no tempo e em suas
reconfiguragdes historicas, expressam nao apenas a insisténcia na
rememoracdo e transmissdo de praticas socioculturais
identificadoras do componente étnico, mas também a producao de
novas composicOes identitarias, que sugerem problematicas
diversas acerca das reconfiguracdes de comunidades de sentido,
que ainda cumpre refletir, sobretudo, face a reiteracdo de
conclusdes de investigacdes historicas tradicionais que, por
exemplo, sublinharam o atraso e o conservadorismo dos
imigrantes poloneses, em boa medida tributado a experiéncia
camponesa e a auséncia de instrugdo, que insistiam persistir.
Como indicamos inicialmente, a historia é feita de opacidades, as
falas singulares em geral sdo silenciadas pelas vozes unicas, até
mesmo de historiadores mais afetos as explicacdes generalizantes
que as rugosidades e os ruidos, estes por vezes descuidados por
sua escala quase infinitesimal. Produzindo efeitos de verdade, as
pesquisas consagraram algumas explicacdes como suficientes e
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definitivas, e nao raro maldis-farcaram estere6tipos sociais
ligados as proprias representacdes dos contingentes imigrantes,
alimentadas ainda nos contextos de origem, sobretudo se
considerarmos os grupos sociais populares e marginalizados a que
pertenciam.

Se a etnicidade esta em jogo nos processos variaveis e nunca
terminados pelos quais os atores identificam-se e sdo
simultaneamente identificados e designados ativamente pelos
outros, convém pensar que esses outros nao foram, tdo somente,
os grupos de imigrantes de outros paises europeus com os quais
conviveram, ou as camadas mais pobres da populagdo nacional, ou
mesmo os grupos de intelectuais que lhes eram contemporaneos.
Também os memorialistas, as autoridades consulares e os agentes
publicos e historiadores insistiram em determinadas atribuicdes
categoriais, que reverberaram numa multiplicidade de discursos
que circulam em diferentes campos do social.

Diante da heterogeneidade dos sujeitos e de sua vida
excessiva (FARGE, 2011), dos sentidos que incessantemente
negociam para narrar-se e narrar ao mundo, procurei sugerir aqui
possiveis intersec¢des da leitura de impressos como uma pratica
plural, educativa, agenciadora de significacdes e identificacdes. As
identidades culturais, embora em constante processo de
transformacdo, operam a partir de configuragdes circunscritas no
tempo e explicitadas em tragos que podemos, entre outros
dispositivos, identificar em artefatos de leitura.

No caso do Kalendarz Ludu, periddico catdlico, nacionalista,
conservador, suas capas indiciam uma visualidade que permite
entrever jogos de polissemia, que operam com narrativas de
trabalho, ruralidade, religido, civismo, constru¢cdes que podemos
afirmar como “oficiais” da polono-brasilidade, no singular.
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Contudo, se as identidades, assim como os sentidos atribuidos as
leituras, sdo plurais, entdo inexiste uma esséncia da atribuicao de
uma etnicidade, assim como ndo sdo estaveis os sentidos e
significados atribuidos as imagens e aos textos pelos leitores
(diversos) dos almanaques.

Aos historiadores cumpre “lutar contar as interpretacoes
abusivas, dar atencdo a pequenos detalhes, ao insélito e ao

dissonante, pelo que sdo capazes de fazer dizer”, como nos ensina
Corbin (2005).
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7
Os polono-capixabas de Aguia Branca!

Renata Siuda-Ambrosiak
Maria Cristina Dadalto

Introducao

As perspectivas tedricas e metodoldgicas que fundam as
pesquisas sobre imigracdo europeia para o Brasil, na virada dos
séculos XIX e XX, tém como base, principalmente, os fatores de
expulsdo e atracdo dos migrantes. Por um lado, entre as razdes da
partida dos emigrantes encontram-se: falta de terra, injustica
social, pobreza e, como no caso dos poloneses, a inexisténcia
politica do seu pais. De outro, nos deparamos com os fatores que
atraiam a populacdo da Europa, inclusive polonesa, ao Brasil,
como: perspectivas de uma vida melhor, liberdade pessoal e
politica, expectativa de possessio de terra, possiblidade de
ascensao social, politicas dos sucessivos governos brasileiros
orientadas a povoac¢do das extensas areas rurais no interior do
Pais, ao progresso civilizatorio e tecnoldgico do Brasil, ao influxo

1 0 Nicleo Colonial Aguia Branca, a 219 km da capital do Estado do Espirito Santo, em
22.10.1949 foi transformado em distrito, criado com a denominagio de Aguia Branca, e
vinculado ao Municipio de Colatina. Em 1963, sofreu nova mudang¢a passando a
pertencer a Sdo Gabriel da Palha e, finalmente, foi elevado a categoria de municipio em
1988 com o nome Aguia Branca, estendendo-se por 454,448 km? habitados pela
populagio predominantemente rural de 9.519 pessoas, distribuida em
aproximadamente quarenta comunidades rurais (IBGE, 2018). A base de sustentagido
econdmica do municipio é a agropecudria, destacando-se os cultivos de café e a pecudria
de leite e corte, mas os produtores agricolas de Aguia Branca enfrentam sérias
dificuldades, como fraca qualidade do solo e a erosdo. O municipio esta hoje na
vanguarda da preservagdo ambiental com a criagdo do Parque Natural Municipal
Recanto do Jacaré, mas com o crescimento da cultura do café conilon, plantios de
eucalipto e a exploracdo do granito, as matas originais da regido foram devastadas,
restando hoje apenas alguns remanescentes nos pontos mais elevados (Programa de
Assisténcia Técnica e Extensdo Rural Proater 2011-2013. Aguia Branca, 2013).
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de mdo de obra e ao branqueamento da populacao, segundo a
ideologia do “racismo cientifico” reinante naquele entao.2

Os poloneses, principalmente camponeses pobres,
comecgaram a chegar ao Brasil ja por volta dos anos 70 do século
XIX, mas os fluxos migratorios em massa foram desencadeados na
virada do século até o ano da Independéncia da Pol6nia (1918),
permanecendo ja com menos forca até os anos 30. A maioria dos
assentados na onda migratdria polonesa estabeleceu-se no Brasil,
primeiramente nos estados sulinos do Parana, Rio Grande do Sul e
de Santa Catarina.3 Mas colonos poloneses chegaram também ao
Estado do Espirito Santo - ha registros da fixagdo de grupos de
imigrantes desde os anos 70 na area Central e Norte. As colOnias
polonesas (para ilustrar, Sao Gabriel da Palha e os arredores da
Cachoeira da Onga) acabaram, no entanto, na maioria dos casos
em fracasso. No processo da colonizagdo de Vila Valério, por
exemplo, todos poloneses morreram da febre amarela - somente a
coldnia Aguia Branca, o ultimo lugar a ser assentado, ficou como
uma referéncia importante para a imigracao polonesa campesina
no Estado do Espirito Santo (MALACARNE, 2001, p. 35-36;
FEDESZYN, 1994), tornando-se objeto deste estudo, ainda na sua
fase preliminar.*

2 Klein (1999) avalia que a dimensdo econdmica estd entre as principais explica¢des a
constituir o fator de expulsdo da Europa: o processo de industrializacdo e de avancgo do
capitalismo; as dificuldades de acesso a terra e aos alimentos; a variacdo da
produtividade; a quantidade de membros da familia a serem sustentados. De acordo
com Oliveira (2009), os modelos das politicas de atragdo de imigrantes estrangeiros,
entre os anos de 1820 a 1930, no caso do Brasil, colaboram para se compreender o
assentamento dos imigrantes europeus, entre eles poloneses.

3 0 primeiro grupo dos colonos poloneses chegou ao Brasil em 1869, inicialmente
dirigido a regido da colonizacdo alemi, perto de Blumenau, SC, que, no entanto,
transladaram-se para o Estado do Paranj, nos arredores de Curitiba.

4 Esta pesquisa serd desenvolvida no Grupo de Pesquisa “Os poloneses e seus
descendentes no Brasil: um processo continuo de integracdo” integrado ao LEER -
Laboratério de Estudos sobre Etnicidade, Racismo e Discrimina¢do, da Universidade de
Sao Paulo (mais informacgdes sobre o projeto no site:
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Neste artigo temos como propdsito debater as condigdes e
circunstancias da constituicdo deste particular Nucleo Colonial de
Aguia Branca e os tracos caracteristicos do processo de
assentamento e da heranga étnico-polonesa visivel na construcao
sociocultural da populagdo, que habita hoje o lugar. Pretendemos,
portanto, apresentar como se deu o processo de assentamento
desse grupo de imigrantes europeus, no Espirito Santo, no
contexto histérico do projeto politico-econdémico dos governos de
Florentino Avidos e Aristeu Borges de Aguiar, assim como mostrar
os vinculos atuais dos descendentes dos imigrantes das segunda e
terceira geragdes com as raizes étnicas polonesas e sua
identificacdo com o patrimonio cultural dos antepassados.

Para atender a estes objetivos, utilizaremos como conceito
referencial-chave a identidade - aqui a identidade étnica, que tem
a ver com as comunidades que partilham a mesma lingua,
costumes, histéria e memoria coletiva -, que é a concepcao que
uma pessoa tem de si mesma, o que pensa de si, de que maneira se
percebe, como se autodefine e autodescreve. Segundo a
perspectiva formulada por Hall (2005), as identidades sao
construidas, ndo se transmitem geneticamente, sofrem mudancas
continuas com o tempo e com as circunstancias, sendo
influenciadas por todo meio ambiente e toda a vida de uma
pessoa. As identidades sdo multiplas e podem entrar em conflito,
tém um carater interpessoal, negociado e mutavel, sdao hibridas,
poluidas, impuras. A identidade étnica pode, assim, as vezes
constituir-se a causa dos conflitos entre a lealdade familiar/étnica
e a necessidade/desejo de incorporacao a sociedade majoritdria, a
qual produz um sentimento de inclusdo social no novo meio. Isso

http://paineira.usp.br/leer/index.php/projetos/os-poloneses-e-seus-descendentes-no-
brasil-um-processo-continuo-de-integracao).
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acontece especialmente com os grupos migratérios considerados,
em algum sentido, “indesejaveis”, o que, no entanto, ndo parece
ter acontecido no caso dos poloneses chegados no Espirito Santo.

Como referencial tedrico-metodoldgico aproveitamos as
pesquisas empiricas realizadas por Renato José Costa Pacheco e
Wielau Eustachio Ignatowski (1972);> Rogério Medeiros (1994);6
e Altair Malacarne (2004),” assim como relatérios de mensagens
dos presidentes do governo Florentino Avidos e Aristeu Borges de
Aguiar, disponiveis no Arquivo Ptiblico do Espirito Santo (APEES).
Também nos apropriamos de resultados iniciais de nossa
pesquisa de campo, com observacdo em Aguia Branca entre os
dias 4 e 7 de agosto, durante a Festa do Imigrante Polonés em
2017.

Encontrando o Orzet Bialy no Brasil

Eduardo tinha 10 anos quando veio com a familia para o
Brasil. Sua memdria guardou cenas emocionantes da sua
chegada ao Espirito Santo. Por exemplo, quando o
caminhdo que os conduzia para o aldeamento dos
botocudos em Pancas atravessou a improvisada ponte
sobre o rio Doce, em Colatina, ele teve a nitida impressado de
que ia morrer ali mesmo. Toda a familia estava em cima da
carga e ninguém avistava o chdo, porque a ponte eram
somente dois pranchdes de madeira. Parecia que eles
estavam flutuando sobre o rio. O desespero tomou conta de
todos, principalmente dos mais velhos que tinham maior
noc¢ao do perigo (MEDEIROS, 1997, p. 41).

5 Relatério preliminar da pesquisa “Poloneses no Espirito Santo”, realizado com o apoio
de alunos da Fafic (Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras) de Colatina.

6 Entre os meses de maio a novembro de 1994, o jornalista Rogério Medeiros publicou
uma série de reportagens sobre imigrantes estrangeiros no Espirito Santo, no jornal A
Tribuna, posteriormente esta série foi juntada e publicada em formato de livro intitulado
Encontro das Ragas.

7 Livro com entrevistas e documentos diversos, incluindo fotografias da imigragdo
polonesa.
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Relatos como o de Eduardo, reproduzido nas reportagens de
Rogério Medeiros, também se encontram no livro de Altair
Malacarne (2004). Na reportagem, sonhos, historia, cultura,
religido se enredam nas tramas das biografias pessoais e coletivas
dos sujeitos entrevistados.

Quando os primeiros colonos poloneses chegaram na cidade
de Colatina, as diferencas mais expressivas entre a vida passada e
futura apresentaram-se derradeiramente. Eles vinham em levas
de 10 a 20 familias, e, desde a decisdo de partir da Europa,
estavam empenhados na tessitura de um novo lugar para viver -
afinal, aqueles que possuiam qualquer tipo de bens os venderam
para dar entrada num pedago de terra em outra parte do mundo.
Depois desse processo de desapossamento de suas histodrias,
iniciavam o percurso para o Brasil na longa viagem pelo oceano
até o porto do Rio de Janeiro, para depois, novamente, serem
transportados para Vitéria, de navio e, entdo, para Colatina de
trem.

A travessia da ponte sobre o rio Doce em Colatina, apontada
por Eduardo, era o derradeiro inicio do roteiro de construcao da
nova vida no Brasil. A partir dai viriam as descobertas da
exoticidade do mundo tropical: o encontro com a densa Mata
Atlantica coberta de perobas, jequitibas, angelim pedra, cedro,
mogno, jacaranda, dentre outras espécies; a fauna, que a todos
assustava por meio das cobras. Mas também os alimentava (com
as capivaras, os tatus, as cotias, pacas, os veados, os macacos),
alegrava (com o cantar dos passaros de diferentes plumagens) e
que compunha o painel de encontros dos recém-chegados a
pequena populacdo que aqui e acola ja habitava alguns enclaves
da regido. Brasileiros, descendentes de imigrantes, negros, pardos,
indigenas e outros estrangeiros de diferentes etnias espalhados na

Italianidades, polonidades e germanidades 257



mata ja acostumados aos sons, cheiros da mata e da terra,
alimentos, animais, e labuta diaria. Em muitos momentos, sio
essas pessoas que irdo socorrer aos recém-chegados: “Os nativos
da regido é que se encarregaram de orienta-los sobre as novas
culturas agricolas, porque ndo havia qualquer assisténcia do
governo. Porém, nem sempre tiveram éxito” (MEDEIROS, 1997, p.
31).

No percurso entre Colatina e o assentamento no Nucleo
Colonial faziam parte do trajeto de caminhdo. O final era no
aldeamento indigena. O local, além de ponto final da estrada, era
também parada de descanso. O restante da viagem era feito a pé,
por 30 quilémetros, com as criangas nos caixotes transportadas
por burros (PACHECO; IGNATOWSKI, 1972). Ao chegar ao Nucleo
Colonial, os polacos (tal como eram designados popularmente),
recebiam um livreto com as regras de convivéncia, cujo titulo era
Orzet Biaty - Aguia Branca - o simbolo da Polonia (MALACARNE,
2004). Era entdo o momento de adaptacdo a nova rotina, ao
aprendizado com o estranho, com o calor e, também, com as
doencas, algumas desconhecidas.

A regido de assentamento era formada por uma densa mata
tropical, na época sem acesso integral a estradas de rodagem, cuja
parte do trajeto era feita por meio de picadas. Os imigrantes nao
dispunham de médicos, postos de sadde ou hospitais, o que, em
condicdes climaticas adversas as quais ndo estavam habituados,
significava um grande risco de vida. Em tal cenario muitos nao
suportaram conviver com os flagelos. No Perfil do Municipio Aguia
Branca (1988, p. 10-11), os autores descrevem algumas das
condig¢des precarias de vida dos imigrantes poloneses chegados ao
lugar:
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Os recém-chegados foram alojados em dois grandes
barracdes (de 25 metros de comprimento por 8 de largura),
divididos em trés grandes saldes [..] Dentro do alojamento
as familias eram separadas por cortinas. [..] As condi¢cdes
climaticas, a topografia local e as condi¢cbes sanitdrias
existentes tornaram um tanto dificil a adaptacdo ao novo
ambiente, sendo os colonos acometidos de doencas
tropicais, como sarna, malaria, desinteria e frieiras. Sofriam
também com as mordidas de insetos, cobras e outros
animais. Além disso as grandes enchentes tornavam a vida
ainda mais dificil, mantendo, as vezes, toda a colOnia
isolada da civilizagao (1988, p. 10-11).

Alguns fizeram novas migracdes para o Parang, Sao Paulo,
para outras cidades do Espirito Santo onde também residiam
poloneses,8 ou até para outros paises. HA também aqueles que
decidiram, desesperados com as condi¢des de vida no lugar, pelo
retorno para a Polénia (PACHECO; IGNATOWSKI, 1972).

As politicas estaduais frente ao assentamento dos poloneses

De acordo com levantamento produzido pelo Arquivo
Publico do Estado do Espirito Santo (APEES), no livro Imigrantes
Espirito Santo: base de dados da imigragdo estrangeira no Espirito
Santo nos séculos XIX e XX (2014), foram assentados entre os anos
de 1929 e 1954, 25 anos ap6s o inicio e término do contrato com a
Sociedade de Colonizacdo de Varsévia, 769 poloneses. A maioria
se estabeleceu no estado entre os anos de 1929 (172), 1930 (345)

e 1931 (168); nos anos subsequentes vieram entre um e sete

8 Um primeiro grupo de imigrantes poloneses foi assentado na regido central do Espirito
Santo, ainda no Oitocentos e se localiza posteriormente em outras cidades, como Santa
Teresa, Colatina, dentre outros. Mas esses imigrantes ndo vieram na mesma modalidade,
de acordo com a Sociedade de Colonizagio de Varsévia (APEES, 2014).
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individuos, com exce¢do dos anos de 1938 (38 pessoas) e 1939
(19).°

Quadro 1 - Os numeros dos imigrantes poloneses chegados ao Estado do
Espirito Santo entre 1929 e 1939

Ano Quantitativo
1929 172
1930 345
1931 168
1938 38
1939 19

Fonte: Elaboragao das autoras a partir da Base de dados da APEES (2014).

-

E necessario assinalar que, dos cinco anos que registram o
assentamento do grupo polonés em Aguia Branca, trés coincidem
com o periodo em que o governo federal publica as primeiras
medidas, visando a restricdio de entrada de imigrantes
internacionais no Pais. Em dezembro de 1930, justo o de maior
entrada de imigrantes poloneses, é publicada a primeira medida
restringindo a imigragdo estrangeira. As restricdes aumentaram
até a fixacdo de cotas na Constituicao de 1934 e, posteriormente,
na de 1937, chegando-se a delimitar uma taxa anual de 2% sobre
0 quantitativo total de imigrantes de determinado pais desde 1°
de janeiro de 1884 a 31 de dezembro de 1933 (LEVY,1974).

O endurecimento da legislacdo nao explica o reduzido
nimero de poloneses que se assentaram em Aguia Branca, tendo
em vista o contrato estabelecido, mas langa uma luz sobre um
possivel fator que tenha ajudado a delimitar tal contexto. De
acordo com Levy (1974), entre os anos de 1872 a 1972 entraram
no Brasil cerca de 5.350.889 imigrantes, sendo: 31,06%

9 Os imigrantes vieram das seguintes regides e cidades da Polénia: Mazowsze, Podlasie,
Podkarpacie, Wielkopolska, Lublin, Kujawsko-Pomorskie, Pomorze Zachodnie, Galicja,
Swietokrzyskie, Matopolska, Pomorze Wschodnie, Czestochowa, Lodz.
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portugueses, 30,32% italianos, 13,38% espanhdéis, 4,63% de
japoneses, 4,18% alemades, 16,42% de nacionalidades nao
definidas no censo.10

Antes da década de 20, o lugar de assentamento do grupo
polonés de Aguia Branca estava inserido em uma regido coberta
de florestas, habitadas por indios Aimorés e Goitacazes. A data de
1925 remete a presenca dos primeiros desbravadores morando
nas terras da sede do futuro nicleo de colonizagio de Aguia
Branca. Florentino Avidos, presidente do Espirito Santo de 1924 a
1928, inaugurou a ponte sobre o rio Doce, em Colatina,
comecando assim a colonizacdo da regido. A seguir, aprovou as
Leis n. 1.472 e n.1.490. que concediam beneficios a quem quisesse
trabalhar no cultivo de terras novas, visando ocupar a area. Em
6/10/1928, foi celebrado contrato de colonizagdo com a
Towarzystwo Kolonizacyjne (Sociedade da Colonizacdo) da
Pol6nia, para introducao de colonos poloneses no norte do estado,
area contestada por Minas Gerais.

A vinda dos imigrantes poloneses para o Espirito Santo
aconteceu em 1929 e foi organizada segundo o contrato assinado
em 6.10.192811 com o governo do estado, que fez a concessao
gratuita de 50 mil hectares de terras no norte do rio Doce. Por
meio do contrato, cujo prazo inicial era de oito anos,
posteriormente renovado por mais dois anos, as terras deveriam
ser divididas pela Sociedade de Coloniza¢do entre os imigrantes
poloneses, em 2000 lotes de 20 a 30 hectares. O compromisso
assumido era de a Sociedade assentar 1.800 familias por ano,

10 Segundo Levy (1974), os poloneses tém representacio étnica importante,
especialmente em alguns estados brasileiros, como o Parana.

11 O contrato foi lavrado no livro 25, fls. 30 a 35, V do Cartério dos Feitos da Fazenda de
Vitéria, Espirito Santo, por meio membro do Conselho Administrativo da Sociedade de
Colonizacdo de Varsdvia, Boleslaw Giliczinski (PACHECO; IGNATOWSKI, 1972).

Italianidades, polonidades e germanidades 261



quantitativo que, alids, nunca aconteceu por motivos diversos. As
primeiras familias que chegaram - casais menores de 60 anos,
com filhos maiores de 13 - eram compostas, em média, por seis
pessoas (PACHECO; IGNATOWSK]I, 1972, p. 3).

Oliveira (2009) chama a atenc¢do para as dessemelhancas
nos modelos politicos constituidas nesse periodo, no nivel da
Republica e dos estados. Como exemplo, Sdo Paulo passou a
beneficiar o assentamento de trabalhadores agricolas,
diferentemente do que ocorreu no Parang, em Santa Catarina, no
Rio Grande do Sul. No Espirito Santo, os imigrantes europeus
eram considerados colonizadores e, portanto, a vinda dos
poloneses ao Estado do Espirito Santo fazia parte de um projeto
de crescimento socioecondmico da elite politica e econémica do
estado. Tais projetos ficam evidenciados em mensagens
proferidas por Florentino Avidos (1924-1928) e Aristeu Borges de
Aguiar (1928-1930), ambos presidentes da Provincia do Espirito
Santo.

Para Manske (2017), Florentino Avidos, em mensagem
apresentada ao congresso legislativo em sua primeira sessao
ordinaria da décima segunda legislatura, em 4.5.1925, retoma a
proposta desenvolvimentista associada a ocupacgao estrangeira no
Espirito Santo, que havia se consolidado nos Oitocentos e
suspensa ainda no final do XIX. Para esse governante, era
necessaria a constru¢do das vias de transporte e equipamentos
indispensaveis para assentar o0s imigrantes. A mesma
preocupacdo transparece na mensagem ao congresso legislativo
do presidente Aristeu Borges de Aguiar, em 22.9.1930. Aos
membros do congresso esclarece que considera imprescindivel
regulamentar o Servigo de Imigracdo e Colonizagdo, para melhor
atender as necessidades do estado, e informa que ja construiu, em

262 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



Vitoria, alojamentos para atender aos imigrantes que chegam pelo
porto. Assegura Aguiar nessa mensagem:

Temos com que compensar fartamente o sacrificio do
imigrante. A nossa terra é boa e ameno o clima. As nossas
matas sdo virgens e um sem numero de rios, cdrregos e
riachos banham o nosso solo, de sorte que ndo temos
regides indspitas nem infecundas. Ha caréncia de bragos e
assim, precisamos da cooperacdo estrangeira para
compartilhar do nosso trabalho e da nossa fortuna
(AGUIAR, 1930, p. 121).

Por meio dessas mensagens, evidencia-se que a vinda dos
imigrantes poloneses compunha um plano politico e econémico
retomado pelas elites do estado sustentado, sobretudo, em dois
pilares: 1) promover o crescimento da fronteira Norte
constituindo uma nova frente de expansdo; 2) manter o
imaginario do mito da superioridade racial branca. Wanick (2007)
afianga que a ponte sobre o rio Doce, em Colatina, no norte do
estado, iniciada no governo de Florentino Avidos e nio totalmente
concluida no de Aristeu Borges de Aguiar, foi pensado como um
dos propulsores desse projeto. A ponte, mesmo possibilitando um
transito provisorio, permitia a ligagdo com a regido norte ainda
ndo explorada economicamente.

No entanto, subjacente a esses planejamentos, deve-se levar
também em consideracdo muitas outras varidveis, dentre essas: o
territorio contestado entre o Espirito Santo e Minas Gerais
(VILACA DE FREITAS, 2015; MURAMATSU, 2015); a empreitada
colonizadora do norte do estado levada a cabo por fazendeiros
criando gado e por pequenos colonos plantando café; a intensa
atividade de extracdo de madeira, organizada em termos
empresariais, e cujo escoamento era feito pelos rios até os portos
em direcdo ao Sul do Pais (LIMA, 2000). Assim, para constituir a
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nova frente agricola, um dos expedientes encontrados pelo
governo estadual foi novamente fomentar a imigra¢do estrangeira,
nesse caso a polonesa.

Figuras 1, 2 - Paginas da revista Vida Capichaba, ano VIII, n. 228, Victoria,
22 maio de 1930

«VIDA_CAPICHABA» & Colonizagao poloneza

S @

COLONIZAGAO
POLONEZA

s apanss

Contudo, questdes de ordem enddgena e exdgena alteraram
o ritmo dos planos: a crise internacional do café em 1929 afetou a
receita orcamentdria estadual e provocou problemas para a
economia capixaba, ja no mesmo ano. Com esse acontecimento, o
Presidente Aristeu Borges de Aguiar perdeu sustento popular;
além disso, o Espirito Santo ndo apoiou nem aderiu a chamada
Revolucdo de 1930 - com isso, Aristeu Borges de Aguiar foi
destituido e nomeado um interventor (WANICK, 2007).
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A imagem do imigrante polonés e o processo da construcao
identitaria

O viés sobre quem era o imigrante desejado para se assentar
no Espirito Santo, entretanto, era visdo similar na elite politica
nacional e local e muito se aproximava dos modelos que
vigoraram no Pais, desde o periodo imperial. Tal perspectiva fica
especialmente visivel a partir de 1930, quando Getulio Vargas e
seus aliados no poder passaram a defender posturas nacionalistas
e nativistas (LESSER, 2015).

Em mensagem de 22.9.1930, antes de ser deposto, o
presidente Aristeu Borges de Aguiar (1930, p.121) deslinda o
imaginario politico sobre o imigrante polonés que chega ao
Espirito Santo: “Nada concorrera talvez mais para o progresso de
nosso Estado, do que a introducdo do brago estrangeiro, brago
sadio e educado, que nos traga de seu pais de origem ndo sé o
tirocinio do trabalho sendo a vitalidade de ragas vigorosas”.

Enunciados como esse também ganham repercussdo na
midia local. Na revista Vida Capixaba, sdao reproduzidas fotografias
de poloneses com legendas muito favoraveis. Em uma das
fotografias, feita em Vitoria, ha a seguinte legenda: “Grupos de
colonos polacos, cujo aspecto é o melhor depoimento a favor do
acertado critério do Governo, preferindo essa imigragdo as outras,
apanhados nesta capital, antes de seu embarque para o vale do
Rio Doce” (Vida Capixaba, 1930).

No entanto, ndo sdo apenas as manifestacdes jornalisticas e
do governo que buscam construir e referendar esse ideal mitico
de imigrante desejado. Carta testemunho do Padre Inacio Posadzy,
em sua visita ao recém-criado Nucleo Colonial, em 1930, também
remete ao engendramento mitico do grupo étnico trabalhador,
desbravador e vitorioso:
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Em Aguia Branca o camponés polonés estd dando o
testemunho das suas aptiddes colonizadoras. Sem medo,
ele se dirigiu a selva como conquistador vitorioso, e onde
grassava o selvagem indigena, onde o frémito das ongas
assustava o viajante - ele se estabeleceu em definitivo.
Penetra cada vez mais longe na mata tropical. Do
amanhecer ao anoitecer ressoam os machados. Cintilam as
foices e os facdes. [..] Nada serd capaz de deter a sua
caminhada. E por onde passa o seu pé, brotam pés de
mandioca, murmuram as verdes plantacdes de cana-de-
acdcar e de milho. [..] Novos transportes chegam sem
parar. [...] eu improvisei uma capelinha, onde pela manha se
reza a missa e a noite se faz a celebrago. E também ali que
se reinem as criangas para as aulas de catecismo. [...] Logo
apo6s a vinda ao povoado o colono recebe um lote, que ele
mesmo escolhe, geralmente em meio a conhecidos da
Polonia ou da viagem, para assegurar a ajuda mutua
(POSADZY, 2017).

O testemunho do Padre Ignacio Posadzy oferece a dimensao
social, cultural, ambiental, psiquica, emocional e geografica na
insercao e integracao dos imigrantes poloneses ao territdrio. Para
muitos, as dificuldades nesse processo foram superiores e o
caminho escolhido foi nova emigracao (PACHECO; IGNATOWSK],
1972).12

Mas também outro fato iria fazer os poloneses da coldnia
Aguia Branca se sentirem perturbados: o inicio da Segunda Guerra
Mundial e a invasdo da Polonia pelo Exército nazista alemao.
Alguns se sentiam aliviados por estar com a familia a salvo em
lugar de paz, mas existiam aqueles que até retornaram a Europa
para lutar por seu pais.

0 velho ex-combatente do Exército de Libertacdo Polonés

vive uma vida que as vezes beira a pobreza, principalmente
quando a safra do café é pouca. Resta-lhe o rendimento de

12 Os autores ndo apresentam a quantidade que emigrou.
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uma modesta aposentadoria rural. Como ex-soldado, de vez
em quando, recebia algum dinheiro de uma entidade de ex-
combatentes poloneses de Sao Paulo, mas isso ndo acontece
mais hi muitos anos. Interessante é que ele, quando foi
para a guerra, acalentava o desejo de voltar a Polonia. Todo
o tempo em que esteve na frente de combate desejou
reencontrar seus familiares que ficaram la. Chegou perto da
fronteira, mas nio pode entrar. Para ingressar na Polonia,
teria que deixar a condi¢do de soldado. Desistiu da ideia.
Com o tempo, recebeu a comunicacdo de que sua familia
havia desaparecido na guerra. Agora, os Mozol sé existem
no Brasil e no Canada, para onde havia seguido outro ramo
da familia.

Mozol vive a soliddo do heréi e a dor do ex-combatente de
guerra. Entre as poucas pecas de roupa que ele guarda no
seu armadrio, encontra-se sua jaqueta de soldado, que
guarda com extremo carinho. De vez em quando, ele a usa,
especialmente quando aparece alguém de fora em busca de
historias de guerra, que ele se esfor¢a para apagar da sua
memoria. Aos 68 anos de idade, percebe-se que ele maldiz a
hora em que tomou a iniciativa de se apresentar como
voluntario, “A guerra nio presta, ndo devia existir”’, diz
Mozol (MEDEIROS, 1997, p. 35).

De acordo com os relatos de campo obtidos nos trabalhos de
Medeiros (1997) e Malacarne (2004), sdo diferentes os
sentimentos e as formas com as quais os imigrantes poloneses
assentados no Espirito Santo lidaram com o inicio da Segunda
Guerra Mundial. Mieczyslaw Mozol, na época um jovem de 19
anos, tinha ligacdes com entidades polonesas de Sao Paulo. Foram
elas que o incentivaram a se incorporar ao Exército de Libertacao
Polonés, constituido por imigrantes voluntarios (MEDEIROS,
1997).

Malacarne (2004) afianca que Tadeusz Krok, aviador, que
acreditava ter perdido toda a familia com o inicio da Guerra, logo
apos ter seu avido abatido pela for¢a nazista, conseguiu escapar.
Depois de longo trajeto da Europa até Aguia Branca, ele reuniu um
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grupo de voluntarios imigrantes para voltar e combater pelo pais
natal. Porém, antes que embarcassem no Rio de Janeiro, a guerra
acabou.

Para outros tantos imigrantes, no entanto, a Segunda Guerra
Mundial foi o fim do sonho de retorno a terra de origem. Como
exemplo, entrevista concedida por Helena Ptak para Rogério
Medeiros (1997, p. 31), na qual ela afirma “Se tivesse condic¢des,
eu voltava.” Helena chegou em Aguia Branca adolescente e tinha,
na época da entrevista, 60 anos; era vilva, tinha filhos e mantinha
correspondéncia regular com parentes na Poldnia. Interessante
observar que, na época da pesquisa realizada por Pacheco e
Ignatowski, em 1972, muitos imigrantes também ndo haviam se
naturalizado brasileiros, mesmo ja tendo filhos e netos.

Outro exemplo de desejo de retorno, mas que deixou de
existir com a guerra foi o da mae de Eduardo Glazar. Segundo a
narrativa de Eduardo, em entrevista a Medeiros (1997), a mae
queria abandonar Aguia Branca e retornar para a Polonia, mas o
pai afirmava que a vinda para o Brasil tinha sido acertada, porque
uma nova guerra iria iniciar. Ele assegura que quando os horrores
comecaram, “Minha mae acabou aplaudindo o pai por nos trazer
para o Brasil e o casal voltou a viver feliz” (MEDEIROS, 1997, p. 42).

A guerra representa um ponto de ruptura em varios
aspectos para muitos desses imigrantes poloneses e é um
importante elemento a nos fazer refletir sobre a questdo das
comunidades imaginadas (ANDERSON, 1991). Neste sentido, para
alguns imigrantes pioneiros, ndo ter mais nenhum parente
vivendo em sua terra natal, e a sensacdo de perda total da familia
ampliada, e com ela a rede local e da memoria, implicaram no
corte com a Pol6nia. Mas essa nao é uma situacao que se aplica de
forma homogénea aquele grupo.
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O testemunho de Helena Ptak sobre o sentimento de que a
manuten¢ao do contato com os parentes, por meio de cartas, faz
com que ela permaneca se imaginando pertencente aquela
comunidade é um exemplo. Nao importa o tempo passado e os
acontecimentos decorridos, ela ainda carregava consigo o desejo
do retorno (SAYAD, 2000).

Contudo, se os imigrantes no Brasil ndo tinham de sofrer os
horrores provocados pela invasdo nazista na Polonia, em Aguia
Branca cotidianamente mantinham suas batalhas pessoais pela
adaptacdo a alimentacdo: arroz, feijao, carne seca. No mesmo
tempo em que tentavam manter, a medida que conseguiam nesse
processo de hibridizacdo, algumas comidas tradicionais, como
kapus$niak (sopa de repolho e carne), os pierogi, barszcz (sopa de
beterraba) e um tipo de chucrute com beterraba, repolho e pepino
fermentado (PACHECO; IGNATOWSKI, 1972). Ainda atualmente,
na festa comemorativa ao imigrante polonés na cidade de Aguia
Branca,3 estes pratos sdao servidos em barraquinhas pela
populacgao.

Também a Lingua Polonesa, que no principio foi um dos
elementos que trouxe dificuldade na adaptacao, a partir da
terceira geragdo ja ndo se torna uma lingua falada. Levantamento
realizado por Pacheco e Ignatowski, em 1972, identificava que, em
casa somente os antigos falavam o Portugués e o Polonés, os mais
novos exclusivamente o Portugués. Além disso, o jornal Lud (O
Povo), editado em Curitiba, era muito lido na regiao.

Um fato que possivelmente ajudou os imigrantes poloneses
na adaptagdo e no processo de hibridizacdo identitaria foi a
religiosidade - sempre existe uma relagcdo dialética entre os

13 Em 2017, foi realizada a XV Festa do Imigrante Polonés de Aguia Branca. Em 2018 a
festa nao foi realizada por falta de recursos.
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imigrantes e a sociedade receptora, com as atitudes e os valores
de ambos os lados intensificando as fronteiras e diferencas étnicas
e culturais ou, ao contrario, enfraquecendo-as. No caso dos
poloneses, a religido catodlica se constituiu como uma ponte
cultural natural em um meio social totalmente diferente, mas, na
sua maioria, também catélico. Religido era um elemento em
comum dos imigrantes com a cultura da maioria da sociedade
receptora (SIUDA-AMBROZIAK, 2017).

Nos anos 70, do século XX, os descendentes dos poloneses,
com a escolha do seu representante étnico para o chefe do
catolicismo mundial, receberam reconhecimento como um grupo
étnico importante na sociedade brasileira. Ganharam visibilidade,
ndao somente na esfera religiosa, e mostraram orgulho das suas
raizes étnicas em publico, saindo de um certo isolamento. Até o
movimento poldnico-contemporaneo no Brasil esta fortemente
relacionado com a tradicional religiosidade catélica mariana, e o
processo do seu aparecimento na década de 90 foi preparado,
precisamente, durante o papado de JPIl, quando os polono-
brasileiros comegaram a desempenhar o papel de “intermediarios
rituais” entre o Papa e sua sociedade local.

Malinowski (2005) entende que a escolha do Papa polonés,
como tudo o que aconteceu na histdria da Polonia depois, foi um
“efeito domind” e que tudo isso trouxe profundas consequéncias
para a diaspora polonica no Brasil. Ocorreu a integracdo dos
ambientes polénicos e a animacdo de sua atividade
organizacional. As raizes polonesas comegaram de novo a
representar um valor, de maneira que surgiram as sociedades
polonesas, organiza¢cdes polonicas e movimentos étnicos
(BUDAKOWSKA, 2014). Os brasileiros de origem polonesa
receberam um novo alento para cultivar as tradigdes étnicas.
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Gracas ao trabalho de lideres das comunidades e dos movimentos,
estabeleceu-se uma ponte cultural com a Polénia independente,
que recebeu varios pedidos para ajudar os polono-brasileiros por
meio de casas étnicas, cursos da lingua, cultura, fornecimento de
livros, filmes da TV polonesa dirigida a diaspora polonesa no
mundo, dos materiais que divulgam o conhecimento sobre a
Polonia, a sua histéria, heranga cultural, culinaria, belezas e
monumentos.

Nao se pode deixar de mencionar aqui a atividade de um
movimento étnico mais significativo (a Braspol), fundado em 1990
em Curitiba e que agora tem filiais em territorio brasileiro, onde
moram o0s descendentes dos poloneses, inclusive em Aguia
Branca, promovendo o resgate das tradigdes étnicas e contatos
com a Pol6nia. Gracas a esse tipo de trabalho voluntario, as novas
geracdes comecaram a se reaproximar da sua identidade polono-
brasileira, reconhecer a sua origem étnica, pedir a cidadania
polonesa, ver a riqueza da cultura dos antepassados.

Podemos, entdo, dizer que a religido catélica, no caso dos
imigrantes da Poldnia, acabou sendo “util” no novo contexto
sociocultural do Brasil, constituindo-se uma vantagem no
processo adaptivo. Com a presenc¢a do papa polonés, os polono-
brasileiros comeg¢aram a vigorar no meio social com mais
facilidade, passando a integracdo plena com a preserva¢do dos
elementos da velha cultura e a aceitagdo de elementos da nova
(SIUDA-AMBROZIAK, 2017).

A maioria dos imigrantes chegados da Polonia foram (assim
como os descendentes deles continuam sendo) catélicos
praticantes, cultuadores de Nossa Senhora da Polonia - Matka
Boska Czestochowska. Alids, na coldnia, os poloneses muito
rapidamente se ligaram ao culto da Padroeira do Brasil, Nossa
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Senhora Aparecida, pois, como explicam Pacheco e Ignatowski
(1972), sem clero se ouvia as missas transmitidas pela emissora.

Atualmente, no Municipio de Aguia Branca existe o tnico
santuario no estado e, na regido sudeste, dedicado a Virgem Negra
da Poldnia - outros santuarios locais da Nossa Senhora de
Czestochowa existem somente no extremo Sul do Brasil, nos
municipios “poloneses”, como Dom Feliciano e Guarani das
Missdes, RS. O quadro da Madona Negra, a qual se atribui
milagres, chegou em Aguia Branca junto com os imigrantes, como
uma peca de valor, e foi acolhido e preservado por toda a
comunidade.

A devogdao, como contam os habitantes, teve e continua
tendo, uma dimensdo muito pratica: a religiosidade dos
imigrantes foi fundamental para o éxito da colonia - as oragdes
comunitarias, feitas em nome da Virgem Negra, protegiam, como
se acreditava, os colonos dos males, defendia-os dos perigos da
floresta, curava-lhes doencas e aplacava a fome. Segundo Tardin
(2013), o santudrio de Aguia Branca atrai peregrinos nio somente
dos arredores do Espirito Santo, mas de diversas regides do Pais e
do Exterior.

Figura 3 - Sr. Piotr Cichon, 96 anos, habitante de Aguia Branca, com o
passaporte polonés e o quadro da Nossa Senhora de Czestochowa

\
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Figura 4 - Devotas da Nossa Senhora de Czestochowa da Aguia Branca
‘ .

Fonte: A Tribuna/Regional, 20.10.2013, p.19.

Nesse sentido, o testemunho do Padre Inacio Posadzy
(2017) sobre sua recep¢dao no Nucleo Colonial é marcado por
detalhes:

Vivia ali o povo bastante feliz nessa eterna mata. Mas para a
plenitude da felicidade faltava-lhe o Substituto de Deus, que
o consolasse com a palavrapolonesa e a oracio.
Comegaram a fazer pedidos e solicitagdes. Veio entdo até
eles o padre polonés. Eles o saudaram com alegria e com
lagrimas nos olhos, por ter ele chegado recentemente da
Polonia e por lhes trazer a saudagcdo da terra natal.
Decidiram primeiramente levantar um cruzeiro de Cristo, 14
no alto, na margem do Rio Claro. E a madeira devia ser da
melhor qualidade possivel, para que durasse séculos e
testemunhasse a piedade do espirito polonés em terra
estranha. Cortaram por isso um mogno que crescia la
adiante na mata escura. Talharam dele uma cruz do Senhor
como voluntarios: Faustino Nietupski da par6quia de
Zalewo, Estanislau Nasiadla, ambos os Ptak - Jodo e Paulo,
da comuna de Zalosie e Paulo Jacenczuk, da regido de Lvov.
E realizou-se a béncdo solene (POSADZY, 2017, s/p.).

Em seu relato o padre Inacio Posadzy detalha como
ocorreram missas, batizados, casamentos, como o de Boleslau
Samsel e Barbara Saranczyk - o primeiro com um padre desde o
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assentamento do grupo. A cerimdnia, realizada num domingo,
contou com a presenca do negro Sebastido que executava
melodias em sua sanfona. De acordo com Posadzy (2017), houve
missa e procissao, depois 0s noivos ajoelharam-se sobre uma
toalha vermelha e rezaram. Em seguida, ele entoou o Veni Creator.
De modo que o restante da cerimdnia se realizou como na Poldnia,
com a mae do noivo saudando o novo par com sal e pdo, e os
convidados servidos por farta comida, bebida e danca durante
toda a noite.

Segundo os registros levantados por Pacheco e Ignatowski
(1972), com relagdo a questao da educag¢do, quando os poloneses
chegaram ao Nucleo Colonial, foi implementada uma escola
polonesa, cujos primeiros professores teriam sido o padre
Francisco Sokol, Ladislau Ignatowski e Stanislau Czekaj.
Entretanto, é importante lembrar que a implantacdo do Estado
Novo foi acompanhada de politicas de valorizacdo da cultura
nacional brasileira, bem como pelas pressdes para aplicacdo das
politicas de nacionalizacdo dos imigrantes, instigadas pela
Segunda Guerra Mundial que tinham reflexos nas culturas
imigrantes.

Esse contexto desencadeou no pais perseguicdo as
demonstrac¢des culturais étnicas estrangeiras, imposicdo por lei da
Lingua Portuguesa, proibicdo das linguas imigrantes, instituicao
de uma educacgdo escolar de valorizacdo da lingua e da cultura
nacional. O entendimento do governo era que a possibilidade de
continuidade da cultura e da lingua estrangeira no Pais
representava oposicdo a proposta apregoada pelo Estado. Por
assim dizer, “o ensino do portugués nos estabelecimentos
particulares tinha um alvo definido: as escolas étnicas fundadas
pelos imigrantes ja no tempo do Império, muitas das quais so
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ensinavam o idioma de origem desses grupos” (VEIGA, 2007, p.
259).

Com o crescimento do Ntcleo Colonial de Aguia Branca, bem
como a expansao da retirada da madeira em toda a regido norte e
noroeste do Espirito Santo, descendentes de outras etnias
migrantes ja ali assentadas - italianos, alemaes, sirios, libaneses,
pomeranos, dentre outros estrangeiros, e nacionais, sobretudo
mineiros e baianos -, também comecaram a se fixar no local,
fazendo com que a populacao se misturasse e se tornasse cada vez
mais etnica e culturalmente miscigenada.

Nos objetos, os rastros do passado

Hall (2003) assegura que, nos movimentos diaspdricos, as
identidades tornam-se multiplas, até porque entende que ha
muitas situagdes que concorrem para a ligagdo e o
compartilhamento dos sentidos e pertencimentos. Nessa dire¢ao,
aponta varidveis que possibilitam essa construcdo multicultural:
semelhancas com outras populacdes de minorias étnicas,
identificacbes com os locais de assentamento, reidentificacoes
simbdlicas, geracdes descendentes de imigrantes (caribenhos,
poloneses, italianos, etc., a exemplo) que se descobrem como tais
fora dos seus paises de origem. De modo que para Hall (2003, p.
44) “[...] a cultura ndo é apenas uma viagem de redescoberta, uma
viagem de retorno. Nao é uma ‘arqueologia’. A cultura é uma
produgao”.

Tendo como referéncia o Museu do Imigrante e a realizacdo
da Festa do Imigrante Polonés, buscaremos refletir essa producao
da cultura em Aguia Branca. Para tal, partimos dos objetos

encontrados no Museu e utilizados na festa (roupas e alimentos)
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para tentarmos compreender a ressignificacdo identitaria do que
aqui estamos denominando como polono-brasilidade dos
descendentes da terceira geracdo de imigrantes poloneses
assentados no local, por meio da Sociedade de Colonizacdo de
Varsévia.

Com relacio ao Museu Polonés, construido com
financiamento de instituicdo polonesa Wspdlnota Polska,*
propomos uma reflexdo das imagens fotograficas e dos objetos em
exposicdo. Sobre a festa, apresentaremos o resultado de nossa
observacdo de campo do ultimo evento, organizado pela
Associacdo Polonesa e realizado na Praga do Imigrante, entre os
dias 4 a 6 de agosto de 2017.

Figura 5 - A entrada ao Museu: Polonijne Centrum Kultury

14 Mais informacdes: http://wspolnotapolska.org.pl/index.php
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Figura 6 - Cartaz de bem-venidos aos visitantes do municipio (acervo das
autoras)

O Museu é composto de, aproximadamente, dois mil itens,
entre fotografias, documentos pessoais, moéveis, roupas, todos
doados por moradores. Sdo uma representacdo da histéria
individual e coletiva dos imigrantes poloneses e descendentes em
Aguia Branca. Os objetos como ferramentas de trabalho, de
protecdo ou de lazer estdo em exposicdo sempre com o nome de
seu doador, indicando sua heranc¢a imaterial. Tudo ainda de forma
simples, rustica, tendo em vista que o Museu é uma agao e
organizacdo dos moradores, sem significativo apoio publico que
possa  oferecer-lhe um  suporte  museolégico  mais
profissionalizante.
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Figuras 7 e 8 - Objetos do Museu (acervo das autoras)

Essa organiza¢do manual do Museu real¢a simbolicamente o
contetdo dos objetos ali expostos, bem como todo o esfor¢o da
comunidade em manter um elo com a identidade dos
antepassados. Entendem Abreu da Silveira e Lima Filho que

[..] as imagens dos objetos também “circulam” nos
meandros das memoérias dos sujeitos, carregando
lembrancas de situa¢des vividas outrora, permeadas por
certas sutilezas e emog¢des proprias do ato de lutar contra o
esquecimento e a finitude do ser, bem como de seus
vinculos com o seu lugar de pertenca (2005, p. 39).

Desse modo, os objetos expostos, com pequenas inscri¢des
feitas numa simples folha de papel a caneta, indicam a quem ou a
qual familia pertenceu ou doou uma parte de sua biografia, e
falam de uma representacao especial. A experiéncia de um lugar,
de um grupo de pessoas, de um sujeito em especial, de uma
paisagem, de uma familia, de emoc¢des vividas, de dores, de
alegrias - enfim - das memorias.

A circularidade impressa na dindmica dos encontros e
desencontros nos compartilhamentos e sentidos de
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pertencimento, na producdo da cultura encontra as “praticas do
espaco” (CERTEAU, 2004, p. 200) a alterar os espagos sociais, os
modos de vida. Mas também a ajudar a comunidade a encontrar
novas formas de tecer os sentidos em transformacao identitaria.

Os polono-brasileiros gostam de participar coletivamente
nas manifestacdes da vitalidade da sua cultura étnica, por meio do
seu envolvimento nas organiza¢des polonicas. Todos os eventos e
fendOmenos mais importantes da cultura polénica no Brasil sao
fortemente ligados a tradigdo catdlica e a vida religiosa. Também o
sdo as festas patridticas, leigas, que comecam sempre com missas
comemorativas, onde canta-se o hino polonés e os canticos
religiosos. Todos os entrevistados confirmaram que os mais
importantes e visiveis elementos da cultura polonica sao, segundo
o grau de importancia: religiosidade, culinaria e folclore (dangas,
trajes), os quais se entrelacam e se complementam na vida das
comunidades de origem polonesa.

Isso pode ser verificado na realizacdo da Festa do Imigrante
Polonés organizada pela comunidade polono-brasileira de Aguia
Branca. Na festa que acompanhamos em 2017, que aconteceu
durante trés dias, houve um grande mix de atividades: dancas
representativas polonesas, baile sertanejo contemporaneo,
apresentacdo do grupo de danga pomerano de Vila Pavado e do
grupo de danca Afro de Nova Venécia - ambos municipios
proximos. Além de barracas oferendo comidas tipicas polonesas
(mas também o churrasco).

Contudo, ha também uma série de atividades que sao
realizadas com vistas a atrair a aten¢do da populacao da cidade
como um todo, independentemente da descendéncia étnica
polonesa, por exemplo: shows sertanejos, o concurso do comércio,
que visa escolher a vitrina que melhor representa a imigracao
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polonesa; a marcha da danga polonesa, que acontece na rua
central da sede do municipio no entardecer do sabado, antes da
apresentacdo do grupo de danga no local da Festa.

Figura 9 - O cartaz da Festa Figura 10 - A marcha dos grupos
folcloricos de dancas polonesas

—
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E interessante observar que, durante a realizacio das
atividades da Festa, o grupo de danga polonesa se apresenta
vestido com trajes folcléricos tipico da Poldnia: para os homens
casacos azuis, com boinas vermelhas e botas pretas, e as meninas
com saias estampadas, blusa branca por baixo de um corpete
preto bordado, e cabelos enfeitados com flores e fitas. A musica e a
dangca de apresentacdo também sdo ritmadas em cangdes
populares polonesas.

Desse modo, as roupas do grupo de danga dialogam com a
memodria do que o grupo polono-brasileiro considera a
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representacao dos seus antepassados, constituindo um processo
de produc¢do da cultura identitaria, que vincula subjetividade a
materialidade da ancestralidade. Assim, é possivel entender que
os objetos disponibilizados pelos pioneiros imigrantes, ou por
seus filhos e netos, atuam como péndulos de sentido entre o
passado e o presente, cujas convergéncias e divergéncias
geracionais tém partes fixas de referéncias do outro.

Conclusoes

No Espirito Santo, a colénia de Aguia Branca constituiu-se
como um enclave peculiar da imigracdo polonesa. Tal
peculiaridade deveu-se, sobretudo, ao fato de ter sido o ultimo
grupo polonés assentado naquele estado, o Unico que permaneceu
no lugar original de colonizagdo e, ao mesmo tempo, o Unico grupo
étnico-migratdério assentado na regido como projeto politico e
socioecondmico do governo estadual no inicio do século XX.

No artigo, utilizando o conceito referencial da identidade
étnica, segundo a perspectiva formulada por Hall (2005),
mostramos como a identidade étnica dos imigrantes poloneses
sofreu mudangas continuas com o tempo e com as circunstancias,
influenciada pelo meio ambiente, inclusive os acontecimentos
histéricos na Europa, na forma da Segunda Guerra Mundial.
Aproveitando as fontes, demonstramos como a identidade étnica
dos poloneses, bem-acolhidos no Estado do Espirito Santo, do
ponto de vista politico, produziu um sentimento de inclusao
sociocultural no novo meio brasileiro. Mostrando as condicoes e
circunstancias da constituicio do Niicleo Colonial Aguia Branca, os
tragos caracteristicos do processo de construgdo étnico-
identitario polonés, visivel na cultura da populacdo atual,
apresentamos, ao mesmo tempo, como se deu o processo de
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assentamento desse grupo no contexto histérico do projeto
politico-econdmico dos governos estaduais e como se
formaram/desenvolveram os vinculos dos descendentes dos
imigrantes, na segunda e terceira geragdo com as raizes étnico-
polonesas, com a patria dos antepassados e com seu patrimonio
cultural, visivel, antes de tudo, na religiosidade, culinaria e no
apégo ao folclore original polonés.

Passados noventa anos do isolamento inicial do grupo, posto
como fator objetivo, dadas as caracteristicas fisicas e geograficas
da regido, os polono-capixabas, descendentes dos pioneiros,
celebram suas identidades multiplas e buscam demarcar esta
diferenca no territério espirito-santense. As festas, a comida, a
religiosidade e o museu, com os objetos pessoais doados pelas
familias, sdo marcadores que visam identificar a heranca
identitaria de pais e avds saidos da Poldnia, a partir de 1929.
Ajudou nesse processo a capilaridade da rede de relacionamento
entre os polono-brasileiros e a Polonia independente, que
ofereceu suporte a valorizacdo desse movimento com agoes
dirigidas a diaspora polonesa no mundo.

Referéncias

SILVEIRA, A. da; LEONEL, F.; LIMA FILHO, M. F. Por uma antropologia do objeto
documental: entre a “alma nas coisas” e a coisificacdo do objeto. Horizontes
Antropolagicos, Porto Alegre, v.11, n. 23, p. 37-50, 2005.

BENEDICT, A. Imagined communities: reflections on the origin and spread of
nationalism. 2. ed. London; New York: Verso, 1991.

BUDAKOWSKA, E. Etnicidade polonesa no Brasil a luz das pesquisas
socioldgicas. Warszawa: Biblioteka Iberyjska, 2014.

CERTEAU, M. de. A invencao do cotidiano: artes de fazer. Petropdlis: Vozes,
2004. v.1.

282 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



ESTADO DO ESPIRITO SANTO. Presidente Aristeu Borges de Aguiar. Mensagem
apresentada ao congresso legislativo na terceira sessido da décima
terceira legislatura, em 22 de setembro de 1930 pelo Dr. Aristeu Borges de
Aguiar, presidente do Estado do Espirito Santo. Vitéria, Imprensa Oficial, 1930.
Disponivel em:
https://ape.es.gov.br/Media/ape/PDF/Mensagens/ARISTEU%20BORGES%20
DE%20AGUIAR%20(3).pdf. Acesso em: 16 out. 2017.

FEDESZYN, C. ]. Pequeno relatdrio - poloneses no Espirito Santo: destaque
para o Municipio Aguia Branca. Aguia Branca, 1994.

INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTISCA (IBGE) (2010).
Disponivel em: https://cidades.ibge.gov.br. Acesso em: 19 nov. 2018.

FRANCESCHETTO, C. Imigrantes no Espirito Santo: base de dados da
imigracdo estrangeira no Espirito Santo nos séculos XIX e XX. Vitéria: Arquivo
Publico do Estado do Espirito Santo, 2014.

HALL, S. Da diaspora: identidades e mediagdes culturais. Belo Horizonte:
UFMG, 2003.

HALL, S. A identidade cultural na pés-modernidade. Porto Alegre: DP&A,
2005.

KLEIN, H. S. Migracdo internacional na histéria das Américas. In: FAUSTO, B.
Fazer a América (org.). Sdo Paulo: Editora da USP, 1999. p. 13-31.

LEVY, M. S. F. O papel da migragdo internacional na evolu¢do da populagdo
brasileira (1872 a 1972). Rev. Saude publica, S. Paulo, v. 8, supl., p. 49-90,
1974.

LESSER, ]. A invencao da brasilidade: identidade nacional, etnicidade e politica
de imigragdo. Sdo Paulo: Editora Unesp, 2015.

LIMA, M. H. P. O processo de emancipa¢do municipal no Estado do Espirito
Santo. 2000. Dissertacdo (Mestrado em Geografia) - Programa de Pos-
Graduagdo em Geografia da Universidade Federal do Rio de Janeiro, 2000.

MALACARNE, A. Aguia Branca: uma rapsédia polono-brasileira na selva
capixaba. Sdo Gabriel da Palha: Grafica Gomieri, 2004.

MALACARNE, A. Sdo Gabriel da Palha: histéria da origem. Nova Venécia:
Gréfica Cricaré, 2000.

Italianidades, polonidades e germanidades 283


https://ape.es.gov.br/Media/ape/PDF/Mensagens/ARISTEU%20BORGES%20DE%20AGUIAR%20(3).pdf
https://ape.es.gov.br/Media/ape/PDF/Mensagens/ARISTEU%20BORGES%20DE%20AGUIAR%20(3).pdf
https://cidades.ibge.gov.br/

MALACARNE, A. Os poloneses no Espirito Santo. Proje¢des, Revista de
estudos polono-brasileiros, Curitiba: Braspol; Sociedade de Cristo (Cesla),
ano III, v. 1, p. 31-37, 2001.

MALINOWSKI, M. Ruch polonijny w Argentynie i Brazylii w latach 1989-
2000. Warszawa: Cesla, 2005.

MANSKE, C. M. R. Eis os estrangeiros: a presen¢a imigrante nas mensagens do
executivo ao legislativo no Espirito Santo entre 1850 e 1930. In: CONGRESSO
INTERNACIONAL UFES/Paris-Est, 6., 2017, Paris. Anais [...] Paris, 2017, p. 186-
207. Disponivel em: http://periodicos.ufes.br/UFESUPEM /article/view/18044.
Acesso em: 17 nov. 2018.

MEDEIROS, R. Espirito Santo: encontro das racas. Rio de Janeiro: Reproart
Grafica e Editora, 1997.

MURAMATSU, L. N. Movimento camponés e camponés em movimento
(estudo histérico da violéncia na frente pioneira do noroeste do Espirito
Santo, nas décadas de 1950-60). 2015. 342f. Tese (Doutorado em Historia) -
Programa de Pds-Graduacdo em Histéria da Universidade Federal do Espirito
Santo, 2015.

OLIVEIRA, M. Origens do Brasil meridional: dimensdes da imigra¢ao polonesa
no Parana, 1871-1914. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, v. 22, n. 43, p. 218-
237, jan./jun. 2009.

PACHECO, R.; IGNATOWSKI, W. E. Poloneses no Espirito Santo. Relatério
Preliminar. Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras. Colatina. Caderno de
Cultura, n. 2, 1972. Texto Mimeografado.

ESTADO DO ESPIRITO SANTO. Perfil do Municipio de Aguia Branca.
Coordenacao Estadual de Planejamento, Departamento de Articulagdo com os
Municipios. Vitéria, 1988.

POSADZY, Inécio. O inicio da colonizagio polonesa em Aguia Branca - ES, na
descrigdo do Pe. Inacio Posadzy. Revista Polonicus: Revista de Reflexdo
Brasil Colénia. 2017. Disponivel em:
http://www.polonicus.com.br/site/biblioteca_interna.php?cod=18. Acesso em:
8 ago. 2017 (fragmentos do livro: POSADZY, Ignacy pe. Droga pielgrzymow.
Wrazenia z objazdu osad polskich w Poludniowej Ameryce w latach 1929
oraz 1930-1931. 5. ed. Poznan: Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii
Zagranicznej, 1985.

284 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski


http://periodicos.ufes.br/UFESUPEM/article/view/18044
http://www.polonicus.com.br/site/biblioteca_interna.php?cod=18

ESTADO DO ESPIRITO SANTO. Programa de Assisténcia Técnica e Extensio
Rural Proater 2011-2013. Aguia Branca. Governo do Estado do Espirito Santo,
Secretaria da Agricultura, Abastecimento, Aquicultura e Pesca, 2013.

SAYAD, A. O retorno: elemento constitutivo da condigao do imigrante. Revista
do Migrante, ano XIII, nimero especial, p. 7-32, 2000.

SIUDA-AMBROZIAK, R. Religido na construgdo da identidade étnica dos
polono-brasileiros. Subjetividades em transito: memoria, emoc¢ao, e-imigracao
e identidades. Ed. de Isabel Regina Augusto, Maria Cristina Dadalto, Renata
Siuda-Ambroziak. Macapa/Rio de Janeiro: Unifap/Bonecker, 2017. p. 11-38.

TARDIN, N. Mistérios da Virgem Negra. A Tribuna (Regional), p. 19, 20 out.
2013.

VEIGA, C. G. Histéria da educacio. Sio Paulo: Atica, 2007.
VIDA CAPIXABA, Vitdria, ano VIII, n. 228, p. 27, 1930.

VILACA, A. de F. Cotaxé: romance do efémero estado de “Unido de Jeovah”.
Lisboa: Chiado Editora, 2015.

WANICK, F. C. Presidente Aristeu Borges de Aguiar, de positiva unimidade
a expectativas frustradas: a politica e a economia capixaba durante os anos de
1928 a 1930. 2007. 165p. Disserta¢do (Mestrado em Histéria) - Programa de
P6s-Graduacao em Histéria da Universidade Federal do Espirito Santo, 2010.

Italianidades, polonidades e germanidades 285



8
Entre a brasilidade e polonidade: sociabilidade
étnica, as instituicoes polonesas e a campanha de
nacionaliza¢ao na obra de Hugo Bethlem (1939)

Rhuan Targino Zaleski Trindade
Ana Maria Rufino Gillies

Em 1939, o tenente Hugo Bethlem! escreveu o livro O Vale
do Itajai: jornadas de civismo, narrativa de uma viagem por aquela
regido catarinense, com o fito de preparar uma intervenc¢do do
Exército brasileiro nas suas instituicdbes e vida -cotidiana,
fortemente identificada pela presenca de descendentes de
imigrantes europeus, especialmente alemaes (SEYFERTH, 1997).

Bethlem descreve a sua “jornada de civismo” como sendo
uma viagem de Curitiba ao Vale do Itajai, da qual participaram
varias autoridades militares e civis, entre elas o general Meira de
Vasconcellos (um dos principais coordenadores da campanha
nacionalizadora) e o interventor em Santa Catarina, Nereu Ramos.
Em seu texto, o autor faz varias denuncias sobre a atuagdo nazista
na regido, mas também avalia criticamente a presenca e
determinados aspectos da vivéncia dos poloneses no Paranj,
sobretudo em Curitiba.

Entre 1889 e 1939, ou seja, durante os 50 anos entre a
Proclamac¢ao da Republica e a campanha nacionalista, de que trata
a obra em pauta, segundo o autor, as formas de sociabilidades

1 Hugo Manhdes Bethlem nasceu no Rio de Janeiro, entdo Distrito Federal, no dia 17 de
abril de 1913; faleceu em 1982. Fez seus estudos no Colégio Militar do Rio de Janeiro, e
ingressou na Escola Militar do Realengo, também no Rio, em marco de 1930. Promovido
a capitdo em margo de 1940, foi aluno das escolas de Armas e de Estado-Maior, no Rio e,
posteriormente, da Command and General Staff School e da Ground Liaison Officer School,
nos Estados Unidos (CPDOC).
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praticadas pelos grupos étnicos ficaram fora do alcance e do
controle das autoridades brasileiras. Isso teria contribuido para o
isolamento dessas comunidades, para o cultivo das praticas
culturais associadas as identidades nacionais de seus
antepassados imigrantes. Ou seja, ndo teria ocorrido o
desenvolvimento de sentimentos de brasilidade entre os grupos
de que trata a obra citada, principalmente entre alemaes e
poloneses.

O livro de Bethlem foi motivo de analise por Seyferth (1997),
junto a outros textos de militares do periodo de nacionalizacdo
varguista, evidenciando o tema da assimilacdo dos imigrantes e
focalizando, sobretudo, a populagdo alema. Oliveira (2009)
também analisou o texto, j& pensando sobre os poloneses e a
questao da nacionalizacdo. O nosso objetivo, contudo, faz uma
releitura desta fonte, pensando a questdo das instituicdes
polonesas e as disputas de identidade (nacional e étnica -
etnicidade) com relagdo a uma sociabilidade étnica dos
imigrantes, diante do movimento nacionalista brasileiro de
imposicao e configuracdo de uma imaginada “brasilidade”.

Os poloneses elaboraram no Brasil seu ideal de polonidade,
desde os primérdios da colonizacdo no ultimo quarto do século
XIX. Conforme Wachowicz (1981) e Seyferth (1999) a escola
polonesa, a imprensa produzida para as comunidades, o clero
polonés, o uso cotidiano da lingua materna (re)constituiram a
identidade étnico-polonesa no Brasil, sua etnicidade.

Com a reconquista da sua independéncia, a partir de 1918,
chegam da Poldnia ao Brasil, uma série de chamados “instrutores”
(agricolas, esportivos, culturais, etc.), além de professores,
militares e diplomatas, com a intencdo de reaproximar os
imigrantes da patria-mae, sobretudo através da manutencao de
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um novo ideal de identidade étnico-polonesa, baseada no
nacionalismo reconfigurado, estabelecido, e promovida por aquele
Estado ressurgido.

No mesmo periodo, o recrudescimento do autoritarismo, da
intolerancia, xenofobia, do nacionalismo e das politicas em favor
da brasilidade do governo brasileiro, sobretudo, a partir da
implementa¢do do Estado Novo (1937-1945), levam ao conflito
dessa identidade étnica polonesa com a identidade nacional
brasileira refor¢ada.

A brasilidade e a nacionalizac¢ao

A noc¢do de brasilidade sustentava, junto aos aspectos
politicos e sociais, o ideal de formar um povo homogéneo. A
nacionalizacdo dos chamados “quistos étnicos” e o embate as
zonas consideradas “desnacionalizadas” eram parte da estratégia
de integracao nacional.

Pelo menos desde a Proclamacdo da Republica sao
promovidas agdes progressivas em prol de uma identidade
nacional brasileira. Entre o fim da Primeira Guerra Mundial e os
anos 1920, contudo, observa-se o refor¢o de praticas em prol da
selecao dos imigrantes, do cuidado com sua localizacdo em regioes
isoladas e mais ou menos homogéneas nacional e etnicamente,
bem como em prol do civismo. Estas agcd0es tornam-se mais
flagrantes a partir de 1930, com a tomada do poder por Getulio
Vargas.

Apoés o golpe do Estado Novo, em 1937, até o fim da Segunda
Guerra Mundial e o término do regime em 1945, uma “campanha
de nacionalizagdo” foi levada a cabo introduzindo mudancgas na
vida dos estrangeiros e de seus descendentes no Brasil, apoiado
pelo Exército e por intelectuais (policia, professores e escoteiros).
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Segundo Seyferth (1982, p. 175), “o programa de ac¢do de
campanha tinha como premissa erradicar as influéncias
estrangeiras atuantes, principalmente, nos trés Estados do sul”,
incutindo “nas populagdes de origem européia (especialmente
alemaes, poloneses e italianos) o sentimento de brasilidade”.

“Muito mais do que as diferenc¢as concretas, fossem sociais
ou culturais, os nacionalizadores pretendiam atingir as ideologias
étnicas, os sentimentos de etnicidade” (1997, p. 124) e suas
manifestacdes culturais. Nesse sentido, era importante a no¢ado de
assimilacdo, com a nacionalizacdo sendo um tipo de “assimilacao
forcada”, por meio da legislacdo, que marginalizou boa parte das
instituicdbes dos imigrantes e descendentes (sociedades
assistenciais, imprensa, escola, sociedades recreativas,
associacoes profissionais, etc.), considerados alienigenas e
estrangeiros, ainda que naturalizados ou nascidos no Brasil
(SEYFERTH, 1999).

O Exército, na atuacdo de oficiais como Bethlem e da
terminologia empregada, especialmente, a partir de 1939, teve
participacdo essencial “na repressio das manifestacdes de
etnicidade, na imposi¢do do civismo e no controle do uso das
linguas estrangeiras, principalmente nas regides de colonizagdo
do Sul, que ficavam na jurisdicdo da 52 Regido Militar”
(SEYFERTH, 1999, p. 221), com sede em Curitiba. Portanto, tinha o
papel de construir a nacionalidade através da educagdo e do
civismo. “Foram tomadas medidas coercitivas visando atingir as
organizagdes comunitarias étnicas produzidas pela imigracdo, em
nome da tradicdo de assimilacdo e mesticagem, demarcadoras da
nacionalidade” (SEYFERTH, 1999, p. 199).
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O conjunto das ag¢des na forma de decretos-lei é que foi
chamado de “campanha da nacionaliza¢do”.?2 O seu apice foi 1938,
com o inicio dessa politica de nacionalizagdo compulsoria. A
critica principal era a politica de colonizacdo da Primeira
Republica e sua falta de correcao dos “erros” do periodo imperial,
ao manter grupos étnicos mais ou menos “homogéneos”
localizados em coldnias agricolas “isoladas”, em especial, no Sul do
Pais.

O combate visava uma possivel ameaca a unidade e
integridade nacional, inclusive territorial, mas também étnica,
linguistica, politica e cultural do Pais, um elemento material
irredutivel, a imagem do estrangeiro como um perigo militar. Para
boa parte dos discursos oficiais, da imprensa e da intelectualidade,
a imigracdo deveria ser controlada, selecionada com base em
diversos aspectos, distribuida regionalmente e reduzida, para que
houvesse a valoriza¢do do trabalhador nacional e de imigrantes
assimilaveis (como portugueses), bem como dos estrangeiros no
Pais e de seus filhos, brasileiros.

As colonias de imigrantes e os individuos pertencentes aos
grupos étnicos estrangeiros eram vistos como elementos
dissonantes, que agiriam influenciados por suas nag¢des de origem
através de suas instituicdes, as quais, por sua vez, eram
imaginadas como ameagcas ao Pais.

A campanha atingiu inicialmente o sistema escolar dos
imigrantes, as chamadas escolas étnicas (RENK, 2009), proibindo

o ensino em lingua estrangeira ou do bilinguismo, bem como

2 Decreto n. 2.265, de 25 de janeiro de 1938; Decreto-Lei n. 383, de 18 de abril de 1938;
Decreto-Lei n. 406, de 4 de maio de 1938; Decreto-Lei n. 639, de 20 de agosto de 1938;
Decreto-Lei n. 3.010, de 20 de agosto de 1938; Decreto-Lei n. 3.016, de 24 de agosto de
1938; Decreto-Lei n. 809, de 26 de outubro de 1938; Decreto-Lei n. 868, de 18 de
novembro de 1938; Decreto-Lei n. 948, de 13 de dezembro de 1938 (GERALDO, 2009).
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obrigando os professores a terem nacionalidade brasileira nata e
passando a ser o ensino somente em Portugués. As mudancas na
legislacdo proibiram aos estrangeiros o exercicio de qualquer
atividade politica (partidos estrangeiros e as suas ideias como o
nazismo, o fascismo e o comunismo), assim como os proibiu de
manter jornais, revistas ou outras publicacdes na imprensa em
lingua estrangeira.

Posteriormente, foi proibido o uso daqueles idiomas em
publico, incluindo nas atividades religiosas. Finalmente, muitas
instituicdes étnicas foram atingidas, tendo sido nacionalizadas e
outras fechadas.3 Teria prevalecido “uma concep¢ao de Estado-
nacdo que nega[va] legitimidade as etnicidades, conforme
pardmetros caracteristicos da ideologia nacionalista brasileira
gestada desde o século XIX, e que privilegiou a assimilacdo e o
caldeamento racial como base da formacdo nacional”. Nesse
contexto, existia um forte protagonismo da visdo militar, a qual os
“alienigenas (inclusive os nascidos no Brasil) sdo personagens que
precisam ser “conquistados” através da imposicdo do civismo,
num cenario conflituoso definido como ‘estado de guerra’ [..]"
(SEYFERTH, 1997, p. 97).

O foco da acao foi nos estados do Sul, Rio Grande do Sul,
Santa Catarina e Parang, envolvendo as policias locais, os DOPS e o
Exército com restri¢des as liberdades individuais: “necessidade de
autorizagdo para viajar dentro do Pais; apreensdao de materiais
como livros, revistas, jornais e toda sorte de documentos”
(SEYFERTH, 1999, p. 225). A populacao brasileira foi convocada a
delatar seus vizinhos e um enfrentamento aos estrangeiros, em
suas multiplas alteridades, representadas com sentido negativo,

3 Conforme Malczewski (2008, p. 136), 355 sociedades polonesas foram fechadas em
1938, em razdo da nacionalizagdo.
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num embate da brasilidade com as etnicidades imigrantes.
Alemdes e japoneses foram os principais alvos, mas italianos,
poloneses e outros grupos também sofreram processos de
exclusdo causados pela campanha.*

Em um constante jogo de identidades, lutas simbdlicas
(BOURDIEU, 1990) e de representacoes (CHARTIER, 1988), de
configuracbes de “ndés” e dos “outros” (STREIFF-FENART,
POUTIGNAT, 1998), as instituicbes étnicas construidas pelos
poloneses, moldadas na configuracao de uma polonidade pelos
imigrantes no Brasil, despertaram o interesse repressivo do
Estado brasileiro, marcado por esse projeto étnico-politico-oficial
(CARNEIRO, 2010) do governo estadonovista.

As instituicdes étnicas

O estabelecimento de formas de sociabilidades étnicas que
contribuem para o cultivo da lingua e de costumes sao comuns aos
grupos imigrantes. As formas e os contetdos das sociabilidades
sdo responsaveis por humanizar todos os homens e mulheres na
condicao de seres culturais.

Essa interacdo sempre surge com base em certos impulsos
ou em funcdo de certos propoésitos. Os instintos erdticos, os
interesses objetivos, os impulsos religiosos e propoésitos de defesa
ou ataque, de ganho ou jogo, de auxilio ou instrugdo, e incontaveis
outros, fazem com que o homem viva com outros homens, aja por
eles, com eles, contra eles, organizando desse modo,
reciprocamente, as suas condi¢des - em resumo, para influenciar

4 Multiplos trabalhos tém sido produzidos sobre a relacio do Estado Novo com os
estrangeiros e a imigragio, contudo, poucos incluem de maneira mais especifica o caso
dos poloneses. Estes foram sendo mencionados de maneira tangencial como em Seyferth
(1999) ou Zen (2010), e mais detidamente nos trabalhos recentes de Renk (2009),
Malikoski (2016) e Silva, Trindade (2018).
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os outros e para ser influenciado por eles. A importancia dessas
interagdes estd no fato de obrigar os individuos, que possuem
aqueles instintos, interesses, etc., a formarem uma unidade -
precisamente, uma sociedade (SIMMEL, 1983, p. 166).

Sociedade é o estar com outro, diz Simmel (1983, p. 168) e
sdo os “interesses e necessidades especificas [que] fazem com que
os homens se unam em associagdes econdmicas, em irmandades
de sangue, em sociedades religiosas, em quadrilhas de bandidos”.
Além dos interesses especificos, todas as formas de sociagdes se
caracterizam pelo sentimento, entre seus membros, de estarem
sociados e pela satisfagdo produzida por isto. Para Simmel, a
sociabilidade é entendida como uma forma auténoma ou lidica de
sociacdo, isto é, despida de motivacdes condicionadas pela vida e
dos atritos com a realidade, sem propdésitos objetivos a ndo ser o
prazer e o sucesso do momento. “Seu carater é determinado por
qualidades pessoais tais como amabilidade, refinamento,
cordialidade e muitas outras fontes de atracao” (SIMMEL, 1983, p.
170).

Refletimos sobre as consideracdoes de Simmel acerca de
sociabilidades, contudo transpondo-as para os contextos que
receberam e recebem grupos étnicos (STREIFF-FENART,
POUTIGNAT, 1998). Segundo Moya (2005, p. 838), “the
disposition to form associations has been observed among so
many immigrant groups and places [...]".> No Brasil esse fenomeno
é fortemente observavel nas regides de ocupacao imigrante, tendo
sido constituido na forma de associagcdes dos mais variados tipos
(recreativas, sociais, profissionais, de ajuda mutua, etc.), jornais,
escolas, igrejas, clubes, entre outras.

5 Traducdo: “A disposicdo para formar associagdes tem sido observada entre muitos
grupos imigrantes e lugares [...]
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As associa¢des étnicas dependeriam da existéncia de uma
classe média, isto é, de um ndimero expressivo de membros com
poder aquisitivo e alguma disponibilidade de tempo, ou seja,
recursos, 0 que permitiria a manuten¢do de certos modos de
afirmacdo étnica, tais como as publicacbes e associacdes,
recreativas ou educativas (WEBER, 2009, p. 29).

Nesse sentido, determinado grupo social pode se organizar e
fundar institui¢des para diferentes fins. Estas instituicbes podem
se tornar étnicas ao receberem significados simbdlicos especificos
ligados a etnicidade. Os grupos étnicos de imigrantes
formalizaram nas suas regides de ocupacao, em algum grau, suas
etnicidades, fundamentadas por identidades articuladas a origem
nacional. Os poloneses, por exemplo, “elaboraram seu ideal de
polonidade no Brasil associado a fé catdlica enquanto critério
demarcador da nacionalidade”; somados a escola polonesa,
imprensa, ao clero polonés, uso cotidiano da lingua materna
“produziram um ideal de polonidade, uma afirmacdo de
identidade étnica, com reptdio da categoria polaco, de contetido
estigmatizante por denotar inferioridade” (SEYFERTH, 1999, p.
207).

O elemento da chamada “fé polonesa” (WACHOWICZ, 1981)
era um fator fundamental na constituicdo identitaria polonesa,
posto que vinculava a polonidade ao catolicismo, de maneira que
os padres, a Igreja e as festividades religiosas funcionavam como
mantenedores e construtora da proépria identidade dos poloneses
imigrados. Como aponta Seyferth (1999, p. 207) “o nacionalismo
dos poloneses e dos alemdes foi considerado pelos militares o

maior obstadculo para a implantagio da campanha de
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nacionalizacao”, tendo em vista que “Institui¢cdes e ideologias [...]
aparecem na constitui¢ao dos [...] grupos étnicos”.

Assim sendo, um dos espacos de sociabilidades considerados
mais importantes e requisitados por poloneses foi a construcdo de
uma igreja e, consequentemente, a contratacdo de um padre.” Os
outros trés elementos de continuidade cultural foram o nucleo
familiar, a escola e a associacao.

A sociabilidade polonesa foi marcada, segundo Wachowicz
(1981), para além da Igreja, por novas institui¢des, criadas e
erigidas junto a paréquia, como a chamada “escola-sociedade”.
Esta iniciativa dos colonos tinha a finalidade de “comemorar datas
importantes, organizar diversdes para a juventude, recepcionar
alguma autoridade que por ventura visitasse a colonia etc.”
(WACHOWICZ 1981, p. 108). Tratava-se de uma instituicdo mista,
escolar-recreativa, que funcionava como projeto de adaptacao e
integracdo a sociedade de acolhida, constituindo e conservando
uma identidade étnica reconfigurada (WACHOWICZ 1981).

Baseada nas sociedades criadas, forjadas por suas liderancas
(clericais ou laicas), a etnicidade polonesa é promovida em
diferentes areas: escolas (médias, técnicas, formacdo de
professores); periodicos; associacoes de diferentes caracteristicas
(recreativas, culturais, etc.); clubes esportivos/militares,
sociedades intelectuais, comerciais, financeiras, entre varias
outras.

6 A nogdo de voluntarismo e de instituicdes como parte do chamado “terceiro setor”
também tem sido trabalhada com relacdo as associacdes de imigrantes (MOYA, 2005),
incluindo os imigrantes poloneses (FREDER; TRINDADE, 2016).

7 Ainda que as aproximacgdes e afinidades entre a polonidade e catolicidade ja tenham
sido debatidas como ndo sendo absolutas (OLIVEIRA, 2009; TRINDADE, 2016), a
presenca da Igreja catolica e, sobretudo, do clero como “agentes étnicos” (WEBER, 2015)
ndo pode ser ignorada.
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As institui¢des organizadas pelos imigrantes poloneses e
seus descendentes se multiplicam no contexto brasileiro,
reforcadas no pds-1918, com a independéncia da Poldnia, a qual
buscava uma politica de unificacio e fomento da
institucionaliza¢do étnica no Brasil, por meio do envio de recursos
monetarios e humanos, e/ou pela intervengdo direta, sobretudo
do consulado instalado em Curitiba em 1920 (OLIVEIRA, 2009).
Embora, “o Brasil tenha oferecido um contexto favoravel para a
sociabilidade e a manutenc¢do das demarcagdes étnico-culturais e
identitarias, os processos de sociabilidade étnica entre imigrantes
e as variadas formas de organizagao” (SILVA, TRINDADE, 2018, p.
2) iriam sofrer interferéncias a partir Estado Novo (1937-1945).

Bethlem e o conflito identitario

Conforme Oliveira (2009, p. 8) os poloneses no Parana, em
razdo de suas vdrias “organizacdes sociais e politicas, foram
consideradas perigosas a soberania nacional e, assim, foram um
dos alvos mais visados pelas atividades dos ‘jovens oficiais’
militares que estiveram a frente da ‘campanha’.

Esses fatores podem ser visualizados pela imagem com que
Bethlem caracterizava o trabalho desenvolvido por “patriotas”
para o Brasil se manter uno, independente e forte, sem se tornar
os Balcds ou a Espanha, portanto, impedindo uma ameaca a
integridade nacional. Preocupava-o, o fato de que os contetidos de
muitos documentos e informagdes evidenciavam a existéncia de
um “trabalho imenso que agentes mercenarios estrangeiros
executavam em nosso Pais havia muitos anos” (1939, p. 6),
caracterizando uma intervencao dos paises de emigracao.

Os grupos étnicos, na linguagem patolégica de Bethlem,
eram vistos como quistos, a etnicidade (como a polonidade) como
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um virus. Uma guerra contra esses elementos objetivava, pela
imposicao da brasilidade, unir os potenciais inimigos estrangeiros
desnacionalizados aos brasileiros, homogeneizando, retirando
possiveis conflitos e ameacas, tal e qual propunha o tipo ideal de
cidaddo da ditadura varguista.

0 movimento nacionalista, motivador e base daquelas agoes,
atacou as etnicidades imigrantes, num confronto entre a
emergente e reforcada brasilidade, em oposicdo a polonidade
(germanidade e italianidade), sendo fundamental para os
habitantes ndo apenas nascer no Brasil ou garantir a cidadania,
mas culturalmente estar enquadrados num ideal nacional pensado
sobre o que era ser brasileiro.

Bethlem afirmava que a campanha s6 tomou forma com esse
Estado de Guerra, que envolvia Santa Catarina e Parang, a fim de
aproximar patricios afastados da comunhdo nacional em
sociedades e partidos estrangeiros e na sua livre proliferagao. Era

uma campanha movida pela serenidade de um chefe, uma
campanha de inteligéncia, visando exclusivamente
conseguir que milhares de brasileiros, transviados por
efeito de uma ma educacgdo social e civica - da harmonia
nacional - a ela regressassem, e fossem, falando a nossa
lingua, conhecendo a nossa histéria, amando a nossa terra -
os verdadeiros cidadaos de que o Brasil precisa (BETHLEM,
1939, p. 12).

Os poloneses seriam intermediarios, naquilo que tangeria a
desnacionalizacdo, entre o grau mais elevado dos alemaes, e o
mais nacionalizado dos italianos. Os “agentes mercenarios
estrangeiros” eram os mais perigosos: os padres, mulheres,
somados aos costumes e organiza¢des polonesas, bem como os
“baluartes estrangeiros”: a escola, a igreja e o lar, tomados como
geradores de processos desnacionalizadores tanto dos imigrantes
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como seus descendentes. Os “agentes” e “baluartes” deveriam ser
evidenciados e combatidos através do peso da forca do Exército e
da educacgao, evitando um “sentimento patriético e mentalidade
civica e social” estranhos ao Pais (BETHLEM, 1939, p. 14).

Era necessario vencer os grandes baluartes estrangeiros e
conseguir “manter a harmonia social, fazendo patricios, filhos de
todas as origens, que s6 falassem a lingua nacional e amassem
apenas a Patria, servindo unicamente o Brasil”. Uma educagao
civica, para ensinar os brasileiros a “amar o Brasil”, depois de
cinquenta anos de “descuido”, mas que ainda poderiam

ser salvas, porque se nacionaliza o ensino, porque se
nacionalizam as sociedades, porque envereda pelo pulpito,
proibindo o sermdo em outras linguas, porque se pretende
fechar os jornais em idiomas estrangeiros, porque se luta
com o0 escotismo para a formacdo da mentalidade civica,
porque se procura catequizar o lar (BETHLEM, 1939, p. 20).

A partir deste pressuposto, adiantamos alguns aspectos para
pensar como Bethlem atribuia a nao assimilagdo a duas estruturas
centrais, que seriam preponderantes e deveriam ser derrotadas.
Além das instituicdes e enviados poloneses, a permanéncia da
polonidade em solo brasileiro, tinha os “baluartes” da polonidade:
a mulher polonesa e o padre polonés. A mulher

que mantendo irrestritamente no lar a lingua polaca,
transmitiu de geracdo em geragdo esta unidade espiritual,
que a fez vencer todas as derrotas. Fiéis a um sentimento
religioso intenso, em sua maioria ignorantes e inflexiveis,
ouviam a palavra do padre, seguiam sua orientacdo e
tornavam-se o baluarte da polonidade (BETHLEM, 1939, p.
59).

E o padre polonés que
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paira tradicionalmente acima de todas as questdes polacas.
Aqui no Brasil, mais fortemente ainda se fez sentir sua
influéncia. Acima de todas as organizagdes politicas, havia o
peso clerical, e é comum através dos documentos mais
importantes, se ver o padre - embora muitas vezes
guerreavam pelos chamados elementos esquerdistas -
dominando sobre a escola, sobre o lar, sobre tudo
(BETHLEM, 1939, p. 59).

O autor ja alertava para a presenca das disputas entre o
elemento laico (“esquerdista”) e clerical no seio comunitario
polonés (WEBER, 2014, 2015). Ele confiava apenas na legislacao
contra sermdes em lingua estrangeira e o incentivo a infiltracdo
de padres com “sentimento nacional”, a fim de coibir a agao
clerical.

Nesse contexto, é importante mencionar que os padres
poloneses sdo apontados como mobilizadores de sentimentos
estranhos a nacionalidade brasileira. A no¢do dos padres como
“liderancgas étnicas” vem sendo bastante estudada (WEBER, 2014,
2015), sendo possivel observar o tom étnico das suas agoes, pois
fundaram diversas instituicbes como escolas, associacdes
culturais, corais, teatros, etc., escapando apenas ao apoio
espiritual no idioma de origem (WEBER, 2014). Serviam como
promotores e mediadores do grupo étnico (TRINDADE, 2016)
diante da sociedade envolvente; sendo assim, se tornaram alvos
das a¢des nacionalizadoras da “campanha”.

A presenca dos “agentes mercenarios” e a compra de terras
por instituicdes estrangeiras eram outro problema, que
denunciava um imperialismo. O fato é que, para o autor, com a “
orientacdo dos governos [europeus| para a expansdao de suas
possibilidades, dominios e territérios, quadros de agentes

mercenarios comec¢aram a invadir o Brasil, alojando-se nas
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colonias” e encontraram terrenos preparados, pelo descuido das
nossas autoridades, apoiado pela escola, pela igreja, pelos
partidos, pelas associacdes estrangeiras, na forma¢do de uma
mentalidade civica (BETHLEM, 1939, p. 23).

Os “quadros, inteligentes” e “bem pagos, audaciosos e
ambiciosos”, justamente ampliariam o alcance de suas atividades
através de “negociatas e arranjos”, em que adquiriam “areas
imensas de nosso solo, a educar energicamente os brasileiros de
origem estrangeira numa mentalidade estrangeira, a formar
partidos politicos, a s6 falar rigorosamente suas linguas, a sufocar
o brasileiros local, a dominar enfim uma vasta regido de nosso
territorio” (BETHLEM, 1939, p. 24).

Nesse sentido, sobre o imperialismo é importante frisar que,
balizado pela sua independéncia e a Doutrina Monroe norte-
americana, o Brasil estava praticamente inviabilizado de ser
colonizado diretamente, se configurando em area de influéncia
das nacdes imperialistas, as quais iniciam uma politica externa
para a consecuc¢ao de seus objetivos (HOBSBAWM, 2002).

Os imigrantes, para aqueles paises que os tinham em terras
brasileiras, poderiam servir como “porta de entrada” para
produtos industriais das na¢des imperialistas, assim como
elementos politicos facilitadores das relagdbes com o governo
brasileiro (MAGALHAES, 1993, BERTONHA, 1997), funcionariam
como um expediente para a politica externa dos paises europeus.
0 que era potencializado por certa “paranoia” do periodo politico-
brasileiro, de um perigo estrangeiro, pelas chamadas ideias
exéticas (socialismo, comunismo, anarquismo, nazismo, fascismo,
etc.), como também da proépria presenca imigrante e sua aludida
ameaca a integridade nacional.
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Os poloneses nao ficaram para tras nesse sentido, tendo
como orquestradores de influéncia os oficiais do Exército e os
instrutores educacionais, que eram enviados ao Brasil, a fim de
fundar novas colonias no Pais, ainda que sem uma ligacao formal
com o Estado polonés, mas apenas um apoio discreto por parte da
politica externa polonesa (HUNCZAK, 1967). No entanto, o Estado
brasileiro superdimensiona as possibilidades de ameaga real
polonesa.

Os poloneses: o0 ataque a sociabilidade étnica

As formas de sociacdo dos grupos humanos foi atribuido o
conceito de “sociabilidades”. Como seres sociais que sdao, homens e
mulheres estabelecem desde os primdrdios da existéncia de vida
na face da Terra, relagdes de sociabilidades. Embora pareca
natural o modo como sujeitos se aproximam e estabelecem tais
relagcdes, elas possuem uma natureza cultural, ou seja, sao
motivadas por interesses, necessidades, valores e afinidades
comuns.

Quando transportamos essas condi¢des ideais de associagdo
aos imigrantes, torna-se compreensivel a criacido de espacos e
formas de sociabilidade que os aproximavam dos contextos de
origem, cujas especificidades ndo sao apagadas da memdria. Como
se sabe, as primeiras geracoes sentiram-se livres para preservar
seus idiomas originais e criavam espagcos como escolas étnicas,
igrejas e clubes, ou seja, lugares que se tornaram espagos ao
adquirirem sentido por meio das praticas cotidianas ali
desenvolvidas (CERTEAU, 1998).

Esse esbogo procura entender a condi¢do dos envolvidos nos
processos migratdrios e refletir sobre suas condi¢bes de
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existéncia, tornada suportavel pelas sociabilidades, informais e
formais, ou seja, as associagdes, que estabelece/ra/m entre si. Ha
que se fazer um paréntese para explicar a categoria sociabilidade.
Embora seja usual tomar como referéncia a discussao elaborada
pelo socidlogo alemdo Simmel (1983), a categoria sociabilidade,
proveniente de estudos socioldgicos, teve sua entrada para os
estudos histéricos, atribuida ao historiador francés Maurice
Agulhon, entre os anos 60 e 70, do século XX, com a publicacdo da
obra La sociabilit¢é méridionale, estendendo-se mais tarde a
historiografia de outros paises. A este, outras publicacoes se

seguiram.

A sociabilidade, quer dizer a qualidade de ser sociavel,
afirmava o autor em 1981, é o equivalente dos sistemas de
relagdes que confrontam os individuos uns com os outros
ou que os reinem em grupos mais ou menos naturais, mais
ou menos for¢ados, mais ou menos estaveis, mais ou menos
numerosos.

[..] E mais ainda, a sociabilidade informal complementa a
vida associativa. Entre os temas abordados encontram-se
os cafés, as tabernas, a vida familiar e as pracas, as
associa¢des operdrias e militares, o termalismo e a vida de
saldo, os agrupamentos politicos e as lojas magonicas, os
orfedos e o desporto (CANAL, 2015, p. 2-3).

O entendimento da conformacdao da confrontacao entre a
brasilidade anunciada e fortalecida pelo nacionalismo do periodo
varguista, em oposicdo a identidade étnico-polonesa no Brasil e de
suas sociabilidades, através do processo de institucionalizacao
étnica, apoiados pelo Estado polonés, sao observaveis quando as
acoes nacionalizadoras desvelaram, como aponta Bethlem, a
identificacao da “ameacga” representada pelos poloneses.

Os esforcos conduzidos elogiosamente pelo autor traziam o
que seria o “problema” e “tristemente reconheceram que era
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imensa, que a penetragdo fora longe, que era grande o nimero de
brasileiros de origem polaca, que embora conscientes de suas
traicdes, se deixaram subornar e se ofereceram pela causa da
polonidade contra a causa nacional” (BETHLEM, 1939, p. 58). A
soma da “traicdo” da patria e a “causa da polonidade” eram as
formas de oposicdo a “causa nacional”, tanto consciente como
inconscientemente.

A luta contra esse esforco polonés seria grande, para
Bethlem (1939, p. 59), pois a Polénia, por duzentos anos fora
“escrava e dilacerada pela sanha de outros povos” e “sé nao
desapareceu por ter mantido sua lingua, por ter evitado a
assimilacdo”. O autor fazia referéncia aos 123 anos (1795-1918)
de dominagdo da Poldnia, ap6s trés partilhas no século XVIII, pelos
impérios vizinhos (alemdo, russo e austro-hdingaro), a qual,
apesar disso, teria se mantido e sustentado desejos de liberdade,
que permitiram a independéncia, com o fim da Primeira Guerra
Mundial. Essa manutencdo era diretamente ligada a nao
assimilacdo, apesar das tentativas de germanizacao e russificacao,
durante o periodo de ocupacgao.

Apesar de “considerados por todos, como nucleos
inofensivos de pacatos agricultores, surpreenderam
extraordinariamente [..]" (BETHLEM, 1939, p. 54). Nesse
contexto, os poloneses eram rotulados de forma ambigua, tanto
pela populacao brasileira, quanto por outros grupos migrantes,
dai seu carater intermediario.

De um lado, um aspecto negativo, vinculado ao termo
“polaco”, construido e balizando em certo preconceito para com os
poloneses e descendentes, permeado de caracteristicas
estereotipadas ja bastante evidenciadas (IANNI, 1966; GRITTI,
2004; WACHOWICZ, 1981; DOUDSTAR, 1990, etc.). De outro, os
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poloneses eram vistos como bons agricultores, ademais de serem
brancos e catélicos, conformando em boa medida os ideais
racistas da intelectualidade brasileira do periodo para a
constituicao do “tipo nacional” ideal (RAMOS, 1996). Bethlem nao
escapa a esta avaliagdo ao pensar os nucleos coloniais como
“produtores” e “progressistas”, contudo, “indiscutivelmente, o
alemao muito mais que o polaco”. O estigma seria reforcado pelo
préprio uso da categoria polaco/polaca, exclusivamente e ndo
poloneses.8

Depois de identificar a existéncia da “infiltracdo polaca” e a
“causa da polonidade”, os seus “agentes”, o padre e a mulher, e o
fato do isolamento da popula¢do polonesa, sobretudo no Parana, o
texto volta seu foco a institucionalizagdo étnica daquele grupo,
constrangendo a sociabilidade dos seus imigrantes e
descendentes.

Segundo Bethlem (1939, p. 54), “comegaram a aparecer as
denuncias e os fatos e, mais ainda, quando fechadas as associacdes
e partidos, entrou-se no amago da Unido Central dos Polacos no
Brasil, e através de seus arquivos, se pode surpreender
documentos simplesmente alarmantes”. Como exemplifica
adiante:

A famosa Centralny Zwiazek Polakéw w Brazylji (Unido
Central dos Polacos no Brasil), mais conhecida por C.Z.P.,
que se apresentava modesta e inocentemente, como
sociedade beneficiente e cultural, era a filial imediata - filha
direta - da “Swiatowego Zwiazku Polakéw z Zagranicy w
Warszawie (Unido Mundial dos Polacos no Exterior em
Varsovia), 6rgiao poderoso, mentor de todas as atividades

8 Qutro exemplo é sua referéncia desabonadora a “carroca polaca”, que enquanto vista
como exemplo de desenvolvimento por Wachowicz (1981), na imagem do militar, era
“brutalmente pesada, é que é a verdadeira responsavel pelo estrago permanente destas
estradas de piso de terra e com pouca ou nenhuma conservag¢do” (BETHLEM 1939, p.
118).
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polacas no mundo, e por intermédio daquela, localizada em
Curitiba, de toda organizagdo polaca do Brasil (BETHLEM,
1939, p. 54).

A CZP como era conhecida a instituicdo Centralne Zwiazek
Polakow (Unido Central Polonesa) foi criada em 23 de margo de
1930 durante uma Assembleia em Curitiba, para qual vieram 43
delegados de 32 sociedades (MAZUREK, 2016, p. 83). Ela contava
com o apoio do consulado polonés de Curitiba. Tinha varios
nucleos, subvencionava e mantinha nimero imenso de escolas,
clubes e associagdes, cujo objetivo principal, para o autor, “era a
manutencao irrestrita, nos brasileiros de origem polaca, do mais
arraigado espirito patriético polonés” (BETHLEM, 1939, p. 55).

Os objetivos da instituicdo eram de “agrupar e coordenar a
atividade de todas as organizacdes e sociedades da imigracao
polonesa, existentes no territério brasileiro” (ANUSZEWSKA,
1980, p. 206). Ela era vinculada ao Swiatowy Zwigzek Polakéw z
Zagranicy, conhecido por Swiatpol, ou Associacdo Mundial de
Polacos do Exterior, criado 1934 no Segundo Congresso dos
poloneses no Exterior. Tinha o objetivo de manter o
relacionamento da nagdocom a “Polonia” no Exterior,
aproximando o pais das comunidades polonesas, bem como
incluindo os emigrados em atividades para as necessidades do
Estado polonés e apoiar a politica de governo, incluindo
tendéncias coloniais (WALASZEK, 2002).

E interessante notar que o autor pode ter tido apoio de
algum membro da prépria comunidade polonesa para a tradugao
dos nomes das instituicdes citadas e para a averiguacdo dos
aspectos indicados nas suas verificagdes. Ele chega a mencionar o
trabalho de Jodo Grabski, um advogado e funcionario publico

9 Aqui “Polonia” tem o sentido de diaspora polonesa no mundo.
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(ocupou cargos na policia e auditoria da justica militar
paranaense) de origem polonesa, mas considerado, “patriota
brasileiro”, que teria denunciado através do jornal Correio do
Parand, “a infiltragdo preconcebida e sistematica”, mas sem maior
ressonancia e sucesso!? naquela altura (BETHLEM, 1939, p. 57).

De fato, a presenca de interesses poloneses no Brasil, com
perspectivas coloniais, ndo era um episédio apenas idealizado na
mente de nacionalistas militares e intelectuais brasileiros.
Durante a Segunda Republica (1918-1939), a Polonia dirigiu
esforcos no sentido de obter uma colonia ultramarina e aproveitar
o potencial dos seus emigrantes no Brasil, o que parecia uma
situacao ideal (KULA, 1976, WACHOWICZ, 2001, NALEWAJKO,
2014).11

A institucionalizacdo polonesa, nesse sentido, poderia
cumprir um papel de aproximacao dos emigrantes e descendentes
da Pol6nia, de mobilizar e utilizar aquela populacao num sentido
politico e econdémico, bem como, futuramente, ser o caminho para
a conquista. A fraqueza do Estado polonés, além das resisténcias
internas da propria comunidade polonesa, frente a tutela
conformada pelas institui¢cdes financiadas pelo consulado, legou

10 O caso se refere a uma campanha sistematica, em 1934, do jornal Correio do Parana
contra as acdes de companhias colonizadoras polonesas no Estado.

11 Além dos padres, no entanto, outro grupo, o qual competia com aqueles na questdo da
lideranca nas comunidades polonesas, era importante, se configurava “[n]os quadros
agitadores [..] [que] comegou a fixar seus tentaculos em nossa Terra” (BETHLEM, 1939,
p- 53). Sobre estes ele ndo se estende mais, contudo, nos parece uma reflexdo sobre os
chamados “instrutores”. A maioria era de intelectuais com a inteng¢io de reaproximar os
imigrantes da patria-mae, sobretudo através da manuten¢do de um novo ideal de
polonidade, pois baseada na identidade nacional polonesa estabelecida e promovida
pelo Estado ressurgido. Eram, portanto, enviados pelo governo polonés para estimular e
animar as coldnias polonesas, servindo como liderangas, fomentadores da criacdo de
instituicbes étnicas, tais como associacdes e grupos com diferentes fins, promover
festividades, atividades recreativas, atuar nas associagdes polonesas preexistentes, etc.
Estes instrutores tinham variadas funcdes (diplomatas, militares, agronomos,
educacionais, etc.).

306 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



esses projetos meramente ao aspecto elaborativo, sendo que, por
volta de 1937, quando da emergéncia do Estado Novo, muitos dos
planos poloneses ja tinham se voltado ao continente africano.

Nesse contexto, se funda um ideal de inimigo-objetivo
(ARENDT, 2012), um inimigo “definido antes pela politica de
governo do que pelo desejo de derrubar o sistema” (DIETRICH,
2007, p. 43). “A identidade do inimigo-objetivo mudaria de acordo
com as circunstancias” (DIETRICH, 2007, p. 43). O suspeito se
torna tanto um “portador de tendéncias, como o portador da
doen¢a” (ARENDT apud DIETRICH, 2007, p. 43). Serve para
legitimar as medidas repressivas e a centralizagdo do poder nas
maos de um grupo. “Para eliminar esses inimigos, o governo
empreende uma caca aos pensamentos considerados perigosos”
(DIETRICH, 2007, p. 43).

As instituicoes polonesas e a repressao

Tem-se, portanto, uma "causa da polonidade”, entendida
como um perigo para a nagao brasileira, do ponto de vista da
nacionalidade, e também da integridade nacional, foi
superdimensionada pelo nacionalismo brasileiro do periodo
varguista, através dos intelectuais e membros do Exército, em que
a “batalha” iniciada pela nacionalizacdo teria desmascarado o
“inimigo”. Ele apareceria em toda a sua plenitude, com “o nimero
alarmante de escolas polacas, que o Poder Publico permitiu que
proliferassem no Parana, todas dirigidas pela Unido Central dos
Polacos; trezentas e duas associacdes com os mesmos objetivos,
chegaram a existir” (BETHLEM, 1939, p. 65).

O autor, por exemplo, menciona a organizacdo de
professores poloneses, muitas das quais sem vinculos com o CZP,
como nas suas palavras, a
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“Unido dos Professores Polacos no Brasil” (Zrzeszenie
Nauczycielstwa Szk6l Polskich w Brazylii ou Zrzeszenia
Nauczycieli Szkél Polskich w Brazylii), dirigida por Ramon
Gajda; Unido Profissional dos Agricultores Polonos no
Brasil (Zwiazek Zawodowy Rolnikéw Polskich w Brazylii),
dirigido por ]. Kruszewski; Conselho Geral das Sociedades
(Junak-Naczelna Rada Junacka), organizacdo de educacido
fisica, [p. 56] “que de acordo com o programa polaco
deveria ter um nucleo junto a cada escola, e que teve um
largo incremento quando dirigido pelo capitdo aviador do
Exército polonés - Conrado Sadowski” (BETHLEM, 1939,
p. 65).

A mencionada Unido dos Professores, provavelmente criada
nos anos 20, ap6s a fusdo de uma associacdo de escolas catoélicas
polonesas com uma das escolas laicas, era vista com receio. Seus
lideres, no entanto, estavam enquadrados nos projetos poloneses,
sendo Gajda, diretor conforme citado, um dos instrutores do
consulado polonés. O mesmo valia para Sadowski, um ex-militar,
que era instrutor esportivo na Junak; a instituicdo teve mais de
cem filiais espalhadas pelas colonias polonesas, tendo se
originado como um grupamento para a pratica de esportes, que
iam do atletismo ao futebol (com origens paramilitares). Sobre a
associacdo de agricultores, temos menos informagdes, enquanto
Kruszewski era um “instrutor agricola” enviado pelo governo
polonés.

Como podemos observar, basicamente, toda a estrutura
institucional polonesa era colocada como perigosa para a
nacionalidade brasileira, naquele periodo. A base da sociabilidade
dos imigrantes e descendentes, algumas das colunas de
sustentacdo de sua identidade eram contrapostas ao
fortalecimento da identidade brasileira com a campanha.
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Além das institui¢cdes de carater educacional, profissional e
esportivo, Bethlem (1939, p. 56) também cita as companhias
colonizadoras: “Mistificadas com mascaras especiais, comprando e
obtendo terras para a localizacdo dos elementos polacos ou de
origem”, como: A Companhia Colonizadora e Mercantil
Paranaense S.A. (Paranska Spélka Kolonizacyjno-Handlowa S.A.),
que, para o autor, era “controlada” pela Liga Maritima e Colonial,
em Varsoévia (Ligi Morskiej i Kolonjalnej w Warszawie).

A primeira, foi organizada em 1932, com sede em Curitiba,
era uma empresa constituida de poloneses paranaenses, com
vinculos oficiais menores com o Estado polonés, embora tendo a
colaboracdo da Comissdo Emigratoéria Interministerial, bem como
membros do CZP. Tinha negdcios no Parang, fundando algumas
coldnias polonesas (como Nowa Wola, no centro-norte do estado e
a Jagoda, na margem direita do rio Iguacgu).

A segunda, a Liga Maritima e Colonial, era uma instituigao
independente e uma das mais importantes organizacdes que
procurava areas de colonizacdo para os emigrantes poloneses,
objetivando fundar colonias, possivelmente dominando regides. A
liga chegou a ter mais de um milhao de filiados (HUNCZAK, 1967)
na Pol6nia, e fazia protestos reivindicando terras para o pais,
ainda que seu capital fosse, na sua maioria, privado e mais
pressionasse o governo para estabelecer politicas coloniais,
efetuando a compra de fazendas e alguns milhares de hectares no
Brasil, para criar col6nias polonesas (como a colénia Morska
Wola). A Liga tinha apoio governamental e funcionarios publicos
na sua administragao.

Estas instituigdes tinham um aspecto colonial, que poderia
ser malvisto, mas, efetivamente, o ataque inicial teria sido a outras
instituicdes sociais, como as agremiacdes de professores, as
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escolas, a imprensa e as associa¢des. Para o autor, além de “outros
orgdos, cujas principais sedes estavam em Curitiba e fiscalizadas
pela Unido Central dos Polonos no Brasil”, outros “tentaculos” se
ramificavam pelos estados sulinos, em Santa Catarina e no Rio
Grande do Sul, todos sendo “obedientes” a Unido Central, como,
por exemplo, a “Unido [p. 57] Central dos Polonos em Santa
Catarina (Regjonalnego Zw C.Z.P. w S. Catarynie) e entre outras a
Associacdo Polona Livre Pensamento (Polskie Stowarzyszenie
Mysli Walnej), com sede em Porto Alegre”. Inclui-se ainda uma
organizacdo econdmica, “a P.K.O. (“Pocztowa Kasa Oszczednosci”),
a poderosa Caixa Economica Postal, com sede em Varsdvia”. Esta
Caixa polonesa jamais foi implementada no Brasil, embora
existissem alguns planos para isso (TRINDADE, 2015).

Ao expor os “tentaculos” da “infiltracdo polaca”, através de
multiplos 06rgdos, tanto no Parand como em outros estados
sulinos, Bethlem, por um lado, explora a existéncia do
associativismo étnico e a institucionalizacdo por parte dos
poloneses no Brasil. Ademais, examina, de maneira critica, alguns
elementos, que, de fato poderiam estar presentes na construgao
polonesa do pdés-I Guerra Mundial, dentro das “ilusdes de for¢a”
(TRINDADE, 2016) polonesas. Portanto, sendo exemplos de a¢des
“imperialistas”, e consequentemente um “perigo” para a
nacionalidade brasileira e a integridade nacional. De outro lado,
corrobora um superdimensionamento da ac¢do polonesa, bem
como de suas possibilidades de ameacar o Brasil.

A Polonia enfrentava duras crises econdmicas, sociais e
politicas durante o entreguerras. Todos estes problemas
culminaram com a invasao alema em 1939, iniciando a Segunda
Guerra Mundial, justamente no ano da publicacio da obra de
Bethlem. Mesmo diante destes aspectos, tendo em vista a imagem
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de poténcia constituida sobre a a¢do polonesa no Brasil, em
especial através da emergéncia de suas instituicdes, o projeto
nacionalizador era conduzido fortemente.

Segundo Bethlem, as providéncias iniciais com os decretos
anteriores tinham obtido sucesso, mas ainda faltavam concluir os
projetos: “a imprensa recebeu o primeiro fogo... etc. Hoje foi
cassado o ensino em idioma estrangeiro e s6 podera ser professor
um brasileiro... etc...” Estes “invenciveis baluartes da polonidade”
ja teriam sofrido “o primeiro baque decisivo”, nas escolas e
“vencidos também nas sociedades transformadas”, que teriam o
apoio “dos elementos independentes, lutadores pela causa do
Brasil, [em que] surgiram novas diretorias, surgiram novos
estatutos, iniciam-se novos rumos” (BETHLEM, 1939, p. 66).12

As autoridades brasileiras teriam dissolvido a Unido dos
Professores e a Unido Central dos Poloneses, e outras sociedades
tiveram que proceder a liquidagio ou se submeter a
nacionalizacdo (como o caso da Junak, transformada em Unido
Juventus). Contudo, a for¢a do clero polonés era destacada como
parte fundamental da sustentacdo da polonidade nas colonias e,
para Bethlem (1939, p. 61): “é preciso desorganiza-los, impedi-los,
proibir o uso da lingua polaca nas escolas, igrejas e associac¢des,
para podermos conseguir que estes milhares de brasileiros
transviados, se reincorporarem a unidade nacional”.

Dado o avan¢o da campanha nacionalizadora, no entanto,
com fechamento ou abrasileiramento das escolas, da imprensa e
das associac¢des, Bethlem analisa que “a escola fica perto da igreja!

12 Entretanto, afirma que ndo houve com a Campanha de Nacionalizag¢do a abertura de
novas escolas no lugar daquelas que foram fechadas. A “escola étnica” (RENK, 2009) nio
teria sido substituida pela escola publica, mantendo geracdes sem acesso a educagdo no
interior do Sul do Brasil. Parafraseando o general Vasconcellos, “antes criarmos
ignorantes, que criarmos traidores” (BETHLEM, 1939, p. 66).
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Assim novamente a igreja se tornarda o baluarte da polonidade
entre os imigrantes! etc.” (BETHLEM, 1939, p. 61). Desta forma,
sdo retomadas as criticas aos padres e a Igreja catdlica de carater
étnico. Para o autor, toda organizacao polonesa refugiou-se na
Igreja, “onde escoraram-se os escombros dos ‘baluartes
invenciveis”, e “na igreja ainda tem grande forca, porque a igreja
polaca ainda nao pode ser vencida” (BETHLEM, 1939, p. 67).
Faltava, portanto, derrotar este inimigo ainda, a sociabilidade e a
institucionalizacdo da esfera clerical e religiosa.
A Igreja nas col6nias polacas tem uma organizacdo diversa
do normal.
Ela é, como um ser independente da Igreja Brasileira, a
quem mantém uma dependéncia ficticia, tendo porém uma
autoridade verdadeira. Seus padres obedecem a outros
padres, mas que também sdo polacos, que procuram
manter uma ligacdo irrestrita entre a Igreja e a Nacdo
polaca.
La, o clero brasileiro, penetra apenas na superficie da
cortesia diplomatica, mas aqueles milhares de brasileiros,
brasileiros pelo nascimento, pela léogica e pelas leis, se
conservam absolutamente estranhos a sua influéncia e

portanto a nossa lingua, aos nossos costumes, as nossas
tradigdoes (BETHLEM, 1939, p. 67).

Bethlem (1939, p. 39) defendia que era preciso uma
penetracdo mais profunda, ou seja, que aqueles milhares de
patricios aprendessem a amar a Deus em Portugués, a ensinar a
seus filhos suas oragdes, a amar a sua Patria como seus
descendentes amaram a sua, a nao continuarem, inconsciente ou
conscientemente, a trair o pais em que viviam e em que nasceram.
Leis deveriam proibir “prédicas e sermdes em outras linguas que
ndo seja a nossa; nem sacramentos, a ndo ser em latim”. As a¢des
deveriam afirmar que “os nascidos no Brasil sdo brasileiros, que o
idioma do Brasil é o que falamos”. Devia-se tornar os brasileiros
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“apaixonados para reagir a imposicdo humilhante de outras
linguas” no “solo sagrado de sua Patria, que 400 anos de lutas e de
sacrificios tornaram heroicamente invencivel e maior que toda a
Europa” (BETHLEM, 1939, p. 68).

Sendo assim, deveriam ser colocadas novas leis e sua
fiscalizacdo rigorosa, dado que “a violéncia gera dissensdes e os
6dios separacdes fatais”. O objetivo da Campanha de
Nacionalizacdo seria o de “fornecer elementos educacionais que
faltavam e pela escola, pela igreja e pela propaganda, reunir aos
muitos milhdes de brasileiros, estes poucos milhares de patricios
desorientados, que precisam se ligar aqueles, na grande
comunhao nacional” (BETHLEM, 1939, p. 68).

O combate a polonidade e sua institucionalizacdo era
também um combate ao que Wachowicz (1981) chamava de “fé
polonesa”, os seus vinculos com a identidade polonesa constituida
no Brasil, portanto, o conflito com aquela religiosidade
estrangeira era também um combate pela nacionalidade
brasileira.

Consideracoes finais

Em suma, Bethlem destaca que Curitiba, a cidade mais
polonesa no Brasil (GLUCHOWSK]I, 2005), seria um dos grandes
centros de acdo e sucesso da Campanha de Nacionalizacdo. Entre
as acdes daquela campanha, ela “entrou pela escola, pelas
sociedades, organizou grandes festas civicas; iniciou acao contra a
pregacdo em linguas exdticas, censurou jornais estrangeiros,
organizou formidaveis relatérios com fatos e documentos
apreendidos, etc.”, transformando Curitiba - parafraseando o
General Mello, na “Meca do civismo nacional” (BETHLEM, 1939,

p. 71).
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A obra Vale do Itajai: jornadas de civismo manifesta a
preocupacdo com os nucleos étnicos, seu anunciado isolamento da
sociedade brasileira e sua insisténcia na preservacao das linguas e
das culturas consideradas alienigenas. Ao justificar severas
medidas adotadas para incutir o sentimento de brasilidade entre
os descendentes de imigrantes alemades e poloneses, combatendo
suas manifestacdes étnicas e de sociabilidade, o autor atribui a
alienacao desses descendentes ao descuido dos governos, durante
os cinquenta anos que antecederam a politica nacionalista.

Segundo o relato, grupos étnicos viviam em nucleos do
territério paranaense, totalmente alheios e sem qualquer
sentimento de civismo em relacdo ao pais onde nasceram, pois
sentimentos de germanidade e polonidade seriam alimentados na
familia, nas escolas, nas Igrejas, nas associacdes esportivas, nos
clubes sociais e em outros, ou seja, nos espacos de sociabilidades
em que circulando e convivendo entre iguais portadores de
interesses comuns, nesse sentido, certo estrangeirismo nao
encontrava barreiras para crescer e se fortalecer. Se, nas
primeiras décadas da politica imigrantista, as autoridades
provinciais tenderam a reunir imigrantes de cada mesma
nacionalidade em nucleos préprios, deixando-os cultivar seus
costumes, e a imprensa local, na segunda metade do século XIX,
elogiava iniciativas culturais desses imigrantes, em 1939, suas
instituicoes e praticas passaram a ser percebidas como perigo.
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Parte 111
GERMANIDADES



9
O fim da utopia. Educag¢do escolar como estratégia
politica do II Reich (Alemanha unificada) entre
imigrantes e descendentes no Sul do Brasil

Jorge Luiz da Cunha

Introducio histdrica sobre a imigracido alema no Rio Grande
do Sul

A germanidade - Deutschtum - entre os imigrantes e
descendentes de imigrantes alemdes que colonizaram varias
regides do Sul do Brasil, especialmente no Rio Grande do Sul,
resultou em complexos contextos de exclusdo - especialmente na
primeira metade do século XX - através da “coisificagdo conceitual
e dos equivocos gerados pela transformacdo do conceito na
palavra sem sentido, que desdiz o que aparentemente quer dizer”
(MARTINS, 1997, p. 11). A germanidade - Deutschtum - que do
inicio da colonizacao com imigrantes alemaes, em 1824, até o final
do século XIX, desenvolveu conceitos sociais e culturais que
caracterizaram novos brasileiros; a partir dai, foi apropriada pelo
governo da Alemanha, unificada em 1871, e manipulada pelas
elites empreendedoras da Europa (Alemanha e Inglaterra), dos
Estados Unidos, e do Brasil. Um ato politico, associado com
interesses meramente econdmicos, produziu efeitos desastrosos e
violentos, de discriminac¢do sociocultural, especialmente depois do
final da Primeira Guerra Mundial (1914-1918).

Na proximidade da comemoracgao dos 200 anos do inicio das
migracdes alemas para o Brasil, através da fundacao da chamada
Colonia de Sao Leopoldo, na entdo Provincia de Sdo Pedro do Rio
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Grande do Sul, no extremo Sul do Brasil, em 25 de julho de 1824,
refletir sobre a educa¢do escolar como estratégia politica do II
Reich (Alemanha Unificada, a partir de 1871) entre os imigrantes
de lingua alema e seus descendentes, apresenta-se como
possibilidade de compreensdo dos contextos socioculturais e de
constru¢do de culturas identitarias, que caracterizam a
modernidade até o tempo presente.

No Rio Grande do Sul, foram fundadas as coldnias de Sido
Leopoldo, Trés Forquilhas, Sao Pedro de Alcantara das Torres e
Sdo Jodo Batista das MissOes pelo governo imperial, a partir do
ano de 1824, sob as mesmas bases do estabelecimento dos
colonos suigcos em Nova Friburgo, Rio de Janeiro, a partir de 1818:
concessdo gratuita de terras, ferramentas e subsidios.

O cumprimento das promessas e vantagens aos colonos de
Sao Leopoldo, Trés Forquilhas, Sdo Pedro de Alcantara das Torres
e Sdo Jodo Batista das Missdes nem sempre aconteceu. Houve
problemas principalmente no que dizia respeito a demarcagdo dos
lotes, problemas somados ao descumprimento de alguns itens do
Decreto de 1818 (BRASIL, 1891, p. 46-52). Estes fatos levaram o
governo prussiano a intervir, o que resultou na autorizagao, por
parte do governo imperial brasileiro, do pagamento das
passagens, subsidios diarios e concessao gratuita dos lotes.

Estes acontecimentos marcaram a primeira fase da
colonizagdo alema no Rio Grande do Sul, entre os anos de 1824 -
inicio da imigracdo e coloniza¢do alema com a fundacao da col6nia
de Sdo Leopoldo -, e 1830 - com a lei de or¢amento imperial,
projetada para os anos financeiros de 1831 e 1832, abolindo
quaisquer despesas com imigracdo e colonizacdo em todas as
provincias do império brasileiro (BRASIL, 1876, p. 108). O
contexto em que se deram merece algumas reflexoes.
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Havia a necessidade de o governo, na época da
independéncia e mesmo antes, de criar uma classe média na
estrutura social brasileira, entdo formada pela aristocracia
escravista, de um lado, e pelos sem posses, de outro. Uma classe
média que deveria ser capaz de desenvolver a policultura, tao
necessaria ao abastecimento das cidades em expansdo e dos
Exércitos em campanha.

Esta preocupacdo ja se fazia presente mesmo antes da vinda
da Corte portuguesa para o Brasil. 0 Marqués de Pombal, a figura-
chave do governo portugués, entre 1750 e 1777, manifestou essa
intencao ao tentar criar colonias de agorianos, nos extremos Norte
e Sul do Brasil, para a formacao de uma classe média econdémica e
socialmente independente dos latifundiarios. Contudo, o espirito
dominante, e o “desprezo ao trabalho corporal considerado
humilhante para o homem branco, contagiou em breve todos os
imigrantes, conduzindo-os ou a ociosidade ou ao emprego de
escravos” (OBERACKER JUNIOR, 1967, p. 221).

Dom Joao, em 1808, tinha como intengdes o aumento
consideravel da populacdo, para promoc¢dao da riqueza e da
prosperidade do Sul do Pais, e a defesa das fronteiras em tempo
de guerra.

A partir de 1810, manifestou-se, mais claramente, uma nova
preocupacdo: o suprimento de bracos para a economia, que urgia
ser repensado diante das pressoes inglesas. Em marco de 1809, a
Inglaterra, ansiosa por novos mercados para suas manufaturas,
aboliu o trafico de africanos para todos os seus suditos e coldnias,
e passou a pressionar seus aliados, para que adotassem medidas
semelhantes. O sistema escravista vigente no Brasil consistia num
sério obstaculo a expansdo inglesa. Nesta forma de trabalho, o
escravizado era privado de poder aquisitivo, o que limitava a
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expansdo do mercado para as mercadorias inglesas. A Inglaterra
tinha interesse em aumentar seu mercado consumidor e, para
isso, era imprescindivel que se abolisse a escravidao. Diante disso,
Portugal, durante as guerras napolednicas, inteiramente,
dependente da poténcia inglesa, viu-se obrigado, pelo Tratado de
Amizade e Comércio assinado em 19 de fevereiro de 1810, a
condenar por principio o trafico e limita-lo ao Sul do Equador. Em
1817, Portugal assinou uma nova convencdao com a Inglaterra,
onde era prevista a completa extincdo do trafico negreiro e
estipulada a mutua investigacdo de seu cumprimento (CUNHA,
1995, p. 32-33).

Com a independéncia, o Brasil, necessitado do apoio inglés,
reconheceu os tratados e as convencgdes celebrados por Portugal
em nova convenc¢do assinada em 23 de novembro de 1826,
ratificada em 13 de marg¢o de 1827, em que se previa a proibicao
completa do trafico de escravizados, a partir de 13 de marc¢o de
1830. Um decreto imperial de novembro de 1831 previa castigos
aos transgressores da proibicao e liberdade dos escravizados
contrabandeados, e, finalmente, outro decreto, de 12 de abril de
1832, ordenava a execuc¢ao obrigatoria dessas leis (BRASIL, 1892,
1892a, 1892b, 1892c, 1892d; BEIGUELMAN, 1967, p. 220-221).
Todo este aparato judicial ndo passou de letra morta, apesar das
constantes e insistentes pressdes inglesas, que acabaram
produzindo resultado somente em 1850, com a radicalizagao
provocada pela chamada Aberdeen Act (de 8 de agosto de 1845,
com este nome em homenagem ao ministro inglés de relagdes
exteriores Lord Aberdeen) ou Slave Trade Suppression Act,
promulgada pela Inglaterra, proibindo o trafico de escravizados
africanos.
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A primeira fase da colonizagdo com imigrantes nao
portugueses foi pautada pela expectativa da supressdo do trafico.
Os grandes fazendeiros, mais capitalizados, compravam todos os
escravizados que podiam, exatamente dos pequenos proprietarios
produtores de alimentos.

Os géneros de primeira necessidade se tornavam escassos, e
seu preco subia de forma alarmante. Esta situacdo ocupou o
governo imperial nos primeiros anos da independéncia. O
estabelecimento de colénias de estrangeiros, pequenos
proprietarios que utilizavam sua propria for¢a de trabalho, nas
regioes nao ligadas diretamente a produgdo destinada ao mercado
externo, atenuou os efeitos da crise de mao de obra na produgao
de alimentos e permitiu a migracao de escravizados destas regides
para as regides monocultoras, substituindo o brago escravo pelo
braco imigrante na producdo de alimentos.

Além da questdo da supressao do trafico, ha um ponto que
ndo deve ser desprezado na andlise do contexto, que motivou o
comeco da imigracdo e colonizacdo alema no Brasil: a necessidade
politica de formacdo de esquadroes de soldados que defendessem
a independéncia brasileira ante as pretensoes portuguesas.

0 modo como se processou na Europa o recrutamento de
colonos e soldados, e o fracasso da organizacao dos batalhdes de
estrangeiros, resultaram em completo descrédito da imigracdo
para o Brasil entre os opositores de D. Pedro I no Brasil, de modo
contundente, e entre a maioria dos governos europeus,
especialmente na Alemanha.

Com a lei de orcamento de 1830, projetada para os anos
financeiros de 1831 e 1832, foram abolidas quaisquer despesas
com imigrac¢do e colonizacdo para todas as provincias do império
brasileiro (BRASIL, 1876, p. 108). A lei de orcamento de 1830
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espelha a crescente oposicao a politica de D. Pedro I, e foi uma
reacgao ao excesso de dinheiro gasto com os batalhdes de alemaes.

A segunda fase da imigracao alema no Rio Grande do Sul

De 1831 a 1834 anulou-se a imigracdo estrangeira para o
Brasil, até que, neste ultimo ano, um ato adicional determinou aos
governos provinciais “promover e estimular, em colaboragdo com
o poder central, o estabelecimento de colénias (de lingua
estrangeira)” (BRASIL, 1891b). Mesmo assim, durante toda a
regéncia (1831-1840), os resultados da imigragdo estrangeira
foram muito pobres. Houve um abandono oficial do assunto em
funcdo dos graves disturbios politicos que marcaram todo o
periodo e ameagaram a prépria integridade do império.

Nao desapareceu, contudo, a ideia de que era necessario
promover a imigracdo para desenvolver as regides remotas do
Pais, e precaver a economia do Estado diante da inevitavel crise a
ser provocada, cedo ou tarde, pela suspensdo definitiva do trafico
de escravizados. As vias para a promoc¢do da imigragdo e
colonizacdo é que deviam ser outras que ndo as que onerassem
ainda mais as ja comprometidas financas do império. Durante a
regéncia, houve uma dupla politica em relacao a imigracao. De um
lado procurou-se estimular as iniciativas particulares e a
imigracdo espontanea de estrangeiros, de outro, houve um esforgo
no estabelecimento de medidas que preparassem e facilitassem,
no futuro, a retomada do processo de imigracdo e colonizagdo com
estrangeiros (CUNHA, 1995, p. 62-63).

Com o fim do periodo regencial e o comeco do reinado de D.
Pedro II, reestabeleceu-se a ordem politica e foram findadas todas
as revoltas e revolucoes, instabilidade que caracterizou a regéncia.
Neste contexto, em 1848, a Lei Orcamentdaria n. 514, do governo
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geral, em seu art. 16, concedeu a cada provincia do império 6
léguas em quadro (cerca de 26 mil hectares) de terras devolutas,
que deveriam ser destinadas exclusivamente a colonizagdo, e nao
podiam ser trabalhadas por bragos escravos. Estas terras nao
poderiam ser transferidas pelos colonos enquanto ndo estivessem
efetivamente cultivadas e reverteriam ao dominio das provincias
se, dentro do prazo de cinco anos, os colonos nao tivessem
cumprido esta dltima condi¢cdo (BRASIL, 1849, p. 35-36). Esta lei
passou as provincias a tarefa colonizadora que, apesar do ato
adicional de 1834, permanecera como responsabilidade do
governo geral.

Em 4 de dezembro de 1851, o governo provincial do Rio
Grande do Sul promulgou a Lei n. 229 (RIO GRANDE DO SUL,
1872) dispondo, finalmente, sobre as terras devolutas tratadas na
Lei do Orcamento n. 514, do governo geral, determinando que a
distribuicao das terras fosse feita gratuitamente (art. 92) e
estruturando a administracdo da empresa colonial na provincia.

Antes mesmo da promulgacdo da lei provincial de 4 de
dezembro de 1851, em janeiro do mesmo ano, 0 governo
provincial assinou um contrato de colonizagdo com Peter
Kleudgen (AHRGS, 1851; ALLGEMEINE AUSWANDERUNG-
ZEITUNG, 1860, p. 35). Segundo este contrato deveria ser
colonizada uma légua quadrada de terras com 60 familias alemas,
na nova colonia de Santa Cruz, no vale do rio Pardinho. Cada
familia receberia gratuitamente um lote medido e demarcado com
76 hectares, desde que se comprometesse a ocupa-lo e cultiva-lo
num prazo maximo de dois anos. No dia 15 de dezembro de 1851,
foi firmado um novo contrato entre o governo provincial e Peter
Kleudgen, em que este se obrigava a introduzir até 2 mil colonos
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num prazo de dois anos, na colénia de Santa Cruz (AHRGS,
1851b).

Peter Kleudgen, apés a assinatura de seu novo contrato, e do
decreto que assegurava a exclusividade de sua condicdo de agente
de imigracdo alema para a Provincia do Rio Grande do Sul,
retornou para a cidade portuaria alema de Hamburgo, ja em abril
de 1852. Instalado em Hamburgo, logo deu inicio ao seu
empreendimento, informando ao consul-geral do Brasil sobre seu
trabalho e sua exclusividade como agente; firmou contratos de
agenciamentos e de transporte de emigrantes com
empreendedores alemdes (AHRGS, 1852) e publicou, também,
uma pequena brochura sobre a colonia de Santa Cruz, listando
vantagens que os que para ld emigrassem teriam (KLEUDGEN,
1852, 1853).

As atividades de Kleudgen em Hamburgo, e as vantagens que
a exclusividade sobre o agenciamento e a distribuicdo gratuita de
lotes na colonia de Santa Cruz lhe davam, produziram forte
oposicao e concorréncia. O proprio governo da Prussia tratou de
certificar-se, através de seu representante diplomatico no Rio de
Janeiro, que as atribuicbes de Kleudgen e suas atividades na
Alemanha eram consideradas corretas e legais pelo governo
brasileiro (CUNHA, 1995, p. 72-81).

A oposicdo e a concorréncia enfrentada; a pequena
repercussdo dos trabalhos dos agentes de Kleudgen; o naufragio
de um dos navios com emigrantes para a colonia de Santa Cruz,
em 27 de dezembro de 1852, na costa inglesa; o enfraquecimento
do apoio pessoal do presidente da Provincia do Rio Grande do Sul;
a divulgacdo em jornais da Alemanha de queixas dos colonos de
Santa Cruz e, finalmente a lei de 6 de setembro de 1853 do
governo da Prussia - restringindo e tributando a acdo de agentes
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de emigracdo de prussianos - praticamente levaram Peter
Kleudgen a bancarrota. Em novembro de 1854, o contrato e o
decreto que o nomeara perdeu sua validade e, em 1858, Kleudgen
voltou definitivamente para Hamburgo, para dedicar-se a
negocios menos arriscados (CUNHA, 1995, p. 80-81; CUNHA,
2006, p. 284-289).

Como se vé, a Lei Provincial n. 229, que havia tornado
possiveis atividades de Kleudgen, na verdade contrariava a Lei de
Terras de 1850, do governo geral, que somente foi regulamentada
em 1854 (BRASIL, 1854, p. 10-28).

Com a Lei de Terras de 1850, o governo brasileiro criou um
instrumento legal que definia as formas de acesso a terra e uma
politica de colonizacdo, voltada para a satisfacdo dos anseios de
alguns setores da agricultura nacional, interessados - diante do
novo quadro provocado pela lei de supressao do trafico negreiro -
na utilizacdo da mao de obra imigrante. Esta lei, regulamentada
em 1854, criou um aparato burocratico-administrativo para
executa-la, a Reparticio Geral das Terras Publicas e seus
equivalentes provinciais. Garantia, através da legitimacdo e
registro, as posses dos sesmeiros e posseiros ja estabelecidos,
manifestando neste aspecto a preocupac¢do em pér fim a ocupacgao
extralegal do solo. Defendia as terras devolutas e as propriedades
particulares de possiveis invasdes e ocupacdes; e, finalmente,
estabelecia uma unica forma de acesso a terra: a compra,
transformando a terra em equivalente de capital, isto ¢,
mercadoria, monopo6lio de quem pode pagar por ela.

A Lei de Terras era uma medida que procurava, por um lado,
dificultar o livre-acesso a terra e, por outro, obrigar os imigrantes
que chegassem ao Brasil a empregarem sua for¢a de trabalho nas
grandes lavouras. Criou no Brasil um mercado de trabalho
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separando proprietarios de trabalhadores e estabelecendo como
Unica alternativa para os ultimos o trabalho e a poupan¢a como
uma forma, ainda que remota, de passar a condi¢do de
proprietarios. Um proposito que se adaptava perfeitamente aos
interesses dos grandes proprietarios de S3ao Paulo e Rio de
Janeiro, entdo centros hegemonicos da economia brasileira, mas
ndo aos interesses da Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul
(CUNHA, 2006, p. 289-291).

No Rio Grande do Sul, a colonizacao se fazia necessaria e
urgente, motivada pela necessidade da expansio de uma
agricultura voltada para o mercado interno, “uma vez que a
florescente agricultura gaticha da segunda metade do século XVIII
e inicio do XIX ndo ser restabelecera da crise do trigo e dos efeitos
da Revolucao Farroupilha” (CUNHA, 2006, p. 290):

O povoamento da provincia através da criacdo de
comunidades agricolas sedentarias, que possibilitasse a
reconstituicao de uma sociedade dualista no Rio Grande do
Sul, baseada na agricultura e na criacdo de gado e nao
somente na ultima. O poder e o prestigio dos estancieiros,
apo6s a crise do trigo e a desagregacdo das comunidades
agricolas acgorianas, provocou seu afastamento politico-
ideolégico dos interesses do Império e sua crescente
identificacdo com os estancieiros platinos, liberais e
republicanos, acelerando a eclosdo e prolongando a guerra
civil entre 1835 e 1845. A existéncia de comunidades
agricolas, especialmente de pequenos e médios
proprietarios, caracteristicamente conservadores, poderia
estabelecer o equilibrio e a ordem politica, ainda mais se
fossem formadas por imigrantes habituados e afeitos ao
regime monarquico (CUNHA, 2006, p. 290).

Em 30 de novembro de 1854, foi promulgada e
regulamentada, pelo entao presidente da provincia Cansansdo de
Sinimbu, a Lei Provincial n. 304, uma clara adaptacao local da Lei
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de Terras imperial (RI0O GRANDE DO SUL, 1854). Esta lei era
considerada essencial para a colonizacdo do territério meridional
do Brasil e merece uma discussdao detalhada: em seu primeiro
artigo estabelecia que a colonizacdo do Rio Grande do Sul deveria
ser feita com base na venda de terras devolutas ou de terras
compradas de terceiros pelo governo provincial.

Considerando-se que é impossivel acreditar que o governo
provincial desconhecesse a vastidao de terras a ser colonizadas no
Rio Grande do Sul. A maior parte do Planalto a noroeste e
nordeste permanecia despovoada; imensas regides aguardavam af
e nos vales dos rios da Depressdo Central a ocupacdo humana; o
que leva a concluir que a politica colonial, no Rio Grande do Sul,
buscava fazer recair a localizagdo das novas colonias exatamente
sobre terras nao devolutas. Dai a necessidade da sua compra pelo
governo da provincia.

Soares de Andréa, em um aditamento a Assembleia
Provincial em 4 de mar¢co de 1848, ja afirmava que convinha
estabelecer colonias nos lugares onde a agricultura havia sido
abandonada e onde, segundo acreditava, faltavam exemplos e
estimulos, como ocorria com a capital da provincia antes da
fundacdo da colénia de Sdo Leopoldo e como ainda era o caso de
cidades como Rio Grande, Pelotas e outras povoagdes importantes
ao sul do rio Ibicui, em cujas cercanias desconhecia-se o que era
uma plantacdo. Nestes lugares se deveria até comprar terras para
distribuir aos colonos estrangeiros que pudessem trazer ali o
desenvolvimento, a variedade de alimentos e a fartura que
faltavam (RIO GRANDE DO SUL, 1848, p. 19).

Junto das povoagdes citadas pelo presidente provincial
Soares de Andréas, as terras estavam ocupadas pelas estancias, e a
unica forma de transforma-las em col6nias de estrangeiros,
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pequenos proprietarios, seria compra-las. Contudo, ocorre que a
aristocracia latifundiaria gatcha tinha na terra seu fundamento e
sua legitimidade, e abrir mado dela era, naquele momento, abrir
mao do requisito basico de poder. O valor do capital monetario
como atributo de uma classe social ainda nao havia se difundido
entre os grandes proprietarios criadores de gado do Rio Grande
do Sul. Reside ai a explicacdo para o fato de que as colonias, depois
de 1845, terem sido fundadas de Sao Leopoldo em dire¢do ao
oeste, quase em linha reta, acompanhando a depressao formada
pelo vale do rio Jacui, nos contrafortes da Serra Geral e nas bordas
da mata, regides desprezadas pela pecudria e que, uma vez
povoadas, possibilitariam abrir as comunicagdes entre a porg¢ao
sul e a por¢do norte da provincia - a Campanha e o vale do
navegavel Jacui com o Planalto, os Campos de Cima da Serra.

Um apurado levantamento dos registros de concessdes de
terras realizadas entre 1850 e 1854 comprova a suspeita de que
havia a intencdo de beneficiar, através da compra de terras
particulares para a colonizacdo, grupos da aristocracia gadcha
ligados ao governo provincial. Nao é desconhecido que, antes de
1854, quando a Lei Geral de 1850 tornou-se efetiva e proibiu a
aquisiciao de terras por outro meio que nao a compra;
especuladores, membros da aristocracia, colonos antigos de Sao
Leopoldo e estrangeiros ligados ao governo provincial agiram
rapidamente, tomando posse de imensas areas de terras,
especialmente ao longo dos rios Cai e Taquari, que mais tarde
foram loteadas e transformadas em colonias particulares (CUNHA,
1995, p. 86-87; CUNHA, 2015, p. 92).

A Lei Provincial n. 304, de 1854, complemento da Lei de
Terras, tinha como propoésito que os colonos imigrantes, uma vez
estabelecidos, se voltassem para a producdo de excedentes, que
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pudessem ser comercializados e possibilitassem a formacdo de
peculio, necessario para o pagamento de dividas, e abastecessem
as cidades e as povoacgoes. O desenvolvimento desta politica de
colonizacdo no Rio Grande do Sul confirmou, mais tarde, o papel
complementar da economia gaicha no quadro da economia
nacional, organizada por Sao Paulo e Rio de Janeiro perfilado com
um modelo econdmico primdario-exportador.

Em resumo, toda a legislacdo provincial e imperial, como
todas as providéncias governamentais, anteriormente
comentadas, evidenciam, no Rio Grande do Sul, que a questdo da
colonizacdo através de imigrantes europeus se inseria no contexto
das contradi¢des impostas pelo desenvolvimento do capitalismo e
a destruicdo do regime escravocrata, que se manifestavam através
da difusdo e propaganda de ideias liberais. E o liberalismo o esteio
sobre o qual se desenvolveu, na segunda metade do século XIX e
primeira metade do século XX, o capitalismo no Rio Grande do Sul.
Eram os liberais que fomentavam os ideais de liberdade, trabalho
e progresso; eram eles os abolicionistas e os incentivadores da
imigracdo no extremo Sul do Brasil.

A sociedade gaucha abalada, principalmente no contexto
econOmico, buscava saidas nos primados do liberalismo: ainda,
em 1848, Soares de Andréa, mostrou claramente a profundidade
da influéncia liberal no discurso politico do governo provincial, ao
julgar indispensavel a instalacdo de coldnias de estrangeiros
“adquirindo-se assim melhores métodos de agricultura, as artes, e
a industria, que ainda nao temos [...]” (RIO GRANDE DO SUL, 1848,
p. 19). O que se desejava era, sem duvida, renovar os processos e
as relagdes de trabalho para a implantacio de uma economia
capitalista. No mesmo relatério, Soares de Andréa insistia que, em
todas as colonias, deveria ser proibida a existéncia de escravos,
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pois se deveria acostumar os colonos estrangeiros, desde o
principio, a pagarem o culto, a instrugdo e os impostos (p. 20).

A situacdo dos imigrantes alemaes no Brasil era calamitosa.
O estado de direito era desfavoravel ao imigrante e, em todos os
casos, o interesse de fazendeiros e empresarios vinculados a
colonizacdo tinha precedéncia sobre os interesses e o bem-estar
dos colonos. No sudeste, especialmente em Sao Paulo e no Rio de
Janeiro, eram submetidos a relagdes sociais e econémicas com os
grandes proprietarios, que se assemelhavam as escravistas. No Sul
do Pais, permaneciam isolados e no constante descumprimento
dos contratos, leis e promessas (KERST, 1853). Diante desta
realidade, no final dos anos 1850, especialmente na Prussia, mas
também em outros estados alemaes, foram tomadas providéncias
politicas e legais que praticamente interromperam a emigracao
alema para o Brasil. No dia 3 de novembro de 1859, foi
promulgado o Reskript von der Heydt, um ato politico que proibiu
a emigracdo de prussianos para o Brasil e que afetou
profundamente a imigracao, levando ao crescimento a
colonizacdo, com imigrantes de outras nacionalidades.

Apesar da consolidagdao da constituicio da Alemanha
unificada, II Reich ou Kaiserlich Deutsches Reich, ocorrida em
janeiro de 1871, sob a lideranga de Otto von Bismarck:

[..] uma mudanca oficial na posicdo do Império Alemado em
relacdo a emigracdo para o Brasil iria acontecer apenas
depois da queda de Bismarck, em 20 de marco de 1890.
Bismarck, apoiado pelos grandes proprietarios, sempre se
opusera a emigra¢do. Sem duavida, sua posigcdo pessoal a
respeito foi responsavel pela sobrevida do decreto
prussiano de 3 de novembro de 1859, mesmo depois do
desaparecimento de todas as razdes que o haviam
justificado. Nem a existéncia e acdo de um vigoroso
movimento teuto-brasileiro, principalmente no Rio Grande

do Sul, e pressdo de importantes grupos de ponta da
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economia alem3, que viam na coloniza¢do alemi no sul do
Brasil um importante campo para o desenvolvimento do
comércio exterior, conseguiram demové-lo antes da saida
de Bismarck (CUNHA, 2006, p. 299).

O Reskript von der Heydt foi suspenso em 3 de novembro de
1896, e apenas para os estados brasileiros de Paranda, Santa
Catarina e Rio Grande do Sul (KOLNISCHE ZEITUNG, 1896),
determinando que o agenciamento e o transporte de emigrantes
alemdes deveriam ser examinados e autorizados caso a caso pelo
governo alemdo. Aparentemente, a supressao desta restricao legal
a emigracdo para o Brasil estd relacionada com a aprovagdo e
promulgacdo da lei Gesetz tiber das Auswanderungwesen, aprovada
com data de 9 de junho de 1897 (DEUTSCHLAND, 1897;
GOETSCH, 1898, p. 14-15).

Segundo a lei sobre emigrac¢do alema, de 1897, as atividades
de agenciamento, transporte de emigrantes, criacdo e
funcionamento de companhias de emigracao, ou de colonizagao
somente poderiam ser exercidas, a partir da concessdo de
permissdes do governo, de forma a criar os instrumentos
necessarios para a concretizagdo de uma politica de emigracao
orientada para a realizacao dos interesses politicos e econémicos
do II Reich. Isto é, uma politica voltada para a preservacdo e
manutencdo do Deutschtum - germanidade - entre os emigrantes
e 0 manejo da emigracao segundo os interesses do Reich, ou seja,
o desvio da emigracdo de regioes ou paises considerados
indesejaveis e seu direcionamento para regides e paises
desejaveis. Na verdade, a inten¢do corrente era a de desviar a
emigracdo para a América do Norte e direciona-la para a América
do Sul, principalmente para o Sul do Brasil e, com ressalvas, para
parte dos Estados Platinos.
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A América do Norte seria um destino indesejavel para a
emigracdo racional: 14 o Deutschtum - germanidade - se perdia no
processo de assimilacao, 14 as ligacbes do imigrante com a antiga
patria desapareciam, la o imigrante acabava por promover a
concorréncia contra a agricultura e a indudstria de seu pais de
origem. Por outro lado, a América do Sul seria um destino
desejavel e estratégico: aqui o Deutschtum - germanidade - podia
ser preservado; 14 todas as condi¢cdes para o desenvolvimento
integral do imigrante estavam dadas; la o imigrante se
transformava em consumidor de produtos da industria alema e,
desta forma, em intermediarios no desenvolvimento das relacdes
politicas e econOmicas entre sua nova patria e seu pais natal
(GOETSCH, 1898, p. 208-209).

Pode-se afirmar que, nao somente o Reskript von der Heydt
havia sido suspenso para os Estados do Sul do Brasil, mas, através
da Reichsgesetzt iiber das Auswanderungswesen, de 9 de junho de
1897, o direcionamento da emigracdo alema para o Brasil
meridional havia se transformado em um objetivo nacional
alemao. Os planos e as inteng¢des, contudo, ndo corresponderam a
realidade. A macica propaganda, através de muitos guias de
emigracao, relatdrios de viagens e descri¢des das colonias alemas
do Sul do Brasil (CANSTATT, 1877; FABRI, 1894; FUNKE, 1902;
GERNHARD, 1899/1900; JANNASCH, 1898; KRAUEL, 1900, entre
outros), propagava abertamente a conquista econdmico-pacifica
desta parte do globo para o II Reich, com a ajuda dos colonos
alemaes, ndo raro com inflamado entusiasmo, como por exemplo:

“Rio Grande do Sul mufd eine Domdne des deutschen
Kapitals, deutscher Einwaderung werden. Dazu haben wir das
historische Recht und auch die Macht, und Niemand wird uns
dabei im Staate driiben hinderlich sein, Solange wir uns nicht
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verlocken lassen, ganz unangebrachte politische Aspirationen zu
haben.” - O Rio Grande do Sul deve se tornar um dominio do
capital alemao e da imigracdo alema. Para isso temos o direito
historico e também o poder, e ninguém sera um obstaculo para
nés no Estado 13, contanto que ndo sejamos tentados a ter
aspiracdes politicas completamente inapropriadas. [Traducao
livre] (FUNKE, Alfred, 1903, p. 61).

Contudo, o Estado alemao nao conseguiu alcangar o grande
publico, fornecer um quadro preciso da realidade brasileira,
guindar o interesse geral da opinido publica na Alemanha sobre o
Brasil em um nivel além do periférico e, muito menos, estimular o
crescimento do nimero de emigrantes. A alta conjuntura vivida
pela Alemanha na primeira década e meia do século XX
determinou o fim do processo de transicao de um Estado agricola
para um Estado industrial e, com o fim deste processo veio o fim
da era da emigracao em massa de alemdes, que caracterizara este
periodo. A politica emigratéria do /I Reich perdeu assim seu
fundamento: o emigrante.

Educacgao escolar como estratégia politica do II Reich
(Alemanha Unificada) entre imigrantes e descendentes no Sul
do Brasil

Na verdade, ao se examinar a politica emigratdria
pangermanista do Estado alemao unificado, o I Reich, em relacao
ao Sul do Brasil, com suas nuangas de expansionismo anexionista,
no periodo entre 1890 e 1914, percebe-se que, no plano das
ideias, ela foi muito prolifera, mas que, no plano da politica
concreta, mostrou-se inécua.

A principal causa do fracasso da politica do II Reich, em
relacdo ao Sul do Brasil, encontra-se nos proprios colonos alemaes
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do Rio Grande do Sul (também de Santa Catarina e do Parana),
cientes de sua autonomia de cidaddaos brasileiros e que, na
verdade, nao aspiravam nada além da manutencdo dos lagos
culturais e comerciais com a Alemanha.

Esta aspiragao dos imigrantes alemaes e seus descendentes,
por autonomia politica em relacdo a antiga patria e por respeito a
sua identidade cultural, deve ser considerada como resultado da
reacdo ao assim chamado nativismo vinculado aos interesses da
tradicional elite brasileira, estimulados por interesses geopoliticos
especialmente dos Estados Unidos da América do Norte e da
Inglaterra.

Para compreender como se constituem as comunidades de
colonos imigrantes alemaes e como a educacgao foi concebida e a
escola organizada, é fundamental refletir sobre a modernidade
capitalista liberal, em que se insere a historia da imigracao alema
para o Sul do Brasil. Os colonos alemaes, imigrantes de paises de
lingua germanica, emigraram para fugir da pobreza (CUNHA,
1996, p. 255-266); contudo, “a velha pobreza oferecia ao pobre a
perspectiva da ascensdo social, com base em pequenas economias
feitas a custa de duras privagdes ou por meio da escolarizagdo e
do estudo dos filhos e netos, quando possivel. A nova pobreza ndo
oferece essa alternativa a ninguém. Ela cai sobre o destino dos
pobres como uma condenagdo irremediavel” (MARTINS, 1997, p.
19).

Esta questido leva diretamente a discussiao sobre os
contextos educacionais e formativos escolares.

Na primeira fase da criagdo e expansdo das coldnias de
imigrantes alemaes, entre os anos de 1824 a 1831, no extremo Sul
do Brasil, a organizac¢do escolar nunca foi resultado de politicas e
gestdes governamentais, fossem elas locais - diretorias oficiais
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das colbnias -, regionais - governo provincial -, ou nacionais -
governo do primeiro império e governos do periodo regencial.

Eram as prdprias comunidades, nas colonias de imigrantes
alemaes, que depois de estruturadas as garantias econdmicas de
sobrevivéncia, associadas a subsisténcia, organizavam associacdes
religiosas, comunitarias e escolares. Uma organiza¢do comunitaria
sociocultural nitidamente associada ao conservadorismo
romantico:

O Romantismo significa o movimento de idéias que se
afirmou especialmente na Alemanha, do final do século
XVIII até meados do século XIX, como reacido as tendéncias
da Ilustracio (a Aufklirung). E marcado pelo predominio
da espontaneidade, do sentimento e da intui¢do. Privilegia
o0 organico, a experiéncia individual e grupal em oposicio a
uma entdo presumivel massificacdo e individualizacdo do
liberalismo. O conceito de comunidade universal, o
cosmopolitismo da Ilustragio e da Revolucdo é considerado
demasiado vasto pelo Romantismo Conservador que
considera a histéria se realizando mais através de
comunidades concretas, de povos singulares (KREUTZ,
1991, p. 20).

A educacgdo nos paises de Lingua Alem3, de onde se originam
os colonos alemdes que fundam, povoam e desenvolvem as
coldnias agricolas no Rio Grande do Sul - mas, também em Santa
Catarina e Parana -, ainda sdo claramente definidas a partir das
categorias e classes sociais - senhores e vassalos -, que
compunham os contextos feudais da Europa Central pré-moderna.
Nas comunidades coloniais imigrantes, a educa¢do escolar esta
intimamente associada a necessidade de construir uma
consciéncia e uma expectativa de agoes relacionadas ao trabalho,
como estratégia de sobrevivéncia e melhoria das condi¢des de
vida; e, com a leitura como possibilidade de interpretacdao de
textos sagrados cristdos, necessarios para imigrantes alemaes
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catolicos e luteranos, como possibilidade de fortalecimento da fé e
da atribuicdao de sentidos para a nova realidade em que estdo
inseridos, bem como para a construcdo da esperanca ao futuro.

Na fase inicial da colonizag¢do do Sul do Brasil, especialmente
no Rio Grande do Sul, o que encontramos como resultado das
praticas comunitarias em colonias fundadas e povoadas por
imigrantes de Lingua Alema é, sem duvida, muito mais colonidade
do que germanidade. Principalmente renanos e pomeranos, mas
também prussianos, silesianos, saxdes, westfalianos, badénios,
mecklemburguenses, boémios, entre outros, ndo insistem na
diferenca, pelo fato de que toda identidade é colocada,
posicionada, em uma unica cultura, histéria ou lingua. A
necessidade da organizacdo comunitdria para além da
propriedade privada pessoal ou familiar, com finalidades
religiosas, sociais e escolares, ndo foca na especificidade de cada
imigrante. Mas, na conjuntura, necessidade cotidiana e nos
projetos de futuro associados com a reificagao de si (HONNETH,
2016, 2018) atraves da (‘nova’) experiéncia migratoria no Sul do
Brasil, ou seja: - a velha etnia e nacionalidade do pais de origem é
sobreposta por uma nova construcao de identidade, necessaria ao
reconhecimento de si, a qualidade da convivéncia comunitaria, e a
vinculacdo com os interesses nacionais - em que a subjetividade
humana é sujeitada e identificada com a previsibilidade de
projetos politicos e economicos relacionados ao fortalecimento do
mercado capitalista (LUKACS, 2013).

Como afirma Hall (2011), as nogdes de etnia e nacionalidade
- a velha e a nova - tém sobreposi¢cdes perigosas contidas na
no¢ao regressiva mais viciosa da identidade nacional. Ainda que
etnia, ou etnicidade, por si s, ndo signifique pertencer a uma
comunidade cultural-nacional, uma vez que ndo ha conexao
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natural ou naturalizada entre os dois, seu efeito é associativo. E
uma estratégia que classifica e hierarquiza as pessoas de maneira
problematica e historicamente insustentavel; como indicam as
tentativas de criacdo e expansdo da Deutschtum - germanidade,
inicialmente pelo II Reich e, depois da Primeira Guerra Mundial,
pelo governo brasileiro como projeto de construcdao do
nacionalismo - brasilidade - e sua vinculacdao com os interesses
geopoliticos e econdmicos dos governos norte-americano e inglés.
As primeiras tentativas diretas de ingeréncia na manutengao
da cultura germanica, das colonias alemas no Sul do Brasil,
comecam a acontecer apenas no final da segunda fase da
imigracdo e colonizacdo alema no Rio Grande do Sul, relacionada
com a relativa estabilidade politica e econdmica do chamado
Segundo Império brasileiro, entre 1844 e 1889, e durante toda a
terceira fase da imigra¢do alema para o Brasil, entre 1890 e 1914.
Com a fundac¢do do II Reich, um “Estado Nacdo” a partir da
unificacdo territorial, foram suprimidas todas as leis de influéncia
socialista e foram mudadas as estratégias da relacdao do governo
com o movimento operdrio. Mas, igualmente, o governo alemao
demonstra reconhecer que as proibicdes sdo menos eficientes do
que a educagdo, uma ferramenta politica, disciplinar e
educacional, voltada para o povo. Sdo efetivadas leis que forcam a
obrigatoriedade da escolarizacdo para todas as criangas entre 7 e
14 anos de idade. Apesar da permissio da existéncia e do
funcionamento de escolas privadas, eram as escolas publicas e
gratuitas de ensino basico e médio - estas de carater preparatério
para o trabalho ou para o ensino universitario -, mas também
centros de treinamento de professores do estado, o padrao legal
da politica educacional. Tudo voltado para a expansdo e
consolida¢do da “Escola Na¢do” concebida como uma ferramenta
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disciplinar e um modelo de organizagdo social, que torna os
sujeitos previsiveis e, consequentemente, controlaveis.

Este aspecto deixa clara a influéncia e a continuidade da
politica prussiana, que ja em 1717, através do imperador
Guilherme Frederico I, que havia criado pela primeira vez na
Europa o sistema escolar obrigatério, como promog¢do do
despotismo e militarismo iluminista (ROTHBARD, 2017).

No final do século XIX e comec¢o do século XX, a criacdo de
organizacgdes religiosas, a fundacdo de escolas elementares, a
formacao de professores (FIORI, 2003; DREHER, 2008), jornais
didatico-pedagégicos, a publicacdo de livros didaticos (KREUTZ,
1994) estdo associados a construcdo de uma identidade
claramente teuto-brasileira. Explicada, em grande medida, pelos
desenvolvimentos econémicos, culturais e politicos dos pobres
colonos imigrantes, agora brasileiros. Mas, também, aos interesses
geopoliticos norte-americanos e ingleses, que difundem,
estrategicamente, a ideia do perigo alemdo no Sul do Brasil,
através da imprensa nacional e estrangeira; e da colaboracdo de
politicos que representavam claramente os interesses dos grandes
latifundiarios agroexportadores, especialmente do sudeste
brasileiro.

Este contexto conflituoso, relacionado aos conceitos e aos
exercicios sociais da identidade étnica e nacional, conduz a
segregacao e discriminacdo, quase sempre justificada por
acontecimentos relacionados com a Primeira (1914-1918) e com a
Segunda Guerra Mundial (1939-1945). Um estudo a ser
aprofundado como uma histdria necessaria ao reconhecimento da
multiculturalidade e do papel da educagdo, na preservacdo da
diversidade e da unidade humanas.

Italianidades, polonidades e germanidades 341



As caracteristicas consistentes e reacionarias, da chamada
Era Vargas, que inclui o governo provisério e constitucional de
1930 a 1937 e o chamado Estado Novo, de 1937 a 1946, como a
centralizacdo do governo, o autoritarismo e, principalmente, o
nacionalismo, antecipam e consolidam o fim da utopia social,
associada ao multiculturalismo e a etnicidade. A campanha de
nacionalizagdo comeca em 1938 com a nacionalizacao da
educacdo escolar, prossegue em 1939 com a censura ao uso de
linguas estrangeiras, e alcanca seu apice, quando o governo
brasileiro opta por entrar ao lado dos aliados na Segunda Guerra
Mundial, através da repressao e censura a todas as manifestagdes
e caracteristicas étnicas de imigrantes, especialmente de alemaes,
italianos e japoneses. Todo nacionalismo - identidade nacional - é
uma estratégia hegemoénica que nega a realidade humana
associada a diversidade e reproduz praticas colonialistas, racistas
e opressivas, necessarias a exploracdo do trabalho e preservacao
da modernidade capitalista e conservadora.

A etnicidade e a diversidade cultural - multiculturalismo -
sdo estratégias humanas de resisténcia presente e de esperanca
futura. Estes conceitos precisam ser descolonizados para negar o
racismo, a opressdo e a exploracdo de outros (MEAD, 1995; HALL,
2011; HABERMAS, 2018). E na prdxis utépica de coexisténcia que
garantimos a sobrevivéncia e a qualidade da condi¢do humana.

Consideracoes finais

As escolas tradicionais e sua incoerente postura diante da
realidade social presente, profunda e aceleradamente em
transformacdo, diante das influéncias do desenvolvimento
tecnolégico e do acesso a informacdo, produzem resultados
conservadores e reprodutivos, nunca inovadores. Isso se explica

342 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



diante da situacdo concreta do sistema escolar e, também, das
politicas publicas e da legislacao vigentes - ndo raro produzidas
por quem ndo sabe ou nao entende o que é educac¢do e qual o
papel da escola, como muitos de nossos politicos vinculados ao
préprio Ministério da Educagao.

A sociedade contemporanea nao se apresenta mais como um
modelo sélido e estruturado, como no periodo histérico da
elaboracao do conceito e da construc¢do da escola moderna, ha 500
anos atras. Mas, ndo raro a escola mantém a mesma estrutura e os
mesmos preceitos daquela época. Esta dissintonia, este
desencontro da escola com a sociedade esta interferindo
intensamente na qualidade das relagdes sociais formativas, que se
estabelecem dentro e fora dela.

A intencdo desta reflexao, intitulada “O fim da utopia.
Educacao escolar como estratégia politica do II Reich (Alemanha
Unificada) entre imigrantes e descendentes no sul do Brasil”, ndo
se localiza no passado: - é uma memoria necessaria a atribuicdo
de sentidos ao presente e as praxis educativas, principalmente as
escolares, neste comeco do século XXI.

Na segunda metade do século XIX, a Europa foi sacudida pelo
surgimento da industria e a explosao das tecnologias; com isso,
grandes contingentes humanos foram lancados em um ambiente
onde nada se assemelhava ao transtorno da existéncia coletiva até
entao existente, isto é, a repeticao, a preservacdo dos costumes, as
relacdes personalizadas, a preponderancia dos lagos morais. Essa
industrializagdo e a consequente urbanizacdo abalaram as
estruturas sociais, varrendo rotinas e referéncias estabelecidas,
pois provocaram profundas alteragdes nas formas de trabalho, na
tecnologia, na produtividade, nas aglomera¢des humanas, nos
meios de comunicacao, etc. (FRIDMANN, 1999). Tudo isso,
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associado a intensos movimentos migratérios internacionais,
consequentemente relacionados também aos conceitos de
colonidade, germanidade, brasilidade, e outros, que, neste contexto
histdrico de risco, ganham importancia.

Todas essas mudancas foram denominadas de progresso
pelas mentes mais autoconfiantes, um reflexo do entusiasmo
diante do sucesso de realizacdes fundamentalmente econémicas.
Mais tarde surge “[..] a palavra modernidade que foi adotada
como designacdo abrangente e menos apologética que progresso
para as mudangas econOmicas, sociais, politicas, culturais e
subjetivas que criaram esse cendrio de faganhas imensas e
insegurancas assustadoras” (FRIDMANN, 1999, p. 3).

Na Modernidade, o homem se conscientiza de suas
capacidades racionais para o desvendamento dos segredos da
natureza, buscando emprega-las, para solucionar seus problemas
e, com isso, substitui uma cultura teocéntrica e metafisica por uma
cultura antropocéntrica e secular. As principais caracteristicas do
projeto moderno sdo “[...] a ilimitada confianga na razdo, capaz de
dominar os principios naturais em proveito dos homens e a
crenga numa trajetéria humana que, pelo mesmo uso da razao,
garantiria a sociedade um futuro melhor” (GOERGEN, 2001, p.
12-13).

A partir disso, o homem depende da sua capacidade racional
de desvendar os segredos da natureza, descobrir suas
regularidades e colocar estes conhecimentos a seu servico, através
da criacdo e dos usos da tecnologia. A razao torna-se a nova forca
do homem pela qual ele pode intervir no mundo natural e social,
promovendo a emancipa¢do humana, através da ciéncia e da

tecnologia.
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Essa interven¢do no mundo natural e social, através do uso
indiscriminado da razdo, ndo levou o homem a felicidade, a um
bem maior para toda a comunidade, mas sim a fracassos e a
grandes catastrofes e “for¢as que se avolumam, ganham contorno,
expandem-se e indicam caminhos anteriormente ndo previstos
pelas grandes teorias da modernidade” (FRIDMANN, 1999, p. 18),
que estrategicamente associavam e associam a razdo, o progresso
e a emancipagdo com a realizacao e felicidade.

Bauman (2001, p. 8) interpreta a modernidade como um
solido, contrapondo-se a época atual que seria fluida, liquida, pois
“os liquidos, diferentemente dos so6lidos, ndo mantém sua forma
com facilidade”. A presente fase, a modernidade liquida, “ideia que
Bauman utiliza para expressar sua concep¢dao de modernidade,
que, para ele, adquiriu uma perspectiva transbordante, esvaida,
em oposicao ao conceito de s6lido enquanto duradouro, dada a
fluidez do mundo contemporaneo” (SOCZEK, 2004, p. 2), esta
marcada pela desconstrucdo da ideia de comunidade. A separagao
entre os produtores e as fontes de sobrevivéncia, os negdcios e o
lar que resultaram na busca do livre lucro, mas também no
rompimento dos lagos morais e emocionais. Resultando na
exigéncia naturalizada de um controle rigido diante dos conflitos
relacionados com a concorréncia, a manipulagdo, a corrupg¢ao e,
também, na emersdo da ideia de desregulamentacao econdémica,
social, cultural e, portanto, também educacional e escolar.

Nado ha como ndo constatar que as vertiginosas mudancas
sociopolitico-econ6mico-culturais que sacodem o nosso tempo,
que transformaram a sociedade, pois abalaram os alicerces dos
paradigmas da modernidade, precisam ser tomadas como
referéncias para as concepgdes institucionais escolares, para a
formagdo de docentes educadores, para as praticas inovadoras de
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ensino. A educacdo criativa e inovadora é, por sua prépria
natureza, uma rea¢do necessaria aos contextos, nao raro,
naturalizados de mera reproducdo. Reproduzir e repetir, nao
garante o futuro da escola, da educacdo e da felicidade humana,
por ndo garantir a preservagao e o valor da singularidade inserida
no contexto humano da diversidade.
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10
Germanismo e germanidade: imaginario e realidade

René E. Gertz

O titulo sugere uma ideologia (germanismo) e seus efeitos
praticos (germanidade), agregando, eventualmente, temas como
identidade (étnico-cultural ou nacional), meméria (individual ou
coletiva). Mas, ao contrario do usual, ndo se comegara com a
definicdo do objeto nem com um arrolamento ou uma resenha de
tudo aquilo que foi escrito a respeito. No caso de uma revisao
bibliografica, ndo ha duvida de que o maior espaco deveria ser
dedicado a Giralda Seyferth (1981, 1988, 1990, 1994a, 1994b),
antropdloga com extensa producdo sobre o assunto.! De forma
pouco ortodoxa, se fara referéncia a apenas trés autores cuja
producdo é menos conhecida, ainda que mais recente, para
evidenciar problemas com que nos deparamos, numa abordagem
da questdo, evidenciando cuidados imprescindiveis, para evitar
conclusbes apressadas. E que, mesmo recorrendo a dados
quantitativos sobre niveis de miscigenacao biolégica ou indices de
manutencdo da lingua do pais de origem, tanto o senso comum

quanto cientistas sociais correm o risco de sucumbir a

1 Ao contrario da catarinense Giralda Seyferth, o autor deste texto possui uma
familiaridade maior tanto em relagdo a histéria quanto a historiografia sobre alemaes e
descendentes no Rio Grande do Sul, tendo destacado que ha diferencas de insercdo dos
mesmos neste estado e em Santa Catarina (este ultimo ja teve, por exemplo, onze
governadores titulares de sobrenome alemio, desde a proclamagdo da Republica,
enquanto aquele ainda ndo teve nenhum). Misturam-se aqui, porém, sem distinc¢do,
dados e estudos catarinenses e sul-rio-grandenses, com plena consciéncia de que
“alemdes”, “germanismo” e “germanidade” também existem em outros estados
brasileiros.
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interferéncia demasiada da subjetividade, quando abordam o
tema.2

Sobretudo em relagdao ao primeiro estudioso, trata-se de
uma referéncia critica - ndo no sentido de falar mal ou insistir em
supostos ou efetivos erros, quando ndo maldades, mas, sim, no
sentido do verbo grego krinein, que significa “distinguir, avaliar
aquilo que é decisivo” - aqui, distinguir, avaliar aquilo que o autor
destas linhas pensa em relacdo aquilo que estd no texto em
discussdo, mas isso num ato de respeito a trabalho alheio que soa
“diferente”. Trata-se de uma tese de doutorado, defendida na
Universidade de Sdo Paulo, por Sérgio Bairon Blanco Sant’Anna
(1991).

Para classificar o trabalho como sui generis, ndo se precisa
mergulhar profundamente no texto, basta atentar para algumas
exterioridades.3 Ao longo da tese, o verbo denegar aparece com
frequéncia, fato coerente com o adjetivo palinddico do titulo, o
qual o autor, aparentemente, pressupds como amplamente
conhecido e usual no linguajar cotidiano e cientifico, pois, em todo
o trabalho, ndo ha uma “parada” para defini-lo. Acontece que
denegar parece aplicavel ao proprio autor em relagdo a sua obra. A
tese se encontrava acessivel para consulta na biblioteca da USP,

2 Atente-se para o fato de que espanhdis foram o terceiro maior grupo nacional a migrar
para o Brasil, entre a Independéncia e a Segunda Guerra Mundial, totalizando cerca de
um terco do nimero de italianos, e bem mais que o dobro de alemaes. No entanto, até
um passado recente, referéncias a eles, tanto no senso comum quanto na historiografia,
eram escassas. Em contrapartida, um grupo relativamente pequeno, como o de judeus,
foi referido com frequéncia, tanto pela historiografia quanto pelo senso comum. O
problema da subjetividade sugere que, em relagdo a esse tema, talvez ndo fosse de todo
contraproducente recuperar o principio metodolégico de Karl Popper - tentar refutar
logicas estabelecidas, “verdades” consagradas, em vez de se contentar com o
arrolamento daquilo que, muitas vezes, sdo apenas aparéncias, indicios.

3 0 préprio tamanho do texto é sui generis, pois é composto de 880 paginas, um volume
que, na década de 1990, ja ndo era mais usual nem na tradi¢do da escrita de teses de
doutorado na Europa.

352 Terciane Angela Luchese e Adriano Malikoski



mas era proibido fotocopia-la, fato que sugere que o autor queria
limitar sua circulagdo. No seu Curriculo Lattes, ela é referida, mas
fica claro que a difusdo do conteudo foi restrita, na forma de
artigos e capitulos de livros. Na versdo do curriculo consultada em
28 de novembro de 2018, é referido um texto publicado num
jornal, em 1986, e um artigo em uma revista, com data de 1988
(portanto, ambos antes da defesa da tese); com data posterior a
defesa, aparece apenas um texto, nos Anais de um evento, em
1998. Sintomatico é que o autor esqueceu (?) de arrolar um artigo
efetivamente publicado na Revista de Histéria da USP, em 1994
(SANT’ANNA, 1993/1994).4

Mesmo que o autor destas linhas ndo possua conhecimento
sobre ou afinidade com a Psicandlise - o enfoque da tese -, pode-
se arriscar a hipotese de que, talvez, ela explique a situacao. Como
se mostrara, o objetivo central da tese é apresentar um quadro de
profundo mal-estar na regido do vale do rio dos Sinos, no Rio
Grande do Sul. Interessante é que esse mal-estar ndo esta presente
sO no objeto, na coletividade estudada, mas se apossou do préprio
pesquisador. Nos agradecimentos, 1é-se: “A Leandro Karnal, colega
e amigo, pelas varias incursées no mundo regional, [no] qual nos
criamos e que vdrias vezes denegamos” (SANT’ANNA, 1991, p. 9 -
grifo e colchetes acrescentados ao original). Esse “mundo
regional” é o “mundo alemao” da citada regiao.

Com certeza, também seria interessante uma aproximac¢ao
psicanalitica ao fato de que, na folha de rosto, o tltimo sobrenome
do autor aparece como “SanT’Anna” (atente-se para o “T”). Estara
ai embutida uma tentativa de evidenciar uma ancestralidade
“lusitana”? Inversamente, ndo deixa de chamar atencao o fato de

4 Deve-se destacar que, obviamente, ndo foi verificado o contetido de toda a producio
intelectual do autor, mas os titulos ndo indicam que a tematica da tese tenha sido
retomada em outros textos, além dos ja citados.
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que a tese é dedicada a “Renata, Martin e Daniel”, talvez esposa e
filhos. Digno de registro é que o segundo desses nomes possui
decidida conotacao “alema” (quanto ao ultimo, claro, nao se sabe
se é pronunciado Daniél ou Daniel). E a afetacdo do historiador
por seu objeto de pesquisa esta tematizada numa referéncia ao
historiador Peter Gay: “O historiador psicanalista revela que sua
autoanadlise o direcionou as questdes que revelaram a importancia
dos fantasmas inconscientes, enquanto compartilhados por
significa¢des culturais” (SANT’ANNA, 1991, p. 16 - o grifo esta no
original).

O autor faz restrigdes aquele que escreve este texto, ao tratar
de germanismo, nazismo e integralismo, numa perspectiva da
Ciéncia Social Histérica, afirmando em relacio a suas fontes:
“Muito mais numerosos [que a bibliografia produzida por
historiadores profissionais] sdo os escritos puramente
apologéticos ou acusatérios, que, porém, ndao tém qualquer valor
analitico, e, em geral, ndo apresentam nenhum dado que possa ser
aproveitado” (GERTZ, 1987, p. 25 - colchetes acrescentados ao
original). O autor da tese discorda, argumentando que €
justamente “com base nessa literatura que apresentaremos agora
o universo simbélico da cidade de Novo Hamburgo, nos anos
1930” (SANT’ANNA, 1991, p. 558).

Nao ha nada a opor a essa perspectiva, pois constitui
abordagem amplamente aceita na perspectiva da Historia
Cultural. Mesmo assim, nao se pode deixar de apontar para
problemas dela derivados. O autor aponta, de forma correta, que
avaliagdes positivas sobre imigrantes alemaes e descendentes nao
foram formuladas apenas por eles préprios, mas que estavam
presentes em setores significativos de uma elite pensante
“tipicamente” brasileira - ainda que alguns desses pensadores
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apresentassem posicionamentos ambivalentes® -, que, em
determinadas situagdes, porém, entraram em conflito
irreconciliavel. Mas existe uma possibilidade grande de que a
impressdo que o leitor tera apos a leitura do extenso trabalho sera
a de que a “variavel independente”, isto é, o cerne da questao, o
elemento causal desencadeador de tudo isso sejam os “alemaes”.
Seyferth (1990) apontou, corretamente, para a existéncia de dois
discursos (concepgoes) de nacionalismo mutuamente excludentes.
E ambos sao aquilo que sdo - mitos construidos -, de forma que é
problematico querer “denegar” apenas um deles e, eventualmente,
ignorar o outro.

Se formos para o dltimo capitulo, em que o autor apresenta
informagbdes sobre a “campanha de nacionalizagdo” contra os
“alemaes” do Brasil, nos anos 1930/1940, ndo ha como negar que
“nacionalizadores” brasileiros praticaram nao s6 violéncias
verbais, mas também fisicas (SANT’ANNA, 1991, p. 680-768).
Abstraindo-se de referéncias de Erico Verissimo a violéncias
fisicas praticadas, no Rio Grande do Sul, por nazistas (vide nota
abaixo), a historiografia as desconhece. Neste sentido, se, em vez
do mal-estar “alemdo” de que trata a tese, falarmos de situacgao
doentia, uma avaliagdo objetiva deveria levar a conclusdo de que
essa “doenca” se manifestou mais intensa entre “verdadeiros”
brasileiros que entre os assim chamados “alemaes” do vale do rio

5 Sylvio Romero (1906) é um dos exemplos mais emblemaéticos, nesse sentido - ao
mesmo tempo em que se pronunciava enfaticamente a favor da cultura e do elemento
humano alemdes, imaginava que um imigrante alemdo deveria vir ao pais falando
portugués perfeito (e, aqui, nunca mais pronunciar uma palavra em aleméio), estar com
contrato de casamento assinado com uma negra, pois s6 assim a enorme energia por ele
pressuposta na “raca” e na cultura germanicas seria injetada na sociedade brasileira, e a
fertilizaria (Detalhes sobre esse aspecto da obra de Romero em SCHNEIDER, 2005, p.
155-189).
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dos Sinos.® E, assim, ndo esta errado pressupor que uma pessoa
psicanaliticamente afetada pelo “mundo alemdo”, a tal ponto de
denega-lo, deveria, para ser coerente, também denegar, de forma
expressa, o “mundo verdadeiramente brasileiro”, com, no minimo,
a mesma intensidade.

Estas poucas consideragdes, evidentemente, ddo apenas uma
palida ideia do conteido da tese. Sua riqueza é inegavel. As
referéncias aqui apresentadas visaram, exclusivamente, a chamar
a atencao para a complexidade do tema, para o fato de que ndo é
facil falar de forma competente, objetiva, isenta sobre ele.

Cerca de 17 anos ap6s a apresentacao dessa tese, foi escrita
outra que, pelo titulo, sugere abordar um tema préximo - “a
invencdo do teuto-brasileiro” -, de André Fabiano Voigt (2008). E,
de fato, assim é. Interessante é que este autor ndo faz qualquer
referéncia ao anterior, de forma que se trata de um produto nao
“afetado” por aquele. Ha diferencas entre ambos. Se Sant’Anna

6 Infelizmente, ndo ha espaco para detalhar problemas que envolvem personalidades
cantadas em prosa e verso, como exemplos de “brasilidade” que se contrapuseram a
“germanidade”, cujo “bem-estar” (ou cuja “saide” psicanalitica) sugere, porém, alguns
sendes. Na pagina 618 da tese, esta citada uma declaragdo publica de Clodomir Vianna
Moog, datada de 18 de junho de 1936, segundo a qual, “apesar da negligéncia dos
poderes publicos na criagdo e manuten¢ido de aulas publicas na zona colonial, nota-se
que de geragdo em gera¢do diminui o nimero de colonos que desconhecem a nossa
lingua (portugués). Isso prova que da parte deles ndo ha nenhuma ma vontade que
justifique as leis coercitivas que se pretende impor”. Que condicionamentos
psicanaliticos terdo levado este mesmo Vianna Moog a publicar, apenas trés anos depois,
o demolidor romance Um rio imita o Reno, contra os “alemdes” brasileiros e sua
“germanidade” (MOOG, 1939)? O festejado escritor Erico Verissimo, com certeza,
também poderia ser psicanalisado. Conforme se mostrou (GERTZ, 2017), correram
boatos, na época, de que ele teria dado os retoques finais no romance de Vianna Moog.
Além disso, em suas proprias obras que tratam do periodo da Segunda Guerra Mundial
aparecem personagens “alemdes” que teriam agredido fisicamente judeus. Acontece que
a pesquisa histérica desconhece, até este momento, casos concretos de tais ataques.
Mesmo que ndo se possa descartar a possibilidade de que Verissimo tenha tomado
conhecimento de algum caso (ainda que sem registro em fontes conhecidas), ele pode
ter inventado essa maldade contra os “alemdes”. Pelo fato de que sua esposa Mafalda
tivesse como sobrenomes de solteira Halfen Volpe, talvez ndo fosse de todo
desinteressante analisar as consequéncias psicanaliticas desse fato para o romancista.
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destacou como fonte importante de sua pesquisa manifestagcdes
do senso comum, os autores analisados por Voigt sdo - quase
todos - académicos, no sentido de que atuaram como
professores/pesquisadores em universidades ou possuiram
titulos concedidos por elas. Destacando que nao se trata da
tentativa de abordar a producdo completa, “pretende-se
investigar, nos proéprios discursos, quais foram as decisoes
tomadas, os caminhos trilhados, as incoeréncias, as aproximacoes
e distingdes realizadas, as quais institucionalizaram um saber em
torno do conceito de teuto-brasileiro” (VOIGT, 2008, p. VIII), e isso
no periodo que comega com o final da Segunda Guerra Mundial.
Trata-se, em principio, de uma analise relativamente tradicional.
Algumas constatacdes chamam a atenc¢do. O primeiro autor
referido é Arthur Hehl Neiva. Como membro do Conselho de
Imigracdo e Colonizacdo, desde 1938, nao ha duvida de que havia
feito manifestagdes restritivas a alemdes e descendentes. No
entanto, mesmo antes de terminar a guerra, ja se encontram
manifestacdes mais condescendentes para eles. Qutro “episddio”
intelectual a destacar, neste contexto, foi a reconciliacdo entre o
grande defensor da lusitanidade no Brasil, Gilberto Freyre, e um
dos maiores defensores do germanismo no pré-guerra, Carlos
Henrique [Karlheinrich] Oberacker Junior (1936). Se Freyre havia
escrito, em torno de 1940, dois livros para combater
manifestacdes de Oberacker Junior, aceitou escrever, agora, um
prefacio elogioso para A contribuigcdo teuta para a formagdo da
nagdo brasileira (OBERACKER JUNIOR, 1968).7” Da mesma forma,
sdo analisados classicos sobre imigracao alema que haviam sido
escritos em anos anteriores ou come¢aram a ser publicados no

7 Os dois livros de Freyre sdo: O mundo que o portugués criou. Rio de Janeiro: José
Olympio, 1940; Uma cultura ameagada: a luso-brasileira. Rio de Janeiro: Casa do
Estudante do Brasil, 1942.
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pos-guerra, como os de Emilio Willems, Egon Schaden, Leo
Waibel, Jean Roche.

Nao interessa seguir as etapas seguintes, nas quais a
producdo arrolada adquiriu carater cada vez mais académico,
incluindo detalhada avaliagdo da produc¢do de Giralda Seyferth
(VOIGT, 2008, p. 157-171). Em contrapartida, far-se-4 uma
tentativa de resumir uma caracteristica que perpassaria toda essa
bibliografia sobre o “teuto-brasileiro”, no pés-guerra, anunciada
em diferentes passagens do estudo. A rigor, aquilo que teria
reaparecido, naquele momento, ndo seria novo, pois presente,
desde o inicio, na elaboracdo e implementagdo do projeto de
imigracdo com alemades, isto é, sua contribuicdo para o
desenvolvimento socioeconémico do Brasil, visto como
prejudicado pela configuracdo de seu contingente populacional,
no periodo colonial. Ao longo do percurso, esse projeto teria sido
afetado por problemas “politicos”, como discussoes sobre dupla
nacionalidade, mas, sobretudo, pela situacdo criada com a
ascensao do nazismo ao poder na Alemanha. Debelado este ultimo
problema, a historiografia sobre alemdes e descendentes teria
retomado sua perspectiva original de destacar o papel do “teuto-
brasileiro”, em exercer uma fung¢ao importante na construcao de
um Brasil desenvolvido. Um pequeno trecho serve para ilustrar: “o
conceito de teuto-brasileiro ganhara visibilidade de ambito
nacional e internacional”, ao se afirmar uma relacdo direta entre
ele “e o desenvolvimento do sul no campo enunciativo das
Ciéncias Humanas no Brasil”, processo que teria incluido a
“remocdo daquilo que nao pode ser dito”, isto é, a presenca de
nazismo, nos anos 1930/40 (VOIGT, 2008, p. 105).8

8 Qutra passagem caracteristica estd em Voigt (2008, p. 128): “O esquecimento do
nazismo e dos movimentos politicos mais radicais de cunho racista na regido sul, assim
como a énfase exacerbada na ética do trabalho, na lealdade e no conservadorismo entre
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Como se espera de um trabalho académico, ele faz ressalvas
especificas a cada autor abordado.? Aqui, porém, interessam
restricdes gerais ao conjunto da produgdo analisada na tese. Uma
frase, nas consideragdes finais, é significativa:

7

0 caso do conceito de teuto-brasileiro é apenas uma
pequena demonstragido de como, no largo intersticio aberto
entre a politica e a cultura, as varias etnicidades se inserem,
formando a simpatica ideia do “mosaico cultural” plural, no
qual cabem ao elemento teuto radicado no Brasil as
grandes “contribui¢cdes” da ética do trabalho, da
assiduidade, da religiosidade, da obediéncia as leis e as
hierarquias, do associativismo, do desenvolvimento, da
salutar conservacdo de suas tradicdes, de seu idioma, enfim,
de sua cultura (VOIGT, 2008, p. 191-192).

Enquanto Sérgio Sant’Anna denegou o “mundo alemao” de
sua terra-natal, Novo Hamburgo, André Fabiano Voigt, no minimo,
distanciou-se do “teuto-brasileiro”, construido por setores da
historiografia brasileira posterior a Segunda Guerra Mundial. Mas
foi além, fazendo restrigdes gerais a todo tipo de construcao de
identidades. Vejamos:

Desta forma, é relevante destacar que o assunto abordado
nesta pesquisa é apenas um exemplo do que vem sendo
operacionalizado nos tempos atuais a respeito de todas as
politicas de inclusdo e de vitimizag¢do, novas tecnologias de
supressao da politica ... Estas estratégias sdo armas muito

os descendentes de alemdes no paifs, marcam um momento singular na constituicdo do
conceito de teuto-brasileiro como uma realidade cultural comprovavel e politicamente
aceitavel, devidamente incorporada ao pacifico ‘mosaico cultural’ da nagdo brasileira”.

9 Considerando que Giralda Seyferth é a mais conhecida classica em relacdo ao tema,
permito-me transcrever um pequeno trecho que se refere a produgio dela: “A
caracterizacdo do nacional-socialismo como apenas um fato histérico da histéria da
Alemanha, o qual deve ser isolado de qualquer eventual relagdo com a cultura alem3, é a
conditio sine qua non para a inscri¢ao enunciativa dos argumentos de Seyferth no debate
académico acerca do teuto-brasileiro, apesar da autora sustentar que a ideologia étnica
teuto-brasileira foi definida a partir de ‘critérios apropriados do nacionalismo alemio’™
(VOIGT, 2008, p. 164).

Italianidades, polonidades e germanidades 359



uteis para governar populagdes, esfaceladas em identidades
culturais (teuto-brasileiro, afro-brasileiro, etc.), sexuais
(mulheres, gays, lésbicas, transgéneros, etc.), etdrias
(crianca, adolescente, idoso, etc.), socioecondmicas (ricos,
pobres, miseraveis, classe média, etc.), todas distanciadas
de suas capacidades politicas, levadas a crer que a unica
alternativa restante é a concessido de privilégios, que as
infantilizam e as distanciam ainda mais de uma
participacdo ativa em todos os setores da sociedade
(VOIGT, 2008, p. 193-194).

Apesar de tratar-se de dois autores que, aparentemente, ndo
se conhecem, fica claro que ambos encaram com reservas o objeto
de suas pesquisas. Nesse sentido, ndo serd desproposital referir,
de forma rapida, mais um jovem pesquisador, que, de maneira
expressa, confessa algum grau de envolvimento afetivo-positivo
com germanismo e germanidade por ele investigados. Trata-se de
Lucas Voigt (2017), o qual, desde seu Trabalho de Conclusdo de
Curso (TCC) de graduacao em Ciéncias Sociais, na UFSC, até o
projeto de doutorado, denota envolvimento com a “causa”.1® Por
ter sido publicado em livro - e pela escassez de espaco, neste texto
-, serdo referidos apenas alguns aspectos do TCC. E verdade que
se trata, basicamente, de um estudo tedrico que se propde a
exemplificar problemas e armadilhas da memoria, mas os casos
apresentados envolvem depoimentos de familiares do autor,
todos descendentes de alemaes, como o préprio. Aquilo que
interessa é que, em alguns momentos, o pesquisador confessa ter
extrapolado sua funcdo de entrevistador, “pressionando”

10 Segundo o proéprio autor, desconhece qualquer grau de parentesco com André
Fabiano Voigt. Sua dissertacdo de mestrado, defendida também na UFSC, chama-se O
espago de prdticas do folclore “alemdo” auténtico no Brasil: um estudo de sociologia da
cultura e das elites (VOIGT, 2018). O titulo provisério do projeto de doutorado, na
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, é “As estratégias de consagragio social de
elites empresariais ‘alemas’ no Brasil mediante a construgio de instituicées de memoria:
um estudo de sociologia das elites”.
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depoentes a revisar afirmagdes, uma interven¢do que ajudou a
“aliviar” ou a “reduzir” eventuais atribuicdes desabonadoras
contra determinados “alemdes”. Assim, quando sua avé afirmou
que seu sogro (bisavdé do autor) teria sido nazista, inclusive
“soldado de Hitler”, Voigt chama a atencdo dela para o fato de que
ha problemas nessa afirmacao, pois o bisavé, acima de qualquer
duvida, veio para o Brasil em 1924, nunca voltou para a Alemanha,
e a foto que a familia possui dele, em uniforme militar, é do
comeco do século XX, do tempo do Império alemdo, de forma que
nado tem nada a ver com Hitler.

Em certo momento, o autor expde seu posicionamento
pessoal frente a pesquisa: “a argumentacdo delineada a seguir é o
resultado da articulagdo entre um esfor¢o pessoal de verificacao
de um fato significativo a minha prépria memadria e identidade, e
um interesse tedrico que se propde a analisar cientificamente os
processos de constru¢do da memoria” (VOIGT, 2017, p. 88).11 Uma
das conclusdes do trabalho é a de que “nas memorias desses
descendentes esta implicita a ideia de um ‘povo’, de um
Deutschtum - uma germanidade - que pertence a todos os
individuos que possuam uma origem e uma etnicidade alemad”
(VOIGT, 2017, p. 149). Que o autor nao sente desconforto com
essa germanidade fica claro em varias passagens do texto - sé cito
algumas poucas: ele escreveu que “o processo de obtencdo da
cidadania alem3, que vivencio ha alguns anos, também contribuiu
para a definicio do tema da pesquisa”; o livro foi dedicado “a
memoria de meu av6 Granit Boelling, brasileiro e meu maior
exemplo de germanismo”; e a dedicatéria aposta ao exemplar com

11 “Como ja discutido, eu procuro integrar a narrativa de Irene [a avd] a minha prépria
construgdo histérica e memdrica sobre a familia Boelling, em busca de coeréncia”
(VOIGT, 2017, p. 108).
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que me presentou termina com “sauda¢des germanicas” (VOIGT,
2017,p. 17,7 e 1, respectivamente).

*

A apresentacdo de fragmentos de trabalhos de trés autores
sobre germanismo/germanidade visou, unicamente, a apontar
para dificuldades em lidar com o assunto. Se fossem arrolados
outros autores, novos problemas surgiriam. Isso sugere que se
deve ser modesto e cuidadoso em aborda-lo. Consciente dessas
dificuldades, segue, a partir deste momento, uma tentativa
relativamente tradicional de abordagem, basicamente composta
de exemplos histéricos. Antes, porém, cabem duas observacdes
preliminares.

Primeiro, sobretudo por aquilo que escreveram os dois
primeiros autores, poderia imaginar-se que o objeto em questdo é
pura ficcdo, pois se o “teuto-brasileiro” é uma construcao, outras
palavras para designa-lo - como “alemdes”, por exemplo -
também deveriam ser pressupostas como criagdo puramente
ficcional, existente apenas na cabega de seus usudrios. Na verdade,
a situacdo ndo é tdo simples assim. Quando se trata de dados
estatisticos sobre doengas no Brasil, a entidade “alemaes” possui
uma concretude bastante objetiva, real: ela apresenta os maiores
indices de cancer de pele do pais, sobretudo em estados mais ao
norte. Mas a situacao ndo é de todo diferente para as ciéncias
humanas. Tenho falado em contradictio in adiecto quando
cientistas sociais perguntam por que, ou mesmo, manifestam
inconformidade diante da eventual constatacdo de que “alemaes”
[6bvio, cidadaos brasileiros] se consideram “alemaes”. Neste caso,
o proprio questionador ndo se da conta de que esta referindo
como natural, inquestionavel, objetiva a existéncia de uma
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entidade populacional que ele mesmo designa como “alemaes” - e
a pergunta que fica é por que os préprios ndo deveriam
pressupor-se como tais, se o “mundo envolvente” os pressupde
com naturalidade, e proclama sua existéncia?12

Segundo, por aquilo que eu mesmo escrevi no primeiro
pardgrafo deste texto, pode parecer que por “germanismo” se
deva entender uma doutrina ou ideologia, e que “germanidade”
seria o resultado dessa pregacdo. Mas ndo é tdo simples assim. Na
Lingua Alem3, existe apenas uma palavra para tudo isso:
Deutschtum. E Deutschtum pode ser um discurso, uma doutrinagdo
que tém por objetivo enaltecer a “raca”, o “sangue” e a cultura
“alemdes”. Essa mesma palavra, no entanto, também pode ser
empregada num sentido neutro, para designar a entidade
populacional referida, isto é, o conjunto de pessoas de origem
alema - no caso, aqui no Brasil. Arthur Blasio Rambo (2005), ao
traduzir o livro comemorativo do centenario da imigracdo alema
para o Rio Grande do Sul, Hundert Jahre Deutschtum in Rio Grande
do Sul, de 1924, optou por traduzir esse titulo por Cem anos de
germanidade no Rio Grande do Sul. Sem ter feito uma exegese
desse texto, arrisco a opinido de que a palavra Deutschtum
(germanidade), no titulo, pode ser interpretada em ambos os
sentidos. Nao ha duvida de que os editores do livro queriam

12 Qutro aspecto, de alguma forma, relacionado, é que - apesar da alegada mudanca para
positivo do conceito de “teuto-brasileiros” ou “alemies” - a imputacdo de maldades
inatas a essa entidade populacional, como acontecera no contexto da Segunda Guerra
Mundial, continua muito difundida. Assim, a pressuposicido de que os responsaveis por
aquilo que se costuma etiquetar como “neonazismo”, neste pais, sejam os “teuto-
brasileiros” ou alemées estd amplamente difundida. A for¢a dessa convicgdo (e, portanto,
da pressuposicdo de que eles realmente existem) estd tdo arraigada que, alguns anos
atras, o entdo procurador da Reptblica em Lajeado (RS), quando soube da pichagio de
suasticas numa rodovia em Teut6nia, declarou que populagdes originarias de
“colonizagdo germanica” apresentam uma tendéncia ao “neonazismo”, e desencadeou
uma “desneonazificagdo” em todo o vale do rio Taquari, durante dois anos (GERTZ,
2012, p. 106-125).
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homenagear, enaltecer a populacdo de origem alema. Mas, por
outro lado, o volume é rico em informacdes objetivas sobre essa
gente, sugerindo que também se pretendia reunir dados - em
grande parte quantificados - sobre ela.13 Apesar desses sendes, se
utilizara, neste texto, a expressdo “germanismo”, para designar
referéncias ao “carater alemao”, enquanto germanidade
pretenderd designar uma realidade que evidencia tracgos
demograficos, materiais e culturais alemdes.

Vamos, entdo, a algumas consideragdes sobre germanismo e
germanidade, especificamente no espago geografico do Estado de
Santa Catarina e do Estado do Rio Grande do Sul. A América é um
continente em que culturas existentes foram exterminadas, para a
implantacdo de outras, e, por isso, predominou a concepg¢do de
que qualquer pessoa, de qualquer procedéncia, podia candidatar-
se a cidaddo das novas entidades nacionais criadas. E dai que
deriva a ideia do ius soli, por exemplo, o direito de cidadania para
todos aqueles que nasceram nos respectivos territérios nacionais.
Em contrapartida, na Europa estava mais difundida a concep¢ao
do ius sanguinis, isto é, que pertenciam a respectiva unidade
nacional aqueles que tinham o “sangue” e a cultura
predominantes. Claro, esta concep¢do apresentava nuangas
diferenciadas de regido para regido. Sem entrar em detalhes,
parece que a ideia de pertencimento derivado de sangue, de tribo,
estava mais difundida na Europa Central e Oriental - incluindo a
Alemanha - que em paises mediterraneos. A discussao brasileira
dos anos 30/40, do século XX, sobre o carater inclusivo da

13 No titulo da tese de doutorado de Jodo Guilherme Biehl (1996a), o termo
“germanismo” talvez possua uma conota¢do um pouco diferente (Jammerthal, the Valley
of Lamentation - the Mucker war: a contribution to the history of local germanism in 19th
century southern Brazil). Num outro pequeno texto, da mesma época, o autor referiu-se a
“uma tribo que pensa e negocia em alemao” (BIEHL, 1996b).
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lusitanidade, em contraposicdo ao carater exclusivo da
germanidade, pode ter derivado, em algum grau, dessa realidade.
Mas seu potencial explicativo para a manuteng¢do da germanidade
por aqui apresenta limitagdes, se levarmos em conta que sobre
alemdes emigrados para os Estados Unidos ha, justamente,
referéncias recorrentes de que abandonavam, de imediato, sua
germanidade, e se tornavam “americanos” - o Schmidt, de uma
hora para outra, virava Smith, o Trumpf virava Trump, e nunca
mais falavam alemao.14

Por essa razdo, é necessario agregar outros fatores - e
perguntar por que aqui nao foi igual? E um desses fatores,
certamente, é o ecologico, a distribuicao geografica de imigrantes
e descendentes no territério brasileiro. O projeto de colonizacao
com alemdes (mais tarde, italianos e poloneses) no Sul se deu em
regides de relativo vazio populacional, onde foram amplamente
majoritarios, e exerceram o predominio social (sobre eventuais
“caboclos”, indios, negros), de forma que ndo eram desafiados a
esquecer ou apagar sua germanidade. Dessa forma, cumpriu-se a
maxima de Max Weber, no sentido de que, por natureza, o homem
gostaria de continuar vivendo assim como sempre viveu. E, assim,
mantiveram-se ndo sé tragos culturais, mas inclusive fisicos
decorrentes da endogamia.l>

14 £ evidente que existe uma coisa chamada assimilacdo, mas nio se pode esquecer que
os proprios assimilados podem “mudar de ideia”, e tentar recuperar suas origens;
também os “outros” (o mundo envolvente) podem ter interesse em denunciar essas
origens. Neste ultimo sentido, na Alemanha nazista, havia pessoas de sobrenome
tipicamente aleméao, que nio tinham qualquer no¢do de que seus antepassados foram
judeus - e mesmo assim, os nazistas fizeram pesquisas para revelar suas origens, para,
eventualmente, leva-los as cimaras de gas.

15 N3o é possivel desenvolver esse ponto, mas cabe lembrar que a hegemonia
socioecondmica-cultural e politica fez com que, as vezes, outras minorias se
“germanizassem” - a existéncia de negros que sé falavam alemdo nas “colonias” faz
parte do folclore local. Também tenho brincado com a ideia de que, em nenhum lugar do
mundo, um rapaz casadoiro encilha, num sabado a tarde, seu cavalo para ir a um baile a
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Mas esse argumento igualmente apresenta sendes, pois é
inegavel que, em grandes cidades brasileiras - aqui se pensa,
especificamente, em Porto Alegre -, algo como o melting pot
norte-americano também ficou limitado, tendo-se registrado tanto
0 germanismo quanto a preservac¢do, numericamente palpavel, da
germanidade. Esses fatos mostram que nao é facil apresentar
explicacOes consistentes para aquilo que aqui estd em discussao.
Por esse motivo, abre-se mao de qualquer pretensao
interpretativa, para ficar num nivel puramente descritivo de
alguns fatos e aspectos ilustrativos.

Se a manutencao da lingua por um percentual significativo
da populacdo e certo grau de endogamia podem ser parcialmente
explicados como resultado de uma tendéncia natural do ser
humano em viver assim como sempre viveu, ha outros elementos
que decorreram de decisdes do conjunto ou de parcelas da
populacdo. E, em relacdo a esse aspecto, cabe lembrar, em
primeiro lugar, o associativismo recreativo-cultural, destinado a
fomentar dois costumes supostamente tipicos da mentalidade
alema3, a Geselligkeit e a Gemiitlichkeit.1® Um dos maiores classicos
sobre a histdria de alemaes e descendentes no Rio Grande do Sul,
Jean Roche (1969, p. 643), sugere que “durante os primeiros
decénios, os imigrantes haveriam tido apenas preocupacgdes
materiais...,, teriam lutado sé para sua ‘sobrevivéncia biolégica”,
mas que a partir da segunda metade do século XIX teriam

50 km de sua residéncia, s6 para encontrar uma mo¢a de outro grupo, para se
“misturar”. Por outro lado, porém, tenho insistido que dessa situagdo ndo derivou,
necessariamente, um - muitas vezes pressuposto como 6bvio - isolamento civico, no
sentido de que essa populacdo ndo tivesse consciéncia de sua cidadania brasileira.
Infelizmente, também este aspecto nio pode ser desenvolvido aqui.

16 A primeira dessas palavras significa sociabilidade, a segunda costuma ser traduzida
por aconchego, ainda que esta palavra portuguesa nao consiga reproduzir por completo
o sentido original.
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aparecido instituicdes de sociabilidade, algumas das quais
persistem até hoje, e reivindicam ser as mais antigas do pais -
como a Sociedade Orfeu, de S3o Leopoldo, criada em 1858
(RAMOS/FIALKOW/EGGERS, 1998; RAMOS, 2000, p. 84-118).

Como indica o nome, a sociedade de Sdo Leopoldo foi criada
para cultivar o canto - 1a nos primérdios, obviamente, o canto
alemao. As sociedades de canto, com seus corais, tiveram papel
importante de intercimbio entre regides, pois a promoc¢do de
festivais esteve bastante difundida, sob coordenacao de uma Liga
Alema de Cantores (Deutscher Sdngerbund) (EWALD, 2011). Mas o
sistema de associacbes abarcou muitas outras atividades de
cultura e lazer, cabendo papel de destaque aos esportes. Mesmo
que, no senso comum, o Grémio Football Porto-Alegrense costume
ser referido como clube alemdo, trata-se de apenas meia-verdade,
pois nunca foi um time declaradamente vinculado a determinado
grupo étnico, ainda que houvesse 23 sobrenomes alemaes entre
os 31 fundadores. O time expressamente “alemao” foi a Fuss-Ball-
Mannschaft Frisch Auf (Equipe de Futebol Avante), que, fundada
em 1908, ficou eclipsada com a Primeira Guerra Mundial, mas
marcou presenca no futebol porto-alegrense. Sua germanidade
estava dada pelo fato de estar vinculada ao Turnerbund, a
Sociedade Ginastica, hoje Sogipa. Outra equipe que tinha certa
conotacdo alemd foi o Esporte Clube Sao José, pois vinculado a
comunidade catdlica de mesmo nome, historicamente conhecida
como “dos alemaes” (SOARES, 2014). Faltam estudos sistematicos
sobre a existéncia e o carater étnico, ou nao, de times de futebol
nas regides de colonizagdo alema pelo interior do Rio Grande do
Sul e de Santa Catarina, mas hd motivos para pressupor que o
futebol nao foi um fator de grande importancia na preservagdo da
germanidade.
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Essa afinidade pode ser verificada, de forma mais clara,
quando se trata de outras modalidades esportivas. Se alguém fala
de punhobol ou Faustball, de remo ou Ruder, sociedades de
atiradores ou Schiitzenvereine, de ginastica ou Turnen, ndo ha
duvida de que a “colonia alema” esteve envolvida nisso, que esses
elementos exerceram algum papel na manutencdo da
germanidade. Trés autores tém dedicado pesquisas a esse tema,
destacando a vinculacdo com o fomento e a manutencdo do
“carater alemao”, no Sul do Brasil: Janice Zarpellon Mazo (2003),17
Leomar Tesche (1996, 2001, 2009, 2011, 2012), Lothar Wieser
(1988, 1990, 2004). Os efeitos dessas praticas esportivas podem
ser comparados aos da musica, pois proporcionavam intenso
intercambio entre regides, com olimpiadas regulares, os Turnfeste,
com um jornal que sobreviveu por décadas, Turnbldtter (Folhas da
Ginastica). Jogos e ginastica até estiveram envoltos em certo grau
de misticismo, com o cultivo de figuras emblematicas, como um
Turnvater, um pai da ginastica, o alemao Friedrich Ludwig Jahn
(1778-1852), que era homenageado por aqui em sessoes solenes.
O escotismo gaucho tem muito a ver com toda essa pratica. Sem
serem mistificados, ginastas como o professor Georg Black eram
conhecidos, em todo o Rio Grande do Sul, como incentivadores da
pratica esportiva. Claro, essas associagdes apresentavam um grau
de sofisticacdo diretamente proporcional ao tamanho do nucleo
urbano em que estavam inseridas. Nas picadas rurais,
proliferavam associa¢des de canto, de baile (em que as “bandinhas
tipicas” se desdobravam), de tiro ao alvo, mas os colonos
exercitavam-se mais na enxada e no arado que na ginastica.

17 Cabe destacar que esta autora possui uma obra variada sobre o assunto, além de ter
orientado trabalhos de discipula(o)s que estudaram temas afins.
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Cabe lembrar que, intimamente ligado ao associativismo
urbano, ganharam destaque algumas figuras que lideravam,
incentivavam e elaboravam ideias justificadoras para esse modo
de ser. Haike Roselane Kleber da Silva (2006) fez um estudo sobre
uma dessas figuras, J. Aloys Friederichs, o qual promoveu, por
mais de 20 anos, uma reunido civico-cultural de uma
Bismarckrunde, um “Circulo Bismarckiano”, no dia de aniversario
do estadista alemao (FRIEDERICHS, 1929; TELLES, 1974). Mas
ndo se pense que sé alemdes ou descendentes exerceram esse tipo
de papel, a histéria do Rio Grande do Sul registra varias figuras de
origem “tipicamente” brasileira, que aparecem como entusiastas
defensores do “mundo alemdo” regional - a titulo de exemplo,
citem-se o cearense José Fernando Carneiro e o alegretense
Leandro Silva Telles.

Apés algumas tentativas fracassadas para implantar uma
imprensa de Lingua Alemd, em anos anteriores, ela comegou a
firmar-se nesta década de 1860, expandindo-se ao longo de oito
decénios, até ser extinta na crise da Segunda Guerra Mundial.
Quanto a esse meio de comunicacdo, é dificil avaliar sua
importancia como fator de “germanizacdo”, pois faltam dados
confidveis sobre o numero de exemplares distribuidos e a
repercussdo de seu conteddo. De qualquer forma, a simples
existéncia prolongada sugere uma relativa eficacia. Deve-se
destacar que se tratava de grandes jornais “normais”, que nao se
distinguiam de jornais em Lingua Portuguesa, a nao ser pelo
idioma em que eram publicados.'® Blumenauer Zeitung, Der
Urwaldsbote, Deutsche Zeitung, Deutsche-Post, Deutsches
Volksblatt, Joinvillenser Zeitung, Kolonie, Kolonie-Zeitung, Neue

18 Deixa-se de considerar, aqui, a “pequena imprensa”, isto é, as publica¢des ligadas ao
citado associativismo. Grupos e instituicGes recreativo-culturais, educacionais,
eclesiasticos, cooperativos costumavam ter algum tipo de “folha”.
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Deutsche Zeitung, Serra-Post, Vaterland sao titulos dessa tradicao
de “grande imprensa” em Lingua Alema no Sul do Brasil (GEHSE,
1931; DREHER/RAMBO/TRAMONTINI, 2004).

Um instrumento impresso que, com certeza, teve a ver com
germanismo e germanidade foram os almanaques. As igrejas
tinham o seu, associagdes recreativo-culturais (nesse sentido,
cabe destacar aquele do Musterreiter-Club, a “Associacdo de
caixeiros-viajantes”, em Porto Alegre), mas eram muito
conhecidos, sobretudo, aqueles editados pelos jornais. A titulo de
exemplo, cite-se o Kalender fiir die Deutschen in Brasilien
(Almanaque para os alemaes no Brasil), ligado ao jornal Deutsche
Post, de Sao Leopoldo, o qual pode ser citado como representativo
por sua pregacdo germanista, mas também por seu nivel de
difusdo, pois dele temos informacdes confiaveis, da década de
1920, sobre o nimero de exemplares anuais impressos e vendidos
- 30.000 (GERTZ, 2002, p. 35). Temos relatos de que a leitura
desse tipo de publicacao costumava ser feito em familia, de forma
que o numero de pessoas atingidas se multiplicava, ainda mais
que, provavelmente, os exemplares eram emprestados para
parentes ou vizinhos.1?

Nao ha duavida de que nao se pode falar de germanismo e
germanidade no Sul do Brasil, sem fazer referéncia ao campo
religioso, a Igrejas, a pastores, a padres. Como consta que entre os
imigrantes vindos da Alemanha para o Brasil tivessem
predominado os luteranos, comecemos por eles. Desde o inicio,
vieram pastores alemaes para prestar servicos religiosos, ainda
que sua presenca fosse esparsa, de forma que muitos lugares
ficaram sem atendimento através de clérigos formados, fato que

19 Sobre os Kalender (almanaques), seu conteido e sua relacdo com germanismo e
germanidade (cf. GRUTZMANN, 2002a, 2002b, 2004a, 2004b, 2004c, 2008, 2016).
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gerou a disseminacdo daquilo que pastores que vieram mais tarde
classificaram (pejorativamente) como “pseudopastores”, mas que
hoje sdo conhecidos como “pastores-colonos”, isto é, leigos que
assumiram o papel de atendentes das comunidades. L4 para o
final do século XIX, o maior afluxo de pastores da Alemanha gerou
certa normalizacdo e o surgimento de instituicdes eclesiasticas
denominadas sinodos (DREHER, 1984; PRIEN, 2001).

Considerando que em Santa Catarina, por conjunturas
especificas, havia dois sinodos ligados a Alemanha, fiquemos no
Sinodo Riograndense, que pode exemplificar a relacdo entre
religido e germanismo/germanidade. Ele teve como fundador (no
final do século XIX) e depois (nas décadas de 1930-1950) como
pastor-presidente dois dos mais destacados germanistas gadchos,
Wilhelm Rotermund e Hermann Dohms (DREHER, 2014, 1984, p.
109-125, 2011). Até a Segunda Guerra Mundial, quase todos os
seus pastores eram alemades, muitos dos quais o encaravam como
uma igreja étnica, uma Volkskirche. Isso fazia com que o sinodo
fosse visto, por parcela significativa da opinido publica gatucha e
brasileira, como uma das instituigdes mais tipicas e responsaveis
pela preservacdo da germanidade. Apd6s a crise da guerra,
liderancas da propria instituicio fizeram esta mesma
autoavaliacdo, e proclamaram a necessidade de sair do “gueto” e a
deixar de ser a “igreja dos alemies” (SCHUNEMANN, 1992; BEHS,
2001).

Além desse sinodo, havia, desde o inicio do século XX, um
Sinodo Missouri, que tinha sua base maior no Rio Grande do Sul,
mas cuja atividade extrapolava os limites do estado. Ao contrario
do anterior, possuia vinculos institucionais com seu homonimo
nos Estados Unidos, e um dos aspectos destacados como
diferenciais era seu descompromisso com germanismo e
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germanidade, chegando-se a dar destaque ao fato de incluir uma
comunidade negra, em Cangucu, no sudeste do estado. De fato,
porém, a massa de seus membros era constituida de alemaes e
descendentes, e a maioria de suas comunidades se localizava nas
regioes tipicas de colonizagdo; além disso, alguns de seus pastores
eram alemaes, mesmo que predominassem os estado-unidenses,
ainda que de descendéncia alema. Com isso, apesar de algumas
tentativas em contrario, a lingua usual das atividades nas
comunidades era o alemdo. Assim, apesar de que entre a opiniao
publica e autoridades houvesse aqueles que louvassem este
sinodo como verdadeiramente brasileiro, as desconfiangas em
relacdo a ele, durante a Segunda Guerra Mundial, ndo ficaram
ausentes, e ao menos dois de seus pastores foram condenados, por
suposta ou efetiva traicdo ao Brasil, como “germandfilos”
fanaticos, a penas as quais nenhum pastor do Sinodo
Riograndense foi condenado (MARLOW, 2006, 2013).

Restam os catdlicos. Desde o inicio, os jesuitas estiveram
presentes - ao menos no Rio Grande do Sul -, mas essa presenca
se adensou na segunda metade do século XIX, quando, em fungao
da politica de Bismarck, eles tiveram de deixar a Alemanha.
Apesar de que os catélicos, em tese, se inserissem na Igreja
nacional brasileira, os jesuitas tinham um status especial dentro
da Igreja catélica universal, subtraindo-se, em certa medida, ao
controle das autoridades eclesiastico-nacionais, pois diretamente
subordinadas ao papa. Com isso, tiveram relativa autonomia para
estabelecer sua politica de atendimento as comunidades
originarias da imigracdo/colonizacdo alema. Até
aproximadamente 1930, quase todas as comunidades catoélicas
nas regides de colonizacdo alema foram atendidas por padres
jesuitas (RAMBO, 2013; SILVA, 2003). Nem todos se posicionavam
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como defensores do germanismo, mas nao ha davida de que, com
sua atuacdao por aqui, alguns dos mais destacados germanistas
gauchos fossem catolicos - cite-se a familia Metzler, proprietaria
da Tipografia do Centro, talvez a maior divulgadora de material
impresso catolico em Lingua Alema no Brasil, o politico e escritor
Leopoldo Petry, e, no campo clerical, aquele que foi um dos mais
atuantes idedlogos do direito a germanidade, o padre jesuita
Balduino Rambo (ARENDT, 2007, 2009).20

*

Os indicios de uma suposta ou efetiva sobrevivéncia de
tracos de germanidade no Sul do Brasil tiveram efeito ndo sé
interno, mas também internacionalmente, dando origem a uma
campanha contra o “perigo alemdo”, que se estendeu, grosso
modo, de 1870 a 1945. Nessa campanha, ndo se envolveram
apenas “francéfilos” (ARBIVOHN, 1914), mas até conhecidos
“germandfilos” brasileiros, como o citado Sylvio Romero.2!
Politicos e intelectuais de varios paises alertaram para os
interesses imperialistas que a Alemanha teria em relacao ao Sul
do Brasil, onde imigrantes e descendentes teriam se mantido
“alemdes”, apegados ao seu pais de origem e, portanto,
constituindo uma potencial cabeca-de-ponte para uma ocupacgao
politico-militar. A historiografia académica produziu consideravel
bibliografia a respeito, mas nao é possivel segui-la aqui.22 Fato é
que a Segunda Guerra Mundial representou um momento de

20 Em funcdo do conteido de outros textos deste livro, deixa-se de fazer,
propositalmente, referéncias a area da educacido, muito frequentemente vinculada a
institui¢Ges religiosas catdlicas e luteranas.

21 Naturalmente, também houve “germandfilos” que defenderam a Alemanha e os
“alemdes” no Brasil (cf. PORTO ALEGRE, 1915).

22 Veja-se, a respeito: VOGT, 1964; HELL, 1966; HARMS-BALTZER, 1970; BRUNN, 1971;
SCHULZE, 2006; 2016; UNNERSTALL, 2007.
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inflexdo naquilo que tange a este aspecto — por um lado, o Estado
brasileiro levou a efeito sua incisiva “campanha de
nacionalizacao”, por outro lado, ndo soava mais plausivel falar em
intengdes politico-militares da Alemanha em relagdo ao Sul do
Pais.

Faltam estudos consistentes sobre germanismo e
germanidade no pds-guerra. Sem ddvida, uma parcela da
populacdo, sobretudo urbana, tomou decisdes drasticas de, por
exemplo, proibir que se voltasse a falar uma s6 palavra em
alemao, dentro de casa. Em zonas rurais ou povoados, a lingua foi
retomada. Tentativas para retomar o germanismo, a fim de
preservar a germanidade, também aconteceram. Assim, logo apés
a guerra, desencadeou-se uma acao interconfessional denominada
“Socorro Europa Faminta”, destinada a angariar dinheiro, roupas e
alimentos para a populagdo da Alemanha. Historiadores que se
dedicaram ao estudo dessa iniciativa destacam que, subjacente a
ela, havia uma preocupag¢do em reanimar a “vida alema” por aqui
(FERNANDES, 2005, 2015, p. 413-429; GOODMAN, 2015, p. 113-
185). Nesse contexto, tentou-se criar Centros Culturais 25 de
Julho23 - depois, uma Federagdo dos mesmos - e um jornal
especifico para a causa, editado em Sao Paulo, a Brasil-Post
(WOLFF, 2010), ja que a “grande imprensa” em Lingua Alema nao
ressurgiu no pos-guerra.

Ha, porém, dificuldades em avaliar esse processo, naquele
periodo. Em pequeno estudo recente (GERTZ, 2018), foi possivel
mostrar, de forma clara, que, apesar de que a mais representativa
entidade promotora do germanismo, a Federacdo dos Centros
Culturais 25 de Julho, estivesse numa crise profundissima,

23 A data, obviamente, se refere ao desembarque dos primeiros alemdes em Sao
Leopoldo, em 1824.
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registraram-se, em 1956, os maiores festejos do “25 de Julho”
desde a guerra - talvez maiores que os do centenario, em 1924
(WEBER, 2004). Mas, com certeza, ndo foi a Federagdo a
responsavel por isso. E que af entraram fatores e légicas de outra
ordem. O episodio ainda precisa ser estudado, mas é possivel
levantar algumas hipoteses: Juscelino Kubitschek havia vencido a
eleicdo de 1955 provavelmente gracas a candidatura de Plinio
Salgado, do PRP, que tinha adeptos nas “colénias” alema3 e italiana
do Rio Grande do Sul;24 ao assumir a presidéncia da Republica, em
janeiro de 1956, tentou cumprir uma promessa de campanha,
trazendo montadoras de veiculos, que incluiam a Volkswagen; no
Rio Grande do Sul, Leonel Brizola havia vencido a eleicdo a
prefeito de Porto Alegre, e desenvolvia sua estratégia para langar-
se candidato a governador, em 1958 - para isso, foi se
aproximando do PRP; neste contexto, ndo deixa de ser
significativo o fato de que o grande lider dos festejos tivesse sido o
prefeito Paulo Couto, de Sdo Leopoldo, pertencente ao PTB de
Brizola. Portanto, uma logica de interesses politicos gerais,
inclusive de ambito nacional, pode explicar a suposta ou efetiva
promocao da germanidade, através dos referidos festejos - e ndo o
germanismo.

Recentemente, Glen Goodman (2018) descreveu outro
fendbmeno de “germanizacao”, na década de 1960. Na tentativa de
ocultar tudo que lembrasse “estrangeiros” ou “alienigenas”,
durante a Segunda Guerra Mundial, a politica turistica do Rio
Grande do Sul vinha propagandeando o churrasco como a grande
caracteristica culindria tipica do estado; na década de 1960,

24 Em 1957, JK convidou o politico gaiicho Wolfram Metzler, do PRP, para assumir a
presidéncia do INCRA, mas ele ndo tomou posse, porque morreu na véspera. Apesar de
urbano, apresentava-se como representante da “colénia” (aqui no sentido de pequena
propriedade agraria) (TONINI, 2003).
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formuladores de uma politica nacional de turismo comec¢aram a
insistir, porém, para que se abandonasse a “monocultura” do
churrasco, em favor de uma diversificagdo com outros elementos
existentes por aqui - surgindo dai a hoje intensa cultura do “café
colonial”, tipicamente “alemdo”. Nara Simone Roehe (2005) tentou
apresentar uma explicacdo semelhante (interesses politico-
econdmicos) para os grandes festejos promovidos no
“sesquicentendrio da imigra¢do alema”, em 1974. Maria Bernadete
Ramos Flores (1997) mostrou como o langamento do Oktoberfest
em Blumenau foi usado para tentar injetar animo na populacao,
apoés a tragédia causada por enchentes, em 1983/84. Roswithia
Weber (2006) estudou o fomento da germanidade como chamariz
turistico para a “Rota Romantica” gadcha. Todos esses exemplos
tém pouco a ver com germanismo. Sdo, antes, taticas utilizadas
para atingir objetivos politicos?> e socioeconémicos.

*

A suposta ou efetiva manutencdo da germanidade no Sul do
Brasil gerou dois grandes momentos de crise, um durante a
Primeira Guerra Mundial (LUEBKE, 1987; BONOW, 2011), outro,
mais agudo e prolongado, no contexto da Segunda Guerra Mundial
(LENZI, 1940; FARIAS, 1941; MULLER, 1994; NEUMANN, 2003;
PETRY, 2003). Essas crises tiveram como pano de fundo uma
convic¢do, muito difundida no senso comum, mas também entre
politicos e intelectuais, de que a populacdao de origem alema
representava um perigo, tanto para a consolidacdo interna da
nacao brasileira quanto para a integridade territorial do Pais. De
concreto, porém, supostas evidéncias, em geral, sdo muito frageis.
E, em contrapartida, ndo ha registros de que a massa dessa

25 Cf. também Lima (2017).
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populacdo tenha tido qualquer ddvida quando se tratava de
assumir sua lealdade civica em relacdo ao Brasil - nesse sentido,
seja aqui apenas lembrada a participagdo numericamente nao
desprezivel de “teuto-brasileiros” na Forga Expedicionaria
Brasileira que foi lutar na Itdlia, durante a Segunda Guerra
Mundial (IERVOLINO, 2011). A Lingua Alema continua sendo
falada por uma parcela desses cidaddaos (AZAMBUJA, 2016),
sobrevive uma identidade étnica classificada como “alema”
(CORREA, 2001; MALTZAHN, 2011), grupos de dangas folcldricas
com nomes alemdes existem (SANTOS, 2017), mas muitas das
consequéncias dai derivadas pelo senso comum sobre efeitos
negativos dessas praticas ou até qualidades desabonadoras inatas
nessas pessoas - como, por exemplo, um nivel de racismo
supostamente muito superior que entre a populacdo brasileira
como um todo - costumam ndo resistir a tentativas de refutacao,
no sentido popperiano. Nao que ndo haja problemas, mas os riscos
de exagero nao sao pequenos. Por isso, é louvavel a iniciativa
empreendida neste livro, de retomar o debate a respeito. Sejamos
modestos nas conclusdes, acumulemos dados concretos, objetivos,
e submetamos a testes de refutagdo mesmo as hipoteses
aparentemente mais légicas, mais 6bvias.
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11
As escolas luteranas e o pertencimento étnico
alemao-pomerano na Serra dos Tapes (1848-1938)

Patricia Weidushadt
Introducao

Esse artigo discute o pertencimento étnico alemao-
pomerano! disseminado pelas escolas luteranas no contexto
imigratério da Serra dos Tapes e como essa escolarizacao
fortaleceu o principio da germanidade. Pode-se afirmar que as
instituicoes luteranas oficiais, e até mesmo as organizagoes
comunitdrias independentes e suas escolas, ndo tinham como
parte de seu projeto educativo-religioso a valorizacdo da cultura e
da lingua pomerana. A lingua utilizada na escola e na igreja era a
alem3, o que se justificava tanto por questdes ideoldgicas -, em
virtude do germanismo ou do chamado Deutschtum? - quanto por
questdes religiosas -, em funcdo do preceito defendido por
Martinho Lutero de compreender a Biblia e o catecismo na
linguagem germanica.

Mesmo nesse contexto, 0s pomeranos continuaram a
perpetuar a sua cultura por meio de muitos simbolos, sendo a
lingua um dos mais fortes, assim como de outras formas de
crengas, organizacao e costumes, que delimitaram uma maneira
prépria de se mostrar pomerano. Essas manifestacdes ocorriam

1 Os pomeranos sdo imigrantes de descendéncia alema oriundos da regido denominada
Pomerania. Constituem um grupo étnico com caracteristicas préprias e peculiares,
mantendo lingua e costumes diferenciados de outros grupos étnicos alemdes. No
decorrer deste texto, sdo apresentados mais elementos significativos sobre essa etnia.

2 Conceito discutido por varios estudiosos da imigracdo alemd, porque nio havia uma
traducido exata desse termo para o alemdo. Significa a valorizacdo da cultura e da Lingua
Alema pelos imigrantes, inclusive por aqueles que estavam longe de sua terra natal
(SEYFERTH, 2000; GERTZ, 1996).
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no espago doméstico e em alguns momentos de sociabilidade,
como festas e encontros familiares, longe dos olhos fiscalizadores
dos parocos e docentes,3 demarcando, juntamente com a
convivéncia em terras brasileiras, modos de etnicidade desse
grupo.

Assim, para atender ao objeto proposto neste estudo, a fim
de compreender que a etnicidade é construida e faz parte de um
processo constitutivo da identidade, na formagcao dos grupos
étnicos, parte-se da abordagem tedrica da pertenca étnica
pautada, especialmente, nos estudos de Barth (2001), Poutignat e
Streiff-Fenart (2011) e Seyferth (2000). Ainda nessa diregdo
conceitual, discutem-se a distintividade e contrastividade desse
processo entre elementos étnicos do que é considerado pomerano
e alemdo, uma vez que, dentro dos processos imigratdrios, nao ha
grupos homogéneos, mas diferencas e relagdes. Dessa maneira, é
possivel perceber distingdes e reconhecimentos étnicos com base
mais no que a etnia nao é em relacdo a outros grupos do que
naquilo que ela é; por isso, afirma-se que a etnicidade € relacional.

As escolas luteranas, denominadas coloniais,* formaram-se
praticamente junto com a chegada da imigracao alema-pomerana
na Serra dos Tapes.> Nessa regido meridional do Rio Grande do

3 Ver BAHIA (2000) acerca da presenca de supersticdes e costumes que nao condiziam
com os principios religioso-institucionais, de forma que as comunidades independentes
ndo condenavam tais praticas (TEICHMANN, 1996).

4 Neste trabalho, o foco reside nas escolas coloniais de imigracgdo, ja que as escolas
urbanas e rurais de imigrantes tinham caracteristicas e objetivos distintos. As coloniais
eram multisseriadas e buscavam desenvolver no curriculo, com o auxilio de um
professor que era, na maioria das vezes, pastor, os fundamentos basicos de leitura,
escrita, calculos matematicos rudimentares e ensino religioso luterano.

5 A Serra dos Tapes esta situada no sul do Rio Grande do Sul, a oeste da Lagoa dos Patos,
entre os rios Camaqud e Piratini e o Canal Sao Gongalo. Faz parte do conjunto
denominado Serras do Sudeste (constituido pela Serra do Herval e pela Serra dos
Tapes). Configura-se como um Planalto com eleva¢des moderadas, cobertas com
vegetacdo rasteira de campos e de areas de mata. O espago pesquisado situa-se nas areas
onde se faz presente a mata e onde a terra oferece condi¢cdes de producio agricola,
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Sul, a etnia majoritdria que constituiu os primeiros nucleos
imigratorios foi a pomerana, classificada, contudo, nos 6érgaos
oficiais imigratérios, como alema. Apesar de a Alemanha ainda
ndo estar constituida na época, muitos imigrantes escolarizados
em Lingua Alema - e familiarizados com elementos religiosos, tais
como biblias e catecismos, escritos na lingua germanica - foram
considerados como alemaes ao entrar em solo brasileiro.

Dai advém a importincia de observar a presenca das
instituicdes religiosas, neste caso, das igrejas luteranas, nessas
comunidades. No inicio da imigracdo alema (assim denominada na
época) na Serra dos Tapes, os grupos pomeranos sentiram
necessidade de organizar a igreja e a escola, muito mais para
preservar os ritos religiosos e suprir as necessidades basicas de
leitura, escrita e calculos, do que para buscar aprofundamento
doutrinario. As primeiras organiza¢des constituidas por esses
grupos foram aquelas no formato de associa¢cdes independentes,
que buscavam eleger uma das pessoas do grupo com melhor
formacado para atender a igreja e a escola. Somente mais tarde, as
instituicdes oficiais luteranas comeg¢am a se instalar nesse meio,
surgindo primeiramente o Sinodo Riograndense, no final do
século XIX (atual Igreja Evangélica de Confissao Luterana no Brasil
- IECLB) e, logo depois, o Sinodo de Missouri em 1990 (atual
Igreja Evangélica Luterana do Brasil - IELB). Essas trés
instituicdes estiveram presentes nesse contexto, ndo sem disputas
no campo religioso, e determinaram, em grande parte, a
constituicdo escolar e religiosa do grupo de imigrantes.

especialmente nos locais em que ha terreno mais acidentado, morros e cerros que
alcancam entre 200 e 500 metros em relagdo ao nivel do mar - local considerado
inadequado pelos estancieiros do charque para a pecuaria. O clima é subtropical, com
verdes e invernos (longos) bem destacados, e o inverno atinge médias de temperatura
baixas, sendo recorrentes a geadas ao amanhecer.
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O meio religioso funcionava, assim, como um espac¢o
aglutinador e de sociabilidade, em que se utilizava a Lingua Oficial
Alem3, ao contrario do espaco doméstico, em que se usava o
pomerano. Até a nacionalizagcdo do ensino,® os usos linguisticos,
do alemdo e pomerano, conviviam nesse espag¢o. Depois, com a
proibicao do alemao, esses sujeitos precisaram se adaptar a outro
sistema de comunica¢dao, motivo pelo qual a discussao proposta
neste trabalho se destina a abarcar esse periodo (1938) como
limite temporal.

Apesar de as instituicoes luteranas, nesse processo de
instalacdo e  constituicdo, apresentarem  caracteristicas
semelhantes, é possivel perceber algumas diferencas entre elas no
campo educacional, especialmente, por meio de material
impresso, como, por exemplo, revistas pedagogicas, cartilhas e
livros escolares. As institui¢cdes luteranas investiram na formacao
das escolas e igrejas, assim como no fortalecimento da imprensa,
com publicacdes didaticas e de orientacdo aos docentes. Tais
materiais serviram como forma de homogeneizar o curriculo e
fornecer suporte ao professor das escolas coloniais, constituindo
foco desta investigacdo. Assim, as principais fontes usadas neste
estudo sao cartilhas produzidas pelas instituicdes oficiais
luteranas e a revista Wacht und Weide (1936-1939), do Sinodo de
Missouri, destinadas aos docentes, sobretudo no que concerne as
orientacdes pedagodgicas e as discussdes que englobavam o
pertencimento étnico.

Para isso, em um primeiro momento, aborda-se o contexto
da imigracdo na Serra dos Tapes, evidenciando o pertencimento

6 Politica imposta pelo governo de Getilio Vargas no periodo do Estado Novo. Primou,
entre outras coisas, por um curriculo nacional com acentuada pressdo nas escolas
étnicas, com proibicdo da lingua estrangeira e com adogio de contetidos nacionalistas e
civicos. Para aprofundar essa tematica, consultar Kreutz (2004) e Rambo (2003).
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étnico em meio a constituicdo e a necessidade de apagamento da
diferenca entre o pomerano e alemao, para fortalecer a identidade
alema. Em seguida, discute-se a escola colonial constituida e
disputada pelas trés vertentes do luteranismo, para,
posteriormente, compreender, a partir do material didatico e das
revistas pedagogicas, aspectos de pertenca étnica valorizados.
Portanto, analisam-se os discursos que refor¢cam a pertenca
étnica, como o germanismo, também denominado Deutschtum.

Contexto da imigracao na Serra dos Tapes: pertencimento
étnico pomerano-alemao

Quando os pomeranos chegaram ao Brasil, na década de 60,
do século XIX, os brasileiros nio conheciam essa etnia. Assim,
como ja referido, os pomeranos foram considerados oficialmente
alemdes, ou seja, germanicos, mas possuiam caracteristicas
culturais e linguisticas proprias.

Destaca-se que o0 movimento imigratério em questdo
ocorreu por interesses tanto da Pomerania, que praticamente
expulsou seus habitantes, quanto do Brasil, que recebeu em suas
terras uma populacado estrangeira. Tal questao ndo constitui o foco
deste estudo, razdo pela qual nao seria discutida de forma mais
aprofundada, servindo apenas para explicitar que esse processo
imigratorio ndo ocorreu de forma natural. Ha diferencia¢des
étnicas e outras contrastividades” que se fizeram presentes, mas
cabe destacar aqui como tal grupo étnico era enxergado por ele
proprio e por aqueles que o receberam, determinando modos de
pertenca étnica.

7 Conceito abordado por Barth (2011).
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Nesse sentido, este estudo estd apoiado em Barth (2011),
que postula que a etnicidade é construida e legitimada pelo
sentido de pertencimento dos grupos, ou seja, que o
pertencimento étnico por determinado grupo social requer o
compartilhamento de representagdes e valores evidenciados por
crencas comuns. O autor menciona, ainda, que esses grupos
possuem caracteristicas gerais em comum: eles se autoatribuem
uma origem e sao reconhecidos localmente como distintos. Talvez,
por isto, tenha sido mais comodo para os pomeranos acatarem a
atribuicdo de alemaes: em um cendrio em que as politicas
imigratérias eram, em muitos casos, homogéneas ao definir os
grupos étnicos, juntando-se a todos que vieram das cidades-
estado de origem germanica, poderiam ter mais vantagens em se
estabelecer em solo brasileiro.

Para entender essas diferenciacoes, é necessario discutir as
questdes histéricas que envolveram a constituicdo da nagdo da
Alemanha. A unificagao alema aconteceu tardiamente em relagao a
formagdo de outros paises europeus, de modo que a constituicao
desse territdrio se fez com grandes dificuldades. Sua consolidagao
efetiva aconteceu apenas em meados do século XIX, sob o
comando de Bismark.

O século XIX era para a Alemanha mais do que para
qualquer outro pais um periodo de mudangca. Em seu
despertar - no Congresso de Viena - ndo existia até mesmo
um Estado alemdo: em vez disso, havia uma conglomeracgado
de estados médios e pequenos, monarquia, ducados,
estados eclesiasticos e cidades livres, - a maioria dos quais
empobrecidos e rurais com poucas cidades grandes -,
ligados por poucos rios importantes e algumas estradas em
mas condicdes. No fim do século, as vésperas da Primeira
Guerra Mundial, a Alemanha era o principal pais industrial
do continente, unificado, forte, largamente urbanizado e
expandindo seu comércio para os quatro cantos do mundo
(KENT, 1982, p. 143).
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O motivo da vinda desse povo ao Brasil poderia ser
justificado pelas dificuldades enfrentadas na Alemanha, devido
aos altos impostos cobrados pelo Estado e a escassez de terras ou,
ainda, ao excesso de populagdo, pois, em 1875, a Alemanha
configurava-se como o segundo pais mais populoso do mundo
ocidental, contando com 41 milhdes de habitantes.8

Havia uma diferenciacdo étnica nos seus territérios, o que
possibilitava diferenciar os grupos, a partir de construgdes étnicas
e identitarias, que variavam de acordo com as caracteristicas de
cada grupo. Os pomeranos, em sua terra natal, mantinham uma
caracteristica prépria de organizacdo social, em virtude da
constituicao histérica em que estavam inseridos. Nos estudos de
Salamoni (2000), a autora analisa a formacdo geografica e
histdrica dessa etnia:

No caso especifico da Pomerania, terra de origem dos
imigrantes, esta se localizava na regido oriental da
Alemanha, sob o dominio do Império Prussiano. Nessa
regido, a transicdo do sistema feudal para o capitalismo
teve inicio em 1807, quando o Estado Prussiano decretou a
abolicdo definitiva da serviddo camponesa. Contudo, a
maior parte dos camponeses perdeu parte ou todas as
terras que cultivava, sendo obrigada a se submeter ao
trabalho nas propriedades senhoriais ou entdo, buscar
ocupacgao nas industrias urbanas, engrossando a massa de
deserdados que passavam a viver nas cidades. Além dessas
possibilidades restava, ainda, a alternativa de migrar para
América, na busca de melhores condi¢des de vida. Diante
deste quadro é possivel entender que os camponeses, no
caso de origem pomerana, habituaram-se a ser conduzidos
pela mdo por um “senhor” que lhe ordenava e proibia, e,
por fim, se ocupava dos problemas fundamentais de sua
existéncia (SALAMON]I, 2000, p. 37).

8 Segundo dados do Jornal do Comércio, n. 48, p.1,2/3/1875.
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Dentro desse contexto, 0s pomeranos eram, em sua maioria,
agricultores e considerados servos. No pais de origem,
enfrentavam muitas dificuldades, como o escasso trabalho e
pouco acesso as terras, em func¢do, sobretudo, de serem
considerados inferiores. Por isso, necessitavam de trabalho, tendo
buscado outros lugares para se estabelecer, com possibilidades de
se firmarem como grupo étnico, sem que fossem explorados no
sistema servil. Essa realidade pode ter provocado nos pomeranos
excessiva desconfian¢a e um comportamento visto como arredio,
uma vez que, devido as dificuldades encontradas, apresentavam
certa resisténcia passiva diante de situa¢des de exploragdo.

No Brasil, os imigrantes sentiam-se, assim, desprotegidos e
quase sem apoio do governo provincial e estavam constantemente
cercados pelo perigo da exploracdo particular. Na regido sul do
Rio Grande do Sul, as origens da coloniza¢do estrangeira tiveram
causas semelhantes as do restante do estado. A imigra¢do na
regido meridional do Estado do Rio Grande do Sul comegou com a
fundacdao da Colonia Sdo Lourenco do Sul, por Jacob Rheingantz,
em 1858.° O inicio da Coldnia de Rheingantz também é descrito
em um estudo do estatistico inglés Michael George Mulhall, que
esteve em excursao em 1871 nas coldnias alemas do Rio Grande
do Sul:

Sao Lourengo foi iniciada pelo sr. Jacé Rheingantz perto de
Pelotas em 1858. O governo paga um prémio de 2 libras por
cada imigrante que o sr. Rheingantz trouxer, enquanto este
paga a passagem da Alemanha, fornece suprimentos para o
primeiro ano e vende os lotes de terra para os colonos, a
serem pagos em prestacdo. A colonia tem tido muito
sucesso: compreende 1.637 pessoas, em 340 familias, que
cultivam 372 fazendas e plantam grandes quantidades de

9 Segundo dados do Album Oficial do Sesquicentenirio da Imigracio Alemd, da
Sociedade Editora de Publica¢des Especializada EDEL, 1973.
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cereais e legumes para os mercados de Pelotas e Rio
Grande. Ha 3 colonos protestantes para 1 catolico e ha duas
escolas (MULHALL, 1974, p. 117).

Nesse relato, salienta-se a formacdo da colénia com
interesses da iniciativa privada em financiar a viagem e o
estabelecimento dos imigrantes para trabalharem como colonos
no Brasil. Apesar de o relato revelar dados descritivos que nao
levam em consideragao a visdao dos colonos, pode-se entender
alguns aspectos da realidade em que estes viviam: o niimero de
pessoas, o trabalho na agricultura e as preferéncias religiosas.

Hammes (2014) comenta que a escolha de Rheingantz por
pomeranos também poderia ser explicada pela propaganda
negativa das condi¢cdes dos imigrantes no Brasil, realizada na
Renania (outro estado da Alemanha). Diante desse cenario, talvez
tenha sido mais facil buscar imigrantes da Pomerania no norte do
mar Baltico, que ainda ndo tinham sido influenciados pelas
noticias desfavoraveis em relacdo a imigracdo no Brasil. A esse
respeito, importa destacar que, apesar dessa Coldnia ter iniciado a
partir da inciativa privada e sido povoada majoritariamente por
imigrantes oriundos da Pomerania, a maior parte confessos da
religido luterana, a ocupacdao na Serra dos Tapes e nos demais
municipios vizinhos de Sao Lourenco do Sul proliferou. Como cada
colono tinha direito a pequenas propriedades, a medida que iam
crescendo as familias, era necessario ocupar outras terras, o que
levou a formagdo geografica de uma regido povoada por essa
etnia.

Conforme aponta Romig (2018), em seus estudos
geograficos sobre a regiao cultural pomerana da Serra dos Tapes,
em concordancia com Brum Neto (2007), nessa regido, composta,
em sua maioria, por pessoas de origem lusa, afrodescendente e
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acoriana, existe hoje uma ilha cultural de descendentes
pomeranos, que compreende os Municipios de Sdo Lourengo do
Sul, Pelotas, Cangucu e Arroio do Padre. O trabalho de Romig
(2018, p. 83) aponta um nucleo de colonizagdo, expresso por
aspectos como ‘“religido, lingua, habitos e costumes que se
perpetuam”, iniciado em Sdo Lourenco e espalhado a outros
municipios, que formam atualmente uma mancha territorial
pomerana. Isso nao significa que, nessa regido, haja somente
elementos da cultura pomerana, até porque o espago geografico
em questdo é formado por muitos grupos sociais. Contudo, ha uma
predominancia cultural, a partir de uma memoria coletiva
delimitada nesse espago geografico e cultural.

Percebe-se, entdo, que os demarcadores culturais dessa
pertenca alema-pomerana se deram pela lingua e pelas
instituicdes religiosas. Pode-se afirmar, ainda, que o que continua
preservando essa mancha cultural até hoje é o vinculo religioso
instituido por meio da igreja luterana, que nao possui mais escolas
comunitarias, as quais foram mantidas pelas comunidades
religiosas até meados de 1970, mas enfraqueceram ap0s a politica
estadonovista.

Esse aspecto da religiosidade constitui, entretanto, uma
questdo paradoxal, em que muitas pesquisas se contrapdem: o que
ainda permanece como vinculo étnico, por meio das institui¢cdes
religiosas provocou, em certa medida no inicio da coloniza¢do, um
silenciamento da cultura pomerana em detrimento da cultura
alemd, como aponta Thum (2010). Conforme o autor, as
instituicdes religiosas e escolares também contribuiram para esse
silenciamento, criando estigmas em relagdo ao ser pomerano, de
forma que este se enxergava como um alemdo de segunda classe.
Além disso, a linguagem pomerana era considerada um dialeto
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grosseiro. O idioma alemao oficial, conhecido como Hochdeutsch,
que precisava ser dominador no espago escolar e religioso.

Logo, como a etnia pomerana nao estava assentada nos
principios da oficialidade da cultura por meio de registros escritos
e formais nem tinha seu modo de ser valorizado, a exemplo de
habitos culturais e sociais, acabava sendo negligenciada. A partir
dos anos 2000, é que a etnia pomerana voltou a ser valorizada.1?
Por isso, ao estudar a etnicidade nesse contexto, visualizam-se
muitas imbricagdes, tais como as clivagens entre as culturas
alemds e pomeranas, por vezes, mescladas com as
autodenominadas brasileiras, que sdo plurais e perpassadas por
distintividades especificas. Como afirmam Poutignat e Streiff-
Fenart:

Estudar a etnicidade consiste, entdo, em inventariar o
repertdrio das identidades disponiveis em uma situagdo
pluriétnica dada e descrever o campo de saliéncia dessas
identidades nas diversas situacdes de contato. A analise
situacional da etnicidade liga-se ao estudo da producao e da
utilizacdo das marcas, por meio das quais os membros das
sociedades pluriétnicas identificam-se e diferenciam-se, ao
estudo das escolhas taticas e dos estratagemas que acionam
para se safarem do jogo das relacdes étnicas (2011, p. 117).

10 Como exemplo, cita-se o trabalho de Krone e Menasche (2014). Em uma abordagem
antropolégica, os autores abordam a questdo dos alimentos tradicionais consumidos na
festa pomerana, que evidenciam uma perspectiva essencialista da manutencdo dos
costumes. Embora os grupos acreditem que esses costumes sejam inalterados, os
alimentos e a forma de preparo, considerados tradicionais pela comunidade pomerana,
sdo marcados por discursos com implica¢des ideoldgicas acerca da selegdo e aceitagdo
de determinado alimento. Essa pesquisa mostra que os organizadores da festa sdo
convencidos, devido a necessidade do turismo, de que consomem e oferecem pratos
tipicos e auténticos, sem perceber, contudo, que, ao longo do tempo, as formas de
preparo e o consumo de géneros alimenticios foram modificados. Nesse sentido, a
valorizacdo ocorre pela expansdo turistica da regido em enaltecer o modo de ser
pomerano, como um diferencial a mais na regido.
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Diante dessa discussdo, observa-se que a etnicidade e a
identidade constituem conceitos que devem ser considerados de
maneira interligada, para analisar as situa¢des pluriétnicas
apresentadas neste estudo. Cabe ressaltar, assim, que os
pomeranos somente sdo reconhecidos nessas ultimas décadas,
uma vez que, desde o inicio do processo imigratério, seus
integrantes ndo mobilizaram essa questdo, porque poderia
atrapalhar a organizagdo comunitaria. Dessa forma, tal
reconhecimento foi suplantado pelas instituicdes religiosas e
escolares.

Contudo, como abordam Poutignat e Streiff-Fenart (2011), a
etnicidade € um movimento realizado constantemente pelos
grupos nas marcas e pertencas étnicas, incluindo taticas e
estratégias para burlar as demarcagdes quando tal acdo convém.
Por exemplo, a propria organizacdo religiosa e escolar em
comunidades livres independentes foi criada, a fim de resistir, de
certa forma, a imposi¢do da religido luterana oficial. Entretanto,
convinha aos pomeranos continuar a ser alfabetizados na Lingua
Alema para as leituras de material religioso e dos impressos
difundidos nas colonias. Portanto, no tépico seguinte deste estudo,
aborda-se a formacao das igrejas e escolas, especificamente as
luteranas, pelos grupos imigratérios no contexto brasileiro,
discutindo-se, ainda, a maneira como os grupos pomeranos foram
delineados por essas instituicdes, por meio de marcas de pertenca
que os caracterizavam como alemaes, sustentando, apesar disso, a

forma de ser pomerano.
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A escola colonial alema-pomerana e as trés vertentes do
luteranismo

No Brasil, para os descendentes germanicos, a educagao e a
escola representavam, de forma geral, um papel fundamental em
sua formacdo identitaria. Isso se deve, especialmente, aos
principios de organizagdo comunitaria que caracterizavam o
grupo. Como analisa Kreutz,

parte dos imigrantes provinha de forte tradicdo escolar em
seu pais de origem, era alfabetizada e conscia da
importancia da escola, porém, ndo encontrando escolas
publicas nem muitas perspectivas para verem atendido seu
pleito, os imigrantes puseram-se a organizar uma rede de
escolas comunitarias (KREUTZ, 2000, p. 348).

O autor reforca, ainda, o que as estatisticas demonstram
desde o inicio da imigracao: os imigrantes de descendéncia alema
possuiam um grau de alfabetiza¢do elevado, em relacao a outros
grupos de imigrantes.11 Portanto, a preocupagao com a educagao
consistiu em um elemento marcante no processo imigratorio
germanico, possibilitando a criacdo de escolas chamadas teuto-
brasileiras.l? Assim como os teutos, os pomeranos também se

11 “Um levantamento da Secretaria da Agricultura de Sdo Paulo, feito entre 1908 e 1932,
registrou o indice de alfabetizacdo dos imigrantes que entraram pelo porto de Santos. O
grau de alfabetizagdo por grupo étnico foi: Imigrantes alemdes 91,1%, imigrantes
japoneses 89,9%, imigrantes italianos 71,3%, imigrantes portugueses 51,7%, imigrantes
espanhois 46,3%. Esses dados referem-se somente pelo porto de Santos e ndo podem
ser tomados como representagdo completa de cada grupo étnico [..]” (KREUTZ, 2000, p.
353).

12 O termo teuto-brasileiro pode ser entendido a partir de estudos de Kreutz e Rambo
(1994), Gertz (1994) e Meyer (2001), que apresentam as diferentes definicdes de
alemdes nascidos na Alemanha unificada ou daqueles que, ap6s passar por outras
imigracdes, ndo haviam perdido a cidadania alema. A esse respeito, Meyer (2001) afirma
que: “[..] o termo teuto-brasileiro referia-se, especificamente, a um segmento, desde ja
ampliada a categoria de alemdes (ou Auslanddeutschen), os que haviam nascido e
viviam no Brasil” (MEYER, 2001, p. 88).
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preocupavam com a sua educacdo.l3 As escolas no contexto
pomerano possuiam uma forte ligacdo com outras esferas da rede
comunitaria, como, por exemplo, a Igreja, o trabalho e o lazer, que
possibilitavam a sociabilidade do grupo. E, nessas redes de
sociabilidade, é que a identidade e a memdria desse grupo foram
se constituindo.

Assim, é fundamental entender a identidade como um
processo construido com base no confronto entre as diferengas
dos sujeitos envolvidos e nas relagdes sociais dentro do préprio
grupo e fora dele. O processo identitario entrelaca-se, assim, na
rememoracdo, na medida em que tal processo se constroi
fundamentado na busca de uma identidade: “[..] a memodria
resulta sempre de um trabalho de construcao e reconstrugao
permanente, de um trabalho de enquadramento” (MENDES, 2002,
p. 514), processos que sao sempre dindmicos e modificados.

Nesse sentido, é possivel afirmar que a identidade e a
memdria de um grupo estabelecem reminiscéncias e recordagoes
sobre o passado. O grupo tenta projetar as recordag¢des a partir de
suas construgdes imaginadas, tal como fazem as comunidades de
imigrantes ao tentarem, a qualquer custo, rememorar as tradi¢coes
de sua terra natal, a partir de uma “memoria imaginada”, o que
lhes possibilita diferentes formas de construgdo identitaria, por
meio de tradigdes reiventadas (ANDERSON, 2008; HOBSBAWN,
2014).

No caso deste estudo, as divergéncias entre os grupos de
imigrantes, pautadas na religiosidade, ja que estes estavam
cercados por trés instituicdes religiosas diferentes, evidenciam,
também, diferentes perspectivas na cultura escolar (JULIA, 2001).
Como ja mencionado, atuaram nesse contexto trés instituicdes

13 Ver Salamoni (1996).
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religiosas luteranas. A primeira, constituida no inicio da
organizacdo imigratéoria na Serra dos Tapes, formou-se em
reunides de comunidades livres independentes, sendo a forma
que o0s colonos encontraram para buscar autonomia e
desvinculagdo do poder institucional religioso (TEICHMANN,
1996).

JA a segunda instituicio foi o Sinodo Riograndense,*
formada no Rio Grande do Sul, nos primérdios da imigracdo que
ocorreu no norte do estado (vale do rio dos Sinos, especialmente
nas localidades de Sdo Leopoldo e Novo Hamburgo), no inicio do
século XIX. Nesse cendrio, muitos pastores vieram da Alemanha
para suprir a necessidade religiosa dessas comunidades, que
também buscaram uma organizacdo comunitdria coesa entre
escola e religido. Tratava-se de uma igreja institucional que
tentava reunir as igrejas denominadas confessionais luteranas, as
quais possuiam muitas divergéncias doutrinarias entre si, mas
realizavam um trabalho religioso forte nas comunidades de
imigracao.

Na regido meridional do Estado do RS, o Sinodo
Riograndensel5 ndo foi muito bem-sucedido em seu processo de
doutrina¢do, de forma que, quando os pomeranos chegaram a
regido, acabaram organizando comunidades independentes.
Assim, no inicio do século XX, em meio a esse contexto
organizativo das comunidades pomeranas, outra instituicao

14 Dessa organizagdo sinodal, originou-se a Igreja Evangélica de Confissdo Luterana no
Brasil (IECLB).

15 0 Sinodo Riograndense é uma institui¢io religiosa de cunho luterano, influenciada e,
em muitos casos, subsidiada por igrejas luteranas alemis. Essa instituicdo se estabeleceu
no Brasil no século XIX, a partir da reunido de pastores vindos da Alemanha, para atuar
nas comunidades de imigracdo consideradas luteranas. Sua expansdo ocorreu mais em
comunidades no norte do estado, que valorizavam a igreja e a escola como institui¢des
associadas. Para saber mais, ver Gertz (1994), Tambara (1991).
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religiosa buscou se instalar nessas comunidades: o Sinodo de
Missouri,1¢ uma organiza¢do confessional luterana que mantinha
nos Estados Unidos igrejas unidas em forma de sinodo. O Sinodo
de Missouri, mesmo estabilizado na América do Norte, buscava
implantar sua organizac¢do em diferentes lugares, realizando um
trabalho missionario de envio de pastores e divulgacdo da
literatura religiosa por ele produzida.

No Brasil, essa instituicio procurou se diferenciar das
demais, apregoando uma religido doutrinaria ortodoxa, pautada
em uma educa¢do religiosa dos fiéis para os ensinamentos
doutrinarios e o ensinamento secular. Apostava em pastores e
professores preparados, com formacao pedagdgica e teoldgica,
para suprir o projeto educativo e religioso a ser instaurado nas
comunidades pertencentes ao Sinodo. Dessa forma, o Sinodo de
Missouril? estabeleceu-se nas regidoes de Pelotas e Sdo Lourengo
do Sul, no inicio do século XX.

Tal estabelecimento acabou instaurando algumas
modifica¢cdes identitarias na organiza¢cdo comunitaria pomerana,
advindas da influéncia religiosa, doutrinaria e educacional dessas
instituicdes. Acredita-se, portanto, que essas trés instituicdes, ao
constituirem igrejas e escolas e ao buscaram manter suas
comunidades, construiram valores e disseminaram a religiosidade
luterana, no espago geografico da Serra dos Tapes. Esse cenario foi
marcado, também, por muitas disputas e dissidéncias para
angariar mais fiéis, ndo se tratando de dissidéncia doutrinaria,
mas da necessidade de ocupar espacos e ampliar o namero de
comunidades.

16 Essa instituicdo originou a atual Igreja Evangélica Luterana do Brasil (IELB).
17 Para aprofundar essa questdo, ver Weiduschadt (2007).
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No livro de comemoragdo de 100 anos da imigracao,
publicado em 1924 e denominado Hundert Jahre Deutschtum in
Rio Grande do Sul, a religiosidade dos grupos imigratorios
alemaes, dos Municipios de Pelotas e Sdo Lourengco do Sul é
retratada, mencionando que havia 90% de protestantes e 10% de
catolicos na época. Apesar de tais dados ndo indicarem suas
fontes, evidenciam que a maioria dos imigrantes foi considerada
protestante,® mas que, na verdade, era luterana.

Essa obra apresenta, ainda, alguns dados que mostram a
populacdo alema do Rio Grande do Sul, de acordo com a confissao
religiosa, divulgando a confessionalidade de descendentes
alemaes nos municipios gauchos que tiveram essa colonizagao. Da
regido da Serra dos Tapes, foco deste artigo, sdo citados os dados
do Municipio de Pelotas e Sao Lourengo do Sul, conforme indica o
Quadro 1.

Quadro 1 - Numero de pastores, comunidades e almas das comunidades
independentes, do Sinodo Riograndense e do Sinodo de Missouri, dos
municipios de Pelotas e Sao Lourenco do Sul

Munici- Comunidades Comunidades do Sinodo Comunidades do Sinodo de

pio independentes Riograndense Missouri
Pasto- Comu- Almas Pasto- Comu- Almas Pasto- Comu- Almas

res nidades res nidades res nidades
Pelotas 0 0 0 4 15 1821 2 6 587
Sao
Lourengo 7 23 7500 3 8 3664 1 2 432
do Sul

Fonte: Compilado de Hundert Jahre Deutschtum in Rio Grande do Sul (1924, p.
496).

Embora nao se saiba como esses dados foram coletados nem
quais foram suas fontes, eles podem auxiliar a compreender o
movimento das confissdes religiosas no contexto da Serra dos

18 Para referenciar quem ndo era catélico, usava-se, em muitos documentos, o termo
protestante.
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Tapes. Indicam o ndmero elevado de comunidades pertencentes
ao Sinodo Riograndense e as igrejas independentes, assim como o
timido ndmero das comunidades do Sinodo de Missouri, que pode
ser explicado pelo fato de esta instituicdo ter se estabelecido ha
apenas pouco mais de duas décadas na regiao.

Tais dados evidenciam, ainda, a auséncia de comunidades
independentes em Pelotas e a forca desse movimento religioso, no
Municipio de Sao Lourenco do Sul, demonstrando, assim, que a
colénia original manteve os modelos do independentismo
religioso. Apesar de cada comunidade independente ter certa
autonomia, tanto na escolha dos professores e pastores quanto na
ordem regimental escolar e religiosa, elas ndo formavam uma rede
institucional, mas se organizavam de forma similar no que
concerne ao modo de manuteng¢do da escola colonial e ao uso de
livros e materiais didaticos produzidos pelos sinodos. Em geral, as
comunidades independentes ndo mantiveram uma rede de
imprensa coesa, apesar de Sao Lourenco do Sul ter tido uma
grafica de expressiva importancia, a Grafica EDDA,1° que teve a
frente o também professor independente Alexandre Leopold Voss.

Ressalta-se, ainda, que algumas comunidades independentes
escolhiam professores com grau de instrucdo melhor,2? dando
preferéncia a alemdes que tinham vindo para se aventurar no
Brasil e que, para poder sobreviver, trabalhavam na docéncia e no
pastorado. Entretanto, a maioria dos parocos e docentes era
constituida de simples colonos com um conhecimento e interesse
melhor do que o restante da comunidade.

Ademais, a autonomia que tinham essas comunidades
independentes gerava vantagens, tais como a possibilidade de

19 Ver Oswald (2014).
20 Segundo Oswald (2014), alguns pastores independentes eram intelectuais, tendo
fundado jornais e se preocupado com questdes culturais.
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manter certos principios culturais pomeranos. Conforme explicita
Teichmann (1996), buscaram a todo custo manter liberdade em
relacdo as igrejas oficiais, de modo que pudessem ter uma
comunidade religiosa para cumprir os ritos religiosos, como
batismo, confirmacdo, casamento e morte, sem perder a liberdade
de frequentar festas e preservar costumes supersticiosos (BAHIA,
2007).21 No entanto, seguiram a tradicdo alemd em manter a
lingua germanica na igreja e na escola.

Ja os adeptos do Sinodo Riograndense, como pode ser
visualizado no Quadro 1, tinham a maior representatividade
numérica de fiéis em Pelotas, sendo provavel que grande parte
fiéis estivesse estabelecida no espaco urbano da cidade de
Pelotas.?2 Como tal instituicdo vinha atuando desde meados do
século XIX na regido, expandiu-se nessas colonias, agindo por
meio de pastores e professores formados e apresentando ampla
circulagio de material impresso, como jornais, almanaques e
material didatico.

Essa organizacdo contava, ainda, com o auxilio da editora
Rotermund?23 para a publicacao de livros e cartilhas em alemao,

21 Ver trabalho de Bahia (2000), em que é abordada a manutengio das supersti¢cdes e de
praticas de benzedura pelos pomeranos do Espirito Santo, longe dos olhares
fiscalizadores da igreja luterana. A autora sustenta que o povo pomerano seguia as
tradigdes populares, para demarcar sua identidade. De modo similar, observam-se essas
praticas e tentativas de escapar do controle da igreja institucional pelos pomeranos da
regido da Serra dos Tapes. No entanto, nas comunidades independentes, essas praticas
eram toleradas e aceitas.

22 0 espago urbano foi ocupado por imigrantes alemdes pertencentes a certa elite
econdmica e cultural. Para saber mais sobre a realidade urbana e rural imigratéria
alem3, ver Fonseca (2007).

23 Formado em Teologia pelas Universidades de Erlangen, no Reino da Baviera, e
Gottingen, em Hannover, atual Alemanha, Wilhelm Rotermund foi pastor luterano,
professor, jornalista e autor de obras didaticas. Veio ao Brasil em 1874 para trabalhar
como pastor. No ano de 1877, fundou a editora Rotermund, em 1878, langou a primeira
cartilha de sua autoria, intitulada Fibel fiir Deutsche Schulen in Brasilien, e, em 1886,
fundou o Sinodo Riograndense. Para saber mais sobre o assunto, ver Dreher (2014).
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materiais que foram de fundamental importancia para formar
uma rede coesa de pastores e professores. Suas escolas eram
multisseriadas na col6nia, mas o ensino, conforme os preceitos e
as orientagdes das cartilhas e dos impressos, tinha um cunho
germanista forte, assentado na Lingua Alema.24

O Sinodo de Missouri, por ter se estabelecido somente em
1900, buscou ocupar espacos nas dissidéncias das igrejas
independentes e do Sinodo Riograndense. Como aponta
Weiduschadt (2007), essa instituicdo procurou, com base no
argumento de que era a “verdadeira igreja luterana”, aumentar o
nimero de fiéis e das comunidades. Tal argumento estava
atrelado nao somente ao discurso de possuir a doutrina pura, mas
também ao fato de ter pessoas qualificadas para dirigir as escolas
e igrejas. Nesse sentido, a escola colonial continuava apresentando
os mesmos moldes das outras instituicdes: multisseriada,
desenvolvia habilidades basicas de alfabetizacao linguistica e
matematica, utilizando, para isso, um material didatico produzido
em Lingua Alema. No entanto, como tais modelos precisavam
também ser incrementados com o estudo da doutrina luterana e
da Biblia, as instituicdes do Sinodo de Missouri criaram uma rede
de professores e investiram na formacdo pedagdgica e teologica
dos docentes e parocos.

Na Serra dos Tapes, a formacao de escolas por essas
instituicdes, que coexistiam e se autodenominavam luteranas,
representava quase a totalidade de escolas na regido.2> Em alguns
momentos, a lingua pomerana aparecia nesses espacgos, assim

24 Para outras informagdes, consultar Weiduschadt (2007) e Albrecht e Weiduschadt
(2018).

25 Na colonia da Serra dos Tapes, existiam poucas comunidades de imigrantes ligadas a
Igreja catélica e apenas uma relacionada a religido adventista, ndo havendo, contudo,
estudos mais aprofundados a esse respeito.
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como nas discussdes e em conflitos das comunidades.26¢ Todavia,
no espaco institucional da escola e da igreja, o alemao predominou
e foi legitimado como lingua oficial.

No que concerne especificamente a etnicidade, é possivel
afirmar que a instituicdo que defendeu o germanismo foi o Sinodo
Riograndense. Nas comunidades independentes, esses valores nao
aparecem ou sdo dificeis de identificar, j4 que nao eram
organizacdes coesas e ndo mantinham imprensa ou material
didatico passivel de andlise, de modo que a valorizacao de
elementos do germanismo dependeria do professor ou do paroco
responsavel pela turma escolar. Ja o Sinodo de Missouri deixava
bem claro que nado estava defendendo uma germanidade, mas a
palavra de Deus, e suas comunidades usavam e dominavam o

alemdo na escola e na igreja.2” Além disso, a instituicio mantinha

26 Em estudos de Weiduschadt (2007), consta o relato do diretor Hartmeister,
responsavel pelo primeiro seminario do Sinodo de Missouri que seria fundado em S&o
Lourengo do Sul, em 1903. Tal relato evidencia os conflitos para a construcdo do
seminario no interior, denunciando a discussdo entre os membros da comunidade que
aceitavam e que recusavam essa fundagdo: “Depois do culto, realizou-se a assembléia da
congregacdo, ndo na igreja, mas no espago entre a casa e cozinha. [..]| No momento, em
que mencionei ‘construcdo’, deu-se o pandeménio. Alguns gritaram: ‘Ndo se construira!’,
outros: ‘Ha de se construir!” (Em dialeto germanico: ‘Et schall nicht bugt warn!’; ‘Et
schall doch bugt warn!’). [...] seguindo-se uma pausa, pedi-lhe que me ouvissem. [...] Eu
restringiria tanto o custo liquido do material para a construgdo de uma sé pega que
poderiam facilmente custed-la. Or¢cava em 5 mil réis por membro. Assumindo as
despesas a construgdo proposta se tornaria propriedade déles, e ninguém lha poderia
tirar (HARTMEISTER Mensageiro Luterano, ano XXXVI, n. 1, p. 3, jan.1951, grifos nossos).
27 Sobre isso, Kirchenblatt afirma: “[...] o presente texto trata especificamente do que é o
Sinodo de Missouri. Ele é o maior Sinodo Alemdo da América do Norte, diferente de
outros sinodos existentes 13, como o Sinodo da Reforma e o da Unido; todavia o Sinodo
de Missouri ndo tem contato de nenhum tipo com esses outros. Existem sinodos
luteranos de outras nacionalidades da América do Norte [...]. Por ser um sinodo aleméo,
sua constituicdo diz que, durante as reunides, somente a lingua alema é permitida. Com
isso ndo se estd dizendo que, se necessario, outras linguas ndo podem ser utilizadas
pelos pastores em suas pregacdes [..]” (KIRCHENBLATT, ano 1, n. 1, p. 6, 1°-nov.1903.
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o0 espirito missiondrio de atender a outras comunidades de origem
negra ou lusa.28

Diante desse cendrio, é perceptivel que essas trés
instituicdes representantes do luteranismo apresentavam
algumas diferengas entre si, assim como as escolas por elas
orientadas. Na obra Hundert Jahre Deutschtum in Rio Grande do
Sul, por exemplo, pode ser observado o nimero de escolas e de
alunos por regido e por confessionalidade?® (Quadro 2).

Quadro 2 - Nimero de escolas e de alunos das comunidades
independentes, do Sinodo Riograndense e do Sinodo de Missouri nos
Municipios de Pelotas e Sao Lourenco do Sul

Muni- Comunidades Comunidades do Comunidades do

cipio Independentes Sinodo Riograndense Sinodo de Missouri
Escolas Alunos Escolas Alunos Escolas Alunos

Pelotas - - 13 429 4 112

Sao

Louren¢o 25 980 9 227 2 68

do Sul

Fonte: Compilado de Hundert Jahre Deutschtum in Rio Grande do Sul (1924, p.
445).

Os dados apresentados sobre as escolas e os alunos
pertencentes as trés instituicdes sao coerentes com o nimero de
comunidades religiosas presentes na regido, conforme
demonstrado no Quadro 1. Tais dados permitem inferir que, em
Pelotas, as escolas urbanas tinham maior representatividade, ja
que o Municipio ndao contava com nenhuma comunidade
independente e que a atuacdo do Sinodo Riograndense era

28 Ver estudos de Gongalves (2008) acerca da comunidade negra de Manoel dos Regos,
fundada em 1925 em Cangucu.

29 Nessa obra, consta, também, o niimero de escolas catdlicas na regido, mas, por nio ser
o foco deste estudo, optou-se por nao compilar os dados da escolariza¢ao referente ao
catolicismo.
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representativa pelo grande nuimero de escolas. Além disso, o
Sinodo de Missouri, como iniciou as suas atividades em Pelotas,
contava com mais escolas e comunidades nessa regido. Cabe
ressaltar, ainda, que esses dados ndo sao totalmente confiaveis -
sabe-se, por exemplo, que havia em Pelotas, em 1900, a
comunidade de Santa Coleta, que era independente e que depois
se filiou ao Sinodo de Missouri, assim como a comunidade de
Triunfo (WEIDUSCHADT, 2007).

Diante da representagdo numérica dos dados do Quadro 2,
pode-se perceber que havia certa organizacdo quanto a
constituicio de comunidades e da rede escolar. As escolas
independentes ndo possuiam associacdo nem unidade curricular,
da mesma forma como ndo possuiam publicagbes nem jornais,
havendo, por isso, poucos dados a seu respeito. No caso dessas
organizacoes, depreende-se dos trabalhos de Oswald (2014) que
alguns expoentes e intelectuais da época, que atuaram como
pastores livres, como é o caso de Alexandre Leopoldo Voss, que
fundou a grafica EDDA, para disseminar alguns preceitos da
cultura alema pomerana, estavam envolvidos com esse aspecto.
Tais sujeitos acreditavam na liberdade de exercer o pastorado,
mas ainda ndo existem estudos aprofundados sobre quais
matrizes ideoldgicas defendiam nem sobre em que medida eram
alinhados ao movimento germanista. O que se pode afirmar é que,
na atualidade, a forma de ser pomerano pode ser exercida por
meio das Igrejas independentes, aspecto comprovado pelos
vinculos e pela atuacao de pastores falantes da lingua pomerana,
que aceitam somente os da prépria regido como integrantes de
suas comunidades.

Ja no caso dos Sinodos, é possivel perceber, nos materiais

didaticos e dos jornais especializados aos professores que
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circulavam nas escolas, a forma como estavam direcionadas as
diretrizes pedagdgicas dessas instituicbes. O movimento
germanista, relacionado ao conceito de pertencimento étnico
neste estudo, defendido ou ndo por essas institui¢cdes, que nao
deixaram de ser acusadas de utilizar em suas praticas o
Deutschtum, especialmente no periodo estadonovista, é que
evidencia algumas diferencas de defesa étnica. Aparentemente, o
modo de organizar as escolas étnicas e seu funcionamento ndo
apresenta distingdo, porque todas as escolas utilizavam a Lingua
Alema e os principios luteranos. Contudo, ao observar as
publica¢cdes sinodais e de alguns pastores livres intelectuais, é
possivel perceber certas diferencas na formagao educativa das
comunidades.

O Deutschtum ja tinha sido abordado, criticado e evidenciado
em outros momentos pelas comunidades teutas e pelo Sinodo
Riograndense, mas, no periodo do Estado Novo, a etnicidade
germanica foi posta em xeque, sendo considerada perigosa e
nociva (GERTZ, 1994; SEYFERTH, 2000). Esse cenario motivou,
nesse periodo, a ocorréncia de debates entre os Sinodos acerca da
formacao das escolas e dos professores. Nas paginas de Wacht und
Weide (1936-1939), uma revista destinada a formacdo de
professores, o discurso é contundente no que tange as criticas ao
Sinodo Riograndense em misturar interesses religiosos com
motivagdes ideologico-politicas. Paul Schelp, que foi professor no
Seminario do Sinodo de Missouri e redator da revista, dirige-se ao
Sinodo Riograndense, discorrendo acerca das divergéncias quanto

a apropriacdo e valorizagdo do Deutschtum:
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Aigreja e o cultivo do Volkstums

[..] que somente pode ser importante a pregacdo da
mensagem da salvacdo é a finalidade e a tarefa de uma
comunidade! E assim que iremos fazer a nossa exposicao. E
quem poderia discordar? Infelizmente tem um jornal de
associacdo alemd local que incentiva o cultivo do
Deutschtum como tarefa principal, quando isto nio
representa a tarefa da igreja [..] Quem fala alemao vai
aprender melhor a mensagem na lingua germanica, mas os
que nao sabem vao ficar sem acesso? Eles terdo perdido o
seu espirito? Se o evangelho for entendido por cada um na
sua lingua podera soar muito bem. Caso os brasileiros nao
sabem traduzir o alemdo nao terdo direito a palavra. Os
apostolos falaram em todas as linguas. Nos EUA é pregado
somente em inglés para os descendentes de alemies. Mas
serd que nao devemos cultivar o Deutschtum? Sim, sera
melhor para aqueles que falam em alemdo primeiro
aprender a rezar “Abba, Liebe, Vater” na sua lingua materna.
Nas nossas escolas argentinas e brasileiras teremos 4.000
alunos em aulas em alemio. Nés nos preocupamos com a
distribuicio de material e livros como o Sinodo
Riograndense [..] Sim, nés trabalhamos o Deutschtum, nio
como tarefa da Igreja, mas em troca do Evangelho. O
Deutschtum ndo é o propoésito proprio, mas o meio para o
propésito (SCHELP, 1936, p. 38).

O argumento apresentado pelo autor nao descarta a
valorizagdo do Deutschtum, uma vez que seria necessario valorizar
o aprendizado do alemdo na escola e na igreja, pela
representatividade de membros que entendiam somente essa
lingua, mas questiona o fato de ser o alvo principal da Igreja, por
se tratar de um elemento politico naquele contexto.

Marlow (2006), em sua dissertacdo, questiona a negativa do
Sinodo de Missouri em disseminar o Deutschtum, apesar de a
instituicdo, reiteradas vezes em suas publicac¢des, afirmar que nao
usaria esse elemento ideoldgico para a propagac¢do da doutrina e
escolarizacdo. Segundo Marlow (2006), é preciso relativizar tal
questdo, porque a maioria dos pastores falava alemao, pregando e
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ministrando suas aulas na lingua germanica. O préprio excerto
supracitado da revista Wacht und Weide esta na lingua alema,
mostrando que a maioria dos leitores dessa instituicdo dominava
esse idioma. No entanto, o autor desse excerto parece querer
esclarecer que o Deutschtum deveria ser um meio, ndo um fim, ja
que seu uso se destinaria para melhor acolher os fiéis, dentro de
cada contexto e situagdo. O que pode ter acontecido nesse
momento de tensido é que, a todo custo, o Sinodo de Missouri
precisava diferenciar-se do Sinodo Riograndense, especialmente
na adesdo politica da defesa do Deutschtum.

Por outro lado, o Sinodo Riograndense valorizava e defendia
o Deutschtum em suas publicacdes e em seu material didatico. As
revistas e cartilhas produzidas para a escola religiosa enfatizavam
a necessidade de desenvolver esse conceito na formacgao
educativa das criancas. Em reiteradas vezes, tais publicacdes
abordam a necessidade de educar as criancas no duplo
pertencimento, conceito abordado por Gertz (1994), Kreutz
(1994), Rambo (1994) e Seyfert (1994),30 que consistia em
cumprir as obrigacdes de cidadaos brasileiros e ter o sangue
alemao. Essas consideragdes arroladas podem ser percebidas no
excerto transcrito a seguir do livro de leitura intitulado Cartilha
Fibel e editado por Rotermund:

Vos criangas que nasceram aqui no Brasil, ndo sdo mais
alemaes, e sim brasileiros. Mas mesmo assim ndo devem

30 Esses autores tém estudado o movimento germanista de comunidades teuto-
brasileiras, que estava voltado a preservacdo da cultura e dos valores germanicos,
especialmente da lingua alem3. Nesse sentido, segundo os autores supracitados, as
comunidades viviam um duplo pertencimento em considerar e exercer a cidadania
brasileira e, a0 mesmo tempo, conservar a cultura alema no seu cotidiano. Assim, a
conservagdo desse duplo pertencimento consistiu em um dos objetivos de organizar
escolas em comunidades de imigracdo alem3, sobretudo aquelas relacionadas ao Sinodo
Riograndense.
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conservar a lingua de seus ascendentes e ndo devem treina-
la?

Nao, isto ndo é atitude de criancas boas e sim que
envergonham seus pais e vocés serdo iguais aquelas
criancas que ndo conhecem a lingua de boa qualidade dos
vossos ascendentes que vieram até aqui e nos prezam e nos
honram muito.

Certamente vocés sdo brasileiros, por isso, temos que
aprender a lingua da terra de vocés e praticar na escola a
fim de que mais tarde possamos fazer parte da verdadeira
vida cidada de nosso pais.

Mas em casa, entre a familia, com o pai e com a mae, af
vocés devem falar alemio através de vossos bons
ascendentes que tem a sua Patria.

Sem esta for¢ca de conduta nao poderdo ser bons
brasileiros.

Empolgante comparagdo que vocés tem como brasileiros é
o honrar os pais de vocés com a sua terra e com o Brasil.
Como disse Olavo Bilac: ‘Ser brasileiro é cumprir os seus
deveres’. E um dos componentes mais empolgantes é de
fato honrar os pais e respeitar a sua procedéncia onde
vivem (CARTILHA DE ROTERMUND, s/d., p. 150-151).

Esse texto mostra a necessidade de orientacdo as
comunidades étnicas, especialmente por parte da instituicdo de
Rotermund, para estimular o movimento germanista nessas
comunidades sem esquecer a cidadania brasileira.

Nesse sentido, incita-se o nao abandono dos valores da
patria em que nasceram e, a0 mesmo tempo, a preservacao e
valorizacdo da lingua alema no espago educativo e religioso. Tais
comunidades sao orientadas, assim, a cumprirem as obrigacdes da
patria em que nasceram, bem como a preservarem a cultura dessa
patria de origem, a de sangue. Isso evidencia que ndo havia
problemas em aceitar de forma legitima o duplo pertencimento de
ser cidadado brasileiro, o jus soli, e ter sangue alemdo, o jus
sanguinis.
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Em relacdo as Igrejas independentes, apesar de ndo
existirem indicadores de material didatico ou orientagdes aos seus
adeptos, sabe-se que eles usavam, na maioria das vezes, material
da editora Rotermund do Sinodo Riograndense.31 Muitos estudos,
tais como os de Dreher (2005) e de Rieth (2002), afirmam que o
modo de fazer da Igreja e de valorizar a autonomia se relaciona
com o estigma sofrido por esse grupo de pessoas na Pomerania,
que era mais explorado que os demais grupos.

A esse respeito, cabe citar, ainda, que, em Sao Lourenco do
Sul, no inicio do século XX, o pastor livre Alexander Leopold Voss
fundou um jornal publicado em alemao e distribuido na zona rural
desse municipio, o que demonstra que havia um publico leitor
falante dessa lingua. Esse jornal, denominado Der Bote von Sdo
Lourengo do Sul, apesar de ser editado por um pastor, nao
apresentava cunho religioso: “Era um semanario de pequenas
dimensdes (25 x 35 centimetros) e circulou entre 1892 a 1912, na
colonia de Sao Lourenco do Sul e também nas col6nias luteranas
de Pelotas, Rio Grande e Cangucu. De 1892 até 1903 o jornal
esteve aos cuidados do pastor Voss” (OSWALD, 2014, p. 90).

A partir disso, é possivel perceber que as comunidades
independentes, embora subestimadas e consideradas com menor
prestigio por ndo manterem escolas e igrejas com pessoal
qualificado, também tinham entre seus membros pessoas com
instrucdo minima e que assinavam jornais. Com base nisso, pode-
se inferir que essas pessoas também compartilhavam as ideias do
Deutschtum.

Tendo isso em vista, ressalta-se que a etnicidade ¢é
demarcada pela lingua, mas nao somente por ela. Como os

31 Ver dissertacdo de Albrecht (2018) sobre os usos das cartilhas pelas trés instituicoes
luteranas, a partir de depoimentos orais.
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pomeranos tinham uma linguagem proépria, diferente do alemao,
ainda possuiam uma ancora para se estabelecer, e seu
pertencimento nao dependia de um vinculo tdo estreito com o
Deutschtum. Além da linguagem, outros demarcadores os ligavam
a sua pomeranidade, como os costumes do Stuppa3? (folguedo da
Pascoa em que eram feitas brincadeiras no Sabado de Aleluia), a
culindria e o artesanato.
Seyferth (2000) problematiza essa questdo ao mostrar que a
distintividade pode ir além da linguagem:
Nesse sentido, a lingua é o instrumento diferenciador por
exceléncia, mas o exercicio da distintividade também
contempla outros elementos do cotidiano: a origem comum
percebida através da culinaria, da musica, das festas, da
arquitetura, da organizacdo social do campesinato, da
distribuicdo espacial no interior das casas e nas
propriedades, do tracado urbano, das praticas esportivas
(especialmente as sociedades de atiradores entre os
alemades e a bocha entre os italianos), etc., coadjuvantes na
definicdo de cada grupo através de estilos de vida, ethos,
compreensiveis como costumes - habitus segundo a
definicdo de Weber (1991, p. 270) para grupo étnico - que,
sob a chancela da “cultura comum”, distinguem os

identificados como alemades, italianos e poloneses entre si e
em relacdo aos brasileiros (SEYFERTH, 2000, p. 168).

Nesse excerto, a autora discute a importancia da questao
linguistica, mas outras praticas culturais também constituiriam a
etnicidade. Entao, o que poderia legitimar o Deutschtum, a escola e
os ritos na Lingua Alema? O que se pode depreender é que, em
certa medida, as organiza¢cdes independentes, assim como o0s
integrantes do Sinodo de Missouri, ndo puderam escapar ao
chamado Deutschtum, porque seu publico-alvo majoritario,
embora buscasse nuangas do pertencimento étnico-pomerano, lia

32 Ver Thum (2010).
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e escrevia na lingua germanica e recebia orientagdes curriculares
nesse idioma.

Consideracdes finais

A formagdo de grupos alemdes-pomeranos na Serra dos
Tapes ainda carece de muitas pesquisas, pois os estudos mais
recentes que existem abordam apenas as comunidades teuto-
brasileiras do restante do Estado do Rio Grande do Sul. Neste
estudo, buscou-se, assim, proporcionar uma visao panoramica do
pertencimento étnico dessas comunidades, mostrando que ha
uma especificidade da etnia pomerana formada no contexto da
Serra dos Tapes. O pomerano sofreu um silenciamento em
detrimento da cultura alema nos espacos oficiais, como igreja e
escola, onde era necessdario usar a Lingua Alem3, ficando relegado
ao espaco doméstico e social o uso da lingua pomerana. Logo, foi
preciso compreender a relacao étnica desse grupo com a Lingua
Alema e com a Lingua Portuguesa, especialmente no periodo de
maior repressao do Estado Novo.

Nesse sentido, entender o contexto dessas comunidades
pomeranas se mostra extremamente relevante, porque existem
certas especificidades na regidao em que ainda hoje se encontra
geograficamente uma mancha cultural de pomeranos em
municipios cuja populagdo majoritdria nao é formada de
descendentes de imigrantes. Exemplo disso é o fato de as Igrejas
luteranas estarem presentes nessas comunidades, sendo a
comunidade livre independente a que tem maior aproximacdo
com a pomeranidade, outra forma de pertencimento étnico,
constituida também por um processo de diferenciacdo em relagao
ao Deutschtum.
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E possivel destacar, ainda, que a escolarizacio foi ampla e
estendida a quase todos os nucleos coloniais imigratoérios
alemaes-pomeranos ligados a religiosidade luterana. As trés
vertentes do luteranismo, tendo em vista a constituicao histdrica
da Serra dos Tapes, foram fundamentais na expansdo da
escolarizacdo e na criacdo de uma rede escolar. Concomitante a
necessidade dessas organiza¢des de construir escolas, houve um
investimento na imprensa, sobretudo por parte das instituicdes
sinodais, embora as organizag¢des independentes também tenham
buscado se organizar ou se articular com o auxilio de materiais
didaticos publicados pelo Sinodo Riograndense.

Os materiais impressos do Sinodo de Missouri e do Sinodo
Riograndense é que possibilitaram algumas problematiza¢des
para o entendimento da pertenca étnica por meio do Deutschtum.
A concordéancia ou ndo com essa ideologia foi tema de debate das
Igrejas sinodais. O Sinodo Riograndense buscou fortalecer a
coesdo comunitdria e religiosa, calcado nos discursos legitimados
pelo duplo pertencimento e na resisténcia em aceitar a Lingua
Alema como ponto central desse pertencimento étnico. Ja o Sinodo
de Missouri acreditou que o objetivo era propagar a doutrina. O
que se pode depreender é o que o Sinodo de Missouri dependia
muito da lingua germanica na rede escolar e religiosa, de modo
que discordar do Sinodo concorrente pode ter sido uma forma de
evitar as perseguicOes governamentais que vinham se anunciando
nas novas politicas educacionais repressivas, e de criticar o
envolvimento politico da outra instituicao.

Em relacdo as instituicdes independentes, pode-se perceber
que mantinham a escolarizacao e religiosidade na Lingua Alema.
Contudo, a aproximacao ou o distanciamento desses valores
ideolégicos dependeria do paroco ou docente responsavel pela
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comunidade. Mesmo com a utilizagdo do material do Sinodo
Riograndense por parte dessas comunidades, ndo foi possivel
perceber em suas escolas uma unidade coesa para a disseminag¢do
ideolégica do germanismo.

Nota-se, portanto, que todas as comunidades coloniais
imigratorias foram escolarizadas na lingua dos alemaes, desde a
fundacdo dessas comunidades até a proibicdo total do uso dessa
lingua. Entretanto, o pomerano continuou sendo usado no espago
doméstico e social, de maneira que o pertencimento étnico, por
meio da lingua oralizada, ndo escrita, permaneceu, uma vez que
sua disseminag¢do ndo dependia de aspectos institucionais.
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12
Campanha de nacionaliza¢ao no Rio Grande do Sul: a
inviabilidade das colonias étnicas!

Rosane Marcia Neumann

O estrangeiro tem por obrigacdo moral, uma vez
fixando residéncia num pais, aprender expressar-se
somente na lingua oficial desse pais. Compete ao
estrangeiro assimilar-se a terra estranha e nao a esta
assimilar-se ao estrangeiro (REVISTA VIDA
POLICIAL, n. 54, p. 35, jan.1943).

7

Neu-Wiirttemberg é um piece de résistance do
Deutschtum nesse Estado; ali o espirito alemio se
manifesta muito vigoroso, e tem tamanha forca, que
podemos falar de uma regermanizac¢io da populagio
de origem alem3, que fala um alemao legitimo, sem
preencher por termos abrasileirados.2

Introduc¢ao

No século XIX, o Brasil recebeu parte do fluxo migratério que
partia da Europa, predominando inicialmente os imigrantes
provenientes de regidoes germanicas e, no final do século, italianos.
Esses imigrantes rumaram para as fazendas de café e espacos
urbanos na Regido Sudeste do Pais, e no Sul. Foram destinados a
ocupar nucleos coloniais étnicos estabelecidos pelo Império e
administrados por agentes nomeados pelo governo. A partir de
1889, com a Proclamacdao da Republica, houve a reducao de
subsidios a imigracdo, cabendo aos estados os servicos de
colonizagdo. Entretanto, até pelo menos a Primeira Guerra

1 0 presente artigo se incorpora na discussido da temadtica de trabalhos anteriores, que
constam nas referéncias. Ver Neumann (2003, 2014, 2015, 2016).

2 Relatério de Reinhardt, fl. 3-4. Deutsches Konsulat in Porto Alegre a Deutsche
Gesandtschaft, no Rio de Janeiro e ao Auswartiges Amt, Berlin, Porto Alegre, 20 jul. 1921.
R-79001 a 05. Das Politische Archiv des Auswartigen Amts. Berlin, Alemanha.
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Mundial (1914-1918), a formacdo de colonias étnicas nao
representava uma ameaca a nac¢ao brasileira, embora ja apontado
como um problema por parcela da elite intelectual e politica.

A Campanha de Nacionalizacdo (1937-1945), do governo de
Getulio Vargas, partia do pressuposto de que o Brasil constituia
um Estado sem nagdo consolidada, inexistindo em sua populagao
um sentimento de pertenca, o qual deveria ser construido ou
“despertado”. O objetivo do governo era a construcdo da Nagdo
brasileira una, coesa, que cultuasse as mesmas tradi¢cdes, falasse a
mesma lingua, respeitasse a mesma bandeira. Esse projeto
defendia a incorporacgdo a nagdo brasileira tanto dos estrangeiros
quanto dos desnacionalizados, estabelecidos em territério
nacional, cuja fronteira entre o ser ou ndo nacional estava no
conhecimento e dominio da Lingua Portuguesa. A nogdo de
“brasilidade”, enquanto intrinseca ao pertencimento nacional, era
irreconcilidvel com suas congéneres - a italianidade, a
germanidade... -, nem admitia hifens - teuto-brasileiro, italo-
brasileiro (NEUMANN, 2003).

Aborda-se, nesse estudo, a construcdao da identidade e
solidariedade étnica nos nucleos de colonizagdo alema no Rio
Grande do Sul, de modo geral, e a desconstrucao desses tragos
étnicos via Campanha de Nacionalizagdo, atingindo o espaco
escolar. Em escala de andlise reduzida, investiga-se o
desdobramento do projeto de nacionalizacdo na colonia particular
e étnica de Neu-Wirtemberg (Panambi), situada na nova zona
colonial, no noroeste do estado, e o desmonte de seu sistema
escolar. Parte-se da hipdtese de que a colonia Neu-Wiirtemberg
foi construida e representada como um modelo de colonizacao,
onde era possivel ser e permanecer alemao e, nesse contexto, a
Campanha de Nacionalizagdo teve como meta desconstruir essa
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imagem, desmontando o sistema escolar, entendido como espago
de reproducao e manutengao da germanidade.

Ser e permanecer alemao no Sul do Brasil

A e/imigracao, para Sayad (1998, p. 16), é um fato social
completo, pois ha o “emigrante”, aquele que saiu de sua propria
sociedade, e ha o “imigrante”, aquele que chegou a uma terra de
estranhos, e ambos sdo a mesma e Unica pessoa. O imigrante “s6
existe na sociedade que assim o denomina, a partir do momento
em que atravessa suas fronteiras e pisa seu territdrio; o imigrante
‘nasce’ nesse dia para a sociedade que assim o designa”. Para
Bourdieu (apud SAYAD, 1998, p. 11), “o imigrante é atopos, sem
lugar, deslocado, inclassificivel. [..]. Nem cidaddo nem
estrangeiro, nem totalmente do lado do Mesmo, nem totalmente
do lado do Outro, o ‘imigrante’ situa-se nesse lugar ‘bastardo’ [...],
a fronteira entre o ser e o nao-ser social”.

Os movimentos migratdrios colocam em contato diferentes
grupos étnicos, em uma relagdo de alteridade, tanto frente a
outros imigrantes, quanto aos nacionais. Internamente, grupos
aparentemente homogéneos apresentam estratificacdes, podendo
ser econdmicas, de origem ou sociais, diferencas que emergem nas
relacdes cotidianas. Lesser (2001, 2013) aponta que é comum 0s
estudos académicos buscarem por conflitos étnicos ou relagdes
harmoénicas, onde estes/estas ndo existem, ou ndo sdo percebidos
como tais pelos elementos envolvidos. Ao tratar dessas questoes,
é preciso estar atento a diferenca entre os discursos desses grupos
e suas ac¢oes, visto que sdo instancias diferentes, pois nem sempre
o discurso e a pratica convergem. As identidades acionadas sao
flexiveis, ou, conforme o autor, um “fen6meno situacional”, onde
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esses individuos/grupos valem-se de multiplas identidades,
definindo seu pertencimento conforme os interesses em jogo.

No local de chegada, os imigrantes buscam (re)construir
suas identidades individuais e de grupos étnicos. A formagdo de
identidade é sempre relacional, pois envolve a construcao e
afirmacdo de um “n6s” diante de um “outro”, ou seja, a alteridade
se da em relacdo a um “outro”. Desse modo, “ndo apenas crio
contraste em relagdo a um outro; crio um outro contrastivo. Crio
contraste numa relacdo em que me vejo sendo visto por um outro
que esta se vendo sendo visto por mim” (DAWSEY, 2005, p. 233-
234; HALL, 2002). Quando um individuo ou grupo se afirmam
como tais, o fazem como meio de diferenciacdo em relacao a um
individuo ou grupo com que se defrontam. Conforme Sayad (1998,
p. 20-21), é no momento em que se produz essa ruptura quase
‘herética’ da ortodoxia social e politica na qual é mantida a
imigracdao, no momento em que se confundem os limites entre os
grupos, o grupo dos nacionais e o grupo dos ndo-nacionais, pois se
confunde o principio de constituicio desses grupos, que os
paradoxos colocados pela imigracao (e pela emigracao), e que até
entdo estavam latentes, mascarados como o quer a ortodoxia
nacional, explodem em pleno dia. E, sem duavida, os discursos
atuais sobre a imigracao, que sao chamados de ‘apaixonados’ (i.e.
irracionais) e que tratam, na verdade, ndo dos ‘outros’, da
alteridade (i.e., do que ndo sou eu), mas de si, da identidade do eu
- esta é uma das fungoes essenciais do discurso sobre a imigracao:
fala-se objetivamente de si quando se fala dos outros -, devem
uma parte importante da dramaticidade (desejada ou ndo) que os
caracteriza ao sentimento de que a imigracao, em sua forma atual,
constitui uma provacao para a ordem nacional, uma espécie de
desafio para o conservadorismo social e politico que os
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dominantes desejam manter e, mais amplamente, todos aqueles
que tém interesse (e com frequéncia interesses simbdlicos mais
do que interesses materiais) na manutengdo do status quo.

Para os imigrantes alemdes no Sul do Brasil, o brasileiro
representava o “outro”, frente ao qual construiram a sua
identidade relacional enquanto grupo étnico. Todavia,
internamente, prevaleceram as diferenciacdes entre os préprios
grupos de imigrantes, oriundos de regides distintas da Alemanha e
territérios ocupados pelos alemdes, em diferentes épocas, e em
fluxo continuo por mais de um século, carregando cada leva as
marcas de sua origem (WOORTMANN, 2000; TRAMONTINI,
2004). Em meio a esse mosaico, os imigrantes construiram como
identidade comum o “ser alemao”. Bairon Sant’ana (1993-1994, p.
21-22) afirma que a sustentacdo desse imagindrio estava na
“presenca de uma auséncia”, ou seja, “a presenca da patria-mae no
imaginario teuto-brasileiro na forma de pequenas narrativas
metaforicas ja que no campo simbolico ela esta ausente”.

Para Barth (1998), a pertenca étnica é, ao mesmo tempo,
uma questao de origem e de identidade corrente. O grupo étnico
seleciona, dentro das suas caracteristicas, as que sao relevantes a
sua identificacdo e diferenciacio em relacdo ao outro. “Se um
grupo conserva sua identidade quando os membros interagem
com outros, isso implica critérios para determinar a pertenca e
meios para tornar manifestas a pertenga e a exclusao” (1998, p.
195). Desse modo, “a fronteira étnica canaliza a vida social - ela
acarreta de um modo frequente uma organizacao muito complexa
das relacdes sociais e comportamentais” (1998, p. 196), e as
“situacdes de contato social entre pessoas de culturas diferentes
também estdo implicadas na manutencdo da fronteira étnica:
grupos étnicos persistem como unidades significativas apenas se
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implicarem marcadas diferencas no comportamento, isto &,
diferencas culturais persistentes” (1998, p. 214).

A identidade étnica ndo é estatica, mas dinamica, uma vez
que, em tais processos, “os tragos que levamos em conta nado sao a
soma das diferengas ‘objetivas’ mas unicamente aqueles que os
préprios atores consideram como significativos” (BARTH, 1998, p.
194). Desse modo, as mesmas caracteristicas diferenciais podem
mudar de significagdo no decorrer da histéria do grupo; e diversas
caracteristicas podem suceder-se adquirindo a mesma
significacao.

Essa identidade, como qualquer outra identidade coletiva (e
assim também a identidade pessoal de cada um), é construida e
transformada na interacdo de grupos sociais, através de processos
de exclusdo e inclusdao que estabelecem limites entre tais grupos,
definindo os que os integram ou nao. Entdo, o que importa é
procurar saber em que consistem tais processos de organizacao
social, através dos quais se mantém, de forma duradoura, as
distincdes entre nds e os outros, mesmo quando mudam as
diferencas que, para nds, assim como para os outros, justificam e
legitimam tais distingdes (LAPIERRE apud POUTIGNAT, 1998, p.
11).

Logo, a etnicidade ndo é um conjunto intemporal, imutavel
de tragos culturais, transmitidos da mesma forma de geragdo em
geracdo, na histdria do grupo; ela provoca a¢des e reacdes entre
este grupo e os outros em uma organizagao social que ndo cessa
de mudar.

Entre os imigrantes alemades, a identidade étnica era
perpassada pela germanidade (Deutschtum/Volkstum), uma das
categorias do germanismo, corrente de pensamento que se
difundiu no Rio Grande do Sul, no final do século XIX e nas
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primeiras décadas do século XX.3 Conforme Imgart Griitzmann
(1999), as origens do germanismo remontam ao movimento
romantico-nacionalista da Alemanha do século XIX, que tinha por
proposito a construgdo do nacionalismo alemao. O germanismo

denomina a esséncia do povo germanico de germanidade,
estando essa caracteristica nacional designada na lingua
alema pelos termos Deutschtum e/ou Volkstum. Por
Volkstum, termo cunhado por Friedrich Ludwig Jahn, os
seus defensores entendem o conjunto de caracteristicas
étnicas e culturais de um povo, ou seja, Volkstum é tudo o
que concerne a filiagdo a um determinado povo. Assim,
raca, lingua, costume, habito e indole. A palavra
Deutschtum, por sua vez engloba a especificidade
germanica, a esséncia do povo alemdo, considerada como a
sintese da cultura alemd comum, do costume alemio, da
virtude alem3, da lingua alemad. A germanidade assim
definida constitui a identidade étnica e cultural do povo
alemdo, ou seja, o seu carater nacional, responsavel pela
sua individuacdo no Ambito de outros povos e nagdes, que
se encontra metaforizado pela palavra alma (GRUTZMANN,
1999, p. 78-79).

O germanismo considera como elemento central da
identidade alema a lingua alem3, pois é através desta que se
mantém e transmite a esséncia do povo alemao, sua cultura, além
de ser o repositorio do carater nacional. Somam-se a lingua outros
elementos, como a heranca de sangue, as virtudes alemas -
fidelidade, pureza do sangue, amor ao trabalho -, as cangdes, a
literatura e a religido. Nessa perspectiva, “o germanismo exige a
lealdade do individuo a terra de origem, alimentando dois
sentimentos: o amor a patria (Vaterlandsliebe) e a nostalgia
(Heimweh)” (GRUTZMANN, 1999, p. 93). Como objetivo central, o

3 [3] A tematica do germanismo é discutida amplamente nos estudos de Seyferth (1982),
Dreher (1984), Paiva (1984), Gertz (1987), Kreutz (1991), Magalhdes (1993), Dickie
(2018), Griitzmann (1999), Meyer (2000), Gans (2004) e Arendt (2006).
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germanismo visava manter a esséncia alemd, representada pela
identidade, comunidade e continuidade - aqui, via
regermanizacao dos descendentes de imigrantes alemaes, ja
assimilados.

A ideologia do germanismo, associado as teorias raciais,
esteve presente no estado, principalmente, entre as camadas
superiores de imigrantes alemdes e seus descendentes que, em
geral, ocupavam postos de lideran¢a no grupo étnico, como
professores, teodlogos, jornalistas, comerciantes, médicos e
advogados, na sua maioria, estabelecidos em espacgos urbanos em
Porto Alegre e Sao Leopoldo (GERTZ, 1987; GANS, 1996;
GRUTZMANN, 1999; WEIZENMANN, 2015).

No Rio Grande do Sul, as discussdes dos idedlogos do
germanismo circularam especialmente na imprensa étnica, a
partir da segunda metade do século XIX, predominando trés
vertentes interpretativas: os pastores luteranos vindos da
Alemanha, apds 1864; os padres jesuitas alemaes, radicados em
Sao Leopoldo desde 1850; e os alemdes, conhecidos como
Brummer, chegados ao Estado, a partir de 1852, permanecendo
alguns na capital, e outros espalhados pelas linhas coloniais como
profissionais ou colonos (GRUTZMANN, 1999; DICKIE, 2018;
ARENDT, 2006; WEIZENMANN, 2015).

Portanto, os imigrantes alemdes e seus descendentes,
fechados em seu grupo étnico, adotavam a nacionalidade
brasileira; contudo, defendiam a manutengdo da identidade étnica,
cuja fronteira era demarcada pela manutencdo e transmissao da
Lingua Alem3, chocando-se frontalmente com o projeto de

nacionalizacdo do Estado Novo.
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Campanha de Nacionalizacao: a construcgao do ser brasileiro

A Campanha de Nacionalizacio adotou como elemento
fundamental e definidor do “ser brasileiro” a Lingua Portuguesa. O
individuo que residia em territério nacional e a desconhecia,
automaticamente era incluido na categoria desnacionalizado e
representava uma ameaca potencial a nacionalidade brasileira.
Por meio da lingua, expressam-se e inventam-se cidaddos. A
imposicdo de wuma lingua oficial, atribuindo-lhe certa
ancestralidade, para legitimar medidas politicas, marcou
grandemente a formacdao dos Estados-nacdo. O emprego do
idioma administrativo no cotidiano das pessoas, seja nas escolas,
nos assuntos publicos, seja nos meios de comunicacdo e
denominac¢des de ruas e instituicdes, fazia com que coincidissem
os limites politicos com os linguisticos, o que condenava as linguas
usadas em certos locais publicos e familiares. Junto com o idioma
nacional, difundiam-se tradi¢des, aspira¢des e ideais nacionais,
que deveriam ser comuns a todos os habitantes dessa
“comunidade imaginada” (DE LUCA, 1999).

O Estado Novo sentia-se ameacado por todos os lados, seja
pelos “inimigos” internos ou externos, reunidos nos supostos
complos, como pelos estrangeiros residentes no Pais. Em
consequéncia, implementou medidas preventivas “necessarias” a
segurang¢a nacional, como a Campanha de Nacionaliza¢do, que
tinha por objetivo o abrasileiramento dos contingentes
estrangeiros localizados no Pais. A campanha, definida e
implantada em nivel nacional, seguiu seu curso proprio e peculiar
nas diferentes regides, como no Rio Grande do Sul.

0 ano de 1938 foi marcado pela normatizacao da Campanha
de Nacionalizagdo, ao delinear, por meio de decretos-lei, as linhas
gerais do projeto. Os quatro decretos mais importantes
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promulgados naquele ano, a respeito dos estrangeiros no Brasil,
foram: o Decreto-Lei n. 383, de 18 de abril de 1938, que vedava
aos estrangeiros o exercicio de atividades politicas no Brasil;* o
Decreto-Lei n. 406, de 4 de maio desse mesmo ano,
regulamentando o ingresso e a permanéncia de estrangeiros,
determinando providéncias para a assimilacio e criando o
Conselho de Imigracdo e Colonizagdo, como 6rgdo executivo das
suas disposi¢cdes;> o Decreto-Lei n. 868, de 18 de novembro de
1938, criando a Comissao Nacional de Ensino Primario,
estabelecendo entre as suas atribuicdes, a de nacionalizar o ensino
nos nucleos estrangeiros,® e o Decreto-Lei n. 948, de 13 de
dezembro de 1938, que, considerando serem complexas e
exigirem a cooperacdo de varios 6rgdos da administracao publica,
as medidas capazes de promover a assimilacao dos colonos de
origem estrangeira e a completa nacionalizacdo dos filhos de
estrangeiros, determinava que as medidas com esse fim fossem
dirigidas e centralizadas pelo Conselho de Imigracdo e
Colonizacao.”

O Decreto-Lei n. 383 inaugurou a fase mais repressiva do
Estado Novo, no sentido da nacionalizacao dos descendentes de

4 Legislacdo Informatizada - Decreto-Lei n. 383, de 18 de abril de 1938 - Publicacdo
Original. Disponivel em: https://www?2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-

1939 /decreto-lei-383-18-abril-1938-350781-publicacaooriginal-1-pe.html. Acesso em:
8jun. 2019.

5 Legislacdo Informatizada - Decreto-Lei n. 406, de 4 de maio de 1938 - Publicagdo
original. Disponivel em: https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-
1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-norma-pe.html. Acesso em: 8 jun. 2019.

6 Legislacdo Informatizada. Dados da norma. Decreto-Lei n. 868, de 18 de novembro de
1938. Publicagdo original. Disponivel em:
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-868-18-
novembro-1938-350829-norma-pe.html. Acesso em: 8 jun. 2019.

7 Legislacdo Informatizada. Dados da norma. Decreto-Lei n. 948, de 13 de dezembro de
1938. Publicagdo Original. Disponivel em:
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-948-13-
dezembro-1938-349142-norma-pe.html. Acesso em: 8 jun. 2019.
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estrangeiros instalados no Pais, pretendendo desorganizar suas
estruturas, para contornar a ameaga do “perigo” que esses nucleos
representavam no seio da vida nacional. Vedava aos estrangeiros
exercer atividades politicas no Brasil, o que ficava explicito em seu
primeiro artigo: “os estrangeiros fixados no territério nacional e
os que nele se acham em carater temporario, ndo podem exercer
qualquer atividade de natureza politica nem se imiscuir direta ou
indiretamente nos negocios publicos do pais”. O segundo artigo,
em seu primeiro item, vedava “organizar, criar ou manter
sociedades, fundag¢des, companhias, clubes e quaisquer
estabelecimentos de carater politico ainda que tenham por fim
exclusivo a propaganda ou a difusao, entre os seus compatriotas,
de ideais, programas ou normas de acdo de partidos politicos do
pais de origem”. Proibiu-se, também, “hastear, ostentar ou usar
bandeiras, flaimulas e estandartes, uniformes, distintivos, insignias
ou quaisquer simbolos de partido politico estrangeiro”. Referente
as bandeiras, excetuavam-se as que eram reconhecidas como
simbolos de nag¢des estrangeiras. Além da proibicdo, abria mais
uma prerrogativa para a livre atuacdo das autoridades: “Essa
proibicao serd estendida, a critério do Ministro da Justica e
Negdcios Interiores a quaisquer sinais exteriores de filiacdo
politica, ainda que ndo constantes de disposi¢cdes legais ou
estatutdrias”. Igualmente, proibia-se a organizacdo de desfiles,
passeatas, comicios e reunides de qualquer natureza, com
qualquer numero de participantes; manter “jornais, revistas ou
outras publicagdes, estampar artigos e comentarios na imprensa,
conceder entrevistas; fazer conferéncias discursos, alocugdes
diretamente ou por meio de telecomunicacdo, empregar qualquer
outra forma de publicidade e difusao”. Caso fosse necessario, sob
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qualquer circunstancia, deveriam solicitar uma autorizacdo das
autoridades policiais.8

Mesmo com todas as limitacdes, o Decreto-Lei n. 383, de 18
de abril de 1938 permitia a associagao dos estrangeiros para fins
culturais, beneficentes ou de assisténcia; filiagio a clubes ou
assemelhados, bem como reunido para comemorar suas datas
nacionais ou acontecimentos de significacdo patridtica. “As
reunides autorizadas nesse artigo ndo serdo levadas a efeito sem
prévio licenciamento e localizacao pelas autoridades policiais.” No
entanto, tais entidades nao poderiam receber qualquer subvencao
externa, seja de governos ou pessoas. A partir da nova legislagao,
foram declaradas dissolvidas todas as entidades que ndo se
enquadravam, concedendo um prazo de trinta dias para o
encerramento de suas atividades. Igualmente, o governo atribuia
para si a execucdo de rigorosa e permanente fiscalizacdo sobre as
agremiagdes estrangeiras, designando funcionarios para isso.

O Servigo de Divulgacdo da Policia do Rio de Janeiro, em
nota, explicou sua interpretacao do Decreto-Lei n. 383, de 18 de
abril de 1938, e enfatizou que o Estado Novo nao era inimigo dos
estrangeiros, os quais eram bem-vindos e até necessarios, desde
que se assimilassem. Todavia, os problemas e as necessidades dos
brasileiros sempre teriam preferéncia frente a dos de outras
nacionalidades, pretendendo-se “realcar, fortalecer, dignificar -
pelo espirito e pelo corpo, os brasileiros”. Os opositores a essas
defini¢des seriam considerados inimigos do Estado Novo e de sua
doutrina. Também explicitava alguns pontos da lei, ressaltando
que, “sob os céus do Brasil, ndo poderao os estrangeiros, mesmo

8 Legislacdo Informatizada - Decreto-Lei n. 383, de 18 de abril de 1938 - Publicagdo
original. Disponivel em: https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-
1939/decreto-lei-383-18-abril-1938-350781-publicacaooriginal-1-pe.html. Acesso em:
8jun. 2019.
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entre si, cogitar de politica, isto é, exteriorizar ideias partidarias,
na realizagdo de catequese individual ou coletiva, mediante
promessa de vantagem, ameaca de prejuizo ou constrangimento
de qualquer natureza” (CORREIO SERRANO, 28 de maio de 1938,
p. 1; Correio Serrano, 1°/jun./1938, p. 1-4). Relativo a organizac¢do
de associacdes pelos estrangeiros, explicava que delas nao
poderiam participar seus descendentes, ja nascidos no Brasil, nem
os estrangeiros naturalizados. Tratava-se de entidades de
associacdo entre os estrangeiros, excluindo deles os considerados
brasileiros. Ja a formacao de associa¢des cientificas, literarias ou
artisticas, pelos estrangeiros, era permitida, “com o fim de
perpetuarem dentro da prépria nacionalidade as suas tradi¢des de
heroismo, de civilizacao, de arte e de grandeza” (Correio Serrano,
1°jun. 1938, p. 1-4).

Rio Grande do Sul: o combate aos “quistos étnicos”

No Rio Grande do Sul, a execucdo da Campanha de
Nacionalizagdo seguiu uma trajetdria particular, pressionado pela
elevada presenca de imigrantes, localizados em nucleos coloniais
étnicos, cuja organizacao politica, econdmica, social e cultural
girava em torno da etnia, estrutura que permaneceu nos
municipios originarios dessas coldnias.

A tatica repressiva contra o Rio Grande do Sul, por parte do
governo central, iniciou antes do golpe de 1937. Um dos motivos
era o presidente do estado, Flores da Cunha, uma forte ameaca a
sucessao presidencial, embora nado fosse candidato. Para quebrar
seu poder, Vargas tomou varias medidas, como a nomeac¢ao de um
general hostil no comando da 32 Regido Militar; a dissolucdo dos
corpos provisdrios gadchos; a “federalizagdo” da Brigada Militar
(14 out. 1937); bem como mantinha as tropas federais prontas
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para atacar o Rio Grande do Sul, o que levou Flores da Cunha a
renunciar em 17 de outubro de 1937 e exilar-se no Uruguai.

A policia do Estado Novo, composta por profissionais de
carreira, arregimentados  via COoncurso, desvinculados
politicamente do governo, assumiu a fun¢do de garantir a
seguranca social. A profissionalizacdo da policia partiu a espinha
dorsal do esquema de poder local, estruturado até entao
empiricamente, com a finalidade essencialmente politico-
partidaria - constituia-se um brago politico do governo, usado
para arregimentar votos, servindo a facgdes partidarias.

Para ocupar o cargo vago, Getulio Vargas nomeou como
interventor do Rio Grande do Sul o general Daltro Filho, em 19 de
outubro de 1937. Dentre suas primeiras medidas, estava a
organizac¢do da Policia Militar e o compromisso de nacionalizar os
“quistos étnicos” formados ao longo do processo de colonizacao.
Porém, antes de colocar suas propostas em pratica, Daltro Filho
faleceu em janeiro de 1938. Para substitui-lo, foi nomeado o
Coronel Oswaldo Cordeiro de Farias, na primeira semana de
marc¢o, que permaneceu no cargo até 1943. Imediatamente,
formou um novo grupo de trabalho, mas manteve parte do
secretariado por considerar os nomes adequados aos cargos que
ocupavam, como Coelho de Souza, na Secretaria de Educacdo e
Satude, e Aurélio Py, como Chefe de Policia.?

Cordeiro de Farias, Coelho de Souza, e Aurélio Py defendiam
0S mesmos propositos, no que concerne a nacionalizacdo do
ensino e dos estrangeiros/descendentes, particularmente, os
alemaes. O inimigo comum a combater, na leitura das autoridades,

9 Seu secretariado era assim composto: Mauricio Cardoso, pasta da Agricultura (morreu
em um acidente de avido em 22 de maio de 1938), substituido por Ataliba Paz; Miguel
Tostes, Secretaria do Interior e Justica; Valter Jobim, Secretaria de Obras Publicas,
substituido por Meireles Leite; Oscar Fontoura, Secretaria da Fazenda.
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era a infiltragdo do idedrio nazista e a dissolugdo dos “quistos
étnicos”. Sua critica dirigia-se ao governo republicano anterior,
por sua negligéncia em relacdo a essas populagdes e, portanto, por
ser o Unico responsavel pela situacdo que se apresentava.

A secretaria mais envolvida e mais ativa foi a Chefia de
Policia, reprimindo os atos e elementos comprometedores da
nacionalidade. O Capitdo Aurélio Py ficou responsavel pela
organiza¢do da Policia Militar, com a atribuicao de investigar o
setor politico-social. Em seus dois relatérios “secretos” e no livro
“A 52 Coluna no Brasil”, Py apresentava os resultados obtidos pela
sua equipe no combate aos inimigos e a nacionalizacdo dos
elementos estrangeiros. O tom e os objetivos dos relatérios, bem
como suas manifestagdes, orientavam-se no sentido de comprovar
a existéncia do “inimigo”, e os possiveis desdobramentos que o
mesmo representava para a unidade e a soberania nacional, bem
como a manutencdo da ordem.

O projeto de nacionalizagio do ensino, cumprindo a
legislacao do Estado Novo, foi o carro-chefe do governo de
Cordeiro de Farias, servindo de modelo ao restante do Pais.
Coelho de Souza, titular da Secretaria de Educacdo e Saude,1°
juntamente com Daltro Filho, quando assumiu como interventor
federal, adotou medidas consideradas necessarias e urgentes para
sanar o ambiente de desnacionalizacdo e romper os “quistos”
étnico-alemdes. A situacdo mais alarmante, segundo eles,
representava a educac¢do primaria dos nucleos coloniais, problema
este recorrente também em outras regides do Pais. Para Daltro
Filho,

10 A Secretaria de Educacdo e Saide foi desmembrada em 1940, formando a Secretaria
de Educacdo e a Secretaria de Saude.
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orientar-se de maneira que a escola tenha como principal
objetivo formar o cidadio no sentido estritamente
brasileiro. E no Rio Grande este problema ndo é ficil,
porque nem s6 o governo italiano, como principalmente o
alemdo, mantém pelo que estou informado, escolas e
professores mantidos com o dinheiro italiano e alemio,
para darem aos colonos respectivos educacdo/alema no
sentimento e lingua desses paises. Estou estudando a
questdo para reorganizar o ensino primario no Rio Grande
com sutileza que me leva sem choque a cortar de uma vez
esse abuso, esse perigo e essa desgraca (DALTRO FILHO
apud BASTOS, 1994, p. 50-51).

Delineavam-se as linhas gerais a serem adotadas na
nacionalizacdo do ensino, levada avante como a bandeira do
governo estadual. Na sua efetivacao, o conhecimento empirico das
areas coloniais foi essencial. Ao regressar de uma dessas viagens
em 1938, um funcionario da Secretaria da Educacdo, interpelado
pela imprensa, reclamou: “Senti-me estrangeiro em minha prépria
terra”.11

A reorganiza¢do do ensino primdrio ndo comprometeria,
teoricamente, a estrutura funcional dos estabelecimentos de
ensino ético-confessionais. As medidas radicais tinham o cuidado,
em regra, de ndo deixar as crian¢as sem escola. Medidas extremas
s6 eram adotadas quando formada uma escola publica para
matricular os alunos. Porém, a conjuncao de varios fatores, como
0 panorama externo — com o reerguimento da Alemanha e a
expansao nazifascista - e o autoritarismo crescente do Estado
Novo, requereriam atitudes e resultados imediatos, “atropelando”
certas normas.

11 Relatério apresentado a Coelho secretario da Educacio e Satde Publica pelo diretor
da secdo administrativa, encarregado dos servicos atinentes a nacionalizacdo do ensino
[Nei Brito]. 1938, p. 7. Maco 17, Caixa 8, lata 524, Instrucdo Publica, Arquivo Histérico do
Rio Grande do Sul (AHRS). Ver também Diario de Noticias, n. 143, p. 8, 14 ago. 1938.
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Cordeiro de Farias deu prosseguimento ao projeto ja
esbocado, tomando providéncias decisivas e de grande impacto.
Conforme o relatdrio de Coelho de Souza, avaliando o periodo de
1937-1942, a acao do governo transcorreu em dois planos
distintos, mas interdependentes.

“Um, repressivo, através de uma organizacdo policial, ativa e
eficiente, que destruiu os nucleos de feigcdo politica, afastou os
agentes perturbadores, clareando o campo social [...]. Outro plano
de a¢do assumia um carater curativo - realizou-se, através do
nosso aparelhamento educacional, reconquistando o elemento
humano transviado pela propaganda e trabalhado por uma lingua
e uma tradicao alienigena” (grifado no original).12

Quando os métodos curativos ndo surtiam o efeito esperado,
apelava-se aos repressivos. Esses, conforme Coelho de Souza, no
final de 1938, eram necessarios, porque, nas regioes coloniais
germanicas, desrespeitavam-se as leis mais flexiveis: as aulas em
Lingua Alem3a, permitidas em uma hora por turno, acabavam
estendendo-se por todo turno de trabalho, fraudando as
determinagdes das autoridades, de todas as maneiras. Para
terminar com essa situagdo “verdadeiramente dissolvente,
destruidora da unidade nacional”, o interventor federal, Coronel
Cordeiro de Farias, assinou o Decreto n. 7.212, em 8 de abril de
1938. Considerava nao ser possivel “ministrar ensino civico sem o
conhecimento perfeito da lingua, da historia e da geografia
patrias” (JORNAL DO ESTADO, n. 114, p.1, 8 abr. 1938). O art. 72
determinava que “nas escolas primarias particulares em que se
lecionar lingua estrangeira, havera sempre um ou mais

12 Relatério apresentado ao General Osvaldo Cordeiro de Farias, interventor federal do
Rio Grande do Sul a Coelho de Souza - secretirio da Educagdo e Cultura. Relativo ao
periodo administrativo 21/10/37 a 31/12/42. Porto Alegre, maio de 1943, p. 8. SES-3-
002, AHRS.
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professores do estado, designados pela Secretaria de Educacao,
para o ensino do Portugués, da Histéria e da Geografia Patrias e
para ministrar a educagdo civica”.13 Essas disciplinas teriam
preferéncia no horario escolar (art. 92), e “serdo fechadas as
escolas que ndo puderem satisfazer a exigéncia do art. 82 e
aquelas em que se dificultar ou hostilizar a acao do professor do
Estado (art. 102)”. Nenhum estabelecimento de ensino poderia ser
subvencionado por governo ou instituicbes com sede no
estrangeiro. Igualmente, “nos edificios em que funcionem escolas
primarias, nao havera inscrigdes em lingua viva estrangeira nem
homenagens a chefes ou membros de governo estrangeiro (art.
149)”. Com isso, limitara-se a autonomia das escolas particulares,
visando incorpora-las, via nacionalizacdo (JORNAL DO ESTADO, n.
114, p.1, 8 abr.1938).

O Decreto-Lei Federal n. 406, de 4 de maio de 1938,
determinou que o ensino de qualquer matéria, em todas as escolas
rurais do Pais, fosse ministrado em Lingua Portuguesa, “sem
prejuizo do eventual emprego do método direto no ensino das
linguas vivas”. Proibiu-se o ensino de idioma estrangeiro a
menores de 14 anos, e instituiu-se o uso obrigatorio no ensino
primario de livros em vernaculo. A regéncia dos educandarios
caberia sempre a brasileiros natos. O controle e a fiscalizagdo no
sentido do cumprimento dessas leis ficaram a cargo da policia.l#

Ao executar a legislagdo no Estado, Coelho de Souza
explicava que as medidas de repressao, das quais a Secretaria de

13 Em seu art. 49, decretava o ensino primdario livre a iniciativa individual e de
associacdes ou pessoas coletivas, de qualquer orientagio filoséfica, “ndo contraria aos
bons costumes e as leis do Pais”, figurando em seu programa sempre a educagio fisica e
civica (art. 52) (JORNAL DO ESTADO, n. 114, p. 1, 8 abr. 1938).

14 Legislacdo Informatizada - Decreto-Lei n. 406, de 4 de maio de 1938 - Publicacdo
Original. Disponivel  em: https://www?2.camara.leg.br/legin/fed /declei/1930-
1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-norma-pe.html. Acesso em: 8 jun. 2019.
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Educacdao langou mao, como a substituicdo de diretores, o
fechamento de algumas escolas, a vigilancia cerrada com o intuito
de intimidar, ndo conseguiam romper a resisténcia do elemento
alemdo/descendentes. Dai que “cansado da ma fé e do desrespeito
sistematico, o Governo do Estado baixou, em 12 de dezembro de
1938, o Decreto que tomou o numero 7.614, que aboliu as
anteriores concessoes e que criou o regime severo, estatuido nos
seus artigos”.’> Na sua apresentacdo, o decreto estadual
considerava que a educacdo primaria deveria ser na lingua
nacional e que os nudcleos de estrangeiros/descendentes
causavam embaraco as autoridades, sendo ilicito os mesmos
manterem o ensino em idioma estranho. O art. 72 era claro e
intransigente: “a  instrucdo primaria serd ministrada,
exclusivamente, em portugués”. Em seus incisos, explicitava: “nas
escolas primadrias, ndo é permitido o ensino e o emprego de lingua
estrangeira no turno de trabalho ou fora dele”, sendo autorizado
apenas nos cursos elementar e secundario. Os cursos exclusivos
de lingua estrangeira ndao poderiam funcionar em casas ou salas
destinadas ao ensino primario. O art. 82 estipulava que “nenhuma
escola primaria podera ter diretores estrangeiros e professores
que nao dominem perfeitamente a lingua do pais”. Nas escolas
particulares que se mantiveram em funcionamento, atuaria um
professor publico. A fiscalizagcdo das aulas particulares ficou a
cargo dos delegados escolares regionais, os quais nomeariam um
fiscal quando necessario (art. 14). Aos infratores, estipularam-se
como penalidades: afastamento do diretor e professores,
fechamento  temporario e fechamento definitivo do

15 Relatério apresentado ao Coronel Osvaldo Cordeiro de Farias, interventor federal do
Rio Grande do Sul por Coelho de Souza - secretario da Educacio e Satide Publica. 1940
(21/10/37 a 31/12/39), p. 92. Pasta AZ, SES-3-001 - Relatérios Secretarias/ Secretaria
de Educacdo e Cultura, AHRS.
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estabelecimento. Na aplicacdo das penalidades, levar-se-ia em
conta a gravidade intencional da infracdo da resolucao da
Secretaria de Educacdo, cabendo recurso a Interventoria (JORNAL
DO ESTADO, n. 310, p. 3, 12/dez./1938).

Entretanto, defende que, apesar da face repressiva, ndo
havia a pretensdo de destruir o que existia, ou seja, o sistema de
educacdo  particular e  confessional, mantido pelos
alemaes/descendentes, mas sim, integra-los ao meio nacional,
numa demonstracao legitima de brasilidade (CORREIO SERRANO,
13/04/1938, p. 1). Seguindo esses propoésitos, a Secretaria de
Educacdao empenhava-se para a criagdo do maior nimero possivel
de unidades escolares publicas na regido colonial, bem como ao
aperfeicoamento daquele aparelho escolar e a nacionalizagdo dos
estabelecimentos de ensino particular.16

Nesse contexto, o Rio Grande do Sul destacou-se do restante
do Pais, por tornar efetivas as leis nacionalizadoras, baixando suas
interpretacdes e instrugdes, formando uma maquina repressiva
eficiente e, muitas vezes, arbitraria. Se o Estado Novo como um
todo atuou preventivamente até 1942, o interventor do estado e
sua equipe ja apresentavam resultados estatisticos e concretos de
suas providéncias adotadas até entdo, e seu modelo positivado
passou a servir (ou pretendia-se) de inspiracdo para outros
estados e para o préprio governo federal.

16 Relatoério apresentado ao General Osvaldo Cordeiro de Farias, interventor federal do
Rio Grande do Sul por Coelho de Souza - secretdrio da Educagédo e Cultura. Relativo ao
periodo administrativo 21/10/37 a 31/12/42. Porto Alegre, maio de 1943, p. 49. SES-3-
002, AHRS. O nuimero de professores crescia proporcionalmente ao de escolas. Assim,
em 1937, os professores estaduais eram 2.691; atingindo em 1939, 4.000. O afluxo de
alunos as escolas publicas estaduais e municipais também sofrera um consideravel
crescimento: cinco anos antes, eram pouco mais de cem mil, contando em 39 com 300
mil. No Rio Grande funcionavam 351 grupos escolares de 800 escolas isoladas e escolas
reunidas mantidas pelo estado (CORREIO DO POVO, n.156, p.18, 5 jul.1939).
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A desmobilizacdo e nacionalizacdo dos supostos “quistos
étnicos”, formados por imigrantes e descendentes de alemdes,
italianos, poloneses, japoneses, era a meta central do governo do
estado. Dentre as frentes de acdo, fiscalizar o cumprimento da
legislacdo, no quesito uso da lingua nacional nos espacos publicos
e educandarios e, secundariamente, nas praticas religiosas. O foco
das autoridades voltava-se a determinadas institui¢des e espagos
de sociabilidade ocupados pelos alemdes na regidao metropolitana,
principalmente pelos protestantes luteranos. Contudo, percebe-se
um empenho maior em “varrer o nazismo” da nova zona de
colonizacdo, em formacdo na regido noroeste e norte do estado,
para onde afluiam os novos imigrantes provenientes da Alemanha
e Italia, familiarizados com as ideologias nazifascistas. Evitar a
“contaminacdo” dessas col6nias e dos colonos ja assimilados era
essencial, bem como evitar a formacdo e o fortalecimento de
novos quistos étnicos (NEUMANN, 2003).

Neu-Wiirttemberg: a inviabilidade das colonias étnicas

No Rio Grande do Sul, um dos quistos étnicos a ser
desmontado e nacionalizado era a colonia particular Neu-
Wiirttemberg (Panambi), um modelo de colonizagao étnico-alema.
Como parceiro na execucdo dessa tarefa, o estado contava com as
autoridades de Cruz Alta, comandadas pelo interventor municipal,
Pacifico Dias da Fonseca, que assumiu na segunda semana de
marc¢o de 1938, apds a exoneracao do prefeito Antonio Azambuja
Vilanova.

Situar o projeto de colonizagdo que deu origem a coldnia
Neu-Wiirttemberg, bem como seu desenvolvimento dentro do
perfil de coldnia privada étnica, com autonomia para gerir suas
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demandas internas, é fundamental para compreender as medidas
adotadas no decorrer da Campanha de Nacionalizagao.

A Empresa de Colonizacdo Dr. Herrmann Meyer, um
empreendimento particular, de propriedade do alemao Dr.
Herrmann Meyer, com sede em Leipzig/Alemanha, instalou seu
complexo colonial no noroeste do Rio Grande do Sul, em 1897,
atuando na regido até 1932. O seu projeto de colonizacao tinha
por objetivo inicial a formacdo de uma colonia étnica
essencialmente com/para imigrantes alemaes, onde pudessem
“ser e permanecer alemdes”, mantendo sua cultura de origem.
Porém, no povoamento da colonia-modelo Neu-Wiirttemberg
(hoje Panambi e Condor), fundada em 1898, situada no Municipio
de Cruz Alta, os imigrantes foram minoria, predominando os
migrantes internos, provenientes da antiga zona colonial do
estado, descendentes de alemdes de segunda, terceira ou mais
geragoes. O agrupamento dessas populagdes em um mesmo
espaco originou um mosaico cultural multiplo, onde a categoria
“alemdes” reunia suabos, pomeranos, vestfalianos, além de
austriacos, hungaros, teuto-russos, teuto-brasileiros, cada qual
com seus costumes e suas tradi¢des. Logo, era necessario
construir uma identidade de neuwiirttemberger, dentro dos
parametros de alemdes no Exterior ou migrantes internos,
negociando as identidades étnicas do lugar de partida e de
chegada, retomando ou mesmo inventando uma tradi¢do cultural
comum (HOBSBAWN; RANGER, 1997), ou a propria
regermanizagdo daqueles ja assimilados.

Projetos de colonizagdo étnica, como proposto por Meyer,
em pleno inicio da Primeira Republica no Estado, foram uma
excecdo em um contexto onde ja se defendia a formacao de

Y

colonias mistas, visando a assimilacdo dos imigrantes ao meio
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nacional. Nesse caso, o capital, as redes sociais e de poder foram
definitivas a execucdo do projeto, que também foi bem recebido
pela ala germanista do estado, defensora das colonias étnicas e
confessionais.

Ao avaliar o desenvolvimento da coloniza¢do no Planalto rio-
grandense, em 1921, o representante do consulado da Alemanha
em Porto Alegre relatou que Neu-Wirttemberg permaneceu
alema na sua configuragdo externa, bem como o carater de seus
habitantes; ja [jui havia se transformado em um “centro colonial
internacional”, onde o elemento nacional estava colocado ao lado
dos imigrantes (alemaes, poloneses, italianos, russos e suecos),
para acelerar a sua assimilacio (NEUMANN, 2014). A imprensa
também contribuiu com a constru¢do e circulacio de uma
representacdo coerente e positiva da colonia Neu-Wiirttemberg,
como uma auténtica colonia alema-modelo.

Oferecer a infraestrutura basica, para possibilitar o posterior
desenvolvimento autonomo da coldénia era a ideia de Meyer, ao
subsidiar a instalacdo de uma escola na colonia Neu-Wiirttemberg
e contratar um professor. Além de alfabetizar os filhos dos
colonos, tinha por objetivo maior o ensino da lingua e cultura
maternas, delimitando o espaco étnico da colonia. Contratou o
casal Hermann e Marie Faulhaber, que se notabilizou pelo
trabalho realizado na organizacao de uma rede escolar na colénia
Neu-Wirttemberg, como a base para a manutencao, transmissao e
reatualizacdo da cultura alema.

Primeiramente, as criancas em idade escolar eram
alfabetizadas por Luiz Bo6hl, reunindo-as no barracio dos
imigrantes nas condi¢des entdo existentes, visto que ele ndo tinha
formagao como professor. Em fins de 1902, a Colonizadora iniciou
a construcdo de um prédio escolar na sede da colonia Neu-
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Wiirttemberg, inaugurando-o em 8 de fevereiro de 1903. Tratava-
se de um sistema de ensino particular, mantido financeiramente
pelos proprios colonos, por meio de seu Schulverein (Sociedade
Escolar).17 A Sociedade Escolar, em 1929, quando solicitou uma
subvencdo a Prefeitura de Cruz Alta, mantinha seis escolas
espalhadas na colonia, atendendo a 470 alunos.18

Em termos de sistema de ensino, por ser um educandario
particular, tinha plena autonomia para elaborar a grade
curricular, o que coube a Hermann e Marie Faulhaber, que
implementaram seu método de ensino. Havia aulas de leitura e
escrita, Lingua Alemd, Calculo, Religido, Canto, Ginastica,
Geografia, Ensino Visual, Contar Histérias, Canto e Nog¢des Gerais,
seguindo o calendario escolar da Alemanha.1® Quanto ao material
escolar, era providenciado pela Colonizadora na Alemanha e,
posteriormente, foi adotado o material das escolas evangélicas
alemas do estado. As aulas de Lingua Portuguesa foram incluidas
no curriculo escolar em 1905, mas as aulas eram ministradas em
Lingua Alema.

No pos-Primeira Guerra Mundial, Hermann Faulhaber
recebeu uma série de oficios do consulado da Alemanha
manifestando preocupacdo maior em relacao ao desenvolvimento

17 Cartas em anexo ao relatério 21. De 12a 15/11/1902. Horst Hoffmann, Porto Alegre,
17/11/1902 para Herrmann Meyer, Leipzig. Pasta transcri¢do de Livro copiativo 44,
caixa 109, MAHP. Devido ao aumento do nimero de (i)migrantes e, por extensdo, de
alunos, a col6nia fora dividida em cinco regides escolares, além da Stadtplatzschule,
todas administradas pela Sociedade Escolar: Distrito Leste (1910), Distrito Norte -
Weisbrodt Schule (1910), Linha Palmeira (1912), Linha Magdalena (1912), Linha Leipzig
(1919) e Linha Rincdo Fundo (1921).

18 Diretoria da sociedade escolar Neu-Wiirttemberg ao doutor Pedro Paulo
Scheunemann, intendente de Cruz Alta. Dezembro de 1929. Pasta 7, caixa 74, Museu e
Arquivo Histérico Professor Hermann Wegermann, Panambi (MAHP).

19 Relatdrio das atividades da escola em 1905. Neu-Wiirttemberg, 28/5/1906. Hermann
Faulhaber. Livro copiativo s.n.b., 1906 a 1908, Fl. 52-60, MAHP; Relatério de Hermann
Faulhaber. Neu-Wiirttemberg, 31/3/1908. Livro copiativo s.n.b.,, 1906 a 1908, Fl. 255-
266, MAHP.
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do Deutschtum na col6nia, questionando se houve fechamento de
escolas, qual livro escolar estava sendo usado, nimero de escolas
e alunos. Em oficio de 1924, o consulado assegurava que a
Alemanha foi arrasada pela guerra, mas que agora predominava
um clima de reconstrucao e esperanca, e essa visao deveria ser
passada a todos, especialmente as criancas.20

Embora contando com um sistema de ensino exemplar na
colonia Neu-Wiirttemberg, oferecendo as classes iniciais (12 a 42
classe) e as classes superiores (52 a 82 classe), a frequéncia de
alunos concentrava-se nas séries iniciais. Conforme o relatério
escolar de 1934, as criancas eram tiradas cedo da escola para
ajudarem a trabalhar, bem como havia uma resisténcia
generalizada dos pais em ndo deixarem seus filhos a frequentarem
as classes superiores.2l Nem todos os colonos dispunham de
condi¢des financeiras para manter os filhos em escola particular.
Essa situagdo mostrava-se mais critica, em relacdo as familias
mais numerosas e aos recém-imigrados.

Em fevereiro de 1906, a municipalidade de Cruz Alta
instalou uma escola publica na area central da col6nia Neu-
Wiirttemberg, nomeando o professor republicano Capitdao Minoly
Gomes de Amorim. Tudo indica que a escola publica foi instalada
na colonia pela Intendéncia Municipa, como uma forma de
insercdo e representacdo do Poder Publico no espago particular,
para impedir a formacdao de um “quisto étnico”. Isso porque,
naquele momento, o numero de escolas em Cruz Alta era
reduzido, ndo atendendo a demanda dos distritos e povoados do
municipio, o que ndo era a realidade da colonia, onde ja existia

20 Consulado de Porto Alegre a Hermann Faulhaber. Pasta 7 - cartas consulado
Alemanha, caixa 148, MAHP.
21 Relatorio sobre o ano escolar de 1934. Pasta 7, caixa 74, MAHP.
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uma escola particular e ndo havia demanda por um educandario
publico.

Os colonos, além de manterem suas escolas, organizavam-se
em associacdes, para fortalecer suas demandas. Em 12 de
dezembro de 1920, foi formada a Junta Escolar Teuto-brasileira
Neu-Wirttemberg (Deutschbrasilianischer Schulverband Neu-
Wiirttemberg), integrada por todas as sociedades escolares
(Schulvereine) de Neu-Wiirttemberg, localizadas no 8° distrito de
Cruz Alta e no 4° distrito de Palmeira. Tinha por objetivo “juntar e
manter na colonia Nova-Wiirttemberg, boas escolas para a
instrugdo primaria e trabalhar para o desenvolvimento do ensino
e da educacdo no mesmo nucleo”. A Stadtplatzschule Elsenau ou
Deutsche Stadtplatzschule foi escolhida como escola-sede,
supervisionando pedagogicamente as demais.22 Faulhaber liderou,
no mesmo periodo também a fundagdo do Verband der Deutsch-
evangelischen Schulen auf der Serra (Federagdo das Escolas
Alemas Evangélicas da Serra), que tinha Neu-Wiirttemberg como
exemplo, e, como objetivo, a discussao de métodos de ensino.
Embora ressaltasse sua confissao, nao era anticatolica, tanto que o
professor catdlico era aceito, e os alunos poderiam ser de
confissdes diferentes.23 O sistema de ensino particular implantado
na colénia Neu-Wiirttemberg, incluindo a organizacdo e
ramificacdo das escolas, o aporte metodoldgico, o curriculo e o
material didatico serviram de modelo para a organizacdo de toda
arede escolar privada da regido Serrana do estado.

Na década de 1930 foi construido o novo prédio do Colégio
Elsenau. Parte dos recursos foram angariados junto a instituicdes,
empresas e particulares na Alemanha, através de uma viagem

22 Extrato dos estatutos da junta escolar Nova-Wiirttemberg. Pasta 7, caixa 74, MAHP.
23 Relatério de Reinhardt. Porto Alegre, 20/7/1921, fl. 3-4. Pasta R- 79001 a 05. Das
Politische Archiv des Auswartigen Amts. Berlin, Alemanha.
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empreendida por Marie Faulhaber. A inauguragdo transcorreu
com grandes honrarias, em 26 de maio de 1935, com a
participacao de varios diretores escolares da regido e capital, além
do consul alemao. Toda a festividade foi registrada, bem como os
discursos, em um pequeno relatério, publicado em seguida. Os
discursos pronunciados se caracterizaram por um forte cunho
germanista, enfatizando a preservacao do “ser alemdo”. Ficava
clarividente que o objetivo da escola era incutir nos alunos o amor
ao Brasil, mantendo-se, porém, fiéis a Alemanha e aos costumes
germanicos, para o que contavam com a colaboracao dos pais e
professores. Solicitava para que os alemdes de além-mar
continuassem enviando jornais e literatura com qualidade, pois
por intermédio dessas trocas seriam mantidos os lacos com a
velha patria. O material termina afirmando: “um presente de Deus
foi tudo para noés [a festa]. Como é um presente de Deus ser
alemao e como tal estar satisfeito com a nossa inesquecivel patria
alema. Como é para a Alemanha um presente de Deus ter o Fiihrer,
que é a luz que ilumina a noite. ‘Heil Adolf Hitler”
(FAULHABERSTIFTUNG, 1935, fl. 15).

Toda essa estrutura escolar mantida pelos colonos e por
meio de subvencdes do municipio e de entidades da Alemanha,
era apresentada como um modelo exemplar nos meios escolares.
A Campanha de Nacionalizacdo, deflagrada e normatizada em
1938, tinha por meta nacionalizar essa estrutura, encontrando
forte resisténcia entre suas liderangas étnicas.

Os idealistas da nacionalizagao via educacao entendiam que
ao nacionalizar as escolas, atingia-se as criancas, tanto nas areas
coloniais quanto urbanas. Com isso, objetivava-se superar dois
obstaculos: o primeiro, a sobrevivéncia de uma pratica
regionalista que deveria ser resolvida pelo Estado com a
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padronizacdo do ensino, com a unidade de material didatico,
programas, etc.; e o segundo, a presenca de nucleos estrangeiros
nas zonas de coloniza¢do, o que exigia medidas mais enérgicas,
visando a homogeneizar a populagdo, através do projeto de
nacionalizacdo do ensino, ou seja, o “abrasileiramento” do ensino.
Nessa linha, interessavam “principalmente, os ensinos pré-
primdario, primario e normal rural, porque, nos dois primeiros,
existe a possibilidade de ser facilitada a acdo psicolégica da
nacionalizacao pela idade dos educandos, que os torna incapazes
de resistirem as sugestdes do mestre” (CAMARA, 1941, p. 102). Os
agentes nacionalizadores vislumbravam a escola como local
primordial de acdo direta, visto ser o lar privado e a Igreja escapar
ao seu controle. OQutro campo de agao foi o Exército, conjugado
com os grupos de Tiro de Guerra e a Liga de Defesa Nacional.

O Estado Novo implementou uma maior burocratizagdo e
controle das instituicoes de ensino, exigindo o seu registro junto a
Secretaria de Educacdo - anteriormente, sequer sabia-se o
numero exato de escolas no Estado -, a qual, a partir da analise da
documentagdo, autorizava ou ndo seu funcionamento. Foram
designados também fiscais para atuar nas instituicdes
consideradas suspeitas, exercendo uma vigilancia preventiva.24

24 Também em fevereiro de 1940 foi regulamentada a profissao de professor, exigindo o
registro profissional através do Decreto-Lei n. 2028 dos professores em
estabelecimentos de ensino particulares. (Lei publicada na integra no Correio do Povo
den.46,p. 2,11, 24 fev.1940; e n. 50, p. 2, 1° mar. 1940). Relativo ao registro das escolas
e cursos de ensino particular, Margarida Pardelhas, Delegada Regional de Ensino de
Cruz Alta, enviava uma circular para ser publicada no Correio Serrano, elaborada na
reunido dos delegados de ensino, informando que: “as escolas particulares, inclusive as
subordinadas municipais, poderdo funcionar em templos ou recintos destinados a
atividades religiosas, desde que a lingua viva empregada seja o portugués e o ambiente
seja nacional./ As escolas particulares e subvencionadas municipais devem possuir: a)
Bandeira Nacional, colocada em evidéncia na sala de aula; b) Mapa geral do Brasil; c)
livro de inspegdo; d) Livro de Matricula e de Chamada (Modelo oficial do Estado)”
(CORREIO SERRANO, n. 29, p. 1, 10 abr.1940).
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Essa nova conjuntura colocou o ensino particular de Neu-
Wiirttemberg em xeque, resultando na imposicdo da Lingua
Portuguesa e na demissdao de quase todos os professores e sua
substituicao, em um espaco de tempo extremamente reduzido.
Produziu, enfim, o fechamento de escolas, mudanga de curriculo,
reprovacdo e evasdo em massa, caréncia de professores,
incineracdo e apreensao de material didatico, dentre outros.

Os registros escritos sobre essa mudanca sao laconicos. Por
exemplo, em uma assembleia geral da Sociedade Escolar Elsenau,
realizada em 30 de janeiro de 1938, ocorreu a demissao de varios
professores: Hans Werner Honscha, Ponivass e Rother solicitaram
demissao, e o professor Hermann Staiger foi aposentado por
merecimento - com excecdo do segundo, os outros eram alemaes
natos. Para substitui-los, aceitou-se o professor Gustav Kuhlmann
(alemdo nato) e as professoras Maria Schild, Erica Richter e Nelzi
Mercker Staden, de nacionalidade brasileira. Houve resisténcia
frente as medidas de nacionalizagdo, mantendo ainda a lingua e
professores alemdes. O proprio diretor Erich Schild era de
nacionalidade alema (genro de Hermann Faulhaber), como Gustav
Kuhlmann, administrador da Faulhaberstiftung.?> Ao longo de
1938, trabalhou na escola como fiscal de nacionalizacdo a
professora Suzana Sarmento Silva. Em mar¢o de 1939, a
Secretaria de Educacdo designou a diretora do Grupo Escolar,
professora Maria Castilhos da Silva Meyer, para acompanha-la na
mesma funcao (FOLHA DA SERRA, n. 76, p. 3, 30 mar. 1939).

25 Nota-se que a direc¢do da escola até 1938 sempre fora ocupada por professores vindos
diretamente da Alemanha, o que referendava sua conceituagdo de escola alema.
Diretores: 1903-1908, Pastor Hermann Faulhaber; 1908-1909, Félix Weissbrodt; 1909-
1926, P. Hermann Faulhaber; 1926-1927, Hermann Staiger; 1927-1932, Karl Frauns;
1932-1936, Gerhard Paschke; 1936-1938, Hans Werner Honscha; 1938-[1940] Erich
Schild; 1940 a 1944 o estabelecimento permaneceu fechado.
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Porém, pairavam sobre a escola e seus professores suspeitas
de doutrinacdo nazista. A maior evidéncia era o investimento de
capital da Alemanha na construgdo do prédio escolar, a presenca
do retrato de Hitler na festa de inauguragdo, bem como a
manutencdo de uma sala para projecao de filmes alemaes, além da
constatacdo de que as reunides “nazis” se realizavam nas
dependéncias de uma das salas de aula. Essa “logica da
desconfianca” resultou no fechamento da Stadtplatzschule Elsenau
em janeiro de 1939. Oficialmente, Nei Brito relatou sua versao a
Coelho de Souza referente as medidas extremas adotadas:

Uma de nossas professoras, em Pindorama, ex-Neu-
Wurtenberg [sic], Municipio de Cruz Alta, ao procurar tomar
posse no Colégio Elsenau daquela localidade foi corrida, é o termo,
pelo diretor que, em sinal de protesto (os jornais publicaram o
caso com grande realce), organizara um desfile de professores,
alunos e populacgado, pela praca publica, durante o qual marchavam
de braco erguido, na classica saudacdo do “Fuehrer” nazista. O
estabelecimento foi fechado e a chefatura de policia tomou a si
este caso.26

O fechamento da escola representava o Poder Simbdlico de
quem estava no poder e os limites de sua autoridade, bem como

26 Relatério apresentado a Coelho de Souza - secretario da Educagdo e Satide Publica
pelo diretor da Se¢do Administrativa, encarregado dos Servicos Atinentes a
Nacionalizagdo do Ensino, em 10 de fevereiro de 1939, p. 9. Instrucdo Publica, lata 524,
caixa 8, mac¢o 17, AHRS. A orientacdo no sentido de fechar as escolas que desrespeitavam
a politica nacionalista era clara por parte de Cordeiro de Farias. No caso do Colégio
Sinodal de Candelaria, que, mesmo sob forte pressdo policial, continuava enviando
circulares e documentos em lingua estrangeira aos pais dos alunos, Coelho Souza
determinou: “Dada a contumicia do Colégio Sinodal de Candelaria, que
sistematicamente repele, hd quase dois anos, nosso esforco de colaboragio,
interpretando mal nossa politica de moderacdo, deveis fechar, de imediato, aquele
estabelecimento escolar. No caso de oposicdo de qualquer natureza a medida, deveis
traze-la ao meu conhecimento, para que solicite providéncias policiais ao Exmo. Sr.
Secretario do Interior” (CORREIO DO POVO, n. 275, p. 6, 22 nov. 1939).
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uma medida exemplar do que aguardava aqueles que
descumpriam a legislacdo. Assim, com o rompimento do ciclo de
ensino da Lingua Alem3, somado a proibicdo do seu uso em
espacos publicos, atingia-se o nucleo duro do germanismo,
desarticulando esse grupo étnico na sua base.

Os alunos da escola particular foram encaminhados para a
escola publica - Grupo Escolar -, onde foram nivelados quanto ao
dominio da Lingua Portuguesa, retrocedendo muitos para séries
anteriores as quais frequentavam. Como desdobramento, houve
uma elevada evasao escolar e a busca pelas escolas coloniais, onde
permaneciam professores de origem alema bilingues.

A Sociedade Escolar iniciou um longo periodo de negociagao
com as autoridades policiais e educacionais, com o objetivo de
reabrir o educandario. Uma série de assembleias tratou sobre o
destino do prédio, iniciadas em janeiro de 1939, quando os sécios
concederam aos dirigentes da entidade plenos poderes, para
tomarem decisdes em beneficio da coletividade.?” Ja em julho de
1939, decidida por unanimidade a dissolu¢ao da Sociedade
Escolar e ao mesmo tempo a fundacdo de uma Sociedade de
Beneficéncia Pindorama, revertendo a ela todos os seus bens,
junto com a transferéncia dos direitos e deveres dos s6cios. Na
ocasido, informou-se que, por intervencdo do prefeito de Cruz
Alta, foi oferecida a venda do prédio escolar ao governo
estadual.28

27 Atas da Sociedade Escolar, D. 88 - 06.01, Pasta 7, Caixa 124, MAHP.

28 A Sociedade de Beneficéncia de Pindorama foi formada em 6 de julho de 1940, como
uma Caixa de Peculios. Encerrou suas atividades em 6 de novembro de 1954, julgando
haver cumprido os objetivos aos quais havia se proposto (Atas da Sociedade Escolar.
Pasta 7, Caixa 124, MAHP).
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Findado o processo de negociac¢ado, o Interventor concordou
em adquirir o prédio.2® Em abril de 1940, Olga Acauan Gayer,
diretora-geral da Instrucdo Publica do Estado, deslocou-se até
Neu-Wiirttemberg/Pindorama, a fim de examinar o edificio, para
nele instalar o Grupo Escolar Pindorama (CORREIO DO POVO, n.
99, p. 4, 28 abr. 1940). Apo6s a transferéncia para o novo prédio, o
educandario passou a chamar-se Grupo Escolar Brasil. Em 1941, o
prédio foi desapropriado, porém o governo nao honrou seu
compromisso de compra. Esse fato facilitou a reintegracdo de
posse pela Sociedade de Beneficéncia em 1945, retomando as
atividades em 12 de marco, sob a denominacgao de Escola Sinodal
Tobias Barreto. Posteriormente, em 15 de outubro de 1965 o
estabelecimento passou a denominar-se Colégio Evangélico
Panambi, tendo como entidade mantenedora, a partir de 1976, a
Par6quia Evangélica de Panambi.

Consideracdes finais

A Campanha de Nacionalizagdo como um projeto de
construcdo da identidade nacional, pautada na lingua, tinha por
propdsito o abrasileiramento das populagdes e dos nucleos
considerados desnacionalizados. A multiplicidade étnica e
linguistica deixou de ser tolerada, exigindo-se a assimilacdo
sistematica em curto espago de tempo dessas populacdes. Nesse
sentido, o interventor do Rio Grande do Sul, Cordeiro de Farias,
junto com seus secretarios, Coelho de Souza e Aurélio Py, montou
uma ofensiva contra os “quistos étnicos” no intuito de fragilizar a
estrutura que permitia a manutencdo e propagacao do

29 Telegrama enviado de Cruz Alta por Pacifico Dias da Fonseca ao interventor Cordeiro
de Farias, em 16/8/1939. Correspondéncia recebida. Mago 132, CG, AHRS.
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germanismo. O alvo central foram as escolas, entendidas como
espaco de manutencdo e reproducdo da lingua e cultura
estrangeira. Por meio da nacionalizacdo das criangas, seria
possivel alcancar o espaco privado do lar e da igreja.

Contudo, a criminalizacdo e repressao das manifestacdes
étnicas foi a marca do governo estadual, agindo de forma
indistinta quanto a imigrantes e seus descendentes nacionais.
Outro trago especifico foi a caga aos nazistas, sustentada nos
discursos da policia, legitimando as medidas adotadas e a
eficiéncia da policia.

Portanto, a colénia Neu-Wiirttemberg, que até 1938 era
apresentada como uma colénia alema exemplar no noroeste do
estado, tanto nos quesitos de desenvolvimento econdmico quanto
social e cultural, foi enquadrada na categoria de “quisto étnico”,
com indicios de investimento de capital da Alemanha e a presenca
de partidarios do nazismo ocupando posi¢ées-chave. O desmonte
da estrutura germanista da col6nia, com o fechamento da escola-
modelo da regido, foi uma demonstracao de for¢ca e poder do
estado enquanto agente nacionalizador. A execucdo exemplar das
medidas de nacionalizacdo foi exibida como um alerta aqueles que
ofereciam resisténcia a Campanha de Nacionaliza¢do. Enfim, a
colonia Neu-Wiirttemberg teve sua identidade étnica abalada no
periodo, suas liderancas étnicas retornaram a Alemanha, outros
foram presos, outros cairam no anonimato. O nome - traco impar
da identidade - dos lugares da colonia e da propria colonia,
carregados de significado e escolhidos cuidadosamente pela
colonizadora Meyer, foram nacionalizados, retornando as raizes
do ser brasileiro: Neu-Wiirttemberg passou sucessivamente a:
Nova-Wiirttemberg (1938), Pindorama (1938, “Terra das
Palmeiras”), Tabapira (1943, “Vila Vermelha”), até chegar a
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Panambi (1944), cujo significado ainda esta seb disputa: ha quem
afirma significar borboleta, outros que significa lepidéptero de
habitos noturnos. Enquanto a questdo etimoldgica ndo se resolve,
a colénia emancipada como Panambi recriou uma identidade
alternativa, que buscou demonstrar suas raizes calcadas no
trabalho e na modernidade - “Cidade das Maquinas”, seu cognome
- e uma explicacdo conciliatéria para seu nome - “Vale das
Borboletas Azuis”.
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